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Niebezpiecznym dziewczynom z usmiechami
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Ma na imie Darla Jean Carmichael i jest twojg pierwszq.

Ale wtedy jeszcze o tym nie wiesz.

Wiesz za to, widzgc jg w ten cieply, wiosenny dzien, zZe Bog przeszedi samego siebie,
tworzgc tak pigkng istote jak ona. Ma niewinng urode, bez sztucznosci i proznosci, i wilasnie
dlatego tak jq kochasz. Cigzkie fale blond wlosow splywajq jej na plecy, a ubrana jest w bialg
wizytowq sukienke w starym stylu, kupiong specjalnie na Wielkanoc, ma nawet koronkowe
rekawiczki i sztywny od krochmalu koronkowy kapelusz. Czy kiedykolwiek widziales cos tak
czystego? Tak niewinnego?

Nawet natura przyznaje ci dzis racje. Trawnik, po obu stronach prochowej Sciezki
prowadzgcej do kosciota, porasta gestwina zottych i biatych zonkili, ktore chol sie starajq, nie
potrafig dorownac urodzie Darli Jean. Nawet dzikie stokrotki sq w tym roku Zotto-biate, cho¢
zazwyczaj przecinajq pola wstegami bladego fioletu.

W tym roku liczy si¢ tylko Darla Jean.

Ale Darla Jean nie jest sama.

Idzie pod ramie z mtodym mezczyzng, jej reka spoczywa w jego zgietym tokciu, jakby tam
bylo jej miejsce, a tak przeciez nie jest. Jej reka tam nie przynalezy, bo on nie jest tobg. Darla
Jean jest twoja.

Od zawsze.

Nigdy nie musiata ci tego mowi¢ — zawsze po prostu o tym wiedziata, bo ty i ona jestescie
dla siebie stworzeni, bez wzgledu na to, co powiedzieliby ludzie, gdyby si¢ o tym dowiedzieli.

Wsciekly izrozpaczony, idziesz za nimi do ceglanego kosciotka, ktory na tle bujnie
kwitngcych drzew wyglgda jak szpikulec. To dziwne, ale mimo naphywu emocji, ktore tetnig ci
W uszach jak drugi puls, zauwazasz tez inne rzeczy. Mezczyzna niesie w drugiej dioni koszyk ze
smakotykami, ktore matka dziewczyny kazata jej zanies¢ do kosciola. Kazdy przysmak jest
oddzielnie zapakowany do sprzedazy na parafialnym jarmarku, poniewaz kosciol potrzebuje
nowego dachu przed nadejsciem deszczow.

Ten obcy nachyla sie do niej za kazdym razem, gdy dziewczyna sie zasmieje.

A ona duzo si¢ Smieje.

Ale ten odgtos nalezy do ciebie, tak jak reszta niej. Jak ona smie si¢ nim dzieli¢ z kims
innym? Ten smiech zawsze dawal ci ukojenie, lagodzit gniew, ktory klebi sie tuz pod twojq skorg.
Teraz za kazdym razem, gdy go styszysz — wysoki i subtelny, niczym wietrzne dzwonki na tylnej
werandzie — czujesz ostry bol w piersi, pulsujgce echo w Czaszce.

Razem wchodzq do kosciola, aty przez chwile szukasz okna, przez ktore mogtbys ich
dobrze widzie¢, jednoczesnie bedgc niezauwazonym. Bez wzgledu na to, czy cie widzi, czy nie,
Darla Jean powinna wiedzieé, ile ci zawdziecza i jak powinna si¢ zachowywac. Wnetrze kosciola



jest przyémione, petne cieni przecinanych stonecznymi snopami, ciggngcymi sie od okien, wigc
nie od razu zdajesz sobie sprawe z tego, co si¢ dzieje.

Az nagle to do ciebie dociera.

Zalewa cig krew.

On jg catuje albo ona catuje jego, ich twarze nachylone sq ku sobie, ich ciata znajdujq si¢
niespetna krok od siebie. By¢ moze to dla niego pierwszy pocatunek.

Wiesz, ze dla niej na pewno.

Pierwszy pocatunek, ktory miat by¢ twoj — na ktory czekales przez te wszystkie lata. Ale
czciles jg, wiedzqc, ze jest zbyt czysta, zbyt niewinna, by kala¢ jg w taki sposob.

Bylta zbyt czysta. Byla zbyt niewinna.

Osuwasz si¢ po murze kosciola, czujqc jak cegly bolesnie ocierajq ci plecy i wrzynajq
W ubranie. Caly si¢ trzesiesz — moze nawet placzesz. Jak ona mogta? Jak ona mogta zrobi¢ sobie
cos takiego? Jak mogta zrobic to tobie?

Jak mogta pozwoli¢ si¢ zbrukac?

Jest teraz nic niewarta, tak samo jak wszystkie inne dziwki na tym swiecie, dumnie
obnoszgce sig ze swoim ciatami, usmiechami i mierzqce wszystkich okrutnym, kpigcym wzrokiem.
A czcithys jg az do smierci.

Mimo wszystko kochasz jq. Jak mogtbys inaczej? Nadal kochasz jq na tyle, by jg ocalic,
nawet przed nig samq.

Styszysz, jak chiopak wychodzi, mamroczqc cos na usprawiedliwienie — musi pomoc
braciom sie wyszykowac. Styszysz, jak pastor serdecznie wita Darle Jean. Mowi jej, ze musi udac
sie do miasta po kubeczki na lemoniade — czy moze tu zostac przez chwilg sama? Alez oczywiscie.
Zna ten kosciol od dziecka. Zawsze czutla sie tu bezpiecznie. Nie wyobraza sobie, by moglo byé
inaczej. Patrzqc, jak ksigdz oddala sie Sciezkq, styszysz, jak Darla Jean zaczyna spiewac.

Jej piosenki takze sq twoje, a teraz nikt procz ciebie ich nie styszy.

Wita cie z usmiechem, gdy wchodzisz do srodka. Oczy jej blyszczq, ale nie widzisz w nich
tej szczerosci co kiedys. Juz nie. Stracita swojq niewinnos¢. Im blizej podchodzisz, tym bardziej
Jjej usmiech blednie.

Ma czelnosé¢ zapytac cig, co sig stalo.

Wiesz, ze nie masz zbyt wiele czasu — miasto znajduje si¢ trzy kilometry stqd, a pastor
czesto chodzi tam na piechote — ale wystarczajgco duzo, Zeby jej wyttumaczyé. Wszystko jej
tHumaczysz.

Obiecales jej wspolne Zycie ize zawsze bedzie mogla na ciebie liczy¢. Obiecales, ze
przychylisz jej nieba.

Pogardzita tym.

To wszystko jej wina.

Wybiegasz z kosciola, zraniony i zdradzony, czujgc, jak wcigz kipi w tobie ztos¢.

Darla Jean zostaje w srodku, utozona na kamiennej posadzce. Jej wizytowa sukienka to
teraz strzepy, ktore powoli nasigkajq czerwieniq. Zerwane dla niej Zonkile — prezent, ktorego nie
docenita — lezg rozrzucone wokotl. Oczy, szeroko rozwarte i puste, wyrazajq jej konsternacje.
Zrobites jej tez poszarpany usmiech, ktorym teraz moze sie dzielic¢ z resztq swiata.

Nie bedzie si¢ juz wiecej smiac, nie bedzie spiewac, nie bedzie mogta splamic tego, co
twoje.

Teraz nie zrobi juz niczego. Moze wcale tego nie chciates. Moze noz mysliwski wyslizgngt
ci sie z rgk i whit za gleboko. Moze zapomniales, Ze pod skorg jest tyle krwi. By¢ moze zrobiles
doktadnie tak, jak chciales.

W koncu to tylko kolejna dziwka.



Teraz Darla Jean nie zyje.
Nie wiedziates, ze bedzie twojg pierwszq.
Jeszcze o tym nie wiesz, ale nie bedzie tez ostatniq.



LUTY

Papierkowa robota, je§li na moment spuscisz ja z oka, gwaltownie rozmnozy si¢ jak
kroliki i druciane wieszaki. Spogladajac z niezadowoleniem na naj$wiezsza stert¢ dokumentow
na swoim biurku, agent specjalny Brandon Eddison zastanawia si¢, jak by wygladatly, gdyby je
teraz podpalit. Wystarczyloby tak niewiele — potarcie zapatki, pstryknigcie zapalniczki, rogi kilku
kartek wystajace posrodku stosu, aby papiery rowno zajety sie ogniem i nagle zniknety.

— Jesli podpalisz formularze, kto§ wydrukuje je na nowo, a na dodatek bgdziesz musiat
jeszcze zrobi¢ sprawozdanie z pozaru — Z prawej strony dobiega go czyj$ rozbawiony glos.

— Zamknij si¢, Ramirez — wzdycha w odpowiedzi.

Mercedes Ramirez — jego kolezanka z pracy i przyjacidtka — tylko si¢ $mieje i wyciagga na
krzesle, tworzac sylwetka dluga, zakrzywiong lini¢. Krzesto skrzypi na znak protestu. Na jej
biurku tez znajduja si¢ dokumenty, ale zamiast leze¢ utozone w Stosy zascielaja blat rowna
warstwg. Mimo to, gdyby Eddison poprosit Ramirez o konkretng kartke, znalazlaby ja
W niespelna minutg, co nie miesci mu si¢ w glowie.

W rogu, przodem do ich naroznych biurek, znajduje si¢ stanowisko ich przetozonego,
dowodzacego agenta specjalnego Victora Hanoveriana. Ku zniesmaczeniu i zadziwieniu
Eddisona wszystkie dokumenty na biurku kolegi zdajg si¢ wypelnione i posortowane do
kolorowych folderéw. Jako dowodca ich nieustraszonego tria Vic ma najwiecej papierkowej
roboty z nich wszystkich, a zawsze najszybciej si¢ z nig wyrabia. To pewnie efekt trzydziestu lat
pracy w FBI, mysli Eddison, co napawa go lekkim przerazeniem.

Znéw spoglada na swoje biurko 1 najnowszg sterte papieréw, po czym, mamroczac pod
nosem, si¢ga po formularz z géry. Ma system pracy, ktory $§mieszy Ramirez w réwnym stopniu,
co jej metoda go irytuje. Mimo duzej wielkosci stosu nie mija wiele czasu, nim przektada
dokumenty na odpowiednie kupki po drugiej stronie biurka, uporzadkowane wedlug tematu
i pilnosci. Leza wyréwnane do tylnej krawedzi i rogéw blatu, a jedyne, co si¢ zmienia, to ich
wysokos¢.

— Rozmawiate$ o tym kiedys z lekarzem? — pyta Ramirez.

— A ty miatas kiedys kontrolg z sanepidu w swojej sprawie?

Ramirez prycha i odwraca si¢ do swojego biurka. Byloby mito, gdyby raz na jaki$ czas



data si¢ sprowokowacé. Nie jest z kamienia, ale 0 dziwo trudno zalez¢ jej za skorg.

— Gdzie jest Vic?

— Jedzie tu wlasnie z przestuchania. Bliss poprosita, zeby byt przy nim obecny.

Zastanawia si¢, czy powinien napomkngé¢, ze ponad trzy ipol miesigca po tym, jak
uratowali cze$¢ dziewczat z plongcego Ogrodu, nadal uzywa ich motylich imion, nadanych im
przez oprawce.

Ostatecznie nic nie moéwi. Ramirez pewnie sama zauwazyla. Zwykle robota jest
tatwiejsza, jesli sa w Stanie pozamyka¢ wszystko w zgrabnych przegrédkach w swoich glowach.
Trudno to potaczy¢ z informacjami o tym, kim byly te dziewczyny przed porwaniem.

Musi zabra¢ si¢ do pracy. To dzien biurowy, a przynajmniej w wiekszo$ci, wiec
naprawde powinien sprawié¢, by, zanim pdjdzie do domu, znikngta cho¢ jedna ze stert. Jego
wzrok laduje na kolorowej wiezy folderow w tylnym prawym rogu biurka, ktora z roku na rok
staje si¢ coraz wyzsza, ale nie zawiera zadnych odpowiedzi. Ten stos nigdy nie znika.

Odchyla si¢ na krzesle i1 przyglada dwom oprawionym zdjgciom, stojacym na komodzie
na dokumenty, gdzie trzyma przybory biurowe i czyste formularze. Pierwsze, na ktorym jest
wraz z mlodsza siostra, zrobiono w Halloween wiele lat temu, niedtugo przed tym, jak zostata
porwana, gdy wracata do domu ze szkoly. Miala tylko osiem lat. Logika podpowiada
Eddisonowi, ze ona na pewno nie zyje. Ale cho¢ mingto dwadziescia lat, nadal przyglada sie
kazdej dwudziestokilkuletniej kobiecie, ktora wyglada cho¢ troch¢ jak ona. Nadzieja bywa
dziwna i nieprzewidywalna.

Z drugiej strony, zanim jego siostra Faith stala si¢ punktem w statystyce zaginionych
dzieci, byta tez dziwna i nieprzewidywalna.

Drugie zdjgcie jest nowsze, ma tylko kilka lat. To pamigtka z jednej z najbardziej
dziwacznych, spontanicznych i niezwigzanych z praca wycieczek w jego zyciu. Priya i jej matka
ciggaly go =za sobg wrdézne dziwne miejsca wciggu szeSciu miesigcy spedzonych
w Waszyngtonie, ale ten jeden wypad nadawatby si¢ na koszmar. Eddison nie jest nawet pewien,
jak znalezli si¢ na polu pelnym wielkich, wykutych w kamieniu popiersi prezydentow. Eddison
i Priya wdrapali si¢ na ramiona Lincolnowi, pokazujac jednocze$nie na wielkg dziur¢ w potylicy
rzezby. Realistyczne? Tak. Intencjonalne? Sadzac po oplakanym stanie pozostatych
szeSciometrowych figur... raczej nie. Ma iinne zdjgcia z tego dnia — schowane bezpiecznie
w pudetku na buty w schowku w jego garderobie — ale to jest jego ulubione. Nie z powodu
niepokojacego popiersia zamordowanego prezydenta, ale dlatego, ze Priya zaskoczyla na nim
samg siebie, szeroko si¢ usmiechajac.

Nie znat jej bezwiednie usmiechajacej si¢. Ta Priya rozpadta si¢ na kawatki kilka dni
przed tym, jak poznal dziewczyng, ktora z nich powstata. Priya, jaka znal, sktada si¢ z samych
ostrych krawedzi, warknie¢ i prowokujacych usmiechow. Jesli zachowa si¢ tagodnie, zyczliwie,
to jest to czysty przypadek. Moze jej matka dostrzega w niej jeszcze jaka$ delikatnosé, ale nikt
inny, odkad jej siostra zostata zredukowana do zdjg¢¢ i faktow w jednym z kolorowych folderow
na tylnym rogu jego biurka.

Eddison jest przekonany, ze nie zaprzyjaznilby si¢ z dawng Priya. Prawde méwiac, nadal
jest zaskoczony, ze przyjazni si¢ z tg obecng. Powinna by¢ dla niego wylacznie siostrg ofiary,
dziewczyna, ktora ma przestuchac i ktorej wspotczuc, a nie z ktorg ma si¢ zakumplowac. Tylko
ze w pierwszych dniach po $mierci siostry Priya byta tak cholernie zta — na morderce, na swoja
siostre, na policj¢, na caly zasrany $wiat — a Eddison doskonale zna ten rodzaj gniewu.

A poniewaz mysSli o niej, bo dzi$ jest dzien biurowy, przypadajacy po szeregu ztych dni
spedzonych na prébach zapanowania nad mediami zainteresowanymi sprawa Motyli, wyciaga
prywatng komorke, robi zdjecie oprawionej w ramke fotografii 1 wysyta jej. Nie spodziewa si¢



odpowiedzi — tam, gdzie teraz przebywa Priya jest dopiero dziewiata, a ze dziewczyna nie musi
wstawac do szkoty, pewnie nadal lezy zawinigta w kotdre.

Ale chwile pdzniej jego telefon wibruje w odpowiedzi. Dostaje zdjgcie zrobione
w szerokim kadrze, przedstawiajagce budynek z czerwonej cegly, ktory powinien wygladaé
dostojnie, ale sprawia wrazenie pretensjonalnego. Cze$¢ cegiel pokryta jest rdzewiejgcymi
zelaznymi kratami, ktore w cieplejszych miesigcach pewnie porasta bluszcz. Miejscami cigg
cegiel przerywaja wysokie, jakby $redniowieczne, okna.

Co to, do cholery, jest?

Jego telefon znow wibruje.

To szkota, w ktérej o maly wlos bym wylgdowata. Zebys widzial, jakie majg mundurki.

Wiedziatem, ze uczysz sig¢ przez internet tylko po to, zeby moc caly dzien siedzie¢
W pizamie.

Nie tylko po to. Wiesz, jak dyrektor sie wpienit, kiedy mama powiedziata mu, Ze mnie nie
zapisze? Powiedzial, Zze robi mi krzywde, zezwalajqc na takq podrzedng forme edukacji.

Eddison robi kwasng ming.

To pewnie nie byla mita rozmowa.

Gos¢ chyba przywykl do tego, Ze zawsze dostaje to, czego chce, jak troche pomacha
fiutem. Ale mama ma wigkszego.

Eddison czuje nagle jaki§ ciezar na ramionach, az lekko podskakuje. Ale to tylko
Ramirez, ktora jego zdaniem, ma spaczong definicje przestrzeni osobistej — on przynajmniej wie,
ze co$ takiego istnieje. Zamiast si¢ ktoci¢, bo to nigdy nic nie daje, przechyla ekran, zeby
kolezanka mogta przeczytac.

— Pomacha... Eddison! — Pstryka go bolesnie w ucho. — Ty ja tego nauczytes?

—Ona ma prawie siedemnascie lat, Ramirez. Umie si¢ chamsko wyraza¢ bez mojej
pomocy.

— Masz na nig zty wplyw.

— A jesli to ona ma zty wplyw na mnie?

— Kto tu jest dorosty?

— Na pewno zadne z was — odzywa si¢ nowy glos.

Oboje si¢ wzdrygaja.

Vic nie poucza ich, ze w godzinach pracy prywatne telefony powinny by¢ wylaczone ani
Ze maja wazniejsze sprawy do roboty. Mija ich spowity zapachem $§wiezej kawy 1 wota przez
ramig:

— Pozdréw ode mnie Priye.

Eddison postusznie pisze SMS-a, a Ramirez wraca do swojego biurka. Agent $mieje si¢
Z natychmiast odestanej odpowiedzi:

Ojej, dostales bure?

Atak w ogole dlaczego nie spisz?

Wiocze sig po okolicy. W koncu mamy tadng pogode.

Nie jest zimno?

Jest, ale przynajmniej W koricu z nieba nie sra sniegiem, sniegiem z deszczem ani innym
mokrym i zimnym paskudztwem. Obczajam miejsce.

Zadzwon do mnie pozniej. Opowiesz, co widziatas.

Czeka na odpowiedz, po czym odktada telefon do szuflady, gdzie trzyma bron, odznake
i inne rzeczy, ktorymi nie powinien si¢ bawi¢, gdy siedzi za biurkiem. W calym tym
nieublaganym nawale okropienstw, z jakimi styka si¢ w pracy, Priya jest dla Eddisona jak mata
pyskata iskierka zycia.



Pracuje w FBI wystarczajaco dtugo, by by¢ za to wdzigcznym.

W Huntington w stanie Colorado w lutym mozna niezle odmrozi¢ sobie tylek. Nawet
w kilku warstwach ubran, w ktorych wygladam jak ludzik Michelin, czujg, jak chlod zakrada si¢
pomiedzy tkaniny. Jestem tu od tygodnia, a dopiero dzi§ pogoda pozwolita na to, by wyjs¢
z domu i porozglada¢ si¢ po okolicy.

Jak dotad nie zauwazytam wielu r6éznic w stosunku do miejscowosci, gdzie mieszkatam
przez ostatnie cztery lata. Firma, w ktorej pracuje mama, przenosi ja z miejsca na miejsce, bo
zajmuje si¢ rozwigzywaniem probleméw w roznych jej oddzialach. Za trzy miesigce znow
wyjezdzamy, moze nawet na dobre, bo ma przeja¢ dziat zasobow ludzkich w siedzibie w Paryzu.
Nie zeby Francja miata by¢ ostateczng destynacja, cho¢ chyba obie mamy nadziejg, ze tak bedzie.
Priya w Paryzu — brzmi tak uroczo. Tymczasem Huntington znajduje si¢ na tyle blisko Denver,
ze mama moze spokojnie dojezdza¢ do pracy, ale wystarczajagco daleko, zeby bardziej
przypominalo zazyla spoleczno$¢ niz bezimienne miasto, cytujac agenta nieruchomosci na
ustugach firmy, ktory wpuscit nas do domu po przylocie.

Po pigciu dniach $niegu z deszczem przez weekend w koncu napadato go tyle, ze trawniki
staty si¢ biate i puchate, a pobocza brzydkie i szare. Niewiele rzeczy jest na $wiecie brzydszych
niz brudny, zepchniety przez plug $nieg. Drogi sa jednak przejezdne, a chodniki bigkitnawe[1] od



soli. Zupehie jakby wcze$niej miala tu miejsce masakra Smerfow.

Wktadam r¢ce do kieszeni plaszcza, cho¢ sa ubrane w rekawiczki, zeby byto mi jeszcze
cieplej izeby palce przestaly mnie $wierzbi¢, by moc wzigé do reki lepszy aparat niz ten
w telefonie. Zostawitam swoj sprzet w domu, a Huntington okazuje si¢ troche cickawsze, niz
zaktadatam.

Mijajac pobliska podstawowke, widze gniazdo wiewiodrek w poblizu placu zabaw —
wlasciwie to stojacy na wysokich palach kurnik pomalowany na czerwono. W podtodze znajduje
si¢ dziura, przez ktorg wiewiorki moga wchodzi¢ 1 wychodzi¢, a w srodku migajace czerwone
swiatetko kamery, by dzieci w szkole mogly obserwowaé zwierzatka podczas zimy. Obecnie
kilka znich zdaje si¢ spa¢ na czym$, co wyglada na podarte szmatki itrociny. Tak
podejrzewalam — to przeciez dom wiewiorek.

Jakie$ pottora kilometra dalej, niedaleko skrzyzowania, znajduje si¢ pusta przestrzen, zbyt
mala, by mogla stanowi¢ park, ale z przepigkng altang z kutego Zelaza posrodku. Tak jakby
altang — nie ma podlogi, tylko pale wbito w zamarznigtg ziemie¢, ale mimo grubego metalu
stalowe podpory s3 ze sobg misternie splecione, a przypominajaca cebulg koputa wyglada, jakby
zostata wykonana z delikatnej koronki. Konstrukcja przypomina §lubng kapliczke, ale otaczajg ja
restauracje fast food i odosobniony salon optyczny.

Zeby wroci¢ do domu inng droga, musze przej$é przez siedmiopasmowa jezdnie, przy
ktorej wszystkie znaki wskazuja zty kierunek. Na zadnym z paséw nie wida¢ ani jednego auta.
Fakt, jest dopiero wpot do dwunastej i wigkszo$¢ ludzi siedzi w pracy lub szkole, ale mam
przeczucie, ze jezdza tedy tylko kierowcy lubigcy igra¢ z losem.

| tak robi¢ zdjecia wszystkiego, nawet jesli robione telefonem w wigkszosci wyjda
fatalnie, bo tak juz mam. Swiat wydaje si¢ nieco mniej przerazajacy, jesli oddziela mnie od niego
obiektyw aparatu. Zazwyczaj jednak robi¢ zdjecia dla Chavi, zeby mogta zobaczy¢ wszystko to,
co ja.

Chavi nie zyje juz od prawie pigciu lat.

Nadal robi¢ zdjecia.

To przez $mier¢ Chavi poznalam moich agentow FBI, Eddisona, Mercedes i Vica, ktorzy
s§ MOi W pewien istotny sposob. Moja starsza siostra powinna by¢ dla nich tylko kolejnym
przypadkiem, kolejng martwa dziewczyna w kartotece, ale po catym zdarzeniu dalej sprawdzali,
co U mnie. Pocztowki, e-maile, telefony... az w pewnym momencie przestatam mie¢ pretensje
0 to, ze nie daja mi zapomnie¢ o zamordowaniu Chavi, bo mimo licznych przeprowadzek dzigki
nim mam swoja dziwng grup¢ przyjaciot w Quantico.

Mijam biblioteke, ktora bardziej przypomina katedr¢ — ma witraze w oknach i wieze
dzwonnicza — oraz sklep z alkoholami, stojacy pomigdzy dwiema kancelariami prawnymi
specjalizujacymi si¢ w reprezentowaniu klientow oskarzonych o prowadzenie pod wpltywem.
Nieco dalej widzg centrum handlowe, na koncu ktorego stoi gigantyczna, calodobowa sitownia,
a z drugiej strony pozaszkolna $wietlica edukacyjna. Pomiedzy nimi znajduje si¢ siedem roéznych
restauracji fast food. Z jakiegos dziwnego powodu podobajg mi si¢ te sprzecznosci i batagan —
poteguja $wiadomos$¢, ze nasze dobre zamiary czesto ida si¢ jeba¢ i ze niewiele trzeba, Zeby
ujawnity si¢ nasze wady.

Duzo wigksze centrum handlowe — dwupigtrowe i 0 bardziej wyszukanym wygladzie, niz
powinny mie¢ miejsca tego typu — miesci chyba najelegantszy na Swiecie supermarket Kroger.
Znak na zewnatrz informuje, ze na terenie sklepu znajduje si¢ Starbucks, ale kolejny jest
w galerii i jeszcze jeden po drugiej stronie ulicy, wiec chyba nie ma si¢ czym przechwalad.

Powinnam zje$¢ co$ na lunch, ale jesli to tylko mozliwe, staram si¢ nie jada¢ sama. Nie
chodzi o kwestie niezdrowego jedzenia poza domem — zZ mamg zjem kazde Zarcie na wynos.



Chodzi o bycie w pojedynke. Po kilku latach prob zréwnowazenia potrzeb mojego ciata i emocji
nadal nie mam wszystkiego pod kontrolg. Czasem — a przynajmniej tylko w gorsze dni — nadal
zazeram si¢ az do granic wytrzymalosci, gdy przypomne sobie, ze Chavi nie ma. Nie ma jej, a to
kurewsko boli w zupehie niezrozumiaty dla mnie sposdb, bo wszystko, co powoduje az taki bol,
powinno krwawi¢, powinno dac¢ si¢ naprawié, a tego akurat nie mozna. Jedzenie oreo, az wzdyma
mi brzuch, skr¢ca mnie w zotagdku i zaczynam wymiotowac, to dla mnie sposéb, by nadaé sens
temu bolowi.

Mingto kilka miesigcy, odkad wychylitam si¢ za granice, jaka sama sobie wyznaczylam
I padtam na kolana przed muszlg klozetowa — a oreo w drugg strong nie smakujg juz tak dobrze
jak w pierwszg — ale nadal jestem... swiadoma tego, ze nie do konca panuje¢ nad sobg. Mama
zawsze duzo mniej martwita si¢ moja waga niz zajadaniem przeze mnie smutku az do oporu, ale
we dwie — z jej zelazng sitg woli i moja ulga, ze przynajmniej jedna z nas jg ma — daty$my rade
ustabilizowa¢ sytuacje tak, zebym nie wahata si¢ bez przerwy migdzy sylwetka wieszaka
i paczka.

A to ze przy obecnej wadze bardziej niz zwykle przypominam Chavi... no c6z. W dobre
dni potrafi¢ to jako$ znies¢, ale unikam zdj¢¢ i luster wigkszych niz w puderniczce. W zte dni
czuje si¢, jakby kto$ wbijal mi igly pod skore i az trzesa mi si¢ rgce, tak bardzo pragne oreo.
Mama moéwi, ze jeszcze nade mng pracujemy.

Wchodze do Krogera. Nos zamarzl mi na amen, wi¢c przyda si¢ co$ cieplego do picia.
Jesli nic nie zjem az do powrotu do domu, to mniejsze szanse, ze zrobi¢ cos$ ghupiego.

Za barem kawiarni stoi drobna, przypominajaca wrobla kobieta. Wyglada na oko na
osiemdziesiat lat, zabarwione na lawendowo wtosy upieta w kok ,,na dziewczyn¢ Gibsona”[2]
jaskrawofioletowymi wsuwkami. Jej plecy i ramiona sa przygarbione, rgce powykrecane przez
artretyzm, ale wzrok ma bystry, ausmiech zyczliwy, wigc zaczynam si¢ zastanawiaé, czy
potrzebuje tej pracy, czy moze jest jedng z tych kobiet, ktore biorg pot etatu po przejsciu na
emeryture, bo dom albo maz po pewnym czasie zaczynajg dziata¢ im na nerwy.

— Jak masz na imig, ztotko? — pyta z mazakiem w dtoni, si¢ggajac po kubek.

— Jane.

Bo mnie wkurza, jak ludzie masakrujg moje prawdziwe imig.

Kilka minut pdzniej moje zamoéwienie jest gotowe. W kawiarni, wrogu sklepu
spozywczego, stoi kilka stolikow 1krzeset, aprzez glosniki w suficie plynie generyczna
smoothjazzowa sktadanka, ale wszystko itak tonie w odglosach reszty marketu: piskliwych
wezwaniach przez interkom, trzaskach zderzajacych si¢ koszykow, spadajacych puszek
i pudetek, wrzaskach dzieci, szumie poprockowych hitow. Sklepowy chaos zgrzyta z atmosfera
supermarketowej kawiarenki, przez co sprawia ona jeszcze dziwniejsze wrazenie.

Wracam na zewnatrz, na chtdd i wiatr, ktory si¢ wzmogt, i ide przez parking. Przysztam
zza tyldbw centrum handlowego, ale droga wiodaca od frontu doprowadzi mnie prosto do domu,
a najwyzsza pora wracac.

Nagle staje w bezruchu na widok matego, dziwnego pawilonu ogrodowego. Miesci si¢ na
porosnietej trawa wysepce, jednej z kilku, ktore dzielg parking na czeéci. Zelazng konstrukcje
przykrywa z trzech stron co$, co wyglada na cigzkie, biale plotno. W s$rodku grzejniki
przemystowe rozzarzone do czerwonosci, bezpiecznie zamontowane na wspornikach, wisza nad
glowami grupki, w wigkszosci starszych mezczyzn w jednakowych czarnych lub granatowych
kaszkietach, wyszywanych zoétta nitka. Wszyscy sa ciepto ubrani, by chroni¢ si¢ przed chtodem
wdzierajagcym si¢ przez wejsciowag czeS¢ namiotu. Siedzg przy kamiennych stoliczkach, na
ktérych roztozone sa plansze i pionki. To nie powinno nic dla mnie znaczy¢, ale znaczy, bo to
cos$ bolesnie znajomego.



Nic nie moze si¢ réwna¢ z widokiem starszych panow zebranych nad partig szachow.

Tata i ja graliSmy w Szachy.

On byt fatalnym graczem, a ja takiego udawalam, co duzo bardziej przeszkadzato jemu
niz mnie. GraliSmy w kazdy sobotni poranek w parku niedaleko domu, apodczas dlugich
bostonskich zim w stojacym obok pustym ko$ciele. Czasem tata chcial graé¢ rowniez w tygodniu,
ale dla mnie bylo co$ szczegdlnego w tej naszej sobotniej tradycji.

Nawet bez taty szukam grupek szachowych wszgdzie, gdzie tylko si¢ przeprowadzamy.
Przegrywam wszystkie partie — przynajmniej potowg z nich — celowo, ale nadal chce graé. Reszte
rzeczy zwigzanych z tatg skrupulatnie odsungtam gdzie$ na bok, ale proby przekonania innych,
ze jestem beznadziejna w szachy, postanowitam sobie zachowac.

Stysze gdzie§ w poblizu skrzypienie otwierajacych si¢ drzwi samochodu, co odwraca
mojg uwage od starszych panow 1iich szachownic. Kilka krokow dalej usmiecha si¢ do mnie
mloda kobieta, na oko po dwudziestce, ktora siedzi za kierownicg auta z robdtka na kolanach.

— Mozesz do nich podej$¢ — mowi. — Nie gryza. A przynajmniej nie zebami.

Od kilku lat niezbyt mi idzie usmiechanie si¢ — wygladam wtedy do$¢ makabrycznie — ale
staram si¢ przybra¢ stosowna, przyjazng ming.

— Nie chciatam przeszkadza¢. Pozwalaja innym ze sobg gra¢?

— Czasem. Maja wprawdzie swoje zasady, ale nie zaszkodzi zapyta¢. M¢j dziadek tam
siedzi.

To wyjasnia robotke. Cate szczgscie — parkingowa Madame Defarge[3] bytaby nieco
przerazajaca.

— 1dz, zapytaj — zacheca mnie, bezwiednie gladzac kciukiem czerwong widczke okrecong
wokot matego palca. — W najgorszym wypadku ci odmoéwia.

— Zachgcasz tak wszystkich, ktorzy przystaja trochg si¢ pogapic?

— Tylko tych, ktorzy wygladaja na samotnych. — Zamyka drzwi, zanim zdotam wymysli¢
jakas odpowiedz.

Po kilku chwilach stania w miejscu jak idiotka, czujac bol wzbierajacy we wszystkich
czesciach mojego ciata, ktore nie zdazyly jeszcze zamarznaé, ide na trawe i do nieco cieplejszego
namiotu. Gracze przerywaja swoje partie 1 wlepiajg we mnie wzrok.

Prawie wszyscy me¢zczyzni sg starsi — najwyrazniej weterani, sadzac po nazwach operacji
i dywizji na ich czapkach. W parkach szachowych czesto mozna spotka¢ weterandw wojennych,
wigc cho¢ nie znam historii wszystkich dziatan militarnych, orientuj¢ si¢ na tyle, by
przyporzadkowa¢ ich do odpowiednich grup wiekowych. Wigkszo$¢ z tych facetow shuzyta
w Wietnamie, kilku w Korei, kilku w operacji Pustynna burza, a jeden bardzo stary, owinigty
kocami i posadzony najblizej jednego z piecykow, ma na glowie kaszkiet z napisem ,,Operacja
Neptun” wyhaftowanym nitka, ktora zdotata wyblakng¢ do odcienia starej musztardy.

O cholera.

Ten cztowiek szturmowal plaze w Normandii, jeszcze zanim urodzili si¢ moi dziadkowie.

Jeden z weteranow z Wietnamu, pochylony me¢zczyzna o obwisltej skorze twarzy,
Z bulwiastym, usianym czerwonymi zytkami nosem, sugerujagcym, ze szachy sg jego sposobem
na to, by nie pi¢ w ciggu dnia, patrzy na mnie krzywym okiem.

— Nie potrzebujemy datkow.

— Nie przysztam z pienigdzmi. Chcialam zapyta¢, czy innym tez pozwalacie zagrac.

— A grasz? — po tonie glosu poznaje, Ze mi nie wierzy.

— Kiepsko, ale tak. Zawsze gdy gdzies si¢ przeprowadzimy, szukam innych szachistow.

— Ciekawe. Myslalem, ze mtodzi ludzie maja od tego internet.

— To nie to samo.



Najstarszy z me¢zczyzn odchrzakuje, a pozostali spogladaja na niego. Kazda grupa ma
swoja hierarchi¢ — weterani niczym si¢ tu nie r6znig — ale bez wzgledu na wlasciwg rangg
wojskowa Il wojna §wiatowa bije wszystko. Ten cztowiek przezyt piekto i nosi swoje blizny
dhuzej niz ktokolwiek z obecnych. Takiego stopnia nie degraduje ani emerytura, ani zwolnienie
ze shuzby.

— Podejdz tutaj.

Obchodze stolik i przysiadam na skraju tawy, ktora za nim stoi. Przyglada mi si¢ — nie
wiem, czego szuka — i czujgc mdtawo-stodki zapach jego oddechu, zastanawiam sie, czy jest
cukrzykiem i czy nie szkodzi mu, bez wzgledu na grzejniki i grube warstwy ubran, siedzenie tu
w tak niskiej temperaturze. Jego skora, cienka jak pergamin, marszczy si¢, zachodzac na siebie
migkkimi zmarszczkami. Cera ma nierowny koloryt z powodu wieku i zmegczenia, pokrywaja ja
niebieskie pajaczki zytek rozpicte od skroni az pod oczy. Na jednej skroni wida¢ bladg blizne,
ktora ciggnie si¢ az za ucho. Pamiatka z Normandii? Czy moze co$ zupetnie innego?

— Prowadzisz wtasng wojne, prawda, panienko?

Zastanawiam si¢ nad tym, pozwalajac pytaniu wybrzmie¢. Odpowiedz przyjmuje ksztatt
Chavi, wsciektosci 1 zalu, jakie nosze w sobie od jej $mierci.

—Tak — odpowiadam w koncu. — Nie wiem tylko, kto jest moim przeciwnikiem. —
W wojnie potrzebny jest wrog, ale nie jestem pewna, czy kto$ jest w Stanie sabotowa¢ mnie
réwnie dobrze jak ja sama.

—Kazdy znas przynajmniej kilka razy si¢ nad tym zastanawial — mowi, potakujac,
I przerzuca spojrzenie na pozostatlych megzczyzn. Obserwujg nas wszyscy procz jednego: ten
Z nieznacznym grymasem gapi si¢ w Szachownice, u$wiadamiajac sobie, ze jego krdl jest
w potrzasku. — Jak si¢ nazywasz?

— Priya Sravasti. A pan?

— Harold Randolph.

— Salwa! — me¢zezyzni wykrzykuja zgodnym chérem. Tylko jeden tego nie robi i nie
wyglada jak weteran. Jest mlodszy, delikatniejszy i w jego oczach jest co§ — araczej czegos$
w nich nie ma — co sprawia wrazenie, ze nie przynalezy do tej grupy w taki sposob jak pozostali.

Salwa przewraca oczami. Powoli $cigga z reki welniang rgkawiczke, pod ktorg znajduje
si¢ druga bez palcow, rownie sptowiata co litery na czapce z daszkiem. Podnosi rozedrgang dton
— bardziej z niedowtadu migéni niz z zimna — i dotyka palcem koniuszka mojego nosa.

— Czujesz to?

Mam ochote si¢ usmiechng¢, ale nie chcg go wystraszy¢ i sprawié, ze bede tu niemile
widziana.

— Nie, prosze pana.

—No to dzi$ biegnij do domu si¢ rozgrzaé, ale wrd¢, kiedy zechcesz. W weekendy nie
gramy za cz¢sto. Za duzo ludzi.

— Dzigkuje panu — odpowiadam. Spontanicznie catuje go w policzek i czuje, jak w usta
taskocze mnie migkki wasik. — Na pewno jeszcze przyjdg.

Go$¢ z bulwiastym nosem parska §miechem.

— Patrzcie no tylko, Salwa znalazt sobie kandydatke na byta zone.

Pozostali kiwaja do mnie gtowa, bardziej na powitanie niz z sympatia, ale nie szkodzi.
Muszg zastluzy¢ na swoje miejsce, pokaza¢ im, ze nie jestem tu z nudoéw ize nie fatwo mnie
sploszy¢. Wstaje 1 zbieram si¢ do wyjScia, ale chce si¢ jeszcze przez chwilg ogrza¢, zanim ruszg
w droge powrotna, i spogladam na mezczyzne na drugim koncu stolow — tego, ktory wydaje si¢
tu nie pasowac¢. Nie ma na glowie czapki z daszkiem, tylko zwykta welniana, zsunigta do tylu
tak, ze wida¢ jego jasne wlosy koloru ani blond, ani braz.



US$miecha si¢ do mnie bez wyrazu.

— Wygladasz znajomo — wypalam.

Jego usmiech si¢ nie zmienia.

— Czesto to stysze.

Co ty nie powiesz. Do nikogo nie jest podobny, wigc wlasciwie wyglada jak wszyscy.
W jego wygladzie nie ma ani jednej wyrazistej cechy, niczego, co sprawitoby, ze rozpoznatabym
go poza klubem szachowym. Nie jest przystojny, nie jest brzydki, po prostu... jest. Nawet jego
oczy s3 metnej, nieokreslonej barwy.

Us$miech nie wptywa na wyraz jego twarzy. Dziwne. USmiech powinien odmienié
utozenie policzkow, ksztatt ust, zmarszczki wokot oczu. Ale jego twarz nie wyglada ani odrobing
inaczej niz ta sprzed usmiechu. Nie zeby wygladat sztucznie, ale nie wyglada tez... no céz,
naturalnie. Ale mowiac szczerze, grupy szachowe w parkach to raj dla oséb nieprzystosowanych
spotecznie. Moze powinnam by¢ pod wrazeniem, ze w ogole nawigzat kontakt wzrokowy.

Kiwam gltowa, wcigz odczuwajac lekki dyskomfort, i wychodze z namiotu. Nie jest mi
juz az tak zimno, co nie oznacza, ze dzien robi si¢ cieplejszy, a raczej stanowi ostrzezenie
W stylu: ,,idZ do domu, zanim sobie co$ odmrozisz, kretynko”.

Gdy jestem juz w okolicy domu, zatrzymuje¢ si¢ przy sporej wiacie ostaniajacej skrzynki
pocztowe dla naszej ulicy. Do jednego ze shupdéw przymocowany jest nawet kubet na ulotki.
Kiedy nachodzi mnie nostalgia, teskni¢ za naszg skrzynka w Bostonie z odciskami naszych dtoni
w jaskrawych kolorach na radosnej, zottej powierzchni. Tata nie chcial odbi¢ swojej dloni —
uwazal, ze nic wypada — wigc we trzy zaatakowalySmy go pedzlami z farbg ina koniec
uzyskatysmy wielokolorowg odbitk¢ waséw na przedniej klapie.

Ciekawe, czy wcigz mamy te¢ skrzynke. Nie widziatam jej od kilku przeprowadzek. Ale
z drugiej strony podobnie jest z przynajmniej potowa naszych rzeczy — rozpakowywanie po to,
by za moment zndéw si¢ pakowacé, jest niewarte wysitku.

Wyciagam ze skrzynki plik ulotek i przesadnie wielkie pocztowki zaadresowane do
»Szanownego Sasiada” 1 ,,Mieszkancow” i1 wrzucam je do kubta wraz z kartka przypominajaca
0 wizycie u dentysty w Birmingham. Widze tez koperte w pogodnym, wiosennym odcieniu
zieleni, zaadresowang rgka Mercedes. Nie jest to znéw takie zaskakujgce — technicznie rzecz
biorgc, dzi§ zaczynam lekcje online z korepetytorka z Francji, zebym przyzwyczaita si¢ do
myslenia i pracy w innym jezyku, a Mercedes zawsze wysyta mi kartke z okazji pierwszego dnia
szkoty, bez wzgledu na to, ile razy w roku zaczynam od nowa.

Niespodziankg sg za to dwie inne koperty niemal identycznego rozmiaru. Jedna opisana
jest wersalikami, czarne litery stanowig wyrazny kontrast z jaskrawor6zowym papierem.
Charakter pisma — czytelny i naturalny — to jeden z tych, ktore wygladaja dobrze, nawet gdy
kartki itusz zaczynaja ptowie¢. Jasnoniebieska koperta zostala zaadresowana przyzwoitym
charakterem pisma wymagajacym nieco wigcej uwagi przy czytaniu.

Kartka od Mercedes przyszta zgodnie z przewidywaniami, ale Vic i Eddison zwykle
przysytaja je w innym terminie.

Zadna z nich nie przypomina kartki, ktorg podpisang przez calg trojke, przysla w maju.
Nie bedzie zawierata zadnego tekstu, nawet wydrukowanego, tylko ich podpisy, przypomnienie,
ze $mieré mojej siostry nie zostala zapomniana. Nadanie kartki wymaga nieco uwaznego
planowania i wiedzy na temat pracy poczty, by nie przyszta w tym samym czasie co zyczenia
urodzinowe.

Nic przeciez tak nie mowi ,,wszystkiego najlepszego” jak przypomnienie, ze FBI wcigz
nie wie, kto w ciggu ostatnich lat zamordowat twoja siostre oraz wiele innych dziewczyn.

W domu $ciggam z siebie plaszcz i wieszam w szafie w przedpokoju, po czym ide po



schodach do swojego pokoju, pozbywajac si¢ po drodze kolejnych warstw ubran. Rzucam
koperty na t6zko, a ciuchy na krzesto przyciaggniete tu z nieuzywanej jadalni, aby zapanowa¢ nad
chaosem w pokoju. Po goracym prysznicu, dzigki ktoremu do koniuszkéw moich palcéw i nosa
wraca czucie, schodze z powrotem do kuchni i robi¢ owsianke z torebki, dodajgc cynamon, miod,
I mleko i zabieram jg ze sobg na gorg.

Dopiero gdy siedze na t6zku w pizamie, a owsianka dziata cudownie na moj zotadek,
siggam po koperty.

Kartka od Mercedes jest dokladnie taka, jakiej si¢ spodziewalam — radosne Zyczenia
mitego powrotu do szkoty, napisane dtugopisem w razacym kolorze, w potowie po hiszpansku.
To taka nasza zabawa: ona pisze do mnie w swoim jezyku, aja odpisuje jej po francusku.
Nastepnie wyciggam kartke od Vica — czarno-biate zdjecie trzech kotow w ogromnych okularach.
Wiadomo$¢ w srodku nie ma zwigzku z zadng konkretng okazjg — tylko Kilka linijek na temat
listow jego corki wysylanych z uczelni iprzygnebiajacej deszczowej pogodzie w poinocnej
Virginii. Kartka od Eddisona, z obrazkiem balansujacym pomigdzy zartem a obrzydliwos$cia, nie
zawiera tekstu.

Dlaczego trzy na raz?

Wtedy spogladam na kartke Mercedes, ktorej przod obklejony jest taka iloscig brokatu,
jakby wyrzygatl si¢ na niego jednorozec, i zdaje sobie sprawe, ze caly ten brokat tu nie pasuje.
Grafika jest bardzo subtelna i pastelowa, ale tu i 6wdzie pojawiajg si¢ zawijasy z czego$, co
wyglada na gesty, kluskowaty klej z blyszczacymi drobinkami, zaschniety w matych plasterkach
w jaskrawym kolorze. Wsuwam paznokie¢ kciuka pod jeden z nich i delikatnie probuje oderwac.
Chwile pdzniej trzymam w doni szorstki pasek kleju i widzg, co znajdowato si¢ pod nim.

Zakryta motylki.



Ona nazywa sie Zoraida Bourret, a dzis wypada Wielka Niedziela.

Lubisz Swieta Wielkanocne spedzane w tradycyjnych kosciotach, do ktérych dziewczynki
| kobiety wciqz przychodzq ubrane w biate sukienki i koronki oraz kapelusze ze wstgzkami lub
kwiatami. Jest cos wspaniatego w tym, jak siedzqc na tylach kosciota, spoglgdasz na morze
wielkanocnych kapeluszy.

AW tym roku widzisz tez Zoraide.

Oczywiscie, widziates jq juz wczesniej, gdy pomagala swojej matce zajqgcé sie zgrajg
miodszego rodzenstwa. Stuchales plotek i tych subtelnych drobnostek, ktore nie sq juz plotkq, ale
nie stanowiq tez sensacji. Jej ojciec policjant zgingl na stuzbie i cho¢ Zoraida wybierata si¢ na
studia i miata przed sobg wspanialq przysztosé, porzucita wszelkie dodatkowe zajecia i swojg
szansg na lepsze wyksztatcenie, aby pomoc w domu, zanim ktokolwiek zdolat jq o to poprosic.

Jaka dobra dziewczyna, mowiq kobiety.

Kochane dziecko.

Wspaniata siostra.

Ani troche nie wyglgda jak Darla Jean, ale ma W sobie cos, co ci jg przypomina. Mingl
prawie rok, odkqd Darla Jean cie zdradzita, a mimo to nadal jq kochasz, tesknisz, optakujes:z.

Ale Zoraida to naprawde dobra dziewczyna. Obserwujesz jq wystarczajgco diugo, by
wiedzie¢ to na pewno. Wraca po lekcjach prosto do domu i po drodze odbiera ze szkoly swoje
rodzenstwo, karmi je, pomaga w odrabianiu lekcji i odprowadza na zajecia dodatkowe. A kiedy
matka wraca do domu po pracy, Zoraida niemal zawsze ma juz ugotowany obiad. Pomaga kgpac



| ktas¢ do tozek miodsze rodzenstwo, dopiero wtedy siada przy kuchennym stole i bierze si¢ do
wiasnej nauki. Konczy prace pozno w nocy, ale rano wstaje przed wszystkimi, by dopilnowac, zZe
zjedzq coS przed wyjsciem, ubiera si¢ i idzie do szkoty.

A kiedy przychodzq do niej chtopcy — a przychodzq, bo to piekna dziewczyna, i sam Bog
wie, Ze Swiat staje si¢ lepszy, gdy sie usmiecha — grzecznie ich odprawia, bo rodzina jest
wazniejsza.

Bo dobra z niej dziewczyna.

Kiedy msza sie konczy, tatwo ukrasc¢ urocze, malutkie torebeczki, ktore zostawity na tawce
jej dwie miodsze siostry. Blizniaczki caly czas o nich zapominajq icosS im swita dopiero
W potowie drogi do domu. PoniewaZz rodzina oszczedza benzyne, a Z kosciola wraca sie dos¢
dtugo, zwykle to Zoraida samotnie wraca po zgube. Za kazdym razem kreci glowq, gdy musi to
zrobié, ale tez sie usmiecha, bo kocha blizniaczki i zrobitaby dla nich wszystko.

A ty zrobitbys wszystko dla niej.

Musisz dla jej dobra dopilnowad, by zawsze byta taka dobra, taka czysta.

Kradniesz wigc torebki, wiedzqgc, ze blizniaczki sobie o nich przypomngq i czekasz, az ona
po nie wroci. Kosciol pustoszeje szybciej niz zwykle, wszyscy spieszq do domu na poszukiwanie
pisanek w trawie, uroczysty obiad albo spotkanie z dalszq rodzing. Siedzisz w cieniu i czekasz, az
W koncu ona nadchodzi, wachlujqc si¢ kapeluszem. Jest z biatej, wykrochmalonej koronki, ze
wstqzkq w brzoskwiniowym kolorze przepleciong przez rondo i podstawe korony. Brzoskwinia
i biel wyglgdajg tak delikatnie na tle jej ciemnej skory. Do sukienki ma przypietq pojedynczg
kalie o fioletowym wnetrzu w formie bukieciku, siegajqcq jej prawie do ramienia.

Podchodzisz do niej od tytu, cicho stawiajgc stopy na cienkim dywanie, i zastaniasz jej
dioniqg usta. Dziewczyna bierze szybki wdech, zaczyna krzyczeé, ale zaciskasz jej gardlo
ramieniem. Szarpie sie, ale wiesz, jak diugo trzeba przytrzymac, by w konicu padla nieprzytomna.

Jej sukienka jest taka biata i czysta. Taka niewinna. Nie mozesz znies¢ mysli, ze mogtaby
sie ubrudzic.

Kiedy nieco pozniej przychodzi jeden z jej braci, martwiony, Ze jeszcze nie wrocila do
domu, zastaje jq lezqcqg przed oftarzem, a wokot jej glowy, utozone niczym aureola, lezqg biale
kalie o purpurowych srodkach. Jej ubrania sq starannie ztoZone na koscielnej lawce, na nich
kapelusz, a obok zwykte czarne buty zapinane na sprzqczki. Cigcie na jej szyi jest rowne, bo
nieprzytomna dziewczyna nie mogta sie wyrywac.

Bez bolu, bez strachu.

Nie bedzie miata okazji upasé jak Darla Jean, nie zmierzy sie z takg pokusq i zdradg.

Zoraida Bourret na zawsze pozostanie grzeczng dziewczynkg.



Mieszkanie Eddisona nigdy nie wygra w konkursie na najpigkniejszy wystroj. Nie jest ani
przytulne, ani szczeg6lnie sympatyczne, wyglada troche kancelaryjnie. Jest uporzadkowane —
nawet czekajagce na zatadowanie do zmywarki naczynia w zlewie sg optukane i schludnie utozone
— ale nie zawiera zbyt wiele sprzetow, wiec nie ma swojego charakteru. Sciany sg tego samego
jasnozottego koloru, ktory zastal, gdy sie¢ wprowadzil. W oknach powiesit zastony, z jednej
strony dlatego, ze przez zaluzje do $rodka wpadato zbyt wiele $wiatla, a z drugiej — naprawdg nie
chciat, by kto$ tu zagladat. Z wyjatkiem stolu jadalnianego — pstrokatego, pokrytego warstwa
plytek szkaradztwa, ktore Priya i jej matka uratowaty z likwidowanej restauracji meksykanskiej
i daly mu w prezencie jako zart — meble sg ciemne i praktyczne. Jego filmy i ksigzki sg schowane
w szafie koto telewizora.

Eddisonowi tak si¢ podoba. Kiedy wraca do domu z akcji, podczas ktorych przebywa
w domach innych ludzi iwidzi wszystkie osobiste rzeczy nadajace miejscom charakter, jest
wdzieczny za to, ze posiada wlasng neutralng przestrzen. By¢ moze jest w tym tez szczypta
paranoi. Nie ma pewno$ci, czy zna chocby jednego funkcjonariusza, ktéry nie odczuwa
uporczywego, ale zwykle ttumionego leku, ze pewnego dnia kto$ postanowi zemscic si¢ na jego
najblizszych. Nie afiszujac si¢ ze swoim zyciem prywatnym i nie zostawiajac na widoku niczego,
co sugerowaloby, jak go zrani¢ — nawet w swoim wilasnym mieszkaniu — czuje si¢ duzo
bezpieczniej.

Nie stracit siostry dlatego, ze wstapil do FBI — wstapit do FBI dlatego, ze stracil siostre —
ale nie moze znies¢ mysli, ze moglby narazi¢ na niebezpieczenstwo swoich rodzicéw lub rézne



ciotki, wujkow i kuzynow, z ktéorymi wcigz utrzymuje kontakty.

Dzi$ jednak, po calym dniu gapienia si¢ na dokumenty, z ktérych bedzie si¢ pewnie
odkopywat przez reszt¢ tygodnia, nie moze oprzeé si¢ wrazeniu, ze miejsce nazywane przez
niego domem, jest wrecz sterylne.

Sciaga garnitur, przebiera si¢ w domowe ciuchy isiada na kanapie z opakowaniem
jedzenia na wynos. Zona i matka Vica wiele razy proponowaly z dobroci serca, Ze naucza go
gotowac, ale o ile nie chce spali¢ domu, szczytem jego umiejetnosci sg zupka chinska i s0S do
makaronu z torebki. Cho¢ Ramirez czesto dogryza mu z tego powodu, nie ma to nic wspdolnego
z tym, ze jest facetem — chodzi raczej o to, ze gotowanie strasznie go nudzi.

Zarzadca budynku nie bylby chyba szczesliwy, gdyby znow musiat zamalowaé $lady
dymu na suficie.

Jego prywatne zdjecia, jakiekolwiek, na ktérych znajduje si¢ on, kto§ mu bliski lub
miejsce, z ktorym jest zwigzany, spakowane sg do pudetek po butach i zamknigte w schowku
w szafie w sypialni. Sa pod reka, jesli ma ochote je poogladaé, ale innym trudno bytoby je
znalez¢. Kilka zdje¢ moze jednak spokojnie wyeksponowaé. Eddison spoglada na nie zamiast
poszuka¢ meczu w telewizji.

Nie pamigta, czy mowit Priyi, dlaczego w jego domu nie ma zadnych fotografii, kiedy
przyjechaly po niego zmama po drodze na grilla do Vica. Obie mieszkaly jeszcze
w Waszyngtonie, jak przez mgle kojarzy, ze wspominat o tym jej matce, cho¢ nie wymieniat
powoddéw. Deshani Sravasti to niebywata kobieta o przenikliwej (i nieco przerazajacej) intuicji
do ludzi. Pewnie zauwazyta brak zdje¢, zanim on cokolwiek na ten temat powiedziat, i domyslita
si¢, z czego to wynika. Wigc moze to ona powiedziata o tym Priyi.

To dato poczatek przygodom Agenta Specjalnego Kena. Nie jest pewien, skad Priya
wzieta plastikowego Kena — podejrzewa coérki Vica — ale uszyta mu garnitur i mata, granatowa
wiatréwke z wielkim zottym napisem ,,FBI” na plecach. Teraz gdzie tylko Priya pojedzie, zabiera
ze sobg Agenta Specjalnego Kena i1 robi mu sesj¢ na tle stynnych lub ciekawych miejsc. Kilka
takich fotografii wisi u Eddisona w ramkach nad telewizorem.

Jego ulubione powstato w Berlinie — lalka jest prawie zgicta w pot, jej gtowa lezy na
stole, na ktorym stoi wielki kufel z kilkoma tykami piwa na dnie. Wida¢, ze spod wiatroéwki
wystaja bawarskie szorty. Eddison jest przekonany, Ze Priya to jedyna osoba, jaka zna, ktora bez
skrepowania ustawia lalke do minisesji zdjeciowe] w miejscu publicznym tak, by wygladata na
pijang. Nie podpisuje zdjg¢ ani nie podaje dat na odwrocie, czasem tylko wspomni, co to za
miejsce, jesli nie jest oczywiste. Z pozoru bezosobowe fotografie, ale w gruncie rzeczy osobiste.

Bezpieczne.

Odzywa si¢ jego komorka, tanczaca z kazda wibracja po stoliku w salonie. Przyglada si¢
jej nieufnie, az przypomina sobie, ze Priya miata zadzwonic.

— 1 jak? Twoje nowe miasto jest ciekawe? — pyta zamiast rzucic ,,cze$¢”.

— ,,Cickawe” to dobre okreslenie — przyznaje dziewczyna. — Tutejsze centra handlowe
stanowig przedziwng mieszanke dobrych zamiarow i rezygnacji.

— W koncu miatem okazje przeczyta¢ artykul o twojej matce w grudniowym ,,The
Economist” — méwi. — Robi wrazenie.

— Wywiad nie zaczat si¢ najlepiej. Dziennikarz caty czas pytal o Chavi i tatg, wiec mama
nie byla zachwycona.

W wypadku Deshani Sravasti ,,nie byta zachwycona” oznacza, ze go$¢ mial szczescie,
jesli udato mu si¢ uciec bez popuszczenia w spodnie. Magazyn najwyrazniej wystal kogo$
zaprawionego w boju, sadzac po tym, jak potoczyla si¢ reszta wywiadu.

— Kiedy przestal pyta¢ o zycie osobiste, sprawy przybraty lepszy obrot — dodaje Priya. —



Mama uwielbia opowiada¢ o tym, jak gasi pozary w réoznych oddziatach firmy.

— Ciesze si¢, ze jest za to doceniana. — Byl zdumiony, gdy wchodzac do ksiggarni,
zobaczyl Deshani na okladce czasopisma. Jej wzrok byl $miaty i wyzywajacy nawet na zdjeciu.
Artykutowi towarzyszylo wiecej fotografii, jedna zrobiona w jej biurze w Birmingham, inna
przedstawiala ja i Priye siedzace na kanapie.

Nie byt ani troche zaskoczony, widzac, ze Priya podpisana jest drobnym drukiem jako
fotograf pod zdj¢ciem, na ktorym widnieje tylko matka.

Wtedy nast¢puje pauza w rozmowie, nie tyle sekunda ciszy, co zawahanie, a wahanie nie
jest wstylu Priyi. W ciggu pierwszych dziesigciu minut ich spotkania ta dziewczyna rzucita
W niego misiem i powiedziata, zeby przestal by¢ takim pierdolonym tchorzem. Tak wiasnie
zostali przyjacioimi.

Zazwyczaj stara si¢ nie zastanawiac, jak to o nim $wiadczy.

— O co chodzi, Priyu?

— Wszystko u was w porzadku?

To pytanie mrozi mu krew w zylach, cho¢ nie potrafi powiedzie¢ dlaczego. Dzga
makaron plastikowym widelcem.

— U kogo? Naszej ekipy? No jasne.

— Na pewno? Bo dostatam dzi$ kartki od calej waszej trojki.

Cholera.

Nie wiedzial, ze Vic planuje wysta¢ kartke, ale powinien pamigta¢ o Ramirez. Czy
trudniej byloby co$§ zauwazy¢, gdyby przyszly tylko dwie?

Ale to Priya, wykapana corka swojej matki. Zadna znich nigdy nie potrzebowata
wszystkich faktow, aby prawidtowo doj$¢ z punktu A do punktu M.

— Nie musisz mi méwié, co si¢ dzieje. Wiem, ze mozesz nie chcie¢ albo ci nie wolno. Po
prostu si¢ martwi¢. — Znow to wahanie, sprawdzanie lodu przed wykonaniem kolejnego kroku. —
Mercedes zamazata klejem z brokatem motyle na kartce od siebie.

Kurwa.

Ale zeszly wtorek — dzien, kiedy wszyscy wystali kartki — byl dla nich wszystkich bardzo
zty. Nie powinien si¢ dziwic.

— Ujmg to trochg¢ inaczej — ciagnie dziewczyna. — Dacie sobie jako$ rade?

Eddison zastanawia si¢ nad tym przez chwile, pozwala sobie przyswoi¢ pytanie, jesli ma
znalez¢ jaka$ odpowiedz. Priya nic nie mowi, nie naciska, nie wierci mu dziury w brzuchu. Jest
niezta w czekaniu.

Motyle tez byty w tym dobre — jedne lepsze od innych. Wigkszos$ci ocalonych cierpliwo$é
juz nie wychodzi.

Nie bylo go w Ogrodzie, gdy wyciagnigto stamtad ciata dziewczyn, ktore zginely tuz
przed eksplozjg lub w jej trakcie. Wracat do Quantico, czujac, jak wsciektos¢ sgczy sie w nim do
miejsc wydrazonych przez to, co widziat.

Gdy zaczgli poznawac catg historie, wypehnita go przerazajaca §wiadomosé, ze ta sprawa
nigdy si¢ nie skonczy. Nie zeby miala nie zosta¢ doprowadzona do konca w sensie prawnym, bo
zostanie. Kiedy$s. Ale to nie bylo $ledztwo, ktére mozna rozwikla¢, odlozy¢ i przejs¢ do
nastepnego. Nie nalezato nawet do tych przytaczanych podczas wspominania wiasnej kariery.

To byta sprawa, ktora jest w stanie zniszczy¢ cztlowieka, okaleczy¢ na reszte zycia, bo jak
ludzie moga robi¢ takie rzeczy?

A poniewaz pyta Priya, najlepiej ze wszystkich znajaca to uczucie, gdy nic nie jest
w porzadku — wie, Ze nie ma nic zlego w tym, by czu¢ si¢ Zle — Eddison zastanawia si¢, co moze,
a czego nie moze jej powiedzie¢. Ostatecznie postanawia, ze informacje i tak przedostang si¢ do



medioéw, ale na pewno nie od niej.

— Jedna z dziewczyn uratowanych z Ogrodu popetnita w zesztym tygodniu samobojstwo.

Priya wydaje z siebie cichy odgtos, raczej w zamysleniu niz w odpowiedzi.

— W sumie nie byliSmy zaskoczeni — moéwi dalej Eddison. — Nie w przypadku tej
dziewczyny. Bardziej zaskoczyto nas to, Ze nie zrobita tego wczesniej.

— Rodzina?

— Zatamata si¢, bedac jeszcze w Ogrodzie. Rodzina tylko bardziej ja pograzyla. Ale jest...

— Trzecia — Priya konczy zdanie za niego. — To trzecie samobdjstwo w niespelna cztery
miesiace.

— Psychologowie majg obawy co do kolejnych dwoch. Mowig, ze prawdopodobienstwo
jest spore.

— A pozostate?

— Czas pokaze. — Nie znosi tego powiedzenia, ale jeszcze bardziej tego, jakie jest
prawdziwe. — Kilka z nich... nie do konca si¢ z tym upora, ale jako$ sobie poradza. Jesli poczuja
zagrozenie, podpala caly swiat i pociagna go za sobg na dno.

— Cztery miesiace to niedtugo.

— Niecate cztery.

— Niecale cztery — potulnie przyznaje mu racj¢, nie dlatego ze poprawka jest istotna, ale
dlatego ze rana Eddisona jest $wieza, a Ona 0 tym wie. Agent ma poczucie, ze powinien si¢ tym
bardziej przejac. Jest, do cholery, z FBI i jesli ma okazywac uczucia, to nikt nie powinien by¢
tego swiadkiem.

— Myslatas o tym kiedys$? — pyta nagle.

— Nie. — Odpowiedz pada szybko, ale nie natychmiast. Nie jest obronna ani odruchowa. —
Chavi stanowita ogromng cze¢$¢ mojego §wiata, ale nie byla catym moim §wiatem. Cho¢ bytam —
nadal jestem — tym zatamana, bytam tez rownie wkurzona. A to robi réznicg, prawda?

— Tak?

— Nawet jesli nie, to robig j3 inne rzeczy. Odebrano mi siostrg, ale nie stracitam swojej
wolnosci, nie stracitam tozsamosci. Nie musiatam wyznacza¢ dnia, w ktorym umre.

Data przydatnosci do spozycia. Tak to okreslita jedna z dziewczyn uratowanych
z Ogrodu. Jakby byty kartonami mleka.

Eddison czuje, jak lo mein z krewetkami przewraca mu si¢ w zotadku.

— Stracitam siostrg. Twoje Motyle stracity swoja tozsamo$¢. Przynajmniej w tym tkwi
roznica.

— WiedzieliSmy, Zze ona sprobuje to zrobi€. OstrzegaliSmy jej rodzicoéw, btagalismy, zeby
pozwolili jej skorzysta¢ z pomocy psychologa.

— Vic blagal.

— I Ramirez — mowi Eddison bez wstydu, bo btaganie nie jest w jego stylu.

Zawsze lepiej radzit sobie z podejrzanymi niz ofiarami. Kolejna rzecz, ktéra pewnie
moOwi 0 nim wigcej, niz powinna.

— Swiadomo$¢ nie zmienia tego, jak si¢ czujesz, gdy cos juz si¢ przydarzy.

Ale czy na pewno? A z drugiej strony sama niewiele na ten temat wie. Czlowiek, ktory
zamordowat jej siostre, nadal jest na wolnosci i nawet jesli dowiedzg sig, kim jest, nie przywréci
to Chavi zycia.

— Poznam je kiedys? — pyta.

Eddison mruga powiekami i prawie odsuwa telefon od ucha, jakby chcial na niego
spojrzec.

— Kogo?



— Dziewczyny, ktore podpala caty $wiat, wrazie gdyby same miaty splonaé. Mam
wrazenie, ze zakumplowalybysmy sig.

Eddison parska $miechem.

— Nie watpi¢. Ale nie, nie ma mowy, nigdy ich nie poznasz — odpowiada stanowczym
tonem, jednocze$nie zdajac sobie sprawe, co przed chwilg powiedzial. Chryste, Priya bez dwoch
zdan dogadataby si¢ z Inarg i Bliss. Zaprzyjaznityby si¢ w mgnieniu oka. Co to, to nie.

Jej ciche prychnigcie, tylko odrobing glosniejsze od oddechu, rozluznia uscisk w jego
piersi. Dziwne, ze dzigki temu Eddison jednoczes$nie czuje si¢ lepiej i gorzej.

Ale dla swojego wiasnego dobra i dobra sytuacji nie moze pozwoli¢, zeby kiedykolwiek
si¢ spotkaty.

O wpo6t do chuj wie ktérej w §rode rano wyrywam si¢ ze snu, obudzona gwaltownym
mtoceniem, czujac, jak ucieka spode mnie 16zko. A przynajmniej tak mi si¢ wydaje. Podskakuje
na materacu jak pitka i przecieram zlepione powieki. W pokoju nadal jest ciemno, ale do $rodka
wpada z korytarza wystarczajaco duzo $wiatta, zebym dostrzegla sylwetk¢ mamy, ktora siedzi mi
na nogach okrakiem, zrgkami na biodrach niczym Superman. Rama t6zka skrzypi pod
dodatkowym ciezarem.

Stekam 1 opadam na t6zko, zakrywajac twarz poduszka.



— Mamo, co ty, do cholery, robisz?

Mama $mieje si¢ i ktadzie obok mnie. Jej oddech, ciepty i znajomy na mojej szyi, pachnie
kawa.

— Fakt, ze mozesz si¢ uczy¢ w pizamie, nie oznacza, ze nie powinnas wstawac o rozsadne;j
godzinie.

— Czy na dworze nadal jest ciemno?

— Tak.

— No to nie jest to rozsadna godzina.

Mama $mieje si¢ i unosi poduszke, zeby pocatowaé mnie w policzek.

— Wstawaj, skarbie. Zrobi¢ ci $niadanie.

Fakt, mama robi niesamowite gofry. Moze nawet warto dla nich wsta¢ z t6zka.

Wychodzi do pracy tuz po $niadaniu, a ja spedzam reszte poranka, probujac sitg sktonic¢
swoj mozg, zeby myslat po francusku podczas matmy, fizyki i historii. Mam historii po uszy —
nigdy nie przyszto mi na mysl, jak amerykocentryczna byla moja wcze$niejsza edukacja, poki nie
zaczetam nadrabiaé zaleglo$ci, aby znalez¢ si¢ na poziomie dzieciakow, z ktorymi bede si¢ uczyé
jesienia.

Kiedy zaczyna mnie bole¢ glowa od jezykowego przecigzenia obwodéw, odsuwam
wszystko na bok i wktadam na siebie osiem do dziesigciu warstw ubran i wychodze na spotkanie
ze $wiatem. Dzien jest stoneczny, ale zimny. Potwornie zimny.

Pewna czg$¢ mnie zastanawia si¢, dlaczego weterani wolg si¢ bawi¢ z grzejnikami
przemystlowymi zamiast wej$¢ do jakiego$ wngtrza. Nawet z ogrzewaniem w namiocie jest tak
zimno, ze mozna odmrozi¢ sobie tylek, a przeciez dwa kroki dalej maja trzy Starbucksy. Ale nie
bede oto pyta¢. Dzi§ po raz pierwszy naprawde bede z nimi gra¢ i musze zaskarbi¢ sobie
szacunek. W kazdej grupie jest tak samo.

— Ej, Niebieska, dzisiaj grasz ze mng — 0znajmia czerwononosy weteran z Wietnamu,
zanim jeszcze wejd¢ na trawnik.

Kilku innych prycha, styszac to przezwisko, ale jest trafne. Bindi[4] pomiedzy moimi
oczami to niebieski krysztal osadzony w srebrze, taki sam jak ¢wiek w moim nosie, a kiedy tylko
sciagne z glowy wetniang czapke, od razu wida¢ w moich wlosach jaskrawe szafirowe pasemka.
Ten, ktory nadat mi ksywke, mruga, spogladajac na moja fryzurg, po czym $mieje sig, jakby
triumfalnie.

— A jak ja mam pana nazywac? — pytam, przechodzac nad tawka.

— Mow temu parszywemu skurczybykowi Corgi, styszysz? — wota facet siedzacy obok
niego, ignorujac kuksanca w zebra wymierzonego przez kumpla. Maja identyczne czapeczki
I zastanawiam sig, jak to jest przejs¢ z kim$ przez pieklo, a potem nadal shuzy¢ sobie wsparciem.

No c6z, nawet gdy zdarzy si¢ inny rodzaj piekta. Strata to strata, a moja matka i ja zawsze
si¢ wspieralySmy, cho¢ zadna z nas nie przeszla przez takg wojne jak oni.

Corgi i ja rozktadamy nasze pionki, podczas gdy inni weterani przedstawiaja si¢: Steven,
Phillip iJorge, aobok Corgiego — Szczgséciarz, ktory chyba ma troche w czubie. Pozostali
skupieni sg na swoich partiach. Z miejsca w rogu, jak podejrzewam — statego, Salwa posyta mi
lekki usmiech i macha, po czym powraca do gry z me¢zczyzng o pospolite] twarzy, z ktorym
rozmawiatam tydzien temu.

Gdy zaczynamy gra¢ z Corgim, Szczgsciarz 1 Jorge zwracaja wigksza uwage na nasza
szachownice niz swoja 1podrzucaja mi czgsto sprzeczne wskazoéwki. Pomijajac poczatkowy
wybuch Szczedciarza, zachowuja si¢ wzorowo, co oznacza wilasciwie, ze lawiruja pomiedzy
ekstremalng, czasem wrgcz niezrgczng, grzeczno$cig, arodzajem chamstwa, ktore w latach
spedzonych w koszarach musiato wyciska¢ z ich dowodcow tzy dumy. Mamroczg przeprosiny,



gdy tylko przypomng sobie, ze stucham. Ale $miej¢ si¢ razem z nimi, co sprawia, ze wkrotce
rozluzniajg si¢ 1 wracajag do swojej naturalnej dynamiki, a przynajmniej jej utadzonej wers;ji,
kiedy w poblizu przebywa kobieta.

— Mowitas, ze uwielbiasz gra¢ — podejrzliwie zauwaza Corgi po swoim drugim
zwycigstwie.

— Ale wcale nie méwitam, ze jestem dobra.

— | dobrze — zauwaza Jorge.

Tata byt tak okrutnie ztym szachistg, ze przegranie z nim wymagato wickszego skupienia
niz starcie z wytrawnym graczem. A kiedy zdatam sobie sprawe, ze inni chetniej pozwalajg mi ze
sobg zagraé, jesli nie stanowi¢ zagrozenia dla ich ego... no c6z. Moze jaka$ cze$¢ mnie kaze
podtrzymywaé te pass¢ przegranych ze wzgledu na tatg, cho¢ to takze dziwny rodzaj
pragmatyzmu. Kiedy gram, wiedzac, ze przegram, to gram bez presji i niezdrowych emocji.

Na nowo ustawiamy pionki do kolejnej partii i Szczgsciarz obchodzi stoliki, zeby zajac
moje miejsce, grozac Corgiemu, ze obije mu mordg¢ za jaka$ puszczong przez niego obelge. Corgi
usmiecha si¢ od ucha do ucha.

Mezczyzni wyznajg sobie milo$¢ na najdziwniejsze sposoby.

— Zagraj ze mna, panienko — zacheca mnie Salwa, stawiajac swoje figury w poczatkowej
pozyciji.

Wszyscy si¢ przesiadaja, szukaja sobie nowych partnerow i przekomarzaja, kto bedzie
grat ktérym kolorem. Siadam na miejscu Pana Nikt, a on przesuwa si¢ o jedno miejsce, zeby
zmierzy¢ si¢ z wzglednie mtodym weteranem operacji Pustynna burza, ktéry przedstawia si¢ jako
Plochy.

Powstrzymatam si¢ od pytan przy Corgim i Szcze$ciarzu, ale ,,Ptlochy”?

US$miecha si¢ szeroko, a jego szerokie policzki unoszg si¢.

— Dostalem t¢ ksywe na pierwszym szkoleniu — mamrocze. — Sierzant zakradat mi si¢ za
plecy i wykrzykiwat mi do ucha rozkazy. Niemal za kazdym razem zrywatem si¢ z krzykiem na
przynajmniej pot metra. Przezwali mnie Plochy.

A tego typu przezwiska zwykle si¢ przyjmuja.

Pan Nikt spoglada na mnie z nieznacznym u$miechem, ale nie przedstawia si¢. Nie pytam
— jest w nim cos, co sprawia, ze nie chce, by pomylil moja grzecznos¢ z zainteresowaniem.

Salwie trudno si¢ skupi¢ na naszej rozgrywce. Zapomina, jakie byly ruchy i czyja jest
kolej. Czasem zaczyna co$ z zapatem opowiada¢ i umyka mu fakt, Ze jeszcze si¢ nie ruszyl. Nie
przypominam mu o tym, chyba Ze robi skonsternowang ming. Szczerze mowiac, wolatabym
postucha¢ opowiesci o tym, jak upit si¢ z kolegami gatunkowym winem w opuszczonym chateau
I probowal nauczy¢ krowe, jak si¢ jezdzi na nartach. Trudno mi sobie wyobrazi¢, zeby ten
mezczyzna mial kiedykolwiek tyle energii, ale pewnie byl niewiele starszy ode mnie, kiedy zostat
wyslany na front.

Od czasu do czasu Plochy patrzy na nasza szachownice ikreci glowa, posytajac mi
krzywe spojrzenie. Wzruszam ramionami, ale si¢ nie thumacz¢. Mam swoje powody i tyle.

Salwa zaczyna przysypia¢ w potowie naszej drugiej partii. Jeden z weteranow z Korei,
ktory przedstawil si¢ jako Pierce, narzuca mu na ramiona kolejny koc, podsuwa go pod
podbrodek i opatula rece.

—Sklep zaoferowal, ze udostepni nam swojg kawiarni¢ — rzuca szorstko, jakby
zawstydzita go jego wilasna troskliwo$¢. — Salwa powiedziat, Ze moze jest stary, ale jeszcze nie
umart i albo gramy tutaj, albo nigdzie.

— Nie ma nic ztego w odrobinie dumy — odpowiadam. — A przynajmniej kiedy ma si¢
braci, ktorzy moga ja nieco utemperowac odrobing rozsadku.



Patrzy na mnie ze zdumieniem i nieco si¢ uSmiecha.

— Zresztg itak powinnam juz wraca¢ do domu. Mam na jutro duzo nauki. — Wstaje
z tawki 1 rozprostowuje zdretwiale, obolate migsnie. — Jesli to nie ktopot, to wroce w piatek.

— Wracaj, kiedy chcesz, Niebieska — mowi Pierce.

Mam przeczucie, ze tylko Salwa bedzie do mnie méwit po imieniu.

— Chetnie cig¢ tu jeszcze zobaczymy.

Czuje pod mostkiem maty babelek ciepta. Przez ostatnie lata przyjmowano mnie do wielu
grup szachowych, ale to pierwszy raz od Bostonu, kiedy naprawdg¢ poczutam si¢ mile widziana.

Poprawiam plaszcz, znéw wktadam czapke iid¢ przez parking do supermarketu po cos
cieptego do picia. Dzi¢ki grzejnikom w pawilonie siedzi si¢ przyjemnie, cho¢ moze nie jest tam
goraco, ale przede mng jeszcze dluga droga do domu — z kubkiem cieptego kakao bedzie mi
milej.

W kawiarni czeka dos¢ dhuga kolejka, co zdaje si¢ wynikaé z tego, ze nowy barista
pracuje w pojedynke i stara si¢ realizowa¢ ciagle zmieniajace si¢ zamowienia od hordy starszych
kobiet ubranych na fioletowo i czerwono.

Czy jest jaki$ rzeczownik zbiorowy, okreslajacy grupe pan z Red Hat Society[5]?

Obok kolejki, zaledwie kilka krokéw ode mnie, kto$ siada na krzesle i wiesza swojg gruba
brazowa kurtk¢ na oparciu. To Pan Nikt z szachow. Wyciaga ksiazke z kieszeni kurtki — tak
zniszczone wydanie w migkkiej oprawie, ze nie sposob poznaé, co to jest. Strony majg
pozaginane rogi, grzbiet jest przetamany, a przedniej i tylnej oktadki nie ma. Po prostu nie ma.
Otwiera ksiazke, ale na nig nie patrzy.

Patrzy na mnie.

— Warto si¢ napié¢ czegos$ cieptego.

To dlaczego nie stoi w kolejce?

Przestepuje z nogi na nogg i odsuwam si¢ o kilka centymetrow. Mezczyzna nie znajduje
si¢ blisko mnie, ale czuj¢ si¢ przez niego osaczona. I pewnie nie powinnam nazywa¢ go Panem
Nikt — takie rzeczy zazwyczaj wymykaja si¢ przypadkiem i przyprawiaja o zazenowanie.

— Nie pamig¢tam twojego imienia.

— Bo si¢ nie przedstawitem.

Przesuwam si¢ do przodu wraz zkolejkg. Jedna z kobiet w fioletowo-czerwonych
kostiumie gani bariste, ktory wyglada jakby byt na skraju zatamania nerwowego.

— Na zewnatrz jest zimno — rzuca m¢zczyzna przerywajac przedtuzajaca si¢ cisze.

— Mamy luty w Colorado.

— Zmarzniesz, wracajac do domu — ciagnie, przegapiajac albo ignorujac sarkazm. — Moze
ci¢ gdzie$ podwiozg?

— Nie, dzigkuje.

— Lubisz marzng¢?

— Przyda mi si¢ trochg¢ ruchu.

Nie odwracam sig, ale czuje, jak mezczyzna taksuje mnie wzrokiem z gory na dot.

— Przesadzasz. Wygladasz $wietnie.

Co jest, do cholery, nie tak z ludzmi?

Znoéw przesuwam si¢ do przodu, nieco za daleko, zebysmy mogli prowadzi¢ rozmowe,
a po kilku minutach w koncu staje przy kasie.

— Poprosze goracg czekoladg z bitg Smietana.

— Imig?

— Jane. — Placg, biore reszte i przesuwam si¢ do miejsca odbioru zamowien. Panie z Red
Hat Society gniezdzg si¢ przy ladzie z dodatkami do kawy i stopniowo migruja w strong rogu



kawiarni, gdzie ich kolezanki zsunety kilka stolikow.

— Jean! — wota barista. Prawie mu si¢ udato.

Przeciskam si¢ pomiedzy ostatnimi cztonkiniami czerwono-fioletowej zgrai, bior¢ swoj
napdj i ruszam w stron¢ drzwi.

— Wczesnie robi si¢ ciemno. Jeste$ pewna, Ze nie chcesz, zebym ci¢ podwiozt? — dopytuje
Pan Nikt, kiedy go mijam.

— Tak, ale dzigkujg.

— Mam na imi¢ Landon.

Nie, ma na imi¢ Zbok.

Ale kiwam glowg na znak, ze ustyszatam i odchodze.

Zboczeni faceci to smutna rzeczywisto$¢. Patrzylam, jak Chavi byla przez nich
nagabywana, aja zaczelam si¢ z nimi zmagaé, jeszcze zanim weszlam w wiek dojrzewania.
Nigdy nie spotkatam si¢ z nikim, kto bytby na tyle odwazny, zeby niestosownie zachowaé si¢
w stosunku do mamy, co wcale nie znaczy, ze to si¢ nie zdarza. Tylko pewnie dzieje si¢ w trochg
mniej oczywisty sposob.

Kiedy sprawdzam skrzynke, czeka na mnie tylko jedna niespodzianka: zwykta biata
koperta z adresem zwrotnym, ktérego nie poznaje, ale dostrzegam masywne pismo Vica
i pieczatke z Quantico. Gdy wchodze do domu, $ciggam z siebie warstwy ubran i wieszam je
w szafie przy drzwiach, po czym podchodz¢ do smuktego, pokrytego ceramicznymi ptytkami
stolika przy schodach. Na czterech ptytkach namalowany jest motyl z roztozonymi skrzydtami,
delikatny, w odcieniach fioletu i zieleni, ale niemal calkowicie zakrywaja go wianek zottych
jedwabnych chryzantem, gruba czerwona §wieca i zdjecie w ramce.

Chavi teraz mieszka tutaj, w tej ramce, itym podobnych przedmiotach. Ramka jest
pokryta ztotym brokatem, wytartym w goérnym lewym rogu az do zlotej farby pod spodem. We
trojke dlugo si¢ zastanawialismy, jakie zdjecie tu umiesci¢. Wiedzielismy, ktore chcemy i ktore
oddaje prawdziwa natur¢ Chavi, ale tym samym zdjgciem postugiwaty sie policja i media, to
samo zdjecie mozna bylo znalez¢ wszedzie w internecie, gazetach ina plakatach z prosba
o informacje. Ostatecznie i tak si¢ na nie zdecydowalismy. To byta Chavi.

WybraliSmy jej maturalne zdjecie, bo na nim, nawet na tle standardowego szaroburego tta
i W niezrecznej pozie z podbrodkiem podpartym pigscia, wyraznie widaé jej osobowos¢. Ma
btysk w oprawionych gestymi, czarnymi rzesami i potyskujacymi biato-ztotymi cieniami oczach
i odrobing czerwieni na ustach, pasujaca do pasemek w jej wlosach. Jej bindi i ¢wiek w nosie to
czerwone krysztaty oprawione w ztoto, ciepte jak cata ona. Miata ciemniejszy odcien skory ode
mnie, jak u taty, przez co kolory jeszcze bardziej si¢ wybijaty. Tym, co sprawito, ze to zdjgcie
w petni oddaje charakter Chavi, byt fakt, ze kompletnie zapomniata o Sesji zaplanowanej na ten
dzien. Spedzila poranek, bawigc si¢ nowym zestawem pasteli olejnych, wigc musiata si¢ szybko
wyszykowac, ale wygladata idealnie — z wyjatkiem teczowego sladu pasteli na zewnetrznej
krawedzi dtoni, ktéra podpiera glowe.

Z malutkiej szuflady pod blatem wyciggam pudetko zapatek, zapalam czerwong $wiecg
I nachylam si¢, zeby pocatowa¢ wytarty rog. Tak zatrzymujemy Chavi przy nas, nadal jest
czg$cig naszego zycia w sposob, ktory nie graniczy z obsesja czy obtedem.

Nie mamy zdjecia taty. Jednak to nie byla decyzja Chavi, zeby odejs¢. Tata sam o tym
postanowit.

Siadam na kanapie iobracam koperte w dtoniach, szukajac wskazoéwek co do jej
zawarto$ci. Nie przepadam za tajemniczg pocztg — po $mierci Chavi dostawalam jej az nazbyt
wiele, bo ludzie w catym kraju poznali nasz adres i wysylali nam listy, kartki i kwiaty. Listy
Z pogrozkami tez — zadziwiajace, ilu ludzi czulo potrzebg pisania do zupelnie nieznanych im



osob, zeby im wytlumaczy¢, dlaczego ich bliscy zasfugiwali na $mieré. Pismo Vica mnie
uspokaja i niepokoi jednoczesnie. Jesli ma zamiar przysta¢ co$ wiecej niz pocztowke, zwykle
mnie o tym uprzedza.

Charakter pisma w $rodku zdecydowanie nie nalezy do Vica. Papier firmowy pasuje do
adresu zwrotnego na kopercie, litery sg eleganckie, ale proste i czytelne. List zaczyna si¢ bez
powitania, od razu zmierza do sedna.

Victor Hanoverian mowil mi, ze wiesz, jak to jest — posktadaé sie do kupy po tym, jak
przydarzyto Ci si¢ cos strasznego.

Ja tez wiem, a przynajmniej kiedys wiedzialam. Moze nadal wiem — dla samej siebie — ale
teraz sq tez inne osoby, ktorym nie wiem, co powiedzie¢ ani jak pomoc. Nie pamietam juz, jak to
sig robi, nie umiem juz zgadngc.

Nazywam sie¢ Inara Morrissey i jestem jednym z Motyli Vica.

Jasna cholera.

Przebiegam wzrokiem reszte listu, nie tyle pobieznie czytajac, co rejestrujac charakter
pisma, zeby sprawdzi¢, czy gdzie$s znajduje si¢ wiadomo$¢ od Vica lub cos$, co wyjasnitoby mi,
dlaczego postanowil mi go wysta¢. Czy to nie lamie jakich§ zasad? OczywiScie, znam jej imi¢
i nazwisko — Motyle od niemal czterech miesigcy pojawiajg si¢ w kazdym serwisie
informacyjnym, ale nasze losy tacza jedynie agenci. Czy nie istnieje jaki$ przepis zobowigzujacy
FBI do rozdzielania tego typu spraw?

Z drugiej strony Vic byt ostrozny, prawda? Nie dal mojego adresu Inarze — sam nadat list.
Nie musze odpowiada¢, nie musz¢ jej podawaé swoich danych. Jak ona w ogdle si¢ o mnie
dowiedziata?

Wracam do miejsca, w ktorym przerwatam czytanie.

Zobaczylam twoje zdjecie na biurku Eddisona kilka tygodni temu, a poniewaz Eddison to
taki specyficzny typ, wWzbudzito ono mojq ciekawosé. Nie sqdzitam, ze w ogdle lubi ludzi. To Vic
powiedzial mi, kim jestes i jaka bytas, kiedy sie poznaliscie. Powiedzial mi, Ze stracitas siostre
Z rqgk seryjnego mordercy i pierwsza mysl, jaka przyszta mi do glowy, brzmiata: ,, ciekawe, ja
tez”.

To byt chyba pierwszy raz, kiedy nazwatam ktorgs z dziewczyn mojq siostrq i zaskoczyto
mnie, jak bardzo to zabolato — stracic¢ je ponownie w zupetnie nowy sposob albo czu¢ wobec nich
cos takiego, a nigdy tego nie powiedzie¢ na glos.

Nie pytam o to, przez co przesztas. Wiem, ze moge to sprawdzié, ale nie chce. Szczerze
mowigc, duzo bardziej od tego, co Ci si¢ przydarzylo, interesuje mnie to, co postanowitas zrobic¢
dalej.

W Ogrodzie tatwo byto by¢ silng. Inne dziewczyny liczyly sie z moim zdaniem i nietrudno
bylo na to pozwala¢, poniewaz wiedziatam, jak postepowac z rozmystem i mogtam miec¢ je na
oku, gdy si¢ tego uczyly. Teraz jednak jestesmy wolne, a one oczekujg ode mnie, ze bede tak silna
jak w Ogrodzie, a ja nie wiem, jak to zrobi¢, kiedy wszyscy mnie obserwujq.

Nie wiem, jak sie do tego wszystkiego zabra¢. Nigdy nie bylam szczesliwa i nigdy mi to
nie przeszkadzato. Bytam taka, jaka bytam. Teraz ludzie oczekujg ode mnie, Ze pokaze im, jak
wylizuje rany, ale ja nie chce tego robi¢. Nie powinnam by¢ do tego zmuszana. Jesli chce
pozostac nieszczesliwa, to czy nie powinnam miec¢ do tego prawa?

Kiedy Vic o0 Tobie wspomina albo ledwie styszy Twoje imie, ma mine, jakby moéwiono
0 jednej z jego corek. Eddison chyba naprawde Cie lubi, a bylam przekonana, zZe nienawidzi
wszystkiego, W czym tetni zZycie. A Mercedes na samqg wzmianke o Tobie, usmiecha si¢ i robi
nieco smutng ming, przez co zaczynam rozumiec, ze usmiechem obdarza wszystkich, smutna zas

robi sie tylko dla ludzi, ktorych kocha.



Oni Cie na swoj sposob zaadoptowali, a teraz adoptowali mnie, lecz nie do konca wiem,
jak im na to pozwolic.

Nie musisz mi odpisywac. Trudno mi rozmawiaé o tych rzeczach z innymi dziewczynami,
bo wich oczach musze wyglgdac na silniejszq, niz jestem, a nie chce ich zawiesé. Ale Vic
usmiechngt sie, kiedy zapytatam, czy moglabym do Ciebie napisaé, wiec mam nadzieje, ze
przeczucie mnie nie myli i to jednak dobry pomyst.

Jak mozesz si¢ posktadac do kupy, kiedy czes¢ Ciebie, ktora na zawsze przepadta, stanowi
jedyny powdd, dla ktorego ktokolwiek na Ciebie patrzy?

Yyy.

Ona pyta mnie, jak zrobi¢ co$, czego mnie samej chyba nie udato si¢ osiggnaé. Gdybym
miata zgadywaé, dlaczego Vic wystat ten list — poniewaz ona ma racj¢. Nie powinniSmy musie¢
zbiera¢ si¢ do kupy, jesli nie mamy na to ochoty. Nie powinny$Smy musie¢ by¢ silne, odwazne,
pelne nadziei ani nic z tych pierdot. Mama zawsze podkres$lata, ze nie ma nic ztego w tym, zZe nic
nie jest u mnie w porzadku. Nie jeste§my nikomu nic winne.

Musze to przemysle¢ przez kilka dni.

Kiedy mama wraca do domu kilka godzin p6zniej z laptopem i aktowka w jednej rece
i torbami z jedzeniem na wynos w drugiej, siedz¢ nad swoim pami¢tnikiem i probuj¢ opisac, jak
si¢ czutam, gdy Pierce powiedzial, ze ,,ch¢tnie mnie jeszcze zobacza” w pawilonie szachowym.

— Przyniesiesz talerze? — pyta mama, nachylajac sig, zeby pocatlowa¢ ramke i 0 maty wios
podpalajac sobie szalik. Odstawia torby na podtoge — jedzenie na wynos z wigkszg ostroznoscig
niz komputer.

W ubraniach do pracy wyglada pigknie i wtadczo — szare, skrojone blisko ciata otowkowa
spodnica i marynarka nie zyskujg wiele na delikatnosci dzigki lawendowej bluzce i wzorzystej
apaszce. Jej dlugie wlosy sa wywinigte w wysoki, precyzyjnie upiety kok, a buty na obcasie na
tyle wysokie, zeby robila wrazenie, ale tez wystarczajaco niskie, by z latwoscig mogla skopaé
kazdemu tylek. Jedyne rzeczy, ktére wydaja mi si¢ nie na miejscu, to te, ktérych mama nie $cigga
zsiebie po pracy — szmaragdowo-ziote bindi oraz ¢wiek w nosie, atakze cienki, ztoty
kolczyk-kotko przebijajacy dolng wargg.

Mama z pelng §wiadomoscig pozostawita rodzing i znaczng cze$¢ swojej kultury, kiedy
dwanascie lat temu wyjechala z Londynu do Stanéw, ale zachowala te elementy, ktore lubita.
Dzigki nim ludzie nie brali nas za muzulmanki. Mame¢ mato obchodzito, czy popetniata przy tym
jakie§ Swietokradztwo, jesli tylko jej S$niadoskoére corki byty bezpieczne. Bindi, bizuteria,
mehendi[6], ktore robimy od czasu do czasu, maja pono¢ wigksze znaczenie, niz do nich
przywiazujemy.

Wstaje 1 przynosze talerze i sztucce. Gdy zanios¢ torby z jedzeniem do salonu, ide po
dwie szklanki mleka i czyste pojemniki na zywno$¢. Czekam jednak, zeby to mama natozyta nam
jedzenie na talerze. Kwestia samokontroli. Wole, gdy to ona czuwa nad wielkos$cig porcji.

Wraca na dot w getrach i luznej koszulce z dlugim rekawem, na ktérym znajdowalo sig
kiedy$ logo liceum Chavi. Nadal wida¢ jego pozostatosci, jesli przymruzy si¢ oczy i wie, €O
powinno by¢ napisane. Reszta wyblakta, ztuszczyta si¢ 1 wytarta. Mama wyciagneta wsuwki
z koka i splotta wtosy w luzny warkocz, ktory spuscita na plecy. To oblicze mamy, ktora lubi
ubrudzi¢ sobie palce ziemig i pielegnowac ro$liny i ktéra zawsze, rownie szybko jak jej corki,
rozpoczynata bitwe na poduszki.

Gdy siadamy na dywanie, zeby stolik kawowy postuzyt nam za st6t jadalny, mama siega
po pudetka izaczyna naktada¢ nam jedzenie na talarze. Krewetki w sosie pomaranczowym
i makaron lo mein dla niej, kurczak w sosie stodko-kwasnym i biaty ryz dla mnie, a kazdy positek
podzielony po réwno migdzy talerzami i plastikowymi pojemnikami. Mama rozktada



opakowanie sajgonek, ale nie rozlewa porcji zupy — z pierozkami wonton dla mnie i z jajkiem dla
niej. Zupa na wynos nie smakuje zbyt dobrze na drugi dzien, wigc nie ma co sobie zawracac
glowy. Jutro obie zjemy dzisiejsze resztki na lunch, a wieczorem jedzenie z innej restauracji na
WYnos.

Wigkszos¢ kuchennych rzeczy nadal jest w pudetkach, co prawdopodobnie nie zmieni si¢
W ciggu nadchodzacych tygodni. Gotowanie nie wchodzi na razie W gre.

— Jak tam szachy? — pyta mama przy krewetkach.

— Dobrze. Nie mogg si¢ doczeka¢ nastepnego razu.

— Polubitas nowych graczy?

— Tak, z wyjatkiem jednego. — Mama spoglada na mnie przenikliwie, ale ja wzruszam
tylko ramionami i zatapiam zgby w kawatku oblepionego sosem kurczaka. — Bedg go unikac.

— Na wszelki wypadek wezmiesz ze sobg gaz pieprzowy?

— Przypigtam go do kluczy w zewng¢trznej kieszeni kurtki.

— To dobrze.

Przez chwile jemy w ciszy, ktora nie jest niezreczna ani krgpujaca, to tylko sposéb, na
zapomnienie o tym, co dziato si¢ w ciggu dnia i przygotowanie na wieczorny relaks. W koncu
mama wlacza telewizor, odnajduje kanal informacyjny, wycisza dzwigk iczyta paski
z informacjami. Po positku obie wstajemy, zeby posprzata¢ ze stolu. Mama zbiera resztki
jedzenia i $mieci, aja talerze isztu¢ce. Mamy zmywarke, ktorg obecnie blokujg dwie sterty
pudet, ale wilasciwie nie ma powodu, zeby jej uzywaé tylko na nas dwie. Myje naczynia
i odktadam je na suszarke przy zlewie.

Mama wraca na dywan i wiacza Xboxa oraz gre Lego. Ja zwijam si¢ w klebek na kanapie
Z moim biezagcym pamigtnikiem.

Przez dhugi czas jedynymi stowami na stronie byly: ,,Droga Chavi”.

Chavi zaczela pisa¢ pamigtniki, jeszcze zanim si¢ urodzitam. Brata zwykle bruliony,
ozdabiata oktadki i pisata listy do mnie, zeby przygotowa¢ swoja mtodsza siostr¢ do zycia. Kiedy
podrostam, nauczytam si¢ pisa¢ 1 sama zaczgtam prowadzi¢ pamigtnik, naturalng rzecza wydato
mi si¢, ze powinnam jej odpisa¢. Nie czytalySmy nawzajem tego, co napisaltySmy. Czasem
kopiowaty$my fragmenty lub wpisy jedna dla drugiej lub czytalySmy troche na glos. SiadatysSmy
razem na 16zku u jednej w pokoju, kiedy tata kazat nam i$¢ spa¢ — bo skoro on jest zme¢czony, to
wszyscy na pewno tez — I nawet nie jestem w stanie zliczy¢, ile razy zasngtam z policzkiem na
kartce i dtugopisem w rgce, a obudzitam, gdy Chavi opatulata mnie kotdra i ktadta si¢ obok.

— Czy my porzucamy Chavi? — pytam nagle.

Mama przerywa gre i spoglada na mnie przez rami¢. Po chwili odktada kontroler na stolik
I opiera si¢ plecami o kanape.

— Wyjezdzajac do Francji — wyjasniam. — Czy my ja porzucamy?

— A porzucity$my ja, gdy wyprowadzilySmy si¢ z Bostonu?

Jej prochy spoczywaja w niepozornej urnie, ktora bardziej przypomina tube na wino. Tata
nalegal, zeby$my trzymali jej prochy nad kominkiem, ale mama i ja zapakowaly$my je juz na
wyjazd do Francji i chcemy je rozsypac po polach lawendy. Nie zeby Chavi kiedykolwiek o to
prosita, w koncu ile siedemnastolatek mys$li o swoim pochowku, ale co$§ takiego zdaje si¢
pasowaé. Uwielbiata wycieczki w doling Loary, na ktére jezdzilismy, kiedy jeszcze wszyscy
mieszkaliSmy w Londynie.

Ale Chavi to nie jej prochy. Bardziej jest zdjeciem na naszym oltarzyku z chryzantemami
I Swieczka, ale to nadal nie...

— Czy Francja to bedzie nasz dom?

— No, teraz zaczynam rozumie¢. — Odwracajac si¢ twarza do mnie, mama obejmuje mnie



za kostki i opiera podbrodek na moich migkkich wlochatych skarpetkach. — Od $mierci Chavi
mieszkalySmy w ré6znych miejscach, ale w zadnym nie stworzytySmy domu.

— Dom jest tam, gdzie ty.

— | to si¢ nigdy nie zmieni — méwi mama bez zawahania. — Ale ty moéwisz o miejscu, nie
0 osobie.

— Czy to egoistyczne?

— Alez skad. — Gladzi kciukiem wglebienie za moja kostka. — Strata Chavi byla czyms$
potwornym. Ta rana nigdy si¢ catkiem nie zablizni. Wiem, ze przy tych wszystkich
przeprowadzkach zyly$Smy troche w zawieszeniu, ale kiedy przeniesiemy si¢ do Francji, bedzie
inaczej. Wyobrazasz sobie, jaka Chavi bylaby wsciekla, gdybySmy nie zagrzaty tam miejsca?
Gdyby to byt dla nas tylko etap przejsciowy? — Zaglebia podbrodek w wierzch mojej stopy. —
Pi¢¢ lat temu trudno by byto wyobrazi¢ sobie zycie, w ktérym nie ma Chavi.

— Ale tak ono teraz wyglada.

— Ale tak ono teraz wyglada — przytakuje mi mama. — A kiedy juz bedziemy w jakims
miejscu dhuzej niz pig¢ miesiecy, kiedy jakies miejsce stanie si¢ nasze, to jesteSmy winne sobie
i twojej siostrze, zeby w nie wrosna¢. Stworzy¢ w nim nasz dom. Przerazajaca mysl, prawda?

Kiwam gltowa, ledwie widzac przez tzy.

— Kochamy ja, a to oznacza, ze nie jesteSmy w stanie jej porzucic.

Znéw kiwam glowa.

— Jest co$ jeszcze. — Kiedy nie reaguje od razu, mama przebiega dwoma palcami po mojej
nodze, az dociera do taskotliwego miejsca pod kolanem. — Priya.

— Tej wiosny umrze kolejna dziewczyna — szepcze, bo powiedzenie tego na gltos wydaje
mi si¢ czyms strasznym. — On znowu kogos$ zabije, bo dopoki go nie ztapig, nie ma powodu, zeby
przestal. Co mozna zrobi¢, zeby powstrzymac kogo$ od zabijania?

— Pytasz mnie o zdanie? Ja przywigzatabym go za jaja i obdarta ze skoéry przy pomocy
tepego, zardzewiatego noza. Cho¢ podobno policja nie przepada za takimi metodami.

Moze wilasnie to dreczy mnie wliscie Inary. Wszystko zwigzane z Ogrodem jest
obiektem medialnej géwnoburzy, co predko si¢ nie zmieni. Wszyscy maja swoje zdanie, jaka$
teori¢. Wszyscy majg swoje wtasne pojecie tego, co oznacza sprawiedliwos¢. Kiedys myslatam,
Ze niczego nie pragne bardziej, niz zobaczy¢, jak morderca Chavi zostaje aresztowany, ale im
robig¢ si¢ starsza, tym bardziej podoba mi si¢ fantazja mamy.

Jak to 0 mnie $wiadczy?



Rano w dniu pogrzebu Eddison przyjezdza po Ramirez pod jej malenki dom (ktory jak si¢
upiera, prawidlowo powinno nazywaé si¢ chatg) ijada po Vica. Pora jest nieprzyzwoicie
wczesna, niebo nie zrobito si¢ jeszcze nawet szare, ale przed nimi dtuga droga do domu rodziny
Kobiyashi w Karolinie Poludniowe;j. Parkuje na chodniku, Zeby nie zablokowaé¢ samochodu Vica
ani zadnej z pan Hanoverian.

Frontowe drzwi otwieraja si¢, zanim jeszcze agenci stang na ganku. Matka Vica zaprasza
ich do $rodka.

— Popatrzcie tylko na siebie — wzdycha. — Wygladacie jak dwa kruki.

— Jedziemy na pogrzeb, Marlene — przypomina jej Ramirez, catujac ja w policzek.

— Kiedy to ja w koncu wybior¢ si¢ na tamten $§wiat, nie wolno wam przyj$¢ w czerni.
Kaze to zaznaczy¢ w testamencie. — Zamyka drzwi i ciggnie Eddisona za kurtke, zeby pocatowac
go w policzek. Mingta zaledwie godzina, odkad si¢ ogolil, wigc przynajmniej raz nie jest
zaros$niety i szorstki. — Dzien dobry, skarbie. ChodZ do kuchni, zjesz $niadanie.

Eddison juz ma odmoéwi¢ — nie lubi jes¢ o tak wczesnej porze, bo cigzko mu wtedy na
zotadku 1kiepsko si¢ czuje — ale Marlene Hanoverian prowadzila wilasng piekarni¢ az do
przejécia na emeryture, wiec bytby ghupcem, gdyby odmoéwit czegokolwiek, co wyszto spod jej
reki.

Wchodza do kuchni i Eddison staje jak wryty, wlepiajac wzrok w osoby siedzace juz przy
stole. Patrzg na niego dwie mtode kobiety, obie po osiemnascie lat. Jednej na powitane delikatnie
drgaja kaciki ust. Druga usmiecha si¢ szeroko i pokazuje mu srodkowy palec. Obie majg przed



soba po talerzyku z ociekajacg lukrem cynamonowg buteczka.

Nie jest pewien, dlaczego jest taki zaszokowany. To jasne, Zze pozostale ocalale beda
chcialy wzia¢ udziat w pogrzebie. Cho¢ dla niektorych byloby to zbyt traumatyczne przezycie,
inne pragnetyby zobaczy¢, jak dziewczyna, z ktorg kiedy$s byly w niewoli, zostaje po $mierci
opuszczona do ziemi, a nie spreparowana w szkle i zywicy w korytarzach Ogrodu, jak wiekszos¢
pozostatych.

— Dzien dobry — agent wita si¢ ostroznym tonem.

— Vic zaproponowal, ze nas podwiezie — moéwi ta wyzsza. Inara Morrissey — Eddison
styszal, ze pono¢ oficjalnie zmienita imi¢ i nazwisko — ma na sobie ciemnoczerwong sukienke,
ktora pewnie powinna gryz¢ si¢ zjej zlotobragzowymi wilosami, ale tak nie jest. Wyglada
elegancko izbyt perfekcyjnie jak na tak wczesng godzing. — PrzyjechatySmy tu wczoraj
pociggiem.

Zyja teraz w Nowym Jorku. Inara mieszkala tam juz przed porwaniem. Bliss pochodzi
z Atlanty, ale wprowadzita si¢ do Inary i jej grupy wspotlokatorek, kiedy tylko wypuszczono ja
z aresztu. Pozostali czlonkowie jej rodziny przeprowadzili si¢ do Paryza ze wzgledu na prace
ojca. Eddison czasem si¢ zastanawia, czy relacje migdzy nimi ulegly poprawie, ale nie ma
zamiaru drazni¢ lwa, zeby si¢ dowiedziec.

Wie, Ze nie powinien nazywac jej Bliss[7] — to Ogrodnik nadat jej takie imig, ktore nie
dos¢, ze stanowi bolesne przypomnienie tego, co si¢ stalo, to zupetnie do niej nie pasuje — ale nie
potrafi tez méwi¢ do niej Chelsea. Chelsea to takie normalne imie, a Bliss to diabet wcielony.
O ile dziewczyna nie kaze mu inaczej, bedzie nazywat ja Bliss. Jest drobniutka i ledwie sigga
Inarze do ramienia, gdy siedza obok siebie. Jej nieokielznane czarne loki zaczesane sa do tytu,
a na sobie ma odwazna niebieska sukienke w intensywniejszym odcieniu niz jej niemal fiotkowe
oczy.

Nie jest zaskoczony brakiem czarnych ubran. Wie, ze obie dziewczyny nie unikaja tego
koloru. Dos¢ dobrze przystosowaty si¢ do zycia na zewnatrz (cho¢ czasem ma watpliwosci co do
Bliss) i pracujg w restauracji, w ktorej to kolor obowigzujacy obstuge. W Ogrodzie jednak
wszystkie ich ubrania byly czarne. Czarne ibez plecow, zeby wyeksponowaé wytatuowane
skrzydta. Same nigdy nie ubratyby tej barwy, aby odda¢ cze$¢ jednej z nich. Eddison ma tylko
nadzieje, ze panstwo Kobiyashi nie uznaja tego za nietakt.

Ale z drugiej strony Bliss nie nalezy do taktownych. To nie pierwszy raz, kiedy
przywitala go srodkowym palcem.

— Przyjedzie kto$ jeszcze? — pyta, z ostroznosci przepuszczajac przed siebie Ramirez
i pozwalajac jej pierwszej usigs¢ na kuchennym narozniku. Bardzo szanuje obie dziewczyny ze
wzgledu na to, co przeszty, ale nie jest do konca przekonany, czy je lubi. I Z wzajemnoscia. Jesli
tylko moze oddzieli¢ si¢ od nich cho¢by jedng osoba, to Eddison tak wtasnie robi i nie czuje si¢
Z tego powodu jak tchorz.

— By¢ moze Danelle i Marenka — odpowiada Inara, zlizujac lukier z palca. Nieznaczne
przebarwienia po wewngtrznych stronach dioni to $lady po oparzeniach iranach z nocy, gdy
w Ogrodzie doszto do wybuchu. — Nie byty do konca zdecydowane, gdy rozmawiatysmy z nimi
W $rodg.

— Boja sig, ze panstwo Kobiyashi zachowajg si¢ wobec nich jak $winie — dorzuca BIiss.
Gdy Ramirez rzuca jej pytajace spojrzenie, Bliss rysuje palcami ksztalt motyla na swojej twarzy.

Agentoéw przechodzi dreszcz.

W jaki$§ dziwny sposob sprawa robi si¢ coraz gorsza. Niektore dziewczyny, albo dlatego,
ze juz wcezesniej miaty ze sobg problemy, albo liczac, ze to pomoze im uciec, probowaty zyskaé
wzgledy oprawcy. W nagrode on oznaczal je jako swoje faworyty za pomocg wytatuowanej



kolejnej pary skrzydetl, tym razem na twarzy, pasujacej do tych na plecach. Wszystkie
dziewczyny mogly zakry¢ swoje skrzydta, gdy wyszty z Ogrodu. Danelle i Marenka, jedyne
ocalale z tatuazami na twarzy, musza polega¢ na bardzo grubej warstwie dobrego makijazu.

Nawet jesli zakryja mniejsze skrzydta itak traktowane sg inaczej przez tych, ktérzy
wiedzg o ich istnieniu. Zwykle postrzegane sg gorzej, jak gdyby podlizywanie si¢ po to, by nieco
dhuzej zachowa¢ zycie, w jaki$ sposob czynito je nikczemnymi.

Eddison ma nadzieje¢, ze ostatecznie si¢ rozmysla. Lubi Danelle i Marenke, bo obie s3
spokojne, zrownowazone i mniej pyskate od Inary i Bliss. Lepiej zeby optakiwaly Tereze...
Amiko, na imi¢ miata Amiko — Eddison poprawia samego siebie — bez spoczywajacych na nich
nienawistnych spojrzeniach rodzicéw dziewczyny.

Marlene ktadzie talerzyki przed nim i Ramirez, po czym nalewa kawy do kubkéw. Mimo
wczesnej godziny itego, ze nie jedzie na pogrzeb, jest W pelni wyszykowana, a na tle jej
ciemnozielonego swetra wyro6znia si¢ pojedynczy sznur delikatnych, eleganckich perel.

— Biedna dziewczyna — mowi. — Przynajmniej teraz zazna spokoju.

To chyba zalezy od przekonan i wiary, prawda? Ramirez gladzi krzyzyk przy swoim
gardle i milczy. Inara i Bliss zapychaja usta drozdzowkami, zeby nie musie¢ odpowiadac.

Eddison nie jest do konca pewien, w co wierzy, jesli chodzi o $mier¢, samobdjstwo
i podobne rzeczy.

Wtedy do kuchni wchodzi Vic, poprawiajac wezet swojego ciemnobragzowego krawata.
Eddison i Ramirez sg ubrani na pogrzeb. Vic jest ubrany na pogrzeb Motyla — braz ikos¢
stoniowa s3 na tyle posgpne, by oddawac¢ szacunek pograzonym w zalobie rodzicom
| wystarczajaco odlegle od czerni, aby solidaryzowaé si¢ z ocalalymi. Jest delikatny i posiada
wyczucie... Eddison moglby tu wymieni¢ mnostwo zalet, ktére nigdy nie beda do niego
pasowac, nawet kiedy ma dobry dzien.

— Siadaj i jedz, Vic — mowi mu matka.

Vic catuje ja w czubek glowy, ostroznie omijajac skrzetnie upigte wsuwkami srebrne loki.

— Musimy juz jecha¢, mamo. Jest prawie...

— Victorze, usiadziesz, zjesz i zaczniesz ten potworny dzien jak trzeba.

Victor siada.

Inara zakrywa usta dtonia, ale jej brazowe oczy az blyszcza. To bardzo opanowana mtoda
kobieta, ktora w towarzystwie zwykle kontroluje swoje reakcje, ale Eddison wie, Zze czuje si¢
naprawde swobodnie tylko w otoczeniu dziewczyn, z ktérymi mieszka.

— Prosze, pani Hanoverian, niech nam pani powie, ze wrzucala synkowi lisciki do
kanapek na drugie $niadanie.

—Niech no si¢ zastanowi¢. W poniedziatki pisalam mu, zeby dokonywal dobrych
wyborow, we wtorki, zeby dat mi powody do dumy, w $rody... — ale urywa z usmiechem,
widzac, jak dziewczyny trzgsg si¢ od bezglosnego $miechu i opierajg o siebie.

— A wy mi nie wierzytyscie — laja je Vic z ustami petnymi drozdzowego ciasta.

To dziwne — $mia¢ sie, zanim ruszysz w droge na pogrzeb siedemnastolatki.
Szesnastolatki. Kolejne urodziny obchodzitaby dopiero za kilka tygodni.

Inara pochwytuje jego spojrzenie i wzrusza ramionami.

— Albo si¢ $miejesz albo placzesz. Co wolisz?

— Krzycze¢ — odpowiada lakonicznie.

— Ja tez — warkliwie odpowiada Bliss, odstaniajac zgby. Utkneta jej migdzy nimi odrobina
suto doprawionego cynamonem ciasta.

Dochodzi do wniosku, ze Inara w koncu zwrdci jej uwagg.

Ich siedmiogodzinna podréz do Karoliny Potnocnej uptywa w spokoju, ale nie w ciszy.



Ramirez rozsiada si¢ na tyle auta, bo jesli nie prowadzi i nie ma do wypelnienia papierkowej
roboty, to jazda samochodem jg usypia. Inara i Bliss siedzg na $rodkowym siedzeniu, a wigczone
radio chodzi na tyle cicho, Ze moga swobodnie rozmawia¢ z Vicem, ktory prowadzi. Eddison
stucha, ale si¢ nie udziela. Glownie wpatruje si¢ w telefon i przeglada powiadomienia Google na
temat cial znalezionych w kosciotach. Jest nieco za wczesnie na to, zeby morderca Chavi znéw
uderzyl, ale i tak regularnie sprawdza — na wszelki wypadek.

Bliss chodzi do szkoty inadrabia braki w swoim wyksztalceniu, zeby latem mogta
przystapi¢ do GED[8]. Wyglada na to, ze ani ona, ani Inara nie postanowity jeszcze, czy pdjda na
studia. Eddison to rozumie. Jesli nie wiedza, co chcg robi¢ — a nie wydaje mu sig¢, zeby wiedziaty
— po co teraz si¢ za to zabieraé, skoro zdaja sobie sprawe ztego, ze nadciggajacy proces
pochtonie im tyle czasu? Juz i tak do$¢ czesto musza przyjezdza¢ do Waszyngtonu, zeby sktadac
zeznania W postepowaniu przygotowawczym. Obie zostang powotane na $§wiadkow, jesli sprawa
trafi na wokande, zanim stuknie im osiemdziesigtka, a Inara zdazyla juz obieca¢ innym
dziewczynom, ze bedzie na sali sgdowej podczas zeznan kazdej z nich.,

Cho¢ agent czesto widzi, ze Inara matkuje swoim kolezankom, nie miesci mu si¢ to
w glowie. Ta dziewczyna jest jak pitbull, ktory chee tanczy¢ w balecie.

Motyl w r¢kawicach bokserskich.

Po dwoch postojach na tankowanie 1co$ do zjedzenia dojezdzaja do koSciota, gdzie
odbedzie si¢ msza zalobna. Na parkingu nie ma zbyt wielu samochodow.

— JesteSmy za wcze$nie? — pyta Ramirez potprzytomnym glosem, siegajac po torebke,
zeby poprawi¢ makijaz.

— Odrobing — odpowiada Vic.

Ramirez nie zdazyla si¢ jeszcze porzadnie obudzi¢, ale Eddison styszy komunikat ukryty
pomiedzy wierszami: Vic nie spodziewa si¢ zbyt wielu ludzi.

Bliss rozpina pas z glosnym klikiem, po ktérym metalowy zatrzask uderza z impetem
w drzwi.

— A nie mowitam. Kobiyashi to swinie. Pewnie w ogole nie urzadziliby pogrzebu, gdyby
0 samobdjstwie nie powiedzieli w wiadomosciach.

Eddison spoglada na Inare, ktora znata Tereze lepiej niz Bliss, ale ta patrzy przez okno na
biaty kosciot.

Wysiadajg z samochodu i przeciggaja si¢. Vic bierze Bliss pod reke, kiedy ruszajg ku
podwojnym drzwiom kosciota. Wynika to czgsciowo z kultury osobistej — Marlene wychowata
gentlemana — ale Eddison moglby si¢ zatozy¢ o swoja miesigczng pensje, ze dowoddea ich ekipy
chce mie¢ dziewczyng przy sobie, na wypadek gdyby trzeba bylo ukroci¢ jej zachowanie.
Ramirez szybko przeglada si¢ w ciemnej szybie auta i wchodzi za nimi do $rodka.

Eddison si¢ nie $pieszy. Opiera si¢ osamochdd ipatrzy na koscidl baptystow.
Z wyjatkiem gtownego wejscia budynek otaczajg geste krzewy, a ziemia pod spodem wysypana
jest rudawym mulczem. Przestrzen przed krzewami wyznaczaja sosnowe paliki, dalej za$ ciagnie
si¢ pas splowialej trawy. Czy to miejsce na klomby? Gdy kwitng, kosciot pewnie wyglada
malowniczo. To od razu kojarzy mu si¢ z Ogrodem, wigc zaczyna si¢ zastanawiac¢, jak wygladat
przed eksplozja i... kurwa, czy jest cos, czego ta sprawa nie moze zepsuc?

Byl na zbyt wielu pogrzebach, a mimo to kazdy z nich jest po prostu...

Inara opiera si¢ o auto koto niego, obejmujac si¢ w talii. Na matym palcu ma pier§cionek
polaczony z bransoletka na nadgarstku.

— Wiesz, nie musisz tutaj by¢.

— Wiasénie, ze... — Ale milknie, przetyka odruchowe oburzenie, bo to Inara. Inara, ktora
zawsze moOwi to, co mysli, ale zwykle nie tak, jak mozna by si¢ tego spodziewac.



Eddison zdaje sobie sprawe, ze rzeczywiscie, wcale nie musi tutaj by¢. To nie wymog
FBI, nie rozkaz ani tez jedna z powszechnie stosowanych wytycznych. Nie ma oficjalnych
powoddw, ktore nakazywatyby mu udzial w pogrzebie dziewczyny, ktéra zabila si¢, poniewaz
szwy, W miegjscu gdzie co§ w niej pekto za pierwszym razem, byty zbyt stabe, zeby wytrzymac
kolejne ciosy. To jego osobiste przekonania sprawity, ze si¢ tu znalazt, zasady, w imi¢ ktorych
wcigz mierzy si¢ z okropienstwami swojej pracy. Bo tak jest stusznie.

To jego wybor.

Spoglada na Inar¢. Nie jest zdziwiony, ze dziewczyna obserwuje go z ming, z ktorej
trudno wyczyta¢, co mysli. Nie nauczyta sie tego ani w Ogrodzie, ani po tym jak stamtad wyszla.
Zawsze tak miata.

— Dzi¢kuje.

— Uwazaj, Eddison — droczy si¢ z nim, unoszac dtonie w gescie udawanej kapitulacji. —
Kto$ moglby cie ustyszec i pomysleé, ze jestes prawie taki sam jak ja.

— Prawie — agent przytakuje tylko po to, by zobaczy¢ jej zaskoczony usmiech.

Nie proponuje jej swojego ramienia, a ona wcale tego nie oczekuje. Odpychaja si¢ od
samochodu i wchodzg razem do kosciota, spinajac ramiona, oboje przekonani, ze z pewnos$cig nie
bedzie to ostatni pogrzeb Motyla, cho¢ moze by¢ najstraszniejszy.

Dla Inary niewykluczone, ze begdzie to najstraszniejszy pogrzeb w ogole, ale Eddison jest
doskonale $wiadom, ze nadchodzi wiosna. Ktokolwiek zabit Chavi Sravasti i wiele innych
dziewczyn, zabije ponownie z pobudek, ktorych FBI nie potrafi ustalic. Eddison bedzie wigc
uczestniczyt z Victorem i Ramirez w kolejnym pochoéwku, czujgc si¢ jak ostatnia $winia, bo
bedzie wdzigezny, ze nie chowaja Priyi.



Miatam pig¢ lat na to, by swiadomo$¢ $mierci Chavi przenikneta mnie do szpiku kosci,
ale mimo to wspomnienia wcale nie zrobily si¢ mniej bolesne inie przestalam budzi¢ si¢
z koszmarow zlana potem i z gardtem zdartym od krzyku. Nie jestem przekonana, by cokolwiek
bylo w stanie to powstrzymac.

Budze si¢, gdy mama mocno mng potrzasa ituli do siebie, zanim jeszcze zdotam
otworzy¢ oczy i sobie przypomnie¢, ze jestem bezpieczna w swoim 16zku, w naszym wynajetym
domu w Huntington, daleko od lokalnego ko$ciota na przedmiesciach Bostonu, gdzie ostatnio
widziatam swojg siostre. Koszmary nie pojawiaja si¢ cyklicznie — nie da si¢ tez przewidzie¢, co
je wywola — ale zdarzaja si¢ na tyle czesto, ze opracowaty$my metode, jak sobie z nimi radzic.

Podczas gdy ja bior¢ chtodny prysznic, mama $ciaga z mojego to6zka przemoczone od
potu przescieradta izanosi je na dot do pralni. Kiedy wraca z dwoma kubkami herbaty
w dloniach, jestem juz przebrana w §wiezg pizame i leze w jej t6zku. Ani ona, ani ja nie chcemy,
zebym byta sama po jednym z takich snow, ale wiem, ze juz nie zasn¢. Jednak nie godze si¢, by
ona tez si¢ nie wyspata, czuwajac ze mna — to taki nasz kompromis. Wiaczamy DVD i mama
zasypia twardym snem juz podczas pierwszego odcinka jednego z programoéw BBC Nature.

Do t6Zka mamy zabralam ze sobg pamietnik, ale nie bardzo mam ochotg na pisanie. Mam
juz kilkanascie brulionoéw, w ktérych opisuje lata swoich koszmaroéw. Opowiedzenie Chavi
0 kolejnym w niczym nie pomoze.

Co innego opowiedzenie 0 nim komus innemu.

Spod oktadki pamig¢tnika wystaje list od Inary, ktory tkwit tu przez ostatni tydzien. Chyba



w koncu wiem, jak na niego odpowiedziec.

Droga Inaro,

moja siostra Chavi umarta w poniedziatek, dwa dni po moich dwunastych urodzinach.
Miala siedemnascie lat.

Caly weekend spedzilismy, swietujgc. W sobote bylismy w pobliskim parku. Wiasciwie byt
to koscielny ogrod, ale poniewaz kosciot miatl problemy z podatkami i hipotekq, wiec okoliczni
mieszkancy tak jakby przejeli budynek. Wszystko kwitto, a dzien uptyngt nam pod znakiem gier
| jedzenia. Niedziele spedzilismy w gronie rodziny, przy ulubionym jedzeniu i filmach. Wysztysmy
tylko raz, gdy mama i Chavi zabraly mnie do galerii, Zebym przekiula sobie nos.

Tata zostat w domu na znak protestu. Moi rodzice urodzili sie w Indiach, ale wychowali
w Londynie, i tata zawsze si¢ upieral, ze skoro porzucili swojq kulturowq spotecznosé, powinni
tez zrezygnowad z jej symboli.

W poniedziatek posztysmy do szkoly. Chavi zwykle jezdzita na rowerze ze swojego liceum
do mojego gimnazjum irazem wracalysmy do domu, ale tego dnia mialam zebranie kotka
zajmujgcego si¢ ksiegq pamigtkowq, a ona zaplanowata nauke z grupkq przyjaciot z klasy. Chavi
dysponowata znacznie wigkszq wolnoscig niz wielu jej znajomych, glownie dlatego, Ze jej nie
naduzywala. Dawata mamie znac, kiedy gdzies dojechata lub ruszata w droge powrotng do
domu, i zawsze informowata, jesli zmienily si¢ jej plany, miejsce spotkania lub jego uczestnicy.
Zawsze.

Kiedy wiec Chavi napisata w SMS-ie, zZe wroci do domu o dwudziestej pierwszej, to nie
mielismy powodu mysleé, Ze bedzie inaczej, ale nastata dziewigta, a Chavi wcigz nie bylo.

Nastatla dziesigta, a jej wcigz nie bylo.

Nie odpowiadata na SMS-y ani telefony, a to zwyczajnie nie byto w jej stylu.

Mama obdzwonita wszystkich przyjaciol, z ktorymi Chavi miata sie uczy¢, ale powtarzali
to samo: wyszli z kawiarni po dwudziestej i pojechali rowerami wte samg strone. Jeden
Z kolegow zaproponowal, ze odwiezie Chavi, ale ona odmowita. Chavi nigdy nie przystawata na
jego propozycje, bo si¢ w niej podkochiwal, a ona nie chciala go zwodzié. Tata Smial si¢ ze mnie
i mamy, ze si¢ martwimy. Chavi po prostu zachowuje si¢ jak nastolatka, powiedzial, a kiedy
wroci do domu, dostanie szlaban i wigcej cos takiego nie przyjdzie jej juz do glowy. Tylko Ze
Chavi by sie tak nie zachowata.

Na ekranie pojawia si¢ menu DVD 1 zaczyna gra¢ muzyka, ktéra co dwadziescia sekund
wlacza si¢ na nowo. Zamiast wsta¢, zeby zmieni¢ ptyte, ponownie wciskam ,,odtworz wszystko™.
Przez chwile strzepuje reke 1 rozmasowuj¢ skurcz.

Latwo opowiada¢ o zaginigciu Chavi. O tym, co stato si¢ dalej, juz nie.

Ale caly $wiat moze si¢ przyglada¢ koszmarom Inary. Dopoki nie zginie kolejna
dziewczyna, moje znajduja si¢ na kartce przeznaczonej tylko dla niej. Dam radg.

Mama zadzwonita na policje. Dyspozytor wystuchat jej, przyznal, ze zachowanie jest
nietypowe i zaczglt jq wypytywaé. Gdzie widziano jq po raz ostatni? W co byta ubrana? Jaki kolor
mial jej rower? Czy mozemy przesta¢ aktualne zdjecie e-mailem? Chavi miata is¢ jesienig na
studia, ale miata siedemnascie lat, wigc wciqz byla nieletnia. Dyspozytor powiedzial, ze do domu
przyjedzie policjant, na wypadek gdyby moja siostra wrocita, ale inni bedq jej szukac¢ w terenie.

Do tego czasu tata zdqzy!l juz niezle wkurzyé sie na Chavi za to, Ze inni si¢ przez nig
martwiq. Na mame za to, Ze zrobila takie zamieszanie. Nawet na mnie za to, zZe chcialam is¢
Z mamgq szukac siostry. Przegapitam wigkszos¢ ich kiotni, bo mama odestala mnie do mojego
pokoju, Zebym ubrata sie w cos cieplejszego. Kiedy wrécitam na dot, policjant stat w drzwiach,
czujgc sie niezrecznie, a mama wrzeszczala na tate, zeby siedzial w domu, skoro nie ma zamiaru
zada¢ sobie trudu i poszukac swojego zaginionego dziecka.



Z mojg mamgq si¢ nie zadziera.

Bylo na tyle pozno, zZe Zaden z radiowozow nie wlgczyt syreny. Migaly im jednak swiatla
kogutow, przez co sgsiedzi wyszli z domow i dolgczyli do poszukiwan. To byt ciekawy widok —
ludzie pozarzucali plaszcze na pizamy i dobrali sie w pary, uzbrojeni w latarki i gwizdki.

Josephine — najlepsza przyjaciotka i dziewczyna Chavi, cho¢ wigkszos¢ wiedziata tylko
0 ich kolezenskiej relacji — poszita szukac¢ zaginionej w strone szkoty. Jej mama musiata trzymac
za niq latarke, Josephine tak bardzo sie¢ trzesta. Wiedziata to samo, co ja i mama: Chavi nigdy by
nie znikneta, nie dajgc nikomu znaé o sobie.

Mama ija posztysmy do kosciola. Odkgd sie tu wprowadzilismy, wlasciwie nie byt to
kosciol, ale wszyscy wcigz go tak nazywali. Kilku cztonkow dawnej kongregacji zrzucito sie
nawet na pensje dla Franka, weterana z operacji Pustynna burza, ktory mieszkal w kawalerce na
tytach posesji i zajmowat si¢ utrzymaniem terenu. Jedne z bocznych drzwi zawsze byty otwarte na
wypadek zlej pogody albo gdyby ktos potrzebowat schronienia. Moze Chavi spadia z roweru i nie
mogta dotrze¢ do domu? Moze podczas hipotetycznego upadku rozwalita sobie telefon i nie miata
Jjak zadzwonié¢ po pomoc.

Najpierw sprawdzilySmy park, ale kiedy mama odwrocila sie w stroneg drzew na tytach
dziatki, kazata mi zaczekac przy kosciele. Kiedy zaczynalo robic sie cieplej, zatrzymywali sie tam
wloczedzy, wolata wiec sprawdzi¢ sama. Jeszcze raz kazata mi zaczekac i obiecala, Ze obudzi
Franka, abym nie byta sama.

Nie poszlam za niq, ale tez nie czekatam. Nie moglam czekad, nie jesli istniata jakas
szansa, ze w tym budynku znajduje sie moja siostra. Ani na moment nie przyszto mi na mysl, ze
cos zlego moze mi sig tu staé. Kosciol byt bezpiecznym miejscem, nie z powodu moich religijnych
skojarzen, tylko dlatego ze zawsze tak byto. Tu nic nam nie grozito.

W stoneczne dni przesiadywalysmy w nim godzinami. Ona na podiodze ze szkicownikiem
na kolanie, otoczona katuzami kolorowego swiatla na szarym kamieniu. Uwielbiatysmy te
koscielne witraze. Chavi co chwile uznawata, ze cos Zle narysowata i zaczynata od nowa, a ja
krqgzytam w poblizu z moim aparatem i fotografowatam kurz tanczgcy w snopach promieni
stonecznych, kolor kamienia, to, jak swiatto i pytki sprawialy, Ze Chavi cata migotata.

W dobre dni wiasnie takq Chavi widze, gdy zamykam oczy: swiatto, kolor i migotanie.

Zn6w wciskam ,,play” na menu plyty i dociskam dlon ptasko do koca, zeby przestala si¢
trzase.

Dam rade.

Jesli nie chce, nie muszg nawet tego wysyta¢. Ale dam radg¢ skonczy¢. lle razy Inara
musiata opowiada¢ obcym swoja historie?

Lezata na widoku, w przestrzeni nawy pomiedzy oltarzem a splowialymi czesciami
posadzki, gdzie kiedys znajdowaly sie tawki. Byta kompletnie naga, ale moj umyst wlasciwie tego
nie zarejestrowat — to byla moja siostra, wiele razy widzialam jg nago — W przeciwienstwie do
tego, zZe ubrania zostaly skrzetnie posktadane i odtozone na jej plecak kilka krokow dalej. Chavi
miata wrecz alergie na sktadanie ubran. Ale to, jak czysta byla jej ulubiona koszulka, tylko mi
uswiadomito, ile krwi znajduje sie na podlodze wokot mojej siostry. Padlam przy niej na kolana,
potrzgsajgc nig, Zeby si¢ obudzita. Obudz sie, prosze, obudz, krzyczatam.

Nigdy w Zyciu nie widziatam tyle krwi.

Nie styszatam, jak Frank wszedl do srodka, ale pojawit si¢ nagle nie wiadomo skqd i nie
W petni ubrany, uzbrojony w pistolet do malowania. Spojrzat na Chavi i natychmiast gwattownie
sig odwrocil. Dopiero pozniej zdatam sobie sprawe, Ze szukal tego, kto to zrobil. Nastepnie
sprobowat mnie odciggngc.

Chyba cos do mnie mowit. Nie bardzo pamigtam.



Nie miatam jednak zamiaru sie ruszy¢. Walczytam z jego usciskiem i, prawdg mowigc, on
sam byt za bardzo zszokowany, Zeby na powaznie si¢ ze mnq sitowaé. Nadal krzyczatam do
Chavi, szturchajgc jg w zebra, tam gdzie miata laskotki, bo nie potrafitaby czegos takiego
wytrzymac, co dopiero spac, ale wcigz sie nie ruszata.

Przy drzwiach rozlegt si¢ jakis odglos, a po nim kKrzyk mamy — moje imi¢ wybrzmiato
ostrym, przenikliwym i przerazonym tonem — na co Frank pobiegl w jej strone. Powstrzymat jg
przed wejsciem do srodka, zagradzajqc jej droge i btagatl przez tzy, Zeby mnie do siebie zawolata.
Zebym odeszta od Chavi.

Nigdy nie zapomng kwiatow wokot mojej siostry i W jej wlosach: to byly chryzantemy
zotte jak stonce.

Kojarzysz, jak czasem wielkie tragedie albo wydarzenia w mediach majg to jedno
definiujgce, charakterystyczne zdjecie? Takie, Ze nawet lata, cate dekady pozniej, ludzie sq
W stanie rozpoznac je w utamku sekundy?

Kiedy reporterzy zaczeli relacjonowac zdarzenie, nie mieli zdjecia ciata Chavi, tylko
zdjecie z ksiegi pamigtkowej i foty z Facebooka. Wiec uzyli mojego.

Dwunastolatki umazanej krwiq, ktora nadal krzyczy, wyje iwycigga dfonie w strong
kosciota — W strong mojej siostry — podczas gdy ratownik medyczny z posepng ming niesie jg na
rekach. Calymi miesigcami widziatam to zdjecie wszedzie. Nie mogtam przed nim uciec, zresztg
powraca ono co wiosng, kiedy umiera kolejna dziewczyna, ktorej ktos podcina gardlo i otacza
kwiatami, a w sprawe wigcza sie FBI.

Nie bylo mnie przy tym, jak powiedziano tacie. Musial to zrobi¢ policjant czekajgcy
W domu. Tata przyjechal do szpitala, gdzie lekarz podal mi tagodny srodek uspokajajgcy.
Poruszat sie tak powoli, jakby bolato go cale cialo. Jakby zestarzal sie o cale wieki. Jeszcze
niedawno smiaf sie z haszych obaw.

Chyba juz nigdy potem nie styszatam, zeby sie smiat.

Chavi umarta, jak stwierdzal oficjalny raport, pomiedzy dwudziestq pierwszq
a dwudziestq drugq w poniedziatkowy wieczor.

Reszta naszej rodziny wlasciwie tez umarta, okolo poinocy, tylko troche zajeto, zanim
zdalismy sobie z tego sprawe. Mama ija bylysmy niemal jak feniksy, ktore odradzajq sie
Z popiotow. Tata tylko ptongt i ptongi, az catkiem si¢ wypalit.

Opinia publiczna kradnie ofiarom ich tragedie. Brzmi to dziwnie, wiem, ale mozliwe, Ze
Jjestes jedngq z niewielu osob, ktore rozumiejq, co mam na mysli. To si¢ przydarzyto nam i naszym
bliskimi, ale wystarczy, zZe wiadomos¢ pojawi sie w mediach, a nagle kazdy, kto ma telewizor albo
komputer, czuje sie upowazniony do oglgdania wszystkich naszych reakcji i chce patrzec, jak
probujemy zy¢ dalej.

A przeciez nie majq prawa. Minie troche czasu, zanim w to uwierzysz, ale nie jestes
nikomu nic winna.

Nasi agenci sq niezli w adoptowaniu zagubionych owieczek, ale tak naprawde nie musimy
im na to pozwalac. Jasne, to oni robig pierwszy krok, ale to my dajemy zgode, by to si¢ naprawde
wydarzylo. Jest w tym cos krzepigcego — swiadomosé, ze w kazdej chwili mozemy odejsé, a oni
bez stowa sprzeciwu nam na to pozwolg.

Jeszcze wigksze pocieszenie poczujesz, gdy zdasz sobie sprawe, Ze chcesz zostac, Ze to
dobra rzecz, ktorq wolno nam miec.

Ze wolno nam by¢ szczesliwymi.

Nadal nad tym pracuje, a W miedzyczasie? Wolno nam tez zmagaé si¢ z traumgq. Nie
musimy sig tego wstydzic.

Jesli bedziesz chciata, odpisz. Ne wiem, czy posiadam jakqs mqdrosc, ktorg moglabym sie



podzieli¢, ale Twoje listy sq mile widziane.

Jest tylko o poéttora roku starsza ode mnie.

Podejrzewam, ze nie wiek ma tu znaczenie.

Wiele godzin po6zniej, kiedy mama wychodzi do pracy, wracam do swojego pokoju
I owijam si¢ kotdra jak w nalesnik. Wiasciwie nie $pig, tylko odptywam w poténie, az czuj¢ takie
parcie na pecherz, ze musze natychmiast wsta¢ z tozka. Najlepiej bedzie, jesli juz nie wroce pod
kotdre. Czuje, jak w moim podbrzuszu odzywa si¢ gléd. Mysl o tym, by co$ zjesé, jest...
niepokojaca.

Znam ten nastroj. Jesli zaczne jes¢, nie przestang. Nawet gdy bede napchana i cierpigca
z przejedzenia, bo ten rodzaj bolu ma dla mnie wigcej sensu niz zal i wsciektos¢, ktore jatrzg mi
si¢ pod skora.

Biore¢ prysznic, susz¢ wlosy, prébuje zapami¢taé, ze musze¢ poprosi¢c mame, by
odswiezyta mi pasemka, bo mam juz przynajmniej pottora centymetra odrostu. Podkreslam oczy
grubg kreska i mocno maluj¢ usta. Chavi nauczyta mnie wszystkich makijazowych trikow, ktore
sprawiaja, ze wygladam wyzywajaco, zalotnie lub zaczepnie. Sama zawsze plasowata si¢ gdzies$
pomiedzy pierwszym a drugim, co tagodzila opalizujagcymi cieniami w Kolorze ztota i bieli.
Zwykle naktadam srebro i biel, ale nie dzi$. Dzi$ jest dzien czerni, czerwieni i furii.

Kiedy juz jestem ubrana i sprawdzam obecnos$¢ gazu pieprzowego w zewngtrznej kieszeni
kurtki, wychodze z domu na szachy. Powietrze jest tak suche, ze oddychanie az boli i mam
przeczucie, ze w ciggu najblizszych godzin bed¢ potrzebowac chusteczek z drugiej kieszeni, jesli
pojdzie mi krew z nosa.

Wchodzg na uschniety trawnik, Corgi podnosi gtowg i cicho gwizdze z uznaniem.

— Naprawde do nas pasujesz, Niebieska. — Widzagc moj ostry ijednocze$nie kruchy
usmiech, kiwa gtowa. — No chodz. Szczgséciarz nie wygral z nikim od tygodni. Daj mu szansg, bo
trzeba mu bedzie zmieni¢ ksywke.

Siadam naprzeciw Szczg$ciarza, ktory wydaje si¢ catkiem trzezwy, 1 gramy, az stwierdzi,
ze tak odsadzit Corgiego w niekonczacym si¢ rankingu wygranych, ze jego przyjaciel nigdy si¢
nie wygrzebie.

Corgi to dobry gracz, nawet gdy gra z rownym sobie przeciwnikiem. Jesli ranking jest
cho¢ troche prawdziwy, to Szczeséciarz nie ma szans.

Ale Corgi usmiecha si¢, drapie po nosie 1 mowi, ze Szczg$ciarz nie powinien si¢ tak
cieszy¢.

Landon rozpoczyna gre z Ptochym na drugim koncu namiotu. Kiedy przesiada si¢, zeby
zagra¢ ze Stevenem, zjawia si¢ przy mnie. Postanowitam na razie udzieli¢ mu kredytu zaufania
i zatozy¢, ze wcale nie chce zachowywac sie jak zbok. Moze nie zdaje sobie sprawy, ze tak jest.
Po prostu nie bede wchodzi¢ z nim w interakcje.

Dzisiaj jednak mam wielkg ochote, tak dla zasady, zaatakowa¢ go gazem pieprzowym,
wigc chyba lepiej, jesli nie bedzie wchodzi¢ mi w droge.

Wspierajac si¢ o rami¢ Corgiego, wstaje z tawki 1 rozprostowuje konczyny zesztywniate
na zimnie.

— No, Corgi, pokaz mi, jak to si¢ robi.

On i Szczgsciarz niemal identycznie si¢ do mnie usmiechaja, po czym Corgi przesuwa si¢
na zwolnione przeze mnie miejsce. Przez chwile wisz¢ mu nad ramieniem 1 obserwuj¢
rozpoczecie gry — juz przy piatym ruchu widze, ze Szcze$ciarz przegra — az mezczyzni na drugim
koncu zaczynajg si¢ przetasowywac. Jak gdyby nigdy nic id¢ zaja¢ miejsce naprzeciw Pierce’a,
ktory zwykle trzyma si¢ blisko Salwy, Zeby mie¢ na niego oko.

Gram z Piercem kilka rund, a potem z Plochym, podczas gdy Salwa drzemie sobie,



podpierajac si¢ rekoma. Dziewczyna w samochodzie — Hannah, jak dowiedziatam si¢ swojego
drugiego dnia, najmtodsza wnuczka Salwy — przychodzi, zeby sprawdzi¢, jak si¢ czuje. Trzyma
w dloni pasek do pomiaru poziomu cukru i wsuwa mu dion pod rgkaw, zeby pobra¢ krew
z przedramienia. Urzagdzenie w jej drugiej dioni jest wielkosci jajka, ale odczytuje pomiar z paska
I podaje wynik, ktory ona zapisuje w telefonie.

Chyba lubi¢ Hannah. Nie dlatego, ze ja lepiej poznalam — jesli Salwie nie trzeba zmierzy¢
cukru, zwykle siedzi w samochodzie — ale dlatego, ze nie sprawia wrazenia, jakby to byt dla niej
przykry obowigzek albo ci¢zar. Opatula si¢ cieptymi ciuchami i czeka ze swojg robotka albo
ksigzka, od czasu do czasu zerkajac w stron¢ pawilonu, zeby sprawdzi¢, jak tam dziadek. Poza
tym zdaje si¢ lubi¢ towarzystwo pozostatych weterandéw. Mowig na nig Panna Salwa, na co ona
przewraca oczami i kwituje, ze normalni ludzie méwia jej Hannah.

Kiedy Salwa nagle wyrywa si¢ z drzemki, spoglada na mnie zaspanym wzrokiem.

— Dzisiaj w okopach, panno Priyu?

— Tak jest. Czasem tak bywa.

— To prawda. — Obraca szachownic¢ bokiem, zeby mogl siggnaé¢ po pionki i figury. Grube
rekawiczki schowatam do kieszeni, ale wcigz mam na sobie par¢ welnianych mitenek, ktore
okrywajg mi prawie cata dlon. Daje mu je, a jego skora jest szorstka i cienka jak papier, kiedy
zaciska palce na moich.

— Jeste$ za mloda, zeby tu siedziec.

Nie pyta. Jesli nie chce mu powiedzieé, to nie musze, a on nie mialby mi tego za zte.

Mysle o Franku z Bostonu, ktéremu nie byto tatwo wroci¢ do domu po wojnie, ale zawsze
okazywat si¢ bardzo hojny i pomocny. Zdarzaty si¢ dni, kiedy unikat towarzystwa ludzi i nie byto
W tym nic zlego — dawaliSmy mu wtedy spokoéj. Po tamtej nocy w kosciele takich dni zrobito si¢
wiece;j.

— Jaki$ czas temu zamordowano mojg siostr¢ — szepcze, liczac na to, ze stuch go nie
zawodzi i nie bede si¢ musiata powtarza¢. Plochy i Jorge, ktorzy siedza obok nas, skupieni sg na
swojej partii. — To ja jg znalaztam. Wczoraj w nocy... przesztos¢ stata si¢ terazniejszoscia.

Kiwa glowa i delikatnie $ciska mnie za reke.

— A teraz, kiedy juz nie $pisz?

— Cigzka noc przeszta w cigzki dzien.

— Ale przysztas do nas.

—Sami wiecie, jak to jest mie¢ taki ciezki dzien, bo inaczej pewnie byscie tu nie
przychodzili.

Usmiecha si¢ i cata jego twarz znika w zmarszczkach i fatdach.

— Dzigki, ze przysztas nawet w cigzki dzien.

Zostaje¢ na tyle, zeby dokonczy¢ partie z Salwa, po czym ide do sklepu po co$ do picia na
droge powrotng do domu. Landon wchodzi za mng do srodka.

Hura.

Staje za mng w kolejce, a moj dyskomfort przeradza si¢ w ztos¢, gdy zdaje sobie sprawg,
Ze trzymam palec na spuscie gazu pieprzowego i oplatam palcami skdrzany pokrowiec. Nie lubi¢
tkwi¢ w niesprecyzowanym poczuciu zagrozenia. Chce bezposredniego niebezpieczenstwa,
czegos, co moge wskaza¢ palcem, wiedzac, ze wszyscy w lot zrozumieja, a nie serii odczué
I wrazen, na ktore kobiety potakujg, a me¢zczyzni krecg glowami.

— Wygladasz dzi$ na smutng — mowi.

— Wydaje ci sig.

Smutek i zal to nie to samo. Dlatego sa na to dwa rézne stowa. Moze to subtelna roznica,
ale w jezyku nie utrzymuja si¢ okreslenia, ktore nie majg wyraznego celu. Synonimy nigdy nie



stanowig doktadnych odpowiednikow.

— Jeste$ pewna? — pyta, stajac niemal obok mnie.

— Tak.

— Robi si¢ ciemno.

— Zgadza si¢. — Rzeczywiscie, niebo robi si¢ granatowe, a temperatura spada. Zostatam
dhluzej, niz miatam w planie, ale czuje si¢ lepiej. Wszyscy weterani mi pomogli, ale chyba
najbardziej potrzebowatam potwierdzenia Salwy, ze nie jestem dla nich ktopotem.

— Nie powinna$ wraca¢ do domu sama po ciemku.

Odwracam si¢ nieco w jego strong i u§miecham niezbyt mito, pokazujac za duzo zebow.

— Dam sobie radg.

— Po ulicach chodzi wielu ztych ludzi.

— Mam tego $wiadomos¢.

Zanim skonczylam dwanascie lat, bytam tego §wiadoma tylko cze$ciowo. Teraz nigdy juz
chyba o tym nie zapomng.

Za lada kobieta o ptasiej urodzie tym razem nie pyta mnie 0 imi¢. Przyjmuje tylko
pieniadze i robi goracg czekolade, dodajac wigcej syropu czekoladowego, niz powinna.

— A jesli kto$ zrobi ci krzywdg? — naciska Landon, idgc za mng na koniec baru, niczego
nie zamoOwiwszy.

Eddison czasem zartuje, ze kupi mi paralizator na urodziny. Chyba powinnam mu o tym
przypomniec.

Ignoruje Landona, odbieram zaméwienie od baristki, ktorej plakietke z imieniem zawsze
zastania fartuch. Tym razem nie dodaj¢ ani wanilii, ani cukru, bo wole obej$¢ si¢ smakiem, niz
dalej ciagna¢ t¢ wymiane zdan. Ale on nadal idzie za mng migdzy stolikami, wigc wyciggam
klucze i gaz pieprzowy z kieszeni.

Nagle stysze¢ skowyt i gdy si¢ odwracam, widzg, ze z Landona $cieka co$, co przed chwilg
byto duza, goraca kawa — najwiecej z okolic twarzy i rozpigtego kotnierzyka grubej koszuli. Inny
mezczyzna, wyzszy 1ubrany w sweter w warkocze, grzecznie, acz jakby z nieszczero$cig
W glosie przeprasza Landona. Ociera jego koszulg mata serwetka, ktora wiasciwie niczego nie
zbiera.

— Juz wystarczy! — warczy Landon i odchodzi, ociekajac kawa.

Mgzczyzna odwraca si¢ do mnie z uSmiechem i teraz go rozpoznaj¢ — to przystojny facet,
ktory czasem siedzi w rogu kawiarni z ksigzka, a czasem ze stertg papieréw. Jest pewnie przed
czterdziestka, zadbany, cho¢ nie wyglada na préznego 1nie stara si¢ tez ukry¢, jak jego
ciemnokasztanowe wlosy siwieja na skroniach.

— Przepraszam, ale mialem wrazenie, ze on ci si¢ narzuca.

Cofam r¢ke do kieszeni, zeby ukry¢ gaz pieprzowy, ale jeszcze go nie puszczam.

— Bo narzucat.

Mgzczyzna wycigga z kieszeni gar§¢ prawdziwych serwetek ischyla sig, by zetrze¢
z podlogi resztki kawy, ktore nie wsigknety w Landona. Gdy wytrze dionie, wyciaga portfel,
a Z niego wizytowke.

— Niedawno zaprojektowatem strone internetowg firmy przewozowej z naszego miasta.
Gltownie po to, by pomoc emerytom dostaé si¢ do sklepu, lekarza i pozalatwiaé rozne sprawy.
Jesli bedziesz si¢ kiedy$ czu¢ niepewnie, zadzwon do nich.

To prosta wizytowka, ze zwyktym logo wysrodkowanym u gory i informacjami czytelnie
wydrukowanymi pod spodem. Sg tam numer telefonu iadres strony internetowej, co$, co
przynajmniej mogg¢ sprawdzic.

— Powiedz im, ze Joshua dat ci ten numer — dodaje.



— Dzigkuje. Bede o tym pamigtaé. — Puszczam klucze, biore wizytoéwke, wkladam ja do
drugiej kieszeni, tam gdzie mam chusteczki. Rozgladam si¢ za Landonem, ale pewnie nadal jest
w tazience czy gdziekolwiek sobie poszedt, wigc kiwam gtowa na pozegnanie i wychodze.

P6zniej dam te wizytdwke mamie, zeby ja sprawdzita. Ten numer moze okazaé si¢
przydatny, jesli nagle zmieni si¢ pogoda, gdy bede poza domem. Po drugiej stronie miasta
dzialaja linie autobusowe, ale nie zatrzymujg si¢ wystarczajaco blisko domu, zebym mogta z nich
swobodnie korzysta¢, a taksowka to moim zdaniem za duzy wydatek.

Id¢ do domu inng drogg niz zwykle, z dtonig z powrotem na gazie pieprzowym i caty czas
ogladam si¢ za siebie. Mama od wczesnych lat wpajata nam ostroznos$¢ i starata si¢ dopilnowac,
by nasz rozsadek nie przerodzit si¢ w paranoj¢. Ja zawsze instynktownie wyczuwam zbokow,
a ona ludzi, ktérym warto zaufac.

W domu, kiedy moj nos wréci juz do normalnej temperatury, zeby troche poprawi¢ sobie
humor, wyciaggam Agenta Specjalnego Kena z walizki, w ktorej zwykle mieszka, i ustawiam go
pod oknem, wkaciku $niadaniowym, zmatym, plastikowym kubkiem na kawe. Snieg na
zewnatrz jest stary iza kilka dni pewnie stopnieje, ale §wiatto ulicznych lamp ciekawie si¢ od
niego odbija, przez co Agent Specjalny Ken wyglada tgsknie jak w marzeniach Barbie. Ma na
sobie miniaturowg wersj¢ paskudnego bozonarodzeniowego swetra, ktory wystalySmy z mama
Eddisonowi w zesztym roku i ktory szczerze mowigc, na Kenie jest duzo mniej paskudny. Nie
ma na nim wystarczajgco duzo miejsca na ohydne detale.

Robi¢ kilka zdje¢ swoim aparatem, by mie¢ dobre ujecie na pdzniej, ale jedno robie
telefonem i od razu wysytam, komu trzeba.

Pot godziny potem, przebrana w pizame i gotowa, zeby pouczy¢ si¢ przez kilka godzin,
zanim mama wréci z obiadem, dostaje odpowiedz od Eddisona.

Nie pomyslatbym, ze to biate gowno jest takie tadne, gdybym musial po nim chodzic.

Smieje sig, co ostatnimi czasy rzadko mi si¢ zdarza. Eddison ma swoja wiasna definicje
pocieszania — pewnie dla wickszosci ludzi mato kojaca — ale jest wniej co$ krzepiagcego,
potwierdzajacego fakt, ze masz zty dzien, bez zadawania zbednych pytan.

Kiedy$ zastanawiatam si¢, czy ztapanie przez Trojke z Quantico mordercy Chavi
potozytoby kres moim koszmarom. Teraz mysleg, Zze to bez znaczenia — koszmary zawsze ze mng
beda.



Eddison powinien jecha¢ do domu. Wyszed! juz z biura po dlugim dniu odkopywania si¢
z zaleglej dokumentacji i analizowania nowych danych odnosnie do toczacego si¢ $ledztwa
w sprawie Ogrodu i przestgpstw popelnionych przez rodzing Maclntoshéw. Czuje w kosciach
tepy bol, jakby byt juz bardzo zmeczony, ale mial jeszcze w sobie resztki sit.

To nie dtuzace si¢ godziny ani nawet otgpiajaca mechanicznos¢ wypetniania dokumentow
tak go wykonczyly, ale zawarto$¢ papierow.

Sa takie dni, kiedy to tylko praca. Ale sg i takie... przez ktore wielu dobrych agentow si¢
wypala, a predzej czy pozniej dotyka to wigkszosci.

Powinien pojecha¢ do domu, zeby odpoczaé, zaja¢ gtowe czym$ innym niz obrazami
martwych dziewczyn w szkle i zywicy. Ale zamiast to zrobié, trzymajac w rgku kubek $wiezej
kawy z kawiarni na rogu, wraca do budynku FBI i jedzie windg na swoje pietro. Jest tu cicho,
morze pustych biurek, tylko jeden agent cicho chrapie. Eddisona kusi, zeby go obudzi¢, ale $pi na
poduszce potozonej na biurku 1 przykryty kocem jak peleryna.

Nie przygotowujesz si¢ tak dobrze na spanie przy biurku, jesli nie masz powodu, by
musie¢ zosta¢ w pracy. Eddison zostawia go w spokoju, majac cichg nadzieje, ze biedakowi uda
si¢ jako$ rozwigza¢ problem, z ktorym si¢ zmaga.

Bierze sterte kolorowych folderéw lezaca w tylnym rogu biurka, ktora nigdy stamtad nie
znika. Metalowy zatrzask ledwie miesci kartki i zdjgcia. W sali konferencyjnej bedzie mogt je
wszystkie roztozy¢ — akta szesnastu ofiar iteczke zich catosciowymi uwagami do sprawy.
Szesnascie folderow to za duzo — zdecydowanie za duzo — ale nadchodzi wiosna, wigc o ile nie



znajda czego$, co doprowadzi ich do zabdjcy, zginie kolejna dziewczyna.

Nie chce widzie¢ siedemnaste;.

Bierze pierwsza teczke, otwiera ja i zaczyna czytac, zeby przypomnie¢ sobie szczegoty,
ktorych tak naprawde nigdy nie zapomnial. Moze tym razem znajdzie co$ nowego, co zmieni
jego tok myslenia. Moze tym razem, w koficu natrafi jaki$ trop.

— Szukasz ktopotow?

Podskakuje na dzwigk tego glosu, potracajac lokciem kubek. Desperacko probuje go
pochwycié, gdy zaczyna si¢ chwia¢, ale na prozno.

Kubek jest na szczgscie pusty.

Jezu, jak dlugo on tu juz siedzi?

Podnosi glowe i widzac rozbawienie na twarzy swojego partnera, robi kwasng ming.

— Co ty tu robisz, Vic?

— Wrdcitem, zeby nadgoni¢ troche z papierkowa robota. Zobaczytem wlaczone $wiatto. —
Vic siada na obrotowym krzesle i mierzy wzrokiem porozktadane kartki. Rozprzestrzenity sie po
stole, wychodzac poza krawedzie teczek, ale wcigz sg starannie od siebie oddzielone. Jedynym
folderem w nietadzie jest ten dotyczacy Chavi po lewej stronie Eddisona.

— To dlatego zawsze jeste$ obrobiony z papierkowg robota? — pyta Eddison. — Wracasz tu
nocami?

— Ide do domu na obiad, zeby spedzié¢ trochg czasu z rodzing. A potem, kiedy wieczorem
dziewczynki wracaja do lekcji, idg na randki albo zalegaja przed telewizorem, czasem wracam,
zeby nadrobi¢ zalegtosci. I po co ten urazony ton?

Naprawdg¢ brzmial, jakby byl tym urazony? Eddison zastanawia si¢, po czym niechetnie
przyznaje, ze Vic pewnie ma racj¢. Bytoby mito, gdyby bardziej doswiadczony agent dat mu
w ostatnich latach cynk, jak to si¢ robi.

Vic sigga po najblizszy mu folder, zgarnia zdjecia w rowny plik i odwraca je do dotu.

— Naprawde sadzisz, ze za dwudziestym pierwszym razem uda ci si¢ dostrzec cos$, czego
nie spostrzegles wczesniej?

Zamiast odpowiedzie¢ Eddison tylko patrzy na teczk¢ w rgkach Vica.

— Celna uwaga. — Po chwili Vic zamyka folder i odktada go na poprzednie miejsce. —
Sprobujmy czegos nowego.

— To znaczy?

— Sa pewne rzeczy, ktore bierzemy za pewnik, bo wiemy juz, Ze sprawy sa powigzane.
Sproébujmy o tym na moment zapomnie¢. Pomys$lmy tak: mamy luzny dzien w robocie i analityk
szukajacy informacji w systemie ViCAP[9] przychodzi do nas z tymi aktami, twierdzac, ze chyba
mamy do czynienia z seryjnym morderca. — Wyczekujaco spoglada na Eddisona.

Eddison odwzajemnia spojrzenie.

Wzdychajac, Vic bierze teczke, w ktorej znajduja si¢ tylko ich notatki, i kladzie ja na
krzesle obok siebie.

— Wiem, ze nienawidzisz takich gierek, ale ta metoda przydaje si¢ w dochodzeniach. Zrob
mi t¢ przyjemnosc.

—Kazdy z przypadkow zdarzyt si¢ w innej jurysdykcji — moéwi Eddison, na co jego
partner kiwa glowa. — Za kazdym razem inny stan, brak skupiska geograficznego albo wyraznych
upodoban. Wszystkie ofiary mieszkaty w miastach lub na przedmiesciach, nie na obszarach
wiejskich, ale nic na mapie nie wskazuje, by istnial migdzy nimi jaki§ zwigzek.

— Okej, w takim razie co je tgczy?

— Przedziat wiekowy: od czternastu do siedemnastu lat. Wszystkie byly uczennicami,
wszystkie plci zenskie;j.



Vic wstaje | wyktada na kazda z teczek zdjecie portretowe ofiary. W wigkszosci sg to
zdjecia ze szkolnych ksigg pamigtkowych, cho¢ kilka pochodzi z innych okazji. Niepozowane
zdjecia zwykle wigcej mowia o danej osobie, ale te pozowane tatwiej zidentyfikowac.

— Co jeszcze?

Eddison probuje udawac¢, ze nie widziat tych fotografii wielokrotnie, ze ma je przed
oczami za kazdym razem, gdy tylko je zamknie, probuje udawac, ze niczego o nich nie wie.

— Nie ma jednego typu urody— moéwi w koncu. — Wszystkie sg mtode i obiektywnie
patrzac, tadne, ale kolor wiloséw, skory, pochodzenie etniczne sa catkowicie niespodjne.
Cokolwiek sprawia, ze te dziewczyny sa dla mordercy atrakcyjne, nie ma to zwiazku z ich
wygladem.

— No to musimy szuka¢ dale;.

— Nie jestem w akademii.

— Wiem. — Vic stuka palcem z jaskrawozielong teczke. — | zdaje sobie sprawe z tego, ze
robiliSmy to samo siedem lat temu przy Kiersten Knowles. Wiemy to, co wiemy, bo kto$§ inny
potaczyt ze soba te sprawy. Niektore fakty uznaliSmy za prawdziwe, bo tak zostaly nam
przedstawione. Moze znalezienie czego$ przetomowego wymaga dogrzebania si¢ do rzeczy,
ktérych przeoczenia nie jesteSmy jeszcze nawet Swiadomi?

— Potrzebuje wigcej kawy.

— Przyniose. Ty mysl.

Kiedy Vic wychodzi zsali konferencyjnej, Eddison wyciaga jedno z niepozowanych
zdje¢ z teczki Chavi i opiera je o pusty kubek. To jedno z jej ostatnich zdje¢, zrobione zaledwie
dwa dni przed $miercig. Dwunaste urodziny Priyi. Wszystkie dziewczyny 1 kobiety, jak rowniez
co bardziej uprzejmi mezczyzni na sasiedzkiej imprezie mieli na glowach wianki z kwiatow,
ozdobione kolorowymi wstazkami. Priya byta wtedy chuda jak patyk. Szybko wtedy rosta, ale
nie przybierata na wadze, spod sukienki sterczaly jej kosci biodrowe i zebra. Jej buzia
0 wychudzonych rysach cata promienieje. Od tylu obejmuje ja starsza siostra. Ktokolwiek zrobit
im to zdjecie, ztapat je w ruchu, ich ciemne wilosy faluja wokot nich, czerwone i niebieskie
pasma sg wyrazne jak wstazki. Priya miata na glowie wianek z biatych r6z, a Chavi z z6ttych
chryzantem, ktérych dlugie ptatki wygladaja jak wtochata opaska. Obie ubrane byly w wesole
sukienki i rozpinane sweterki i chodzity po trawie boso.

Dwa dni p6zniej Chavi nie zyta.

Tak samo jak tamta wersja Priyi.

Vic wraca do sali konferencyjnej ipodaje mu kubek znapisem ,Jeste§ moim
superbohaterem”. Eddison nie jest pewien, czy to miat by¢ Zart, czy moze Vic nie zwrdcit uwagi,
po co siega. W ich stuzbowej kuchni majg na peczki takich przypadkowych kubkow.

O tym, ze Vic jednak nie patrzyt, po co si¢ga, przesadza jeden rzut oka Eddisona na druga
rgke partnera. Napis na ozdobionym serduszkami kubku Vica mowi, ze jest on ,,najlepsza mama
na $wiecie”.

— We wszystkich przypadkach przyczyna zgonu jest taka sama — mowi Eddison, biorac
ostroznie tyk. Kawa jest piekielnie gorzka, to podgrzewana w mikrofali zlewka, ale ma moc. —
Poderznigte gardto. W wigkszosci to rowne, glebokie, pojedyncze cigcie, par¢ jest nieco
niedoktadnych, co wskazywaloby na wigksze wzburzenie napastnika lub walke. Kilku technikow
kryminalistyki zasugerowalo, ze wykonano je najprawdopodobniej nozem mysliwskim o gtadkim
ostrzu. Kat rany zmienia si¢ w zaleznosci od wzrostu ofiary, ale wszystko wskazuje, ze atak
nastgpil od tyhu, a napastnik miat okoto stu osiemdziesieciu centymetrow wzrostu. Cigcie z lewej
do prawej sygnalizuje osobe praworeczng.

— Zanim przejdziemy do ulozenia cial, co jeszcze taczy wszystkie te napasci? W sensie



fizycznym?

— Tu wiasnie widzimy dwa oddzielne profile ofiar. — Eddison szuka swoich notatek, ale
zdaje sobie sprawe, ze Victor wcigz trzyma jego teczke 1 wlepia w niego wzrok.

Vic kreci glowa 1 ruchem kubka wskazuje na akta roztozone na stole.

— Z szesnastu jedna, dwie, cztery, siedem... nie, osiem zostato zgwalconych i W roznym
stopniu pobitych. Podarto im ubrania i albo pozostawiono na nich, albo ztozono obok. Pozostate
osiem nie zostato zgwatconych, nie wida¢ tez zadnych oznak napasci seksualnej. Slady siniakéw
wokoét szyi sugerujg, ze prawdopodobnie duszono je do nieprzytomnosci. Ubrania ostroznie
Sciggnieto iumieszczono w pewnej odleglosci. Zeby ich nie zabrudzi¢? — Eddison szybko
kartkuje odpowiednie raporty medyczne. — Brak innych obrazen na tych odmiu ofiarach.

— A po $mierci? Co zrobit z cialami?

—To wlasnie wzbudzito podejrzenia, ze te morderstwva moga si¢ taczyé. — Wyciaga
zdjecie z kazdej teczki, nadal czujac si¢ jak uczniak podczas szkolnej prezentacji, ale kladzie
w taki sposob, aby Victor mogt je widzie¢. — Kazda z ofiar znaleziono w kosciele, nawet jesli nie
byty wierzace lub przesadnie z nim zwigzane. Same $wigtynie naleza do réznych obrzadkdw.
W raporcie koronera mozna przeczyta¢, ze ciala nie byly przenoszone. Fakt, zwloki zostaty
odpowiednio zaaranzowane, ale dziewczyny zabito tam, gdzie je znaleziono.

Eddison mysli o biatym ko$ciele baptystow, w ktorym odbyt si¢ pogrzeb Terezy,
0 lodowatej grzecznosci, z ktorg panstwo Kobiyashi przywitali agentow, i jawnej agresji, z jaka
zwrocili si¢ do Bliss 1 Inary.

Bliss warkng¢ta na nich w odpowiedzi, ale to Inara otworzyta trumne, zeby wlozyé kilka
kartek papieru nutowego pod skrzyzowane dtonie Terezy.

Eddison przeczesuje dlonig wlosy i drapie si¢ po gtowie. Musi niedtugo p6js$¢ do fryzjera
— wlosy sa juz na tyle dlugie, Ze zaczynaja si¢ krecic.

— Wszystkie znajdowaly si¢ mniej wiecej w tej samej czesci kosciota, w nawie srodkowe;j
pomigdzy oltarzem a fawkami. Wszystkie miaty kwiaty na sobie lub wokot siebie, kazda ofiara
inny gatunek.

— Skad pochodzity kwiaty?

W poszczegdlnych teczkach znajduja si¢ cate strony policyjnych przestuchan
z kwiaciarzami. Niektore kwiaty rosty w tym sezonie w okolicy, morderca mogt wigc sam je
zerwac. Inne pewnie kupil, ale najprawdopodobniej poza miastem, zeby nie wzbudzi¢ podejrzen.
Kilka lokalnych kwiaciarni prowadzito rejestr transakcji dotyczacych konkretnych gatunkow
kwiatow, ale wykazywaly one za mato sztuk w stosunku do tego, co znaleziono na miejscu
zdarzenia. Nawet jesli morderca kupuje czgs¢ kwiatdw na miejscu, to reszte zdobywa gdzie$
indziej.

Byl jednak jeden wyjatek.

— Maeghan Adams, ofiara numer czternascie, zostala otoczona kameliami, ktore niemal
na pewno zakupiono w sklepie jej matki. Gotowka, brak kamer przemystowych, a sprzedawczyni
nie zwrocita na niego uwagi, by moéc poda¢ bardziej szczegdélowy opis niz ,,wysoki mezczyzna
miedzy trzydziestym a sze$¢dziesiatym rokiem zycia”. — Eddison stara si¢ nie ulec frustracji.
Wigkszos¢ ludzi nie potrafi aktywnie obserwowac innych 1 zauwaza¢ oraz zapamigtywac
szczegotow ich wygladu.

— Co jeszcze?

— Morderstwa maja miejsce na przestrzeni dwoch miesiecy. Najwcze$niejsze w potowie
marca, najpdzniejsze w pierwszej polowie maja. Z jakich§ powoddéw wiosna prowokuje tego
goscia.

Vic wstaje, thumigce jgk zmeczenia, przeciaga si¢ i siega po kubek z suchymi markerami,



ktory stoi na stole. Znaczng cz¢$¢ jednej ze $cian zajmuje biala tablica, ktorg obecnie pokrywaja
punkty pozostale po szkoleniu na temat molestowania seksualnego. Vic wyciera tablice szybkimi
ruchami i rzuca gabke na podtoge.

— No dobrze. Rozrysujmy to.

Jest juz pewnie koto poinocy, ale Eddison kiwa glows i otwiera pierwszy folder akt, po
czym odchrzakuje i zaczyna czyta¢ na glos.

— Pierwsza znana ofiara — Darla Jean Carmichael, lat szesnaScie. Zamordowana
w Kosciele Potudniowych Baptystow pod wezwaniem Wigkszej Chwaty, w Holyrood
w Teksasie, na obrzezach San Antonio, dwudziestego trzeciego marca. Zoraida Bourret...

Podczas gdy Eddison wyczytuje nazwiska idaty wraz z innymi szczegétami, ktore
zwracaja jego uwage, Vic zapisuje je na tablicy, oznaczajac kolorami odpowiednie informacje.
Daty i miejsca na zielono, policjanci i agenci zajmujgcy si¢ sprawami na niebiesko, zeznania
rodzin na fioletowo, szczego6ly na temat ofiary na czerwono. Robili tak juz wcze$niej, zarowno
w wypadku tej sprawy, jak i innych — spisywali wszystko w jednym miejscu i liczyli na to, ze
zobacza co$, co umknelto ich uwadze na licznych stronach akt.

Istnieje pewne pytanie, ktore wyktadowcy zadaja kazdej grupie szkolonej w akademii:
dlaczego trudniej jest ztapac kogos, kto zabija rzadziej?

Odpowiedz jest zlozona. Trudniej jest =zidentyfikowa¢ schemat zachowania.
Charakterystyczne elementy nie sg az tak wyrazne. Morderca pod wptywem impulsu dziata
pochopnie i pozostawia za sobg $lady. Seryjnemu mordercy potrzeba wiegcej czasu, zeby popetnit
jakis$ btad.

Zdaniem Eddisona wszystko sprowadza si¢ do kontroli. Im wigcej czasu mija pomiedzy
morderstwami, tym wigksza kontrole nad soba ma morderca i tym wigksze szanse, ze wszystko
dobrze zaplanuje i bedzie ostrozny. Kto$, kto zabija tylko raz w roku, nie spieszy si¢, nie jest
zdesperowany i ma mate szanse co$ spieprzy¢. Cierpliwy cztowiek nie musi si¢ martwié tym, ze
zostanie schwytany.

Eddison nie jest cierpliwym cziowiekiem. I tak zbyt dtugo juz czekal, zeby powiedzie¢
Priyi — zeby powiedzie¢ rodzinom wszystkich ofiar — ze ztapali skurwiela, ktory zabit ich corki
i siostry. Nie chce dodawac do sterty kolejnej teczki, do listy — kolejnego nazwiska.

Tylko nie jest pewien, czy istnieje jaki$ sposob, by tego unikna¢.

Juz prawie nastal marzec.



Nazywa sie Sasha Wolfson i widzisz jq po raz pierwszy, kiedy prawie rozbija kabriolet
swojego wujka. Dach jest opuszczony, a rzeski, wiosenny wiatr rozwiewa jej wlosy, rozrzucajgc
je na boki i na jej twarz. Dziewczyna gwattownie si¢ zatrzymuje, Zeby je zwigzaé, caly czas sig¢
smiejgc.

Ma wspaniaty smiech.

Jej wujek tez sig Smieje, nawet gdy podaje jej szal, by zawigzata go sobie na glowie,
| cierpliwie wyjasnia rzeczy, takie jak zmiana pasow, jazdy na suwak i czarne punkty. Uczy jg
jezdzié.

Tygodniami podqgzasz za tym smiechem przez lekcje jazdy, spacery po szkole i weekendy,
ktore spedza, pomagajgc w rodzinnej firmie ogrodniczej. Ma reke do kwiatow i zawsze wplata
jakis we wlosy. Jej rodzice najczesciej powierzajq jej prace wymagajgce delikatnosci, jak
przeplatanie smuklych, tamliwych pngczy przez siatke iprzesadzanie stabszych roslin.
Najbardziej lubi ogrody z motylami i czasem plecie sobie wianek z kapryfolium.

Czué jego zapach w powietrzu, kiedy przechodzi obok, a drobne kwiaty odcinajq si¢ na tle
jej rudych wlosow.

Dowiadujesz sie, ze jej siostra to nieokietznana dziewczyna. Jest na studiach i pieprzy sig
ze wszystkim, co chodzi na dwéch nogach. Biedni rodzice, styszysz: te telefony z komisariatu
W srodku nocy, narkotyki, wypadki samochodowe i alkohol. Przynajmniej majq Sashe.

Przynajmniej majg dobrg dziewczyne, z ktorej mogg by¢ dumni.

Wiesz jednak, jakie potrafig byc¢ dziewczyny, gdy robiq sie starsze. Darla Jean byta dobrg



dziewczyng, az nagle przestata. Zoraida oparta si¢ pokusom i teraz jest juz od nich bezpieczna,
ale Leigh... Leigh Clark zawsze byta wredna i bez niej swiat jest duzo lepszy. Kiedy Sasha
dostanie prawo jazdy i kiedy bedzie mogta sama pojechac gdzies samochodem, to kto wie, co jej
strzeli do glowy?

Nie. Jej rodzice moze i poniesli porazke przy starszej corce, ale przy Sashy dobrze sig¢
spisali. Zastugujq na to, by wiedzie¢, Ze ona zawsze bedzie dobrq dziewczyng.

Jest prawie lato, a jej wianek z kapryfolium to dzis gruba korona. Wplotta w niego wlosy
W taki sposob, Ze teraz wszystkie spiete sq u gory, a fryzura wyglgda na wpot eleganckq, na wpot
nieokietznang. To dziewica z bajki, przed ktorq klania sie cata natura. Czytates kiedys bajki.
Wiesz, ze w pewnym momencie zawsze pojawia si¢ ksigze i ksigezniczka przestaje by¢ niewinna.
Pocatunek na przebudzenie, dla uzdrowienia, na przypieczetowanie uczucia. Ksigzniczki stajq sig
krolowymi, a nie ma takiej krolowej, ktora nie zastugiwataby na to, by zgingc.

Rude, ciemne od potu, kosmyki wymykajq si¢ z korony i przyklejajq do jej szyi i gardla,
gdy zajmuje sie klombami przed kosciolem. Wstaje, przecigga si¢ irusza W strong ciemnego,
cichego budynku po cos do picia dla ochtody.

ldziesz za nig, bo wiesz, co dzieje si¢ z ksigzniczkami, ktorych nikt nie broni przed
swiatem.

Po wszystkim zrywasz pojedynczy kwiat z jej rozpadajqgcej si¢ korony i kladziesz go sobie
na jezyku. Oprocz miedzianego smaku krwi czujesz stodycz kapryfolium.

[1] W niektorych stanach USA s6l wykorzystywana do posypywania oblodzonych
chodnikéw barwiona jest na niebiesko dla lepszej widocznos$ci [wszystkie przypisy pochodza od
thumaczki].

[2] Dziewczyna Gibsona (ang. Gibson girl) — ideal pickna amerykanskiej kobiety
przetomu XIX i XX wieku, stworzony przez rysownika Charlesa Dany Gibsona. Na ilustracjach
»dziewczyna Gibsona” miata krecone wiosy upigte w wysoki kok na przodzie, czgsto z luzno
opadajagcymi wokot twarzy kosmykami.

[3] Madame Defarge — czarny charakter Opowiesci o dwoch miastach Charlesa Dickensa.
Kobieta koduje w swoich robotkach nazwiska o0sob, ktore maja by¢ zamordowane.

[4] Bindi — znak na czole noszony przez kobiety z kultur hinduistycznych, cze¢sto
nazywany ,,swietg kropka”.

[5] Red Hat Society — amerykanska organizacja, zatozona poczatkowo dla kobiet po
piecdziesigtym roku zycia, obecnie bez wymagan wiekowych, zajmujaca si¢ aktywizacja
spoteczng 1itowarzyska swoich cztonkin. Ich cecha rozpoznawcza sa czerwone kapelusze
i fioletowe suknie.

[6] Mehendi — zwyczaj zdobienia dloni panny mtodej skomplikowanymi wzorami
malowanymi henna.

[7] Bliss — z jez. ang. blogos¢, rozkosz, szczescie.

[8] GED (General Educational Development) — rodzaj testu kompetencyjnego, uznawany
za odpowiednik dyplomu ukonczenia szkoty sredniej w USA.

[9] VICAP (Violent Crime Apprehension Program) — zjez. ang. Program Scigania
Brutalnych Przestgpcow.



MARZEC

Z dnia na dzien niskie temperatury coraz mniej doskwierajg. To tego typu zmiana, ktorej
wlasciwie si¢ nie zauwaza, bo zimno to zimno inie da si¢ wyczué¢ roznicy kilku stopni. Ale
termometr upiera si¢, ze naprawdg jest cieple;.

Chowajac twarz w wysokim kotnierzu ptaszcza, niemal zaslaniajagcym jej oczy, mama
zarzeka sig, ze termometr ktamie.

Zdotalam si¢ juz przyzwyczai¢ do niskiej temperatury dzigki szachom, spacerom i Kilku
wyprawom z aparatem. Nadal ubieram si¢ na cebulg, ale nos nie odmarza mi juz tak szybko, jak
na poczatku. Przytulam si¢ do reki mamy 1 probuje podzieli€ si¢ z nig swoim cieplem.

— Przypomnij mi, dlaczego to robi¢? — pyta gtosem sttumionym przez szalik.

— Bo to byl tw6j pomyst.

— Co za glupota. Jeste§ madrzejsza, wiec czemu mnie nie powstrzymatas?

— Jesli jestem madrzejsza, to dlaczego sama to robig kilka razy w tygodniu?

— Masz racje. Obie jestesmy idiotkami. — Mama drepcze w miejscu, podczas gdy czekamy
na zmian¢ $wiatel na skrzyzowaniu, a ja bujam si¢ razem z nig. — Teskni¢ za zielenig, coreczko.

— Proponowatam, zZe kupig ci roslinke.

— Jedli jest z materiatu lub plastiku, to to nie roslinka. — Spuszcza wzrok na swoje grube
rekawice i wzdycha. — Chce znowu mie¢ paznokcie brudne od ziemi.

— Zapakujemy duzo nasion do Francji. — Nie, wrdé¢. — Najpierw si¢ upewnimy, czy
mozemy legalnie przewozi¢ nasiona do innych krajow...

— Niedorzeczne prawo.

— Inwazyjne gatunki to bardzo powazny problem, mamo

— Aksamitki to problem?

— Najwigkszy.

Przystajemy przy poro$nietej trawnikiem wyspie na Srodku parkingu. Pawilon nadal tam
stoi, ajedna plachta jest podwinigta i spicta pasami. Pewnie po to, zeby napalona okoliczna
mlodziez nie mogta zakras¢ si¢ do Srodka i skorzysta¢ z odosobnienia. Zniknely grzejniki
przemystowe i maly generator, do ktérego byly podiaczone. Jest niedziela po potudniu, wiec
weteranOw nie ma.



— Siedzisz tutaj przy takiej pogodzie? — pyta mama z niedowierzaniem. — Przeciez nawet
nie lubisz si¢ ubierac.

— Pizama to tez ubranie.

— Na wyj$cie z domu?

— Nie, ale tu nie chodzi o ubranie, tu chodzi o ludzi.

— Oy, moja mata antyspoteczna coreczko.

— Nie jestem antyspoteczna, jestem antyghupia.

—Jedno i to samo.

— Jak to mozliwe, ze pracujesz w zasobach ludzkich?

— Dobrze ktamig.

Nie rozwodz¢ si¢ mamie na temat szachéw, bo cho¢ bardzo mnie wspiera, jej
zainteresowanie grg jest zerowe. Na biezaco informuje¢ ja, gdzie id¢ 1 0 ktorej, ale to wszystko
w tym temacie.

Opowiedziatam jej za to o Landonie, zwlaszcza ze dalej chodzi za mng do Starbucksa. Na
szcze$cie nie wychodzi za mng, ato juz co$. Podejrzewam, ze powiedziala Eddisonowi
0 Landonie, bo dostalam SMS-a z zapytaniem, czy niebieski to naprawd¢ mdj ulubiony kolor,
czy moze tylko uwazam, ze jest charakterystyczny, co w normalnych okoliczno$ciach byloby
dziwne. Nastepnie chcial si¢ upewnié, ze nadal jestem praworeczna. Powiedziatam mu, ze moj
ulubiony kolor to stoneczny zo6tty, nie zeby to byta prawda, ale niech si¢ troch¢ namgczy,
probujac znalez¢ paralizator w tym kolorze.

— Zaraz odmarzng mi sutki.

Parskajac $miechem, ciagng mame po trawniku w stron¢ centrum handlowego.

— No to chodz. Zjemy cos.

Po lunchu idziemy do Krogera po kilka rzeczy. Mama chce zrobi¢ co$ stodkiego dla
Minionkéw ze swojego biura, co jest dobrym pomystem, o ile nie bedzie do tego potrzeba
piekarnika, misek, miarki czy blaszki do pieczenia.

Chavi ija zawsze bylySmy z mama blisko. OczywiScie, istniata mocno zarysowana
granica pomigdzy ,kolezanka” a,mama” ijesli jaka$ sytuacja ja naruszala, to mama zawsze
wcielala si¢ w,,mame¢”. Ale do momentu przekroczenia tej granicy mogta by¢ obiema tymi
osobami. Po tym, co stato si¢ z Chavi i tata, granica przesuneta si¢. Nadal si¢ tam znajduje, tak
samo wyraznie zarysowana inie podlega negocjacjom, ale terytorium, na ktérym mama jest
przyjaciotka, siostra i wichrzycielka, znacznie si¢ poszerzylo. Nie sadze, zeby Vic mi wierzyt,
kiedy zarzekam sie¢, Zze to ona stanowi glowny powod moich réznych klopotéow w szkole. On
wtedy odpowiada, ze to jej wptyw, a nie ona sama.

Ja wiem lepiej. W siedmiu przypadkach na dziesig¢ to moja mama robi awantury
w szkole. Ja zwykle jestem sklonna pusci¢ obelgi mimo uszu. Mama nie, zwlaszcza jesli
pochodzg od nauczycieli.

Ale koniec koncow rzecza, ktorg najbardziej w niej lubig. ..

— Dwie takie $liczne kobiety jak wy powinny si¢ usmiechac!

— Taki wscibski facet jak ty powinien i$¢ si¢ jebac.

... ze nie toleruje pierdolenia. U nikogo, nawet u siebie. Nie chodzi o zachowanie w stylu
dupka, cho¢ potrafi, jesli uwaza, ze to prawidtowa reakcja, ale o szczero$¢ 1 uczciwose.

To dzigki mamie z odwaga mowie, ze nie mam si¢ dobrze 1 Ze nie czuj¢ si¢ z tym Zle.

Kupujemy oreo, cukier, kremowy twarozek, czekoladowe groszki, thusta $mietang i papier
pergaminowy. Postanawiamy, Ze ostatecznie mozemy kupi¢ jedng miske, nie czujac si¢ ghupio
Z tym, ze nie poszukaty§my swojej w kartonowych pudtach. Idziemy na kompromis i kupujemy
wielkg mis¢ na popcorn we wzor w paski i kropki, zaprojektowang prawdopodobnie pod



wplywem narkotykow. To najbrzydsza miska, jaka kiedykolwiek posiadatam, wliczajac robione
recznie naczynia ceramiczne z przedszkolnych warsztatow.

Jest w pewien sposOb niesamowita.

Kupujemy tez wielkg butle mleka, mimo ze zaczniemy tego zatowac, gdy tylko ruszymy
z powrotem do domu.

Mama narzeka calg droge powrotng, przybierajac jekliwy ton, ktory zawsze mnie
rozémiesza, i co chwile plecie coraz to wicksze ghupstwa. Miatam chyba osiem lat, gdy po raz
pierwszy to zrobita. ByliSmy w restauracji i przystuchiwali$my si¢, jak pewna mata dziewczynka
dostaje napadu histerii przy stole. Tata rzucit komentarz, ze jej rodzice powinni bardziej nad nig
panowa¢, mama zaczela nasladowac jeki i uzalania dziecka, az tata w koncu odpuscit 1 zamowit
sobie drinka.

Ich matzenstwo nie zawsze bylo harmonijne, ale nawet w tych dobrych momentach nie
potrafitam odgadna¢, na jakich zasadach si¢ opiera.

Skrzynka pocztowa w wigkszosci zapchana jest ulotkami — bo zadnej z nas nie chciato si¢
jej wczoraj sprawdzi¢ — ale znajduje si¢ w niej tez duza koperta z dokumentami ze szkoty
W Paryzu oraz zwykta, od Inary. Chowam ja do kieszeni na pdzniej. Jeszcze nie wspomnialam
mamie 0 naszych listach, bo pewnie poinformowataby Eddisona, a to popchnetoby go na skraj
zalamania nerwowego.

Jestem prawie pewna — kiedy powiedzial, ze kilka Motyli podpalitoby §wiat zamiast
zging¢ samotnie, miat na mysli Inare.

— Popatrz, Priya.

Obie stajemy jak wryte, patrzac na nasz ganek. Lezy tam bukiet Zonkili owiniety
W soczystozielong bibulg. Sa przerdzne — jedne catkowicie zoétte, inne o z6éttych gardtach,
otoczonych bialym wachlarzem ptatkow. Zwigzane sa na dole biatg skrecong wstazka, a wyzej,
tam gdzie bukiet nabiera nieco objetosci, dodano biatg, przeswitujaca kokarde. Wydaje sie, ze
todyg jest z pot tuzina, ale obfite kwiaty dodaja bukietowi objgtosci.

To nie pierwszy raz, kiedy przed naszym domem pojawity si¢ kwiaty. Po $mierci Chavi
byto ich petno na naszym progu. Wszyscy przynosili nam kwiaty i jedzenie. Jak bySmy byli
W stanie to wszystko zjes$¢, zanim si¢ zepsuje. Wigkszos¢ kwiatdow wyrzuciliSmy, bo ich zapachy
w domu zrobily si¢ tak intensywne itak mocno zaczely sie ze soba Scieraé, ze z trudem
moglismy oddycha¢. Tym bardziej, ze przez te pierwsze kilka tygodni kazdy oddech byt dla nas
wyzwaniem. Perfumowane powietrze tylko pogarszato sytuacje.

Trwalo to rok. Ostatnio kiedy niespodziewanie dostalySmy kwiaty, mieszkatySmy
w Omaha ikto§ zbiura mamy dowiedzial si¢ o Chavi. Szybko zniech¢cono t¢ osob¢ do
podejmowania tego tematu, w szczegdlnosci z mamg lub ze mng. Tutaj wie tylko Salwa, ale on
nie zna mojego adresu. Zreszta itak nie przyslalby mi kwiatow, a przynajmniej tak sadzg.
Poprzednim razem zdarzylo si¢ to w... San Diego. Tam tez dostalySmy Zonkile.

— Czekaj, mamo.

Zatrzymuje si¢ na wpot schylona nad bukietem i unosi brwi ze zdziwienia, gdy widzi, jak
wyciagam z Kieszeni telefon.

— Powaznie?

— No prosze.

Kotysze sie w przod 1 w tyt, wykonuje zachgcajacy gest torba z butlg mleka.

Ostroznie odstawiam zakupy na chodnik. Sciggam rekawiczke, zebym mogta zrobi¢ kilka
zdje¢, zanim przykucng obok bukietu. Pomig¢dzy todygi wetknigto bilecik. To wtasciwie maty,
biaty, prostokatny kartonik, w dodatku nieréwno przyciety. Wyciggam go z bukietu dlonig wcigz
tkwigcg w rekawiczce. Napisane jest tylko Priya. Tusz jest jaskrawoniebieski. Pismo nie wyglada



na znajome, ale dtugopis byt mocno docis$niety do podtoza. Litery maja potysk, ktory zwykle
kojarzy mi si¢ z dlugopisami sprzedawanymi po dwanascie w paczce za trzy dolce dla tych,
ktorzy czesto je gubig albo ktos$ im je kradnie.

Brak etykiety. Kiedy kwiaty dostarczane sg z kwiaciarni, zwykle dotgczone jest do nich
jakie$ potwierdzenie nadania. Dzi¢ki niemu zidentyfikowatySmy nadawce w Omaha.

Robig¢ jeszcze kilka zdje¢, trzymajgc kartonik przed bukietem, po czym zabieram kwiaty
I zakupy. Mama nadal wyglada na skonsternowang, wchodzimy do kuchni i pokazuje jej bilecik.

Jej twarz nieruchomieje, mimika zostaje wstrzymana do chwili, az zdecyduje, co myslec.

— A wigc juz tu jest.

— Moze — mamrocze. — Dostawaty$my zonkile juz wczesnie;j.

— Tak, ale w San Diego — odpowiada, unoszac jedng brew. — Pewnie pamigtasz, co jeszcze
zdarzyto si¢ w San Diego.

Rzucam jej wredne spojrzenie.

Mama tylko wzrusza ramionami. Taktem wykazuje si¢ w pracy i tylko, jesli to konieczne.
Nie przywigzuje do niego zbyt wiele wagi w zyciu prywatnym.

— Dostawalismy je tez w Bostonie — przypominam jej. — Kiedy sprawe Chavi potaczono
Z innymi, dostaty$my mas¢ wczes$niejszych kwiatow.

— Wigc uwazasz, ze to jaki$ psychofan mordercy?

— Mysle, ze warto wzig¢ to pod uwage.

Marszczy czoto, patrzac, jak wrzucam kwiaty do zlewu wraz z papierem, w ktory byty
zwinigte.

— Powiemy Trojce z Quantico?

— A jest 0 czym? — Przejezdzam kciukiem po krawedzi telefonu, probujac przeanalizowaé
nasze opcje. Tak samo jak w szachach — nie moge mysle¢ tylko o ruchu, ktory wtasnie wykonuje.
Trzeba by¢ trzy, pig¢, nawet osiem posuni¢¢ do przodu irealizowaé¢ kazda zagrywke
w kontekscie catej partii. — Nie wiemy, czy to cokolwiek znaczy.

— Czy to moze by¢ Landon?

— Mozliwe. Ale te Zonkile to moze by¢ zbieg okolicznosci.

— Akurat.

—Twoja corka zostala zamordowana przez seryjnego morderc¢ niespetna pottora
kilometra od domu.

— Stuszna uwaga, wszystko jest mozliwe — wzdycha. Zaczyna rozpakowywac zakupy,
dajac sobie chwile do namystu. Mama zawsze ma co$ do powiedzenia, ale jesli moze si¢ najpierw
zastanowic, to skorzysta z okazji. — Powiedz Eddisonowi — mowi, kiedy wszystko albo znajduje
si¢ juz w szafkach, albo stoi przy kuchence gotowe do pracy. — Czy to przesladowca, czy
morderca, FBI i tak bedzie musiato si¢ w to wmieszaé. A jesli beda wiedzie¢ od poczatku, to tym
lepiej.

Nachylam si¢ w jej strong, opieram o jej rami¢ i czekam.

—Jesli to on — moéwi — jesli naprawde zndw ci¢ znalazl... Zostawi¢ te sprawe
nierozwigzana, kiedy jest poza naszym zasiggiem, to co innego.

— Dlaczego myslisz, ze teraz jest W naszym zasiggu?

— Jeszcze tak nie myslg, ale jesli to on, to moze by¢ nasza szansa. Tym wigksza, jesli
wtajemniczymy FBI. A przynajmniej czeSciowo — dorzuca. — Podejrzewam, Ze nie muszg
wiedzie¢ wszystkiego.

Zakonczenie sytuacji, w rozumieniu mamy, to zobaczy¢ gnoja, ktory zabil Chavi,
martwego U jej stop. Ja zazwyczaj wyobrazam sobie, jak stysze ,jeste§ aresztowany”, a potem
zostaja mu odczytane jego prawa.



Zazwyczaj.

MiatySmy pewng wiedz¢ o poprzednich sprawach — co bylo nieuniknione, po trosze
w zwigzku z pytaniami FBI na temat Chavi, a czgsciowo przez media, ktore uparly sie, ze
musimy wiedzie¢. Przez jaki$§ czas nie chcialySmy stysze¢ nic wigce;.

I wtedy przydarzyto si¢ San Diego.

Nie ukrywaty$my przed naszymi agentami, ze co§ wiemy, ale raczej... no co6z. Zawsze
omijali szczegdly podczas przestuchan, zeby nie obarczy¢ nas ci¢zarem pozostalych zgondw.
Chavi to byl nasz cigzar, ale w sprawach seryjnych mordercow latwo zosta¢ przyttoczonym
nieszczesSciem calej grupy ofiar. Latwo jest doswiadczy¢ poczucia winy za morderstwa, ktore
zdarzyty si¢ po $mierci twojego bliskiego — dostalySmy kartki od rodzin Zoraidy Bourret, Mandy
Perkins i Kiersten Knowles, kiedy informacje o0 morderstwie Chavi pojawily si¢
w wiadomos$ciach. Wowczas budzi si¢ w tobie poczucie, irracjonalne, ale silne, typu: ,,Dlaczego
nie bylam w stanie dostarczy¢ informacji, dzigki ktorym by go zlapano?”. Nie chodzi o: ,,Co
takiego zrobilam, ze moja corka/siostra zostata zamordowana?”, a raczej ,,Co zrobitam nie tak, ze
go nie powstrzymano?”.

Poczucie winy nie musi by¢ racjonalne. Ono po prostu jest.

Nosz¢ w sobie imiona pozostatych ofiar, ale nie z poczucia winy, ze zwyktych zalu
i wéciektosci. Nasi agenci starali si¢ nas chroni¢ od dodatkowych krzywd, ktore wiazg si¢ ze
sprawami seryjnych mordercow, ale to nie ich wina, ze przezywamy traume¢ i nie reagujemy tak,
jak mozna si¢ po nas spodziewac.

— Jak masz zamiar to rozegrac? — pyta mama.

— To wiladciwie bez znaczenia, jakie to kwiaty. Problemem jest fakt, ze ktokolwiek je tu
przyniost, wie, gdzie mieszkamy.

— Wiec powiesz prawdg. Oryginalne podejscie do tematu.

Tylko mama uznataby podzielenie si¢ utamkiem posiadanych informacji za moéwienie
prawdy.

Wybieram najwyrazniejsze ze zdj¢¢, na ktorym wida¢ kwiaty 1 karteczke, i wysytam je do
Eddisona z wiadomoscia: Lezaly pod drzwiami, kiedy wrocitysSmy z zakupow.

Nie dostaje natychmiastowej odpowiedzi, idziemy z mamag si¢ przebra¢ i wracamy do
kuchni, zeby zrobi¢ trufle oreo. Jaka$ godzine pdzniej, kiedy siedzimy na kanapie, czekajac, az
masa si¢ schtodzi, zebySmy mogly przejs¢ do nastepnego etapu przygotowan, rozlega si¢
specjalny dzwonek ustawiony tylko dla potaczen od Eddisona — Bad reputation Joan Jett — moim
zdaniem pasuje doskonale.

— Hej.

— Czy to zonkile? — pyta zziajanym tonem.

Zerkajac na mame, wigczam telefon na glosnik.

— Tak. A czy to wazne?

— Moze.

— Dyszysz.

— Bytem pobiegac. Czy kto§ wczesniej wysytat ci Zonkile?

W jego glosie pobrzmiewa profesjonalny ton, ktory oznacza, ze trzeba mu najpierw
pozwoli¢ zada¢ pytania, zanim sprobujemy wyciagnaé od niego jakie§ wyjasnienie. Nie zawsze
podoba mi si¢ ten ton, ale rozumiem, dlaczego to wazne.

— W San Diego i Bostonie.

— Czy w San Diego dostatas jeszcze jakie$ inne kwiaty?

Mama i ja wymieniamy spojrzenia.

— Tak, ale nie pamigtam jakiego rodzaju.



Mama podnosi brwi ze zdziwienia, ale nie zaprzecza. Nigdy wczesniej nie oktamatam
Eddisona w tak bezposredni sposob i chyba mi si¢ to nie podoba.

— Moze napisatas o tym do Chavi?

— Tak, ale musiatabym poszukac¢ w dziennikach.

— Zrob to, kiedy bedziesz miata chwilg. Nie byto zadnej etykiety od nadawcy?

— Tylko maty kartonik. Podniostam go w r¢kawiczkach — dodaje.

— Przyslg do was kogo$ z biura w Denver po te kwiaty. Tak na wszelki wypadek. Nie
wyrzucitas ich, prawda?

— Nie, sag w zlewie.

— Zlew jest mokry?

Mama prycha.

— Litosci, jakby$my zmywaty w tym domu naczynia.

Nastaje krotka chwila milczenia, podczas ktorej Eddison stara si¢ chyba zdecydowac, czy
ma puscic jaki§ komentarz. Nie robi tego i to chyba stuszny wybor.

— Jak myslisz, ile by ci zaj¢to znalezienie wlasciwego dziennika?

— Nie wiem. Mam ich cate pudla, a nie uktadam ich w Zaden konkretny sposéb.

— Z jakiego$ powodu?

— Chavi i ja czasem do nich wracaty$my, wigc ladowaty z powrotem w kartonach w byle
jakiej kolejno$ci. Niektore lubitySmy bardziej niz inne i trzymatySmy je przy sobie. Nadal tak
robig.

Biedny Eddison z nerwicg natrectw, chyba wlasnie zatrzymatam mu akcj¢ serca, jesli
wnioskowac¢ po ciszy w stuchawce. Widziatam jego biurko — widziatam tez biurka pozostatych
agentow i Mercedes — i cho¢ moje pudta to nie ten sam kaliber, w jego mniemaniu moze by¢ im
blisko do kataklizmu, ktéry potrafi wywota¢ Mercedes.

— Sprébuj to szybko namierzy¢é — moéwi w koncu. — Bardzo by nam pomogto, gdybys
przekazata agentowi liste kwiatow, jakie wczesniej dostatas. A jesli si¢ nie uda, to podaj mi ich
nazwy, jak tylko co$ znajdziesz.

— Powiesz nam, o co chodzi?

— Pig¢ lat temu powiedzialas, ze nie chcesz wiedzie¢ o innych przypadkach w sprawie. To
nadal aktualne?

Mama kladzie dton na mojej kostce 1 odrobing za mocno $ciska palce. Nie mowie jej,
zeby mnie puscita.

Nie jestem pewna, dlaczego si¢ waham, moze pomijajac obawe, ze jesli powiem mu cho¢
troche, to wtedy wyznam mu wszystko, a sg rzeczy, o ktorych na prawde¢ nie musi wiedzie¢. Sa
sprawy, ktore powinnySmy z mamg same pouktada¢, plany, ktore musimy zrobi¢, cho¢
myslatySmy, Ze bedziemy mie¢ wigcej czasu.

Spodziewaly$my sie, ze co$ si¢ wydarzy — moze nawet miatySmy takg nadziej¢ — ale nie
sadzity$my, Ze to nastgpi tak szybko po naszej przeprowadzce.

— Porozmawiam z Victorem — moéwi Eddison, kiedy troche za dlugo milczymy. — | tak
musi si¢ dowiedzie¢ o rozwoju sprawy. Zastanow si¢ 1 powiedz mi, kiedy bedziesz gotowa. Jesli
postanowisz, ze chcesz wiedziec, to pogadamy w cztery oczy, i bez dyskusji.

— Zrozumiatam — szepczg, grajac malg przestraszona dziewczynke, ktorg powinnam byc.
Ktora bytabym, gdybym byla troche madrzejsza.

— Wysle ci SMS-em nazwisko agenta, kiedy tylko go wyznacza. Wylegitymuj go. I znajdz
ten dziennik.

— W San Diego myslaty$my, ze to pewien chiopak. — Mowi¢ mu, nie mogac znies¢, jak
cienki zrobit si¢ moj glos. — Pomagatam mu w nauce, a on troch¢ si¢ we mnie podkochiwal, wiec



myslatysmy, ze tylko chce by¢ mity i do$¢ dziwnie to okazuje. Powiedzial, ze to nie on, ale nie
miaty$my innych podejrzanych, a kiedy si¢ przeprowadzitly§my, wszystko si¢ skonczylo. Nie
sadzilySmy, Ze to co$§ waznego ani zwigzanego z...

— Priya, ja ci¢ o nic nie oskarzam. — Jego glos jest tagodny i delikatny, cho¢ Eddison
zarzeka si¢, ze nie potrafi taki by¢. — Nie miata§ powodu mysle¢, ze to moze by¢ co$ waznego.
Ale bardzo si¢ ciesze, ze mi 0 tym moéwisz. Musze zadzwoni¢ do Vica i biura w Denver. Wysle ci
nazwisko, okej? | odezwe si¢ pdzniej.

— Dobrze.

Rozmowa si¢ konczy i przez jaki$ czas mama i ja siedzimy na kanapie i wpatrujemy si¢
w telefon, wtle leci film, w ktorym Leonardo DiCaprio tonie. Mama kreci glows, przez co
kosmyki wloséw wyplatujg si¢ jej z warkocza i opadajg wokot twarzy.

— Czas podja¢ jakas decyzje, corenko. A w migdzyczasie znieSmy na dot te pudila
I zacznijmy je przegladac. Agenci bgda potrzebowaé przynajmniej dat dorgczenia, o ile nie
poprosza o skopiowanie catych twoich wpisow.

— Co twoim zdaniem powinnam zrobi¢?

Mama przez dlugi czas nic nie mowi. Nastepnie wstaje z kanapy, przycigga mnie do
siebie i mocno obejmuje.

—Ta decyzja nalezy do ciebie. Jeste§ moja corka i zawsze bede stuzy¢ ci rada, ale nie
moge ci moéwié, co masz robi¢. Nie w ten sposob. Jeste§ prawie dorosta i musisz podejmowac
wybory, z ktorymi bedziesz w stanie zy¢.

— Chyba musimy dowiedzie¢ si¢ dokladnie, z czym mamy do czynienia, zanim co$
postanowimy. Te kwiaty moga znaczy¢ zbyt wiele rzeczy.

— No to poczekamy. — Catuje mnie w policzek prawie przy uchu. — Zbierzemy wszystkie
informacje, jakie tylko si¢ da, i wtedy zadecydujemy.

Istniejg roznego rodzaju przesladowcy, ale poniewaz licze, ze ten jest takze morderca,
wzbiera we mnie niewypowiedziany lek.



Czuje na sobie spojrzenie Vica, ciezkie, zmartwione, ale i odrobing rozbawione. Bez
wzgledu na to, jak powazna bylaby sytuacja, Vica zawsze bawi, gdy Eddison chodzi w tg
I Z powrotem.

Ale z drugiej strony Vic nigdy nie widzial, jak sam zastyga w bezruchu za kazdym razem,
gdy pojawia si¢ jaka§ wazna informacja. Vic zamiera, Eddison drepcze.

Ramirez nerwowo uderza dlugopisem o stol, ale Eddison ma wrazenie, jakby bebnita mu
W czaszke.

Odwraca si¢ nieco zbyt gwaltownie, gdy dociera do $ciany i1 zauwaza, jak Ramirez robi
kwasng ming 1 ostroznie odktada dtugopis obok notesu. Bedzie miat pdzniej wyrzuty, ze tak ja
przestraszyl. Moze nawet za to przeprosi. Na razie po prostu si¢ cieszy, ze tomot ustat.

Wszyscy sa w sali konferencyjnej i czekaja na wiadomo$¢ z biura w Denver. Eddison
nadal ma na sobie przemoczong potem koszulke oraz spodnie dresowe, a wiatrowke zarzucit na
oparcie krzesta. Vic jest w starych dzinsach, ale przebrat si¢ z poplamionej farbg flanelowej
koszuli w czysta koszulke polo, gdy tylko przyszedt do biura. Ramirez. ..

Cholera, bedzie jej wspdiczué pdzniej, poniewaz, jak wida¢ wyraznie, byta na randce,
kiedy Vic wezwat ja do pracy pé6znym popotudniem. Chyba zakrecita wlosy lokéwka, bo widzi,
jak jej naturalne fale probuja si¢ wyzwoli¢ z gladkich spirali, i ma na sobie sukienke oraz szpilki
na niebotycznych obcasach, ktorych nie nosi do biura nawet wtedy, gdy caly dzien maja
wypetnia¢ formularze 1 odbiera¢ telefony. Mimo to nie poskarzyta si¢ i ani razu nie wspomniata
0 tym, ze musiata da¢ komus kosza przez jakie§ wymysty Eddisona.



Byloby najlepiej, gdyby to byty tylko wymysty.

Telefon konferencyjny na srodku stotu wydaje z siebie przenikliwy dzwiek, na co Vic
wciska guzik gldownego glosnika.

— Tu Hanoverian.

— Vic, méwi Finney. Nic im nie jest. Sg nieco zszokowane, moze lekko wkurzone, jesli
dobrze zaobserwowalem, ale wszystko u nich w porzadku.

Cata trojka wypuszcza z ptuc wstrzymywane oddechy. Oczywiscie, ze nic im nie jest. To
na razie nie jest zagrozenie, tylko mozliwos¢ zagrozenia.

Po glebszym namysle Eddison dochodzi do wniosku, ze nie ma nic zaskakujacego w tym,
ze jedna lub obie panie Sravasti mogg by¢ wkurzone.

— Jak wyglada sytuacja? — Chwile pdzniej pyta Vic. To on zna Finneya osobiscie i to on
byl kiedys jego partnerem. Eddison nie zdawat sobie sprawy, ale kiedy tylko Vic dowiedziat sig,
ze Sravasti przeprowadzaja si¢ do Huntington, wtajemniczyl w sprawe Takashiego Finnegana,
zeby mie¢ w rejonie kogo$ do pomocy, gdyby co$ si¢ stato.

Nie ulega watpliwosci, ze zadne z nich nie zakladato, ze do tego dojdzie.

— Na bileciku nie ma odciskow palcow. Podobnie jak na zewngtrznej stronie bibuly —
raportuje agent. — Przekazatem wszystko do laboratorium i moze od nich dowiemy si¢ czego$
wigcej. Kwiaty moga pochodzi¢ wiasciwie zewszad: z kwiaciarni, supermarketu, prywatnej
szklarni, innego miasta, cholera wie. W e-mailu masz zdj¢cia z jej pamigtnika.

Ramirez obraca laptopa w stron¢ Vica, zeby mogt si¢ zalogowac. Eddison obchodzi stot,
zeby spojrze¢ koledze przez ramig.

— O cholera, ona nie zartowata — méwi pod nosem, gdy zdjecie si¢ taduje.

Chyba nigdy w zyciu nie widziat tylu zeszytow w jednym miejscu.

— Te dzienniki sg tylko jej — mowi Finney i nawet Vic robi nieco oniemiatg ming. —
Dzienniki siostry odsungtem na bok.

— Wigc nie masz listy kwiatow, ktore otrzymata — podsumowuje Vic.

— Nie, ale dziewczyna robi z tym porzadek. Nie wiem nawet jak. Kazdy brulion wyglada
inaczej, nie widziatem tez, zeby cho¢ jeden miat jaka$§ etykiete. Nie ma tez zadnych dat
Z wyjatkiem roku.

— Na kazdym zeszycie?

— Tylko na pierwszym w roku.

—Mozemy im zamontowaé¢ kamerg przed drzwiami? — pyta Ramirez. Dotyka palcami
dhugopisu, ale wtedy zerka na Eddisona i odktada dtonie na uda.

— Pani Sravasti ztozy o to wniosek. Wtascicielem domu jest jej firma, ktoéra udostepnia go
na wynajem krotkoterminowy, potrzebna jest wiec zgoda na dokonanie zmian. W migdzyczasie
zaczng uzywa¢ wbudowanego alarmu zabezpieczajacego okna i drzwi.

— Dopiero zaczng? — powtarza Vic, marszczac brew.

— To bezpieczna okolica, wigkszosci ludzi wystarczy zamknigcie drzwi na klucz. Jeden
Z moich agentow dojezdza z Huntington. Pojedzie si¢ przedstawi¢, a potem bedzie sprawdzal,
czy wszystko u nich w porzadku. Jesli dostang zgode na kamere, pomoze im jg zainstalowac.

Vic kaszle, zastaniajac usta reka.

— Uwazajcie, w jaki sposob przedstawicie t¢ propozycj¢ Deshani.

—Juz to zrobilismy — chichocze Finney. — Archer pracowat w serwisie elektronicznym
przez cale studia: potrafi zamontowac i zainstalowaé sprzet, zanim inni dokoncza czytad
instrukcje. Sam moéwite$, ze ta rodzina przeszta przez pieklo, a mimo to przetrwata. Nie
smiatbym zaktada¢, ze nie datyby rady zrobi¢ tego same. — Agenci z Quantico stysza na linii
odglos klawiatury 1 sygnal otrzymania nowej wiadomosci. — Nastepnym razem, gdy Priya pojdzie



na szachy, sprobuje zrobi¢ zdjgcie goscia, ktory za nig tazi. Puscimy je w obieg i miejmy
nadziej¢, ze ustalimy jego nazwisko 1 jakie$ podstawowe informacje.

— Sprawdzcie, czy przebywat gdzies w okolicach San Diego — oschle nakazal Vic, na co
Finney parsknal §miechem.

— Jasne. Wasze panie trzezwo mysla. Jestem pod wrazeniem.

Vic usmiecha si¢ 1 kreci glowa.

— Nie wzniecg pozaru, ale zatancza wokot niego, jesli beda mogtly sie przy tym ogrzaé.

— Deshani wzniecitaby pozar — Eddison i Ramirez poprawiaja go chorem.

Oburzenie ich partnera zaglusza kolejne parsknigcie z gtosnika.

— Zdazylem zauwazy¢. Przerazajaca kobieta iw pelni Swiadoma tego, jakie sprawia
wrazenie.

Pocierajgc dlonmi twarz, Eddison w koncu opada na krzesto. Swedzi go skéra, bo pot na
jego ciele dawno juz zasecht w stonych, draznigcych smugach.

— Jest jeszcze jedna rzecz, ktorej musicie by¢ swiadomi — méwi Finney powazniejszym
tonem.

Vic steka.

— Taki wstep nie zwiastuje niczego dobrego.

— Oczywiscie, ze nie. Dlatego uzywam go jako ostrzezenia. — Z glo$nika dobiega szelest
przektadanych kartek.

— No to dawaj, Finney.

— Moglem dzi§ zaczaé dziata¢ od razu. Jest niedziela inie musialem prosi¢ nikogo
0 pozwolenia. Cho¢ w poniedzialek pewnie dostane za to niezlg zjebke, przez co pézniej mozemy
napotka¢ nieco przeszkod.

— Dlaczego?

— Wspominatem juz, ze od kilku miesiecy mamy nowego szefa wydziatu?

—Acotoma...

— To Martha Ward.

— Ja pierdole.

Eddison i Ramirez wpatrujg si¢ w Swojego starszego stopniem partnera. Vic bardzo
rzadko uzywa wulgaryzmow w pracy — przestat to robi¢, gdy jego corki na tyle podrosty, ze
zaczely niewinnie powtarzac¢ ciekawe stowa.

—Rozumiem — wzdycha Vic. — Porozmawiam z naszym szefem i zobaczg, czy mozemy
cos zdziata¢ w tej kwestii.

— Myslisz, ze to co$ da?

Vic si¢ waha.

— Bede ci¢ informowat na biezgco — ostatecznie méwi Finney. — Powodzenia.

Potaczenie si¢ konczy 1 trojka agentow przez pewien czas siedzi w niezrecznej ciszy.
W koncu Ramirez podnosi dtugopis i robi z nim co$ skomplikowanego, w wyniku czego juz po
chwili jej wlosy sg niemal idealnie spiete z tylu glowy, a skuwka dlugopisu wystaje z nich jak
ozdoba.

— Martha Ward? — pyta delikatnie.

Vic kiwa glowa.

— Dlaczego ona ma niby by¢ przeszkoda? Ma reputacje takiej, ktora nie raz uratowata
komus dupe.

— Chyba truta komu$ dupg — poprawia ja Vic. — Martha Ward uprzykrzyla zycie
niejednemu agentowi, bo dla niej profilowanie zabdjcy to religia inie zgodzi si¢ na zadne
odstepstwa. Schemat jest rzeczg nadrz¢dng.



Eddison pierwszy taczy wszystkie watki i zaczyna klag¢ pod nosem, az Ramirez rzuca
w niego suchym markerem.

— Nasz zabojca jak dotad nigdy nie wystat dziewczynie kwiatow, zanim ja zabit. To, ze
Priya dostata kwiaty stanowi odejscie od schematu. Ward nie da si¢ przekonaé, ze wszystkiemu
winna jest ta sama osoba.

Vic jeszcze raz kiwa gtowa, robigc pochmurng ming.

— Czternascie lat temu Finney ija szukali$my zaginionych dzieci z Minnesoty. Rozny
wiek, rézna pte¢, ale wszystkie dzieci mialy brgzowe wtosy i oczy, a takze jasny odcien skory.
Odnaleziono tylko troje.

— Martwe?

— Owinigte w foli¢ przemystows, nastepnie w koce i czgéciowo zakopane. Byty utozone
na boku, jakby spaty, a pod foli¢ wcisnieto im pluszowe przytulanki.

— Poczucie winy? — pyta Ramirez.

— Tak pomysleli§my. Nasza poczatkowa teoria zaktadata, poniewaz wszystkie dzieci byly
do siebie podobne inajwyrazniej przez jaki§ czas przetrzymywane, ze morderca probuje
stworzy¢ rodzing. Tego typu profil bardziej wskazywalby na kobietg, ale nie na tyle, by wysnu¢
powazne wnioski.

— Ward nalegata, zeby w profilu pojawila si¢ ptec?

—Nie do konca. Mniej wigcej w tym samym czasie pracowata nad kompletnie inng
sprawa. Jedna po drugiej ginety brunetki o jasnej cerze, aniedtugo potem ich zwtoki
odnajdywano w poblizu placow budowy.

— Sprawy byty polaczone, prawda? Musiaty!

Mimo wszystkiego, co w zyciu przeszta, Ramirez nadal jest optymistka. Eddison nie.

— Ward nie chciata zbada¢ takiej mozliwo$ci — zgaduje, pewien, ze ma racj¢. — Zajates si¢
tym bez jej udzialu?

— Nie mieli$my wyboru. — Vic siada na krzesle i marszczy czoto na to wspomnienie. —
Uparla sig, ze sprawy nie majg ze sobg nic wspolnego. Nasz sprawca to ewidentnie kobieta, a jej
— me¢zczyzna. Dzieci kontra doroste kobiety, zupetnie inna przyczyna zgonu i rytualy posmiertne.

— Dzieci, ktore umarty, zginely przypadkiem, ale morderca urzadzit sobie przestuchania
kobiet, prawda? Probowat znalez¢ idealng matke do swojej idealnej rodziny. — Ramirez wzdycha,
a Vic kiwa glowa. — Najlepszym sposobem na ztapanie go byto sprawdzenie obszaru wspolnego.

—Podczas gdy kiocilismy sie z Ward, znaleziono zwloki nastepnej kobiety, a kolejna
zaginegta. Finney ija poszlismy do przetozonych, dostaliSmy zgode na przejecie $ledztwa
i rozwigzalismy je. Nie wzi¢lisSmy jednak pod uwage, ze szef naszego szefa jest dobrym
przyjacielem Ward. Po jakim$§ czasie dal jej awans. Finney zostat przeniesiony do Denver, a trzy
dni poézniej z pretensjami do catego §wiata i moim nazwiskiem w papierach przyszedt do nas
Swiezo upieczony absolwent akademii, Eddison.

Eddison usituje ukry¢ przed Victorem, ze si¢ rumieni.

— Chcesz powiedzie¢, ze bylem twoja karg?

— No co ty. Juz od dawna miale$ do nas przydziat. To transfer Finneya byl karg. Ward zna
si¢ na polityce i ma $wietne kontakty, wigc pnie si¢ po szczeblach kariery, a jesli bedzie w stanie
utrudni¢ nam zycie, nie zawaha si¢. Co za pech, ze zostata szefem sekcji Finneya.

— Wiec ukarze Priye tylko po to, zeby$ nie miat lekko.

— Szczerze mowiac, Priya nic ja nie obejdzie. Ward ma tyle empatii co zdechta ryba.

Ramirez przechyla gtowe na bok.

— Ward kontra Deshani — kto zwyciezy?

Vic az si¢ wzdryga.



Jesli co$ potrafi wzbudzi¢ dreszcz u Victora Hanoveriana, to Eddison nie chce widzie¢
tego na oczy.

Sterta wielokolorowych folderéw lezy na stole obok laptopa Ramirez, czekajac na §wieze
notatki. Obok znajduje si¢ pusta teczka. Juz wkrotce na etykietce pojawi si¢ imi¢, pewnie
napisane r¢ka Vica, bo pismo Ramirez jest na to troch¢ za tadne, a pismo Eddisona mato
czytelne.

,Priya Sravasti”

Zastanawia sig¢, czy to przypadek, ze teczka jest niebieskiego koloru.

Zadna z nich nie jest czerwona, ale teczka Chavi jest zola, ato sprawia, ze Eddison
zaczyna mysle¢ o paralizatorze i czy Priya robi sobie z niego jaja w kwestii swojego ulubionego
koloru. Naciska mocno na oczy nasadami dioni, jak gdyby ucisk mogl sprawié, ze wszystkie jego
mysli nagle znieruchomiejg. Przez moment, mimo ze skonczyt biega¢ juz kilka godzin temu,
nadal ma wrazenie, jakby dyszat.

Kiedy opuszcza dtonie i podnosi wzrok, Vic patrzy prosto na niego.

— Dopilnujemy, zeby$ mial elastyczny grafik.

— Jak mam jej powiedzie¢, ze ludzi, ktorzy powinni jej chronié, blokuje polityka?

— Powiedziatlbym szczerze, jak jest.

— Wicieknie sig.

— | dobrze. Jesli ona i Deshani wystarczajaco si¢ wkurza, to moze przepchng sprawe do
szefa Ward.

Nadal pamigta, jak poznal Priye, iulge, ktéra poczul, widzac jej wsciektosé. To
oznaczato, ze raczej nie bedzie plaka¢, aon po zniknigciu Faith przestat sobie radzi¢
Z ptaczacymi dziewczynkami. Ale mingto pig¢ lat i cho¢ wkurzona Priya jest bez watpienia
zabawna, Eddison nie chce, by ta wscieklo$¢ miata konkretny cel. Nie, skoro tak malo jej trzeba,
by przeszta z poirytowania (stan naturalny) do biatej goraczki (kataklizm). Nie, kiedy wie, jak
trudno jej wroci¢ do siebie po takiej zlosci, jaka staje si¢ przez nig krucha i ile to moze trwac.

Obiecat, ze nigdy jej nie oklamie, nawet zeby poprawic jej nastrdj. Priya mowita, ze nie
chce niczego wiedzie¢ o pozostatych dziewczynach, jednak z uptywem czasu respektowanie tej
prosby zakrawa o ktamstwo. Dwa lata temu Eddison zaczal czué si¢ jak oszust, ale milczat, bo
ona nie chciala wiedzie¢, a on nie chcial jej przestraszy¢.

Vic szturcha go w kostke znoszonym mokasynem.

— Da sobie radg. Jak zawsze.

Ale on wie lepiej niz Vic, z czym zmaga si¢ Priya, kiedy probuje sobie to wszystko jako$
sensownie pouktadac i spojrze¢ na $Smier¢ swojej siostry z szerszej perspektywy. Poniewaz Vic
ma mnostwo powodoéw do zmartwienia, a Eddison jeszcze za mato, wigc nie zdradzit sekretu
Priyi i Deshani. Nie wspomniat o napadach glodu, po ktérych zlana potem dziewczyna lezy na
podtodze w tazience i wymiotuje, bo jej siostry nie ma — po prostu nie ma — i nic nie jest w stanie
tego zmienic.

Kiedy Faith zostala porwana, Eddison zaczal pali¢. Nie byt to bunt wobec zalecen
lekarzy. Wiedzial, ze to go powili zabije i taki Swiadomy wybor samozaglady wydawal mu si¢
stuszny. Nie probowal przesta¢ az do czasu, kiedy Vic wzigl go pod swoje skrzydta. Przestat
calkowicie, gdy Priya zmarszczyla nos ipowiedziala mu, Ze $mierdzi gorzej niz szatnia
chtopakow w jej szkole.

Zadajac pytanie, skad wie, jak $mierdzi szatnia chlopakéw, zapomnial siggnaé po
papierosa. Czasem wcigz gdzie$ tam jest ten gest, ta potrzeba, ale to juz nie to co kiedys. Moze
Z powodu Priyi. Ale bardziej dlatego, ze gdy zobaczyt ten niszczycielski impuls u kogo$ innego,
jemu samemu przestat przynosi¢ ulgeg. Czyli to jednak nadal zastuga Priyi.



Tym razem to Ramirez go kopie — delikatnie, poniewaz jej niebotyczne szpile sprawiaja
bol jak sukinkot, kiedy si¢ zamachnie — i kiwa glowa. Dtugopis utrzymujacy kok przechyla sie,
ale nie wypada.

— Bez wzgledu na to, ile razy sa w rozsypce, zawsze zbieraja si¢ do kupy. Jesli Priya
zacznie si¢ podtamywac¢, Deshani postawi ja do pionu.

Co Vic powiedzial im w listopadzie? ,,Niektorzy ludzie nie potrafig wyjs¢ z traumy. Inni
sktadaja do kupy popekane kawatki, nie zwracajac uwagi na ostre krawedzie”.

Mial na mysli Inarg, ale tutaj to tez pasuje.

Bierze gleboki oddech iwyciaga swoja komodrke z kieszeni wiatrowki, zeby napisaé
SMS-a.

Tylko bez oreo, okej? Postarasz sie?

Odpowiedz przychodzi niecatg minute pozniej.

Wszystkie oreo pokruszytysmy na trufle. Lepiej/gorzej? Postaram sie.

Nie jest nawet zaskoczony, ze minut¢ pozniej jego telefon znoéw si¢ odzywa, tym razem
z wiadomoscig od Deshani.

Bede czujna. Priya nie ma w pokoju stodyczy, wiec jesli cos przyjdzie jej do glowy,
ustysze jq na schodach.

Mozna jej zaufa¢ — pewnie bedzie siedzie¢ na podtodze przy drzwiach swojej sypialni,
nastuchujac przez calg noc skrzypienia schodow Iub odglosu krokéw na dywanie.
Prawdopodobnie Bdég miat na mys$li Deshani, kiedy dawal matkom niezlomny instynkt
opiekunczy.

— W Colorado osoby ponizej osiemnastego roku zycia nie moga legalnie uzywaé
paralizatora — méwi w koncu, a jego partnerzy spogladaja na niego z ukosa, nie wiedzac, o CO mu
chodzi. — Ma juz gaz pieprzowy, wiec co innego mozemy jej dac?

— Kij baseballowy? — sugeruje Ramirez.

Vic przyciska palcami grzbiet nosa i powoli kreci glowa.



Nazywa si¢ Libba Laurghan i gdy widzisz jq po raz pierwszy, jej wielowarstwowa suknia,
W ktorej przyszta na szkolny bal, jest zakasana na tyle wysoko, ze widac¢ ramiona chiopaka, ktory
zanurzyt glowe miedzy jej udami. Siedzi na masce samochodu, jedng rekq podciggajgc halki,
a drugg trzymajgc go za wlosy. Cisze nocy wypetniajq jej gardlowe krzyki, jak gdyby wcale nie
znajdowali si¢ na widoku i nikt nie mogt przyjs¢ sprawdzic, co to za hatasy.

Jej sukienka ma tak jaskrawy rozowy kolor, ze prawie Swieci w ciemnosci. Na jej
nadgarstku i we wlosach widzisz bukiecik z gozdzikow o platkach, ktérych brzegi majg kolor
nasyconej czerwieni, jakby zostaly musniete krwigq.

Widzisz, jak trzyma go za reke w kosciele. Ich ciala dzieli stosowna odleglosé¢, ale jedno
zawsze wycigga dlon do drugiego, kiedy si¢ od siebie oddalajq. Widzisz ich w kinie, jak chodzg
razem do szkoty i Qdy z niej wracajqg.

Jak pieprzq si¢ w hamaku, W ogrodzie na tytach jej domu i Smiejg za kazdym razem, gdy
prawie z niego wypadng.

Myslisz sobie, ze si¢ kochajq, a przynajmniej na tyle, na ile rozumiejq mitos¢ w tak
mtodym wieku. Szepczq do siebie, konczq tak kazdy telefon i rozmowe. Nie widzq nikogo poza
sobg.

Moze jest wtym cos wzniostego, ale jej to nie uratuje. Tak nie postepujq dobre
dziewczyny bez wzgledu na to, jak bardzo sq zakochane. Tak sie nie godzi, to nie w porzqdku. Jest
mtoda, wigc to zrozumiale, ale przejdzie niezauwazone. Nie mozesz pozwoli¢, by jej przyjaciele
mysleli, ze takie zachowanie jest wybaczalne, akceptowalne.



Dopiero kiedy zostajg przytapani — jej matka wraca do domu kilka godzin wczesniej, niz
przewidywali, gdy wciqz sq nadzy isplgtani ze sobg w ogrodzie za domem — zdajesz sobie
sprawe, jaka jest mtoda.

Czternascie lat a juz ladacznica.

Jej matka ptacze, gdy goni na wpotl rozebranego chiopca przez podworko i wyrzuca go
Z posesji, ignorujgc wolania corki dobiegajgce zza plecow. Opierasz si¢ o drugq strone plotu
| stuchasz, jak matka robi jej wyklad, ze nie tak jg z ojcem wychowali.

Nie jestes zaskoczony, gdy Libba wymyka sie¢ z domu tej samej nocy, Zeby poszukac
chiopca, ktorego kocha.

Nie jestes zaskoczony, kiedy probuje z tobg walczyc, bo ta dziewczyna zdobywa to, czego
chce, a chce tego chiopca, chce zy¢.

Nie mozesz na to pozwolic.

Moze itamten obchodzi si¢ z nig delikatnie, ale jest zbyt mioda, by wiedzieé, jak
potraktujq jg dorosli mezczyzni, wiec musisz jej pokazacd.

Musisz jej wyttumaczy¢, czym bedzie dla mezczyzn, gdy przestanie by¢ dobrq dziewczyng.
Tego nie da si¢ odzyskac.

Juz masz jg zostawic¢ na koscielnej podtodze, ale myslisz, ze ona ma tylko czternascie lat.
Przykrywasz jq wiec jej potarganymi ubraniami — przynajmniej na tyle, by zastoni¢ kluczowe
miejsca i chowasz tkanine pod gozdzikami.

Bialymi, musnietymi czerwieniq, ktore krwawiq przez zytki ptatkéw prosto do serca.

Pamietasz.



Mama zagania mnie do t6zka okolo pierwszej. Siadam na materacu i patrz¢ na tanczace
po Scianach cienie rzucane przez migoczace Swiatto elektrycznej Swieczki przy fotografii Chavi.
To samo zdjecie, ktore mamy na dole, ale ramka wykonana jest z kawalkow kolorowego
thuczonego szkta i metalu. Wianek z materialowych chryzantem jest identyczny.

Mo¢j biezacy dziennik z dlugopisem przypigtym do przedniej oktadki znajduje si¢
w szufladzie szafki nocnej. Ozdobiony jest niepokojacym kolazem zniszczonych gltow
prezydentow, powstatym ze zdje¢ z wycieczki, na ktorg zabralySmy Eddisona, gdy jeszcze
mieszkatySmy w Waszyngtonie. Jedno si¢ wybija, przedstawia malenka, niemal niezauwazalna,
niebieska jaszczurke, siedzaca w przerwie pomigedzy Kennedym a Taftem, z zawieszka
W pyszczku, na ktorej widnieja rzymskie cyfry. Jaszczurka pojawia si¢ we wszystkich moich
dziennikach. Czasem na zewnetrz okladki, czasem na jej wewnetrznej stronie, czasem na
marginesie ktorej$ kartki.

Pamigtniki Chavi tatwo byloby poustawia¢ w kolejnosci, bo moja siostra byla bardziej
konsekwentna. W dolnym lewym rogu wewnatrz oktadki zawsze rysowata mnie z czyms$
sugerujagcym date, spoczywajacym w moich rgkach. Mogl to by¢ kalendarz-zdzierak, taki
Z miesigcznym planem, na ktdorym zaznaczono odpowiedni dzien albo stosowny rysuneczek
zwigzany z charakterystycznym $wigtem. Kazdy zeszyt zaczynal si¢ od nastgpnego dnia
miesigca. Zeby je uporzadkowaé, wystarczytoby zerknaé na rysunek po wewnetrznej stronie
oktadki.

Chavi doszta prawie do sierpnia.



Nigdy nie zasng.

Czekam, az mama wreszcie pograzy si¢ we $nie w swojej sypialni na drugim koncu
korytarza, po czym id¢ w kierunku schodow. Jeden stopien, prawie na samym dole, skrzypi,
chyba ze stanie si¢ na nim po lewej stronie, zamiast po srodku, ale na nastgpnym trzeba stangé
calym cigzarem, bo inaczej glo$no si¢ odezwie. Chwytam si¢ balustrady I przeskakuj¢ nad
obydwoma.

Swieczka przy zdjeciu Chavi nie jest zapalona. Ostatnia, ktora kladzie si¢ spa¢, musi ja
zdmuchng¢, zeby$Smy przypadkiem nie spality catego domu. Chcg — a moze potrzebuje — ja
zapali¢, ale nie robi¢ tego. Przez drzwi wejSciowe saczy si¢ wystarczajagco duzo $wiatla, by
zdjecie byto niemal w petni widoczne. Pos§wiata lamp ulicznych, blada i zéttawa, rozciaga si¢ po
$cianach i wzdluz schodow. Przetamuje si¢ na suficie w przedpokoju i wygina pod dziwnym
katem, a dalej placze po balustradzie, siggajac potpigtra.

Przed domem przejezdza samochdd, przez co $wiatlo si¢ zmienia i na moment, zanim
zamkng¢ oczy, cienie tworzg iluzje, ze co$ zwisa z poreczy.

Serce zaczyna bole$nie tomota¢ mi w piersi i robi¢ unik glowa, kiedy ide korytarzem do
salonu. Co$ ociera mi si¢ o rami¢, az si¢ wzdrygam, ale juz po chwili czuj¢ si¢ jak ostatnia
kretynka, bo zdaje sobie sprawe, ze to tylko moje wlosy. Sprawdzity§my kazdy centymetr domu,
uruchomity$my alarm. Nie ma tu nikogo précz mnie i mamy. Jestem w stanie wymieni¢ calg listg
powoddéw, dlaczego nie ma nic zlego w tym, ze jestem taka Igkliwa. Potrafie je nazwac, a to
pomaga. Gdzie$ posrod rozmyslan o tym, kto nie Zyje i czy kto§ obserwuje nasz dom, pojawia si¢
wspomnienie, ktore tej nocy jest nieco wyrazniejsze niz zwykle.

Kiedy moj tata powiesit si¢ na balustradzie domu w St. Louis dwa dni przed pierwsza
rocznicg $mierci Chavi, jego stopy nie otarty mi si¢ o rami¢. Nie podesztam na tyle blisko, zeby
si¢ przekonac, czy siegatyby do mojej wysokosci.

Wrécitam ze szkoty, otworzytam kluczem drzwi wejsciowe 1 zanim zdazytam si¢ schylié,
zeby pocatowaé ramke Chavi, zobaczytam go. Stangtam nieruchomo i spojrzalam na niego.
Wisiatl tam juz chyba od kilku godzin. Zdecydowanie byt juz martwy. Nie musiatam go dotykac,
zeby mie¢ pewnos¢. Kupit ling kilka tygodni wczesniej, zeby powiesi¢ hamak, ale nigdy tego nie
zrobil.

Nie krzykngtam.

Wciaz nie jestem pewna dlaczego, ale pamigtam, ze po prostu stalam i patrzytam na
mojego martwego ojca. Czulam si¢... zmeczona. Moze otepiata.

Wysztam przed dom, zamknetam drzwi na klucz, zadzwonitam do mamy 1 stuchatam, jak
uzywa stuzbowej komorki, zeby zadzwoni¢ na policj¢, jednoczesnie wybiegajac z biura.
Przyjechata na miejsce przed policjantami, ale nie weszta do S$rodka, zeby popatrzec.
SiedziatySmy razem na ganku, az do przyjazdu funkcjonariuszy i karetki. Pewnie wymagat tego
protokot, ale jej pojawienie si¢ byto catkowicie zbedne.

Trzymatam w rekach koperty, wtym te kolorowe z kartkami od Trojki z Quantico.
Dotarty idealnie na czas.

Tej nocy przeniostySmy si¢ do hotelu iwlasnie polozytySmy sie¢ do 16zka, choc
wiedziaty§my, ze Zzadna z nas nie zasnie. Rozleglo si¢ pukanie do drzwi. To byt Vic z torba peing
koszulek FBI zdlugimi regkawami i flanelowych spodni od pizamy, reklamowka
niepochodzacych z hotelu kosmetykow 1 dwulitrowym kubtem lodow.

Znatam wtedy Vica prawie rok ijuz go szanowalam. Pokochalam go za to, Ze nie
powiedziat ,,wszystkiego najlepszego”. Nie wspomniat ani o tym, ani o kartkach. Mimo ze ponad
wszelka watpliwos$¢ byto to samobojstwo, przyjechat do Missouri, Zeby z nami porozmawiaé
I upewni¢ sig¢, ze sobie poradzimy. Ani razu nie zapytat, jak si¢ czujemy.



Byla prawie trzecia nad ranem, kiedy w koncu poszedt znalez¢ dla siebie wolny pokd;j.
Wyciagnat ze swojej torby jeszcze jedna rzecz. To byta pomigta papierowa torba na zakupy. Gdy
ja otworzylam, na 16zko wysypaty si¢ oreo — dwanascie strunowych torebek na kanapki, w kazde;j
po trzy ciasteczka, opatrzone dniem i datg wypisanymi spiczastym pismem Eddisona.

Przyznanie istnienia potrzeby, racjonowanie impulsu.

Tego dnia troche pokochatam tez Eddisona — jak cztonka rodziny, jak przyjaciela. Bo
oreo $wiadczyly o tym, Zze nie mam si¢ dobrze, a racjonowanie — ze kiedys to si¢ zmieni.

W domu nie mamy oprawionych zdj¢¢ taty, tak jak Chavi. Czesciowo wynika to z faktu,
ze Chavi nie postanowita nas opusci¢, ale to nie wszystko... jesli tata chciat odej$¢, nawet jesli
sadzil, ze samobojstwo to jedyne wyjscie, to mama by zrozumiata. Bez wzgledu na upadki
I wzloty ich matzenstwa, przynajmniej to byto pewne.

Tata zabit si¢ w taki sposob, ze mozna byto mie¢ catkowitag pewnos$¢, ze to wiasnie ja go
znajde¢. ByliSmy w St. Louis od kilku miesigcy icelowo nie dotagczalam do zadnych
pozalekcyjnych kotek czy innych zaje¢é, przez ktore musiatabym dhuzej zosta¢ w szkole. Mama
wracala do domu dopiero wieczorem, wigc o ile nie zdarzytby si¢ jaki§ wypadek, nie byto
mozliwos$ci, zebym zobaczyla go jako druga.

Mama moglaby mu wybaczy¢ niemal wszystko, ale nigdy nie wybaczy mu tego, ze
pozwolit mi si¢ znalez¢.

Szczerze mowigc, nie sadze, zeby otym myslal, chyba nie byl juz w stanie.
Prawdopodobnie jedyna rzecz, jaka chodzita mu po glowie, byla mysl, ze nie moze skorzystaé
z drzewa na tylach ogrodu, bo zobaczylby go sasiad i odcigt za wczesnie albo jakos inaczej go
uratowal, ajego zdaniem nie bylo juz czego. W glebi serca jestem przekonana, Zze byl tak
skoncentrowany, aby nikt go nie znalazl, ze nawet si¢ nie zastanowit, co si¢ stanie po wszystkim.

Dla mamy to nigdy nie b¢dzie mie¢ znaczenia.

Nie spalitydmy jego zdje¢, po prostu ich nie eksponujemy. Leza starannie spakowane,
zachowane, bo pewnego dnia beda mi potrzebne, nawet jesli mama postanowi juz nigdy ich nie
ogladac.

Nastepnego dnia zadzwonitySmy do jego rodziny. Kiedy wyjechaliSmy z Londynu,
rodzice zerwali kontakty ze swoimi krewnymi. A moze wyjechaliSmy z Londynu, bo zerwali
z nimi kontakty? Nigdy nie bytlam do konca pewna, co si¢ wydarzylo, wiedzialam, Zze Zadne
Z nich nie lubito o tym méwic. Opuscili bliskich i swoje wyznanie, a moze tez porzucili wiarg. Po
wyjezdzie pierwszy raz zadzwoniliSmy do dziadkow, zeby ich powiadomi¢ o zamordowaniu
Chavi.

Obwiniali moich rodzicow, ze nas zabrali, zabrali do Ameryki — kraju pistoletow
I przemocy — jako$ nie liczylo si¢ dla nich, ze Chavi zabito nozem w duzo bezpieczniejszej
dzielnicy niz ta, w ktorej mieszkaliSmy w Londynie. To byla kara dla moich rodzicéw za to, ze
wyjechali i koniec.

Przez kolejny rok wigcej do nich nie zadzwoniliSmy, az do chwili, gdy trzeba bylo im
powiedzie¢ o tacie. Zndéw, w jakis sposob, to byta nasza wina. Gdyby mama nie oddzielita go od
rodziny, miatby potrzebne wsparcie. Gdyby mama nie byla taka bezbozna, znalaztby pocieszenie,
ktorego potrzebowatl. Mama rzucita stuchawka, zanim babcia zdotala si¢ rozkreci¢. Musieli si¢
dowiedzie¢ o jego $mierci, wigc im powiedziata, ale na tym koniec. W teorii mamy wielka
rodzing, ale w rzeczywisto$ci stanowimy ja ja, mama i odrobina Chavi, jaka udato si¢ nam
zatrzymac.

Na przyktad nieco ponad dwiescie brulionow wypetionych jej wielkimi ozdobnymi
literami, ktorych sterta, niczym zniszczona gora, stoi z boku w salonie.

Skoro nie moge zasngé, powinnam by¢ produktywna i przewertowa¢ moje pamigtniki,



zeby znalez¢ te z San Diego, ale nie moge tego zrobic¢, nie wlaczajac Swiatla.

Jest zbyt pdzno (albo zbyt wczesnie) na gorne oswietlenie, a W poblizu zeszytow nie ma
gniazdka, zebym mogta przyciaggnaé tam lampg.

Kiedy wchodze do kuchni 1 zapalam stabe $wiatetko nad kuchenka, torby czekoladowych
groszkéw nadal lezg na blacie. W lodéwce na improwizowanych tacach z tektury przykrytych
pergaminem znajdujg si¢ mate grudkowate kulki z pokruszonych oreo, kremowego serka do
smarowania i cukru. Bior¢ opakowanie ttustej Smietany, przektadam ja do jedynego rondla, jaki
wypakowatyémy z kartonow i skrgcam palnik prawie do minimum. Smietana powoli sig
nagrzewa i musz¢ uwazac, zeby si¢ nie zagotowala, bo zrobig si¢ w niej grudy. Kiedy przy
brzegach pojawig si¢ mate pgcherzyki powietrza, dodaje cukier, czekolade 1 przykrywam catosé,
wylaczajac palnik i pozwalajgc $mietance samodzielnie roztopi¢ groszki.

Wyktadam tace na blat obok pudetka wykataczek. Otwieram opakowanie i wbijam po
jednej w kazda kulke. Trzesa mi si¢ rece. Patrze na nie przez chwile, probujac ustalié, czy jestem
wkurzona, przestraszona czy zmeczona. Kurwa maé! Pewnie wszystko naraz.

Czuje chyba pewna potrzebe. Bo wiem, co zdarzylo si¢ w San Diego i co stato si¢ po
naszym wyjezdzie. Bo schematy rzadko kiedy powtarzaja si¢ przypadkiem, bo tata si¢ poddat,
a ja nie jestem tak silna jak mama... bo $mier¢ Chavi powoduje bol, ktoéry nie ma — nie moze
mie¢ — sensu, aja mam przed sobg cate tace pelne sposoboéw na to, by uczyni¢ ten bol nieco
bardziej namacalnym.

Sciggam przykrywke z garnka i mieszam zawarto$¢. Przy pomocy wykataczek zanurzam
kulki w czekoladzie, a dtonie wcigz mi si¢ drza. W zotadku czuje skurcz pragnienia. Wiem, ze
bedzie mi niedobrze, a ten fizyczny bol w zaden sposdb nie poprawia emocjonalnego, ale to bez
znaczenia. Wielokrotnie przekonalam sig, ze to nie pomaga.

Liczy sie tylko to, Ze boli, jak powinno.

Kiedy wszystkie kulki sg juz pokryte czekolada, wkladam tace z powrotem do lodowki,
zeby stezaty. Szkoda, ze drzwi lodowki nie trzaskaja. Mialabym wigksza satysfakcje, ze
przynajmniej raz nie datam si¢ ztamac.

Gdy si¢ odwracam, w drzwiach widz¢ mame. To, jak opiera si¢ o framuge, odstonigte
gardlo 1 skron przylegajaca do drewna mowig mi, Ze obserwuje mnie juz od jakiegos czasu.

— Ile czekolady zostato? — pyta ochryptym, niskim glosem.

— Troche, ale nieduzo.

— Mamy kilka banandéw. — Nieznacznie przest¢puje z nogi na noge i podkurcza palce stop,
by jak najmniej dotykaty zimnej podtogi. — Nie sg juz takie jedrne, jak lubisz, ale jeszcze nie
zbrazowiaty.

— Dobrze, niech bedzie.

I tak wlasnie konczymy na podtodze, maczajac banany w rondlu z polewa czekoladowa,
otoczone kilkunastoma grubymi biatymi §wiecami, ktére stojg w réoznych miejscach salonu. Nie
potrafie sprawi¢, zeby w magiczny sposob pojawito si¢ wiecej bananow niz te wlasnie zjedzone
dwa i pot. Mama zabiera rondelek do zlewu, zanim zdaz¢ wymysli¢, co innego moglyby$my
W nim zanurzy¢.

— Spodziewatam si¢, ze w truflach beda braki — mowi, wracajgc, 1z gracjg siada
z powrotem na dywanie.

— Pewnie po kilku by$ mnie powstrzymata.

— Tak, ale nie musiatam.

— To nie pomaga.

— A czy to kiedykolwiek miato jakie$ znaczenie?

Wilasciwie nie mam na to odpowiedzi — nie zebym za kazdym razem si¢ nad tym nie



zastanawiata — chwytam wigc krawedz brulionu na samym dole i przyciggam do siebie najblizsza
sterte. Znajduje¢ jaszczurke, ktora trzyma si¢ Wiezy Eiffla, i pokazuj¢ ja mamie.

— Na wszelki wypadek znajdz wszystkie bruliony od sto czterdziesci do sto osiemdziesiat.
Bedziemy mie¢ troch¢ mniej kartkowania.

— Wymyslitas$ to, gdy miatas pie¢ lat? — mamrocze mama.

— Dziewie¢. Wczesniej zeszyty byty oblozone w papier do pakowania, ale gdy spodobaty
mi si¢ jaszczurki, to je przerobitam.

Zanim mama pojdzie na gore, zeby wyszykowac si¢ do pracy, mam juz przed sobag
rozlozone pig¢ ipdét miesigca w San Diego. Znajac mame, jej kolejnym projektem bedzie
uporzadkowanie reszty zeszytow 1iulozenie ich we wilasciwej kolejnosci, zeby mozna byto
odpowiednio zapakowaé je w pudta. Fakt, ze zostaly wypakowane, nie bedzie dziata¢ jej na
nerwy, tak jak zapewne wkurzatyby Eddisona, ale on raczej nie bedzie do nich zagladac.

Reszte ranka spedzam zalogowana w mojej wirtualnej szkole, probujac skupi¢ si¢ na
nauce. Nie mogg si¢ skoncentrowac, a podczas sesji na Skype z nauczycielkg wygladam chyba
jak dziecko wojny, bo wybacza mi rozkojarzenie. Mowi mi, ze mogg si¢ zameldowac dopiero
w $rode, ajes$li bede potrzebowal wigcej czasu, to wystarczy, ze ja uprzedze. Po ostatnich
dwudziestu czterech godzinach zwyczajna zyczliwos¢ wydaje mi si¢ czym$ bardzo dziwnym
i chyba nawet nie potrafi¢ powiedzie¢ dlaczego.

Ucze si¢ do jedenastej, a gdy wiem, ze dtuzej juz nie dam rady, wrzucam pamigtniki do
plecaka, ktérego nie uzywatam od miesigcy. Ostroznie sprawdzam swoj aparat, pakuj¢ go
w pokrowcu do $rodka i wychodzg na szachy. Czuje¢ si¢ pewniej z gazem w swojej Kieszeni.

Nie spodziewam sig, Zeby co$ miato sie wydarzy¢. Zonkile to... otwarcie szachowe. Mam
czas, cho¢ moze brzmi to dziwnie. W szachach najszybsze mozliwe zwycigstwo nazywa si¢
,matem szkolnym”. Potrzeba do niego tylko dwoch ruchéw i jest wykonalne tylko, gdy gracz
postugujacy si¢ biatymi pionkami wykaze si¢ niebywala ghupota.

Umiarkowanie glupi cztowiek moze uniknaé schwytania, jesli popetni kazde z morderstw
na obszarze pod inng jurysdykcja, ale ten przypadek od siedmiu lat jest juz w rekach FBI. Fakt,
ze do tej pory go nie aresztowano, dowodzi, ze morderca jest nie tylko cierpliwy, ale tez bystry.

Najciekawsze partie szachowe odbywaja si¢ pomiedzy przeciwnikami, ktorzy dobrze si¢
znaja. Wiedza, co drugi moze zrobi¢, ijednocze$nie probuja temu zapobiec, krok po kroku
wykonujac wlasny manewr. Po kazdym ruchu obaj gracze muszg na nowo oszacowac sytuacj¢ na
szachownicy, jakby byta kostka Rubika w rozmiarze dwanascie na dwanascie pol. Nie wiem, kto
zabit moja siostrg, ale wiem do$¢ sporo na jego temat. Jego morderstwa opowiadaja pewna
historie.

Nie powtarza gatunku kwiatow i nie bawi si¢ w kotka i myszke.

Cokolwiek oznaczaja zonkile — jesli w ogble pochodza od mordercy — stanowig tylko
otwierajacy ruch.

Jesli nie pochodzg od mordercy... to ten, kto je przynidsl, wie, gdzie mieszkam. Jesli
zrobi¢ z siebie wigznia wlasnego domu, wcale nie bede bezpieczniejsza niz na zewnatrz.

Powtarzam to sobie w drodze na szachy. Nawet w to wierzg.

Corgi jest na parkingu, kiedy docieram na miejsce i idzie w stron¢ namiotu z dwoma
kubkami kawy wrece. Nie ze Starbucksa, tylko goéwnianej, darmowej lury, ktora
w supermarkecie lejg seniorom do styropianowych kubkow. Prawie podskakuje ze strachu na moj
widok, o maty wtos nie rozchlapujac kawy na rekawiczki.

— Chryste panie! Wygladasz, jakby$ wstata z grobu, Niebieska.

— Nowa moda — zartuje. — Wygladam az tak zle?

— Nie chciatbym ci¢ spotka¢ w ciemnej uliczce. — Jeszcze raz mierzy mnie wzrokiem,



kiwa glowa i upija nieco kawy. — W oswietlone;j tez nie.

— A na parkingu?

— Ludzie moéwia, ze my, zoinierze, jesteSmy odwazni, a przynajmniej byliSmy. —
Us$miecha si¢ do mnie i cho¢ moze ma nos jak hobbit, to jego oczy sg jasne. Wiem, jak wyglada,
kiedy ma zty dzien. Dzi$ wszystko z nim w porzadku.

Wszyscy siedzg w srodku, nawet bardzo skacowany Szczgéciarz. Zamiast usig$é
odchrzakuje.

— Czy komus bedzie przeszkadzac, jesli zrobie kilka zdjec?

Mgzczyzni wymieniajg ostupiate spojrzenia, po czym zndéw patrzg na mnie.

— Lubie robi¢ zdjecia. Chciatabym w ten sposob zarabia¢ na zycie. Jesli nie macie nic
przeciwko, zrobitabym wam kilka fotek, zeby mie¢ na pamiatke, gdy zndéw si¢ przeprowadzimy.
Bez pozowania, bo to niezreczne, tylko... po prostu uchwyce was. Takich, jakimi jestescie.

SzczeSciarz gapi si¢ w swoja kawe z grobowg ming, jakby znajdowaly si¢ w niej
odpowiedzi na zagadki wszech$wiata i bedzie miat przesrane, jesli nie wskrzesi w sobie energii,
zeby je odnalez¢.

— | ze wszystkich mozliwych dni wybratas wtasnie dzi$ — wzdycha.

— Nie tylko dzi$. Powtorzytabym to od czasu do czasu.

— A rob, Niebieska — mowi Pierce, ustawiajac swoje pionki. — | tak niewiele bedzie dzi$
z ciebie pozytku.

Przez chwile przygladam si¢ partiom, nie wyciggnawszy aparatu z plecaka, i daje
weteranom szansg¢, by si¢ rozluznili. Czasem zdarza si¢, ze kto$ nie moze skupi¢ si¢ na grze
i chodzi migdzy stotami, obserwujac szachownice innych, albo mamy nieparzystg liczbe graczy,
gdy ktos na przyktad musi i$¢ do lekarza. Mija kilka chwil i znoéw zachowuja si¢ jak zwykle.

Kiedy wyciagam aparat i patrze przez okienko, $wiat zdaje si¢ wyrazniejszy. Wyostrzony.
Nie zeby cho¢ na chwile, nawet tu, przestaty dzia¢ si¢ okropne rzeczy, ale migdzy mng a cata
reszta znajduje si¢ teraz szklana bariera.

Jakbym zapomniata, jak si¢ oddycha, i1 kto§ wlasnie szturchngt mnie w zebra, zebym
wciagneta w pluca powietrze.

Robie¢ zdjecia w czerni i bieli oraz w kolorze, upewniajac si¢, ze udaje mi si¢ dobrze
uchwyci¢ Landona. Tylko Salwa podat mi swoje nazwisko i wlasciwie nie wiem, jak zapytac
0 nie pozostatych, nie wzbudzajac przy tym podejrzen.

Gdy patrzg przez obiektyw, wszystko wydaje mi si¢ bardziej oczywiste. Na przyktad to,
ze Corgi jednym okiem obserwuje gre a drugim Szcze$ciarza. To, jak Plochemu trzesg sie rece,
a jego oczy sa smutne i jak Jorge w niezauwazalny sposob go obserwuje. Jorge zwykle rusza si¢
z zawrotng predkoscia, z hukiem przestawia pionki na szachownicy i cofa reke, jakby kto$§ miat
do niego strzeli¢. Dzi$ dziata powoli i1 przesuwa pionki tak, ze filcowa podklejka nie odrywa si¢
od drewna planszy. Nic nagtego, nic gwattownego. Kiedy Phillip wycigga dton, zeby zbi¢ gonca
Stevena, podciaga mu si¢ rgkaw, ukazujac jednoszynowa blizng po szwach sprzed lat — gruba,
bladg lini¢ z kropkami biegngcymi po obu stronach.

Salwa wyglada na jeszcze starszego, jesli to w ogole mozliwe. Migkkie bruzdy w jego
skorze wydajg si¢ glgbsze, blizna na skroni bardziej naciggnigta. Robig¢ tez kilka zdje¢ Hannah,
kiedy przychodzi sprawdzi¢, jak si¢ czuje dziadek, i kiedy wraca do auta, by zaja¢ si¢ robieniem
na drutach. Na tylnym siedzeniu ma sterte wydzierganych kocykow dzieciecych. Kiedy o nie
pytam, méwi, ze przekazuje je miejscowemu szpitalowi na oddziat noworodkowy, zeby kazdy
niemowlak wrécit do domu z porzgdnym kocykiem. Dopiero dzi§ zagadnetam jg, dlaczego tyle
czasu poswigca robieniu na drutach, bo to pytanie wydawato mi si¢ nieco dziwne. Bardzo podoba
mi si¢ ten pomyst — niewinna istotka, ktora dopiero co pojawita si¢ na §wiecie, wraca do domu



Z czyms$, w co wlozono serce.

Po pewnym czasie id¢ do $rodka po co$ cieptego do picia. Po raz pierwszy pij¢ na
miejscu, przy stoliku. Na ladzie leza nowe ciasteczka, ktore pachng obtednie, a ja nie jadtam nic
procz banandw nocg, ale nie mam zamiaru si¢ skusi¢, a przynajmniej nie bez mamy, ktora
powiedziataby mi, kiedy przesta¢, gdybym si¢ zagalopowata. Wiem, ze nadal jestem zbyt
niestabilna po wczorajszej nocy (dzisiejszym ranku?), zeby sobie ufac.

Ledwie zajmuj¢ miejsce i wyktadam bruliony na stét, gdy widze, jak do $rodka wchodzi
Landon i zaczyna si¢ rozglagda¢. Kurwa. Obrzydza mnie, gdy musze koto niego przejsé. A jesli
teraz jestem tatwym celem?

— Mogg si¢ dosigs$c?

Podnosze wzrok i widzg, ze Joshua stoi prawie za moimi plecami, mierzagc wzrokiem
Landona. Siedzial przy swoim stoliku, kiedy przysztam, z nosem utkwionym w nowej ksigzce
w twardej oprawie, catkowicie pochlonigty lektura. RozmawialiSmy ze soba kilka razy,
spotykajac si¢ tu przypadkiem. Jest mity i nigdy nie zachowuje si¢ nachalnie lub niewlasciwie.
Nie mam dzi$ ochoty na towarzystwo, ale... nie chce, zeby dosiadl si¢ do mnie Landon.

— Pewnie.

Siada na skos ode mnie przy czteroosobowym stoliku, dajac mi tym samym nieco
przestrzeni, i wiesza ptaszcz na krzesle obok. Sciggam méj ze stolika przektadam go na ostatnie
wolne krzesto. No prosze, nie ma wiecej miejsca. Z rezerwa mierze Joshu¢ wzrokiem, nie do
konca wiedzac, czy mam ochote na bzdurne rozmowy, ale on tylko otwiera ksigzke na zaktadce,
obejmuje dlonig filizanke i wraca do czytania.

No to w porzadku.

Landon zajmuje miejsce kilka stolikow dalej ze sfatygowana, pozbawiong oktadki ksigzka
w migkkiej oprawie. Mozliwe, Ze to ta sama, ktérg czytal miesigc temu albo inna potraktowana
W podobny sposéb. Mam wrodzony brak zaufania wobec ludzi zle traktujacych swoje ksiagzki.
Otwiera zniszczony egzemplarz i pomijajac fakt, Ze troche za czesto na mnie zerka, wydaje si¢
nie robi¢ gwaltownych ruchow. Odktadam klucze =z brelokiem iz gazem pieprzowym
W gotowosci na stot i otwieram pierwszy notatnik.

W moich dziennikach brakuje konsekwencji. Czasem pisz¢ codziennie, czasem co kilka
dni, a wpisy moga by¢ krotkie, typu ,,wszystko w porzadku, nie ma o czym opowiadac”, lub
zajmowac cale strony nieistotnymi pierdotami. Kiedy tata po raz pierwszy datl Chavi szlaban (za
to, ze trzymata si¢ z chtopcem za reke, jezdzac na wrotkach podczas wycieczki o$mioklasistow
na tor wrotkarski), zeby upusci¢ pary, zaczeta epicka tyrade, ktora zajela jej czternascie godzin
i nieco ponad pét brulionu. Obie zawsze spisywaty$my wszystko, co chodzito nam po glowach,
sg tam wiec rysunki, zdjecia i mapy, numery telefonéw i adresy, a nawet listy zakupow, rzeczy
do zrobienia, klucze do testow wymieszane z aktualnym komentarzem na temat tego, co robimy
i jak si¢ czujemy danego dnia. Mozna omija¢ pewne wpisy, ale przez to, jak szybko moze
przeskakiwac ciagg mysli bez zadnej przerwy czy ostrzezenia, nie da si¢ tego robic¢ zbyt predko.

Gdy zaglebiam si¢ w swoje wpisy, przypominam sobie, ze mimo wszystkiego, co si¢
stato, bylam nawet szcze¢sliwa w San Diego. Miatam tam przyjaciot.

Poprawka.

Miatam tam przyjacidtke, a wobec innych po prostu bytam mita.

Kwiaty zaczely przychodzi¢ w marcu (tak jak w tym roku), najpierw zonkile. Nie miatam
powodu mysleé, ze to nie chlopak, ktéremu pomagatam w nauce. Rumienit si¢ za kazdym razem,
gdy na niego spogladatam, i nigdy nie mowil tonem glosniejszym niz szept. To byty tylko
kwiaty, a ten chlopak wydalby mi si¢ uroczy, gdyby dat mi je osobiscie, zamiast zostawia¢ je na
progu.



Po zZonkilach pojawity si¢ kalie, wianek z gipsowki, z kapryfolium, wigzanka frezji.
Ostatni pojawit si¢ bukiet biatych gozdzikéw z czerwonymi obwodkami, ktore wygladaty, jakby
krwawity. Pomigdzy strony brulionu wetknigte sg tez ich zdjecia.

Gozdziki pojawily si¢ na dwa dni przed ekipa od przeprowadzek 1 W nastepnym tygodniu
bytam juz w Waszyngtonie.

Tydzien pdzniej nie miatam juz przyjaciotki w San Diego. Trojka z Quantico zadawata mi
nowg rund¢ pytan i patrzytla na mnie pochmurnym wzrokiem, wigc uznatam, ze mogg¢ sama
sprawdzi¢ informacje o pozostalych zamordowanych dziewczynach, zanim zapytam agentow
0 cos$, co tylko pogorszy ich parszywy nastroj. Eddison zagadnal mnie, czy chce znaé¢ kontekst
tego przestuchania, a ja powiedziatam, ze nie.

Az odetchnat z ulga.

Czytanie o tym, jaka bylam szcz¢sliwa w San Diego, boli, bo to byta anomalia. Boli
I mnie wkurza, a od $mierci Chavi mam w sobie tyle gniewu i po prostu...

Chce...

Jestem tak piekielnie zmeczona.

Zamykam ostatni brulion i pocieram twarz dtonmi, jakbym mogta z niej zetrze¢ warstwy
wsciektosci i1 zalu. Joshua juz dawno sobie poszedt i widze, ze na szcze$cie Landon tez. Na
miejscu Joshuy lezy karteczka z tym samym numerem, co na wizytowce, ktora dal mi kilka
tygodni temu. Firmy przewozowej jego kolegi.

Wyrzucam karteczke, bo nadal mam w portfelu wizytowke. To mity gest z jego strony,
ale po prostu nie skorzystam.

Marzn¢ po drodze do domu, a gdy ostatnie promienie stoneczne ustgpuja calkowitej
ciemnosci, robi si¢ jeszcze zimniej. Pewnie mama wroci do domu niedtugo po mnie. Aby
przesta¢ mysle¢ o tym, jak jest mi lodowato, wyliczam po cichu rzeczy, ktore mam zrobié¢ dzi$
wieczorem: zeskanowac zdjecia z pamigtnikow, zgraé te z szachow i przestac je agentom.

Na progu niczego nie ma. Chcg, Zeby to oznaczato co$§ dobrego.

Nie jestem pewna, czy jeszcze potrafie¢ cos takiego rozpoznac.



Nigdy wiasciwie si¢ nad tym nie zastanawial — nad uszczypliwymi uwagami Ramirez,
ktére stanowity element dynamiki zespotu, niemal odkad do niego dotaczyt — ale teskni za nimi,
gdy Ramirez robi si¢ mita.

Eddison wie, jakie to niedorzeczne, ze caly czas trzyma w rgce lub w jej zasiegu swoja
prywatng komorke i ze zrywa si¢ zlgkniony za kazdym razem, gdy w biurze zadzwoni telefon.
Zdaje sobie sprawe z tego, ze jest bardziej ptochliwy niz pies w Sylwestra, i nawet wysztoby mu
na dobre, gdyby kolezanka wbita mu z tego powodu szpile czy dwie.

Ale przeciez ona widzi, jaki jest niespokojny. Rozumie to. Nie bgdzie mu wigc z tego
powodu dogryza¢, nawet jesli on w dziwny sposob tego potrzebuje (powalone, co?), bo pewnie
musi si¢ z catych sit powstrzymywac, zeby nie wystuka¢ dtugopisem dziury w blacie biurka.

Jest teraz  na lunchu, przeprosinowej randce z dziewczyna z wydzialu
antyterrorystycznego, ktora musiata porzuci¢ w niedziele. Vic pojechat wspiera¢ duchowo
Danelle podczas najnowszej rundy przestuchan w prokuraturze. Danelle jest dos$¢ stabilna
emocjonalnie, biorgc wszystko pod uwage, i na tyle mocno stapa po ziemi, zeby widzie¢, w jak
koszmarnej znajduje si¢ sytuacji, ale ma w sobie tyle optymizmu, ze stara si¢ przeczekac, liczy¢
na to, ze bedzie lepie;.

Jego stuzbowa komorka zaczyna dzwoni¢, na co Eddison az si¢ wzdryga 1 sprawdza swoj
prywatny telefon, cho¢ poznaje po dzwonku, ze to ten drugi. Marszczy czoto, widzac imi¢ na
wyswietlaczu.

— Czes¢, Inaro.



— Vic jest nadal z Danelle?

—Tak, a co?

—Bliss ija nie przyjedziemy wtym tygodniu, tak jak planowaty§my. — Styszy
w stuchawce wiatr, trabienie aut, odgtosy miasta. Pewnie siedzi na schodach pozarowych albo na
dachu swojego budynku. Tak czy inaczej na zewnatrz. Nie jest zdziwiony, ze chciata
przeprowadzi¢ t¢ rozmowe z dala od swoich wspotlokatorek. — Zostawitam Hanoverianowi
wiadomos$¢ na poczcie, ale nie zawsze od razu sprawdza prywatng komorke, jesli kto§ nie
dzwonit dwa razy.

— Cos$ wam wyskoczylo?

— Powiedzmy, ze Bliss przechodzi cigzkie dni.

W tle rozlega si¢ warkliwe ,,Pierdol si¢!”, na co Eddison ma ochote zapytaé, czy to si¢
rozni od kazdego innego dnia, ale stwierdza, ze chyba z tego wyrost. Czy co$ w tym guscie.

— Jaki$ konkretny powod?

— Kilka. Jej rodzice naciskaja, zeby przyjechata do nich w odwiedziny. Nie podoba im sig¢,
Ze nie jest na to gotowa.

Bliss byta uznawana za zaginiong przez dwa i po6t roku. Po roku poszukiwan cata jej
rodzina przeprowadzita si¢ do Paryza, gdzie jej ojciec dostat prace jako wykladowca. Skoro
innym dziewczynom trudno jest powroci¢ do rodzin, ktore nigdy nie przestaty ich szukaé, o ile
trudniej jest odbudowac relacje z bliskimi, ktorzy postanowili zy¢ dalej?

— | caly czas moéwig do niej Chelsea — Inara dodaje po chwili, a przeklenstwa Bliss
w stluchawce staja si¢ bardziej odlegle i niewyrazne.

— Tak ma na imi¢ — Eddison czuje si¢ w obowigzku przypomniec.

— Wcale nie. Powiedz do mnie ,,Maya”, a nawet nie mrugne¢. Powiedz ,,Samira”, a dzgne
ci¢ nozem.

Eddison $mieje si¢ troche wbrew sobie, nie dlatego, ze uwaza stowa Inary za zart, wie, ze
moéwi catkowicie powaznie. Poswigcita cale lata na to, by upewni¢ si¢, ze Samira Grantaire nic
nie znaczy, jest tylko duchem matej dziewczynki, emocjonalnie osieroconej na dtugo, zanim
fizycznie ja porzucono. Inara to imig, ktore sama sobie wybrata, Maya — ktére zaakceptowata,
gdy nadal je Ogrodnik, bo chciata zy¢. Maya jest znamieniem, tuszem na jej plecach, ale Samira
to rana, ktora moze si¢ zagoi¢ tylko wtedy, gdy nikt wiecej o niej nie wspomni.

Eddison odchrzakuje, zeby zagtuszy¢ resztki §miechu.

— Ale chyba nie chce do konca zycia by¢ Bliss, co?

— Nie bardzo. Jak na razie uwaza, ze to zabawne. Ma list¢ innych opcji.

— Jacy$ powazni kandydaci?

— Ja jestem za Victorig — méwi Inara beznamigtnym tonem. — Myslisz, ze Vic uzna to za
komplement?

Eddison az si¢ krztusi i znéw zaczyna $mia¢. Bo Vic bylby tym wzruszony, a to jeszcze
$mieszniejsze.

— 0 Jezu.

— Tak czy inaczej Bliss nie czuje si¢ najlepiej, co znaczy, ze nie powinna przebywac
W poblizu ludzi, ktérym mozna zrobi¢ krzywdg.

— Wiem, ze ty itwoje wspoOtlokatorki macie wyjatkowa definicj¢ tego, co znaczy
krzywda, ale czy to naprawde dobry pomyst, aby zosta¢ w domu?

— Nie, dlatego wynajmiemy sobie pokdj w hotelu. Juz wziglySmy na kilka dni wolne
W pracy. Bliss bedzie si¢ mogta wsciekac 1 biadoli¢ bez poczucia winy, Ze rozszarpuje na strzepy
niewinnych ludzi.

— Nie wiem, czy liczymy si¢ jako niewinni. Albo tacy, ktorych tatwo rozszarpac.



— Ale corki Vica juz tak, a Bliss nigdy by sobie nie wybaczyla, gdyby wyrzadzita im
krzywde. — Jej glos jest cichy, prawdopodobnie zbyt cichy, by kolezanka mogta go dostysze¢. —
Wiem, ze jego corki sg silne. Ty tez o tym wiesz. Ale sa niewinne mimo jego pracy i to... to po
prostu zty pomyst.

— Co jeszcze u was stychac¢? — pyta, na co w odpowiedzi pada niezadowolone prychnigcie.
Nie zeby zwykle byt bardzo spostrzegawczy, ale Inara zawsze zdaje si¢ mie¢ mu za zte, gdy uda
mu sie co$ zauwazy¢. — Co innego ja wkurza?

Nastepuje diuga cisza, ktora z powodu wiatru i odlegtych przeklenstw Bliss przypomina
troch¢ szum fal radiowych. Eddison moze i nie jest najbardziej cierpliwym agentem w FBI, ale
wie, kiedy poczekac, gdy po drugiej stronie stuchawki formuje si¢ jakas odpowiedz.

Gdy Inara w koncu odpowiada, jej glos jest przepetniony bolem, powoli cedzi kazde
stowo.

— Dostatam kolejny list od Desmonda.

— List od... zaczekaj, kolejny?

—To juz czwarty. Przychodza do restauracji, a adres zwrotny nalezy do kancelarii jego
adwokata. To chyba tlumaczy, skad wie, gdzie pracuje.

— Co pisze?

—Nie wiem, jeszcze ich nie otworzytam. — Wzdycha. — Przekazg je wam. Naprawde
chcialam was zawiadomi¢ juz przy pierwszym, ale Ravenna miala wtedy kryzys z matka
i zapomniatam. A potem przyszedt drugi i uwierz mi, naprawd¢ miatam zamiar.

— Ale przywyklas do tego, ze masz jaki§ sekret. — Eddison jest dumny ztego, jakim
réwnym, neutralnym i nieoceniajacym gltosem to powiedzial. Zabrzmial wrgcz wspierajaco.

— Trzeci nadszedt, gdy wiadomos$¢ o samobdjstwie Amiko przedostala si¢ do mediow.

— Ja nazywasz imieniem nadanym przez rodzicow.

— Bo widziatam, jak zostaje ztozona do ziemi. — To robi wicksza réznice, niz pewnie
powinno, ale Eddison nie ma zamiaru z nig o tym dyskutowac.

— A teraz przyszedl czwarty.

— Koperty sa grube. Nie sprawiaja wrazenia, zeby bylo w nich co$ wigcej procz papieru,
ale kartek jest chyba sporo.

Nawet gdyby sprawa nie byta skomplikowana, a jak wiadomo, w przypadku Desmonda
MaclIntosha nigdy tak nie bylo, chtopak nie powinien kontaktowac si¢ z Inarg, poniewaz jest
oskarzonym, a ona §wiadkiem i ofiarg porwang przez jego ojca.

—Jesli dam zna¢ oddzialowi w Nowym Jorku, podrzucitaby§ im te listy, zanim
zabunkrujecie si¢ w jakims hotelu?

Kto$, kto nie spedzit z nig dtugich godzin w pokoju przestuchan, pewnie nie wylapatby
zawahania w jej glosie, zanim powie ,,tak”.

— Pojedzcie gdzies na plaze, jesli jeszcze nie zarezerwowalyScie hotelu — sugeruje
Eddison. — Dla turystow jest jeszcze za zimno. To moze pomoc.

— Myslisz?

— Dziki nieskonczony bezmiar wody jak okiem siegnac.

Inara mruczy w zamysleniu i1 Eddison wie, ze wylapuje wszystkie warstwy znaczen.
Ogrod byt zamknigtg przestrzenia, doskonale zaprojektowang i Utrzymana, sztuczng. Ocean jest
nieokietznany, tak ogromny, ze mozna poczu¢ si¢ przy nim malenkim i W pelni sobg. Nie ma
zadnej fasady, maski, upigkszen.

Ocean po prostu jest. Eddison podejrzewa, ze nie tylko na Bliss podziata kojaco.

Nawet jesli ani ona, ani Inara pdzniej si¢ do tego nie przyznaja.

— Dam Vicowi zna¢ o zmianie planow — mowi Eddison, zamiast czeka¢, az dziewczyna



przyzna mu racj¢ lub odrzuci pomyst.

— Wyslij mi SMS-em nazwisko agenta, z ktorym si¢ skontaktujesz — odpowiada Inara. —
Zapytam 0 niego.

Waha sie, zanim skonczy rozmowe, bo cholera, to naprawde nie w jego stylu.

— Gdybyscie czegos potrzebowaty...

— A co, Eddison, zamieniasz si¢ w cieplego misia? To by bylo straszne.

Moze nie powinno to by¢ dla niego pocieszajace, ale jest.

Inara sobie poradzi. Bliss tez.

Pewnego dnia.

Kiedy w czwartek wychodze zdomu na szachy iznajdujc na ganku bukiet
biato-fioletowych kalii, zdaj¢ sobie sprawe, ze cokolwiek mama ija probujemy osiggnac
W Huntington, bedzie to bardziej skomplikowane, niz poczatkowo zaktadatysmy. Robie zdjecia,
sprawdzam bilecik — znow tylko Priya — i zostawiam je dla policji, agentow czy kogokolwiek,
kto zostanie tu wystany w odpowiedzi na moj SMS do Eddisona i e-mail do agenta Finnegana. Po
kilku minutach zmagania si¢ z ostatecznym podjeciem decyzji — gldwnie zeby si¢ upewnic, ze
bede w stanie pdzniej z tym zy¢ — wysytam Eddisonowi drugg wiadomos¢.

Powiedz mi reszte.



Jesli ma si¢ rozegra¢ pozostala cze$¢ rozgrywki, to nie ma jak tego unikng¢. Nie watpig,
ze Eddison ograniczy to, co nam powie, a mama ija mozemy udawaé, ze o hiczym nie
wiedziaty§my. Nikt nie musi na razie zdradza¢ zadnych sekretow.

Zycie nie byto kiedys tak skomplikowane.

Dziesig¢ minut pdzniej dostaje¢ odpowiedZ z godzing i numerem lotu, ktore przesylam
mamie. Ona zaproponuje Eddisonowi, ze po niego pojedzie, on odmdéwi, bo nie radzi sobie
zbytnio jako pasazer, jesli nie prowadzi Vic i pewnie dojedzie do Huntington na godzin¢ przed
nig.

Nie zmienia to faktu, ze nadal mam do zapeknienia wigksza cze$¢ dnia, ale jestem zbyt
wkurzona, zeby ryzykowac pdjscie na szachy.

Mija kolejnych kilka minut i widz¢ w telefonie, ze dostalam e-maila od Finnegana,
w ktorym przekazuje mi nazwiska dwoch agentow wydelegowanych po kwiaty. Droga z Denver
powinna im zaja¢ okoto godziny.

Podjezdzaja pod dom czarnym SUV-em jakie§ czterdziesci minut podzniej. Jestem
w kuchni isiedz¢ w oknie, dziabigc tyzka wystygla owsianke. Agenci sa mlodzi, pewnie
niedawno ukonczyli akademi¢. Jeden z nich to tadna blondynka, ktéra bedzie musiata zaciekle
walczy¢, zeby zashuzy¢ sobie na szacunek w swojej profesji, drugi to ciemnoskory mezczyzna
0 szerokich barkach, dzigki ktorym skonczyt pewnie studia na stypendium sportowym.

—Priya Sravasti? — wola mezczyzna, pukajac do drzwi. — Tu agent Archer iagent
Sterling. Przystal nas agent Finnegan.

Widze przez okno, jak Sterling klgczy juz przy kaliach uzbrojona w niebieskie,
neoprenowe rekawiczki.

Jeszcze raz sprawdzam nazwiska w e-mailu i podchodzg do drzwi.

— Szybko przyjechaliscie.

Agent Archer usmiecha si¢ ciepto i naturalnie, ale nie tracac nic z profesjonalizmu.

— Finney... agent Finnegan kazal nam nie zajmowac ci zbyt wiele czasu.

No proszg, Vic ma niezte kontakty.

Archer zadaje mi kilka pytan — czy dotykatam kwiatow, czy kogo$§ widzialtam albo
styszalam, czy bede sie¢ czué bezpiecznie, je§li zostang w domu sama — rzeczy, ktore juz
wyslalam Finneyowi e-mailem, ale dobrze rozumiem, zZe to element tej pracy, nawet jesli wydaje
si¢ nieco zbyteczny. Odpowiadam wiec cierpliwie, rowniez kiedy agent celowo si¢ powtarza,
zeby sprawdzi¢, czy moje odpowiedzi si¢ zmienity albo czy przypomniatam sobie co§ nowego.

Gdy tak rozmawiamy, Sterling doktadnie przyglada si¢ bukietowi, starajac si¢ niczego nie
naruszy¢. Papier, w ktory zawinigto kwiaty, jest wtym samym kolorze radosnej, wiosennej
zieleni iwyraznie widoczny przez foliowe opakowanie. Gdy wszystkiemu zdotata si¢ juz
przyjrze¢, wktada bukiet do duzej przezroczystej torby na dowody i zakleja ja. Jej pismo na
zamknigciu jest nieco niestaranne i niezgrabne w miejscach, gdzie folia si¢ marszczy. Latwiej
byloby chyba podpisa¢ worek, zanim co$ si¢ do niego schowa.

Z drugiej strony agenci muszg zagwarantowac, ze to, co napisano na etykiecie, naprawde
znajduje si¢ w Srodku, a trudno byloby mie¢ pewnos¢, jesli torba zostanie podpisana zawczasu.

Sterling zanosi zapakowany bukiet do samochodu i wktada go do zamykanej na klucz
kasetki w bagazniku. Nastepnie wyciaga niskg drabinke i dwie skrzynki z narzedziami.

Spogladam na Archera.

Raz jeszcze si¢ usmiecha i chowa swoj maty notesik do kieszeni ptaszcza.

— Finney powiedzial, ze firma twojej mamy zgodzita si¢ na kamery. Skoro juz tu
jestesmy, to je zainstalujemy.

— Pudelka ze sprzetem sg tam — mowie, pokazujgc na szafe w korytarzu. — Marki, ktorg



polecat agent Finnegan.

— Sg jeszcze jakie$ inne drzwi oprocz frontowych i tylnych?

— Nie.

Zaprowadzam Sterling do drzwi na tytach. Obie z mamg na $mier¢ zapomniaty$my o ich
istnieniu, az Finnegan kazal nam sprawdzi¢, czy nie lezg przed nimi jakie$ kwiaty. Nie lezaty,
a przez pobliski ptot trudno bytoby dyskretnie si¢ do nich dosta¢, ale zamontowanie przy nich
kamery brzmi sensownie.

Tak na wszelki wypadek.

Sterling wyciaga ze swojej skrzynki z narzgdziami zwinigty przybornik, ktory zawieszony
na drzwiach wyglada jak nietypowy bozonarodzeniowy wieniec. Ma mnostwo kieszonek
I przegrodek, wiec agentka tatwo wyciaga z niego potrzebne narzgdzia, gdy stoi na drabinie.
Genialne rozwigzanie.

Archer nie ma czego$ takiego, wigc zarzucam na siebie ptaszcz i dolagczam do niego przy
drzwiach wej$ciowych, zeby podawa¢ narzedzia. Nasz kuchenny taboret jest na tyle solidny,
zeby utrzymac¢ mnie lub mame, ale skrzypi za kazdym razem, kiedy agent si¢ poruszy.

— Uczytem si¢ o sprawie twojej siostry w akademii — moéwi po pewnym czasie, trzymajac
miedzy palcami splatane kable kamery.

Powinnam pewnie jako§ odpowiedzie¢, a przynajmniej grzecznie potwierdzié, ze
ustyszatam.

Ale nie.

Nie wydaje si¢ tym zniechecony.

—Na zajeciach analizowaliSmy pewne otwarte dochodzenia. Miaty nas u$wiadomié
jeszcze przed rozpoczeciem pracy w terenie, ze nie kazda sprawg da si¢ doprowadzi¢ do konca.
Podasz kombinerki? Te ostro zakonczone.

Podaje.

— Pewnie bardzo tesknisz za siostra.

— Nie lubi¢ o tym rozmawiac.

Jego dtonie nieruchomieja.

— Domys$lam si¢ — mamrocze. Przez chwile pracuje w ciszy. Macha do nas sgsiadka
Z naprzeciwka ciggnaca dwojke brzdacéw do vana. Odmachuj¢, mimo Ze ona juz na nas nie
patrzy, ale jeden z jej synkoéw tak. Archer odchrzakuje. — Przepraszam.

— Za co?

— Zachowalem si¢ niestosownie, poruszajac prywatne sprawy. Chcialem jako$
podtrzymac rozmowe.

— Rozmawia¢, agencie, to mozna o pogodzie albo korkach. O wynikach przedsezonowych
rozgrywek baseballa. Nie musze wiedzie¢, ze pewnie widziate$ nagie zdjecia mojej niezyjacej
siostry. — Obserwuje, jak van wyjezdza z podjazdu. Drugi z blizniakoéw przyciska buzi¢ do szyby,
udajac potwora. Do niego tez macham. — Wiem o tym, ze akademia wykorzystuje te sprawe jako
narzedzie szkoleniowe. Agent Hanoverian uprzedzit nas kilka lat temu.

— Ale ty lub twoja matka si¢ na to zgodzityscie.

—Nie zgodzilySmy. Nikt nas nie zapytal o zdanie. FBI moze wykorzystywac¢ swoje
sprawy, zeby szkoli¢ nowych agentow i nie muszg mie¢ pozwolenia od ofiar albo rodzin. Niech
zgadne — sprawa wydata ci si¢ fascynujaca i jeste§ wdzigczny, ze mogles nad nig pracowac?

— Co$ w tym rodzaju.

—No to nie badz wdzieczny. To oznacza, ze cieszysz si¢ z tego, ze komus stata si¢
krzywda.

— Hanoverian czesto wyklada na akademii. Wdzigczno$¢ to dla niego wazny temat. —



Podaj¢ mu imbus.

— A stuchasz czasem, za co jest wdzigczny?

— Finney nie wspominal, jaka jestes cicta.

WIlepiam wzrok w taboret i dochodze do wniosku, Ze nie jestem w stanie go spod niego
wykopaé, jednoczes$nie nie ryzykujac, ze zrobi¢ sobie krzywde. Vic bylby rozczarowany,
gdybym uszkodzita agenta, Eddison — gdybym uszkodzita siebie.

— Pojde sprawdzié, co u Sterling.

Kiedy ostroznie otwieram tylne drzwi, agentka zerka na mnie i kreci gtowa.

— Méwitam mu, zeby o tym nie wspominal.

— Ty tez si¢ o tym uczytas?

— Kiedy bylam w gimnazjum, pewnego dnia wrocitam z moja najlepsza przyjaciotka ze
szkoty w chwili, gdy jej ojca aresztowano za seri¢ morderstw. Co on robit tym kobietom... Tego
dnia, gdy si¢ o nim uczyli$my, wrocitam do siebie 1 wymiotowalam przez reszt¢ wieczoru, bo
w dziecinstwie spedzatam w domu tego cztowieka jeden lub dwa dni tygodniowo. Nigdy jej nie
powiedziatam.

— Dlaczego nie? — Czy byloby inaczej, gdyby powiedziata jej o tym przyjaciotka?

— Ta historia juz i tak wystarczajaco zniszczyla jej zycie. Dlaczego miatabym si¢ do tego
doktada¢? — Otrzepuje rece, Sciaga swoj przybornik z drzwi i schodzi z drabinki. — Podejrzewam,
ze ty tez codziennie zyjesz sprawa swojej siostry. Mam i§¢ z nim porozmawia¢?

— Nie tym razem. Zobaczymy, czy popelni ten biad po raz drugi.

Doceniam jednak, ze si¢ zaoferowata. Wyglada na mtoda, prawdopodobnie niedawno
skonczyta akademig, a upominanie starszego stazem agenta pewnie nie jest tatwe.

— Sprawdzimy jeszcze, czy twoj komputer moze si¢ potaczyé z kamerami, i dajemy ci
spokoj. — Usmiecha si¢ bokiem i podaje mi wizytowke. — To moja komorka i e-mail na wypadek,
gdybyscie czegos potrzebowaly, a Finney byt zajety.

— Mysle, ze si¢ $wietnie dogadamy, agentko Sterling.

Archer wszystko instaluje, ale to Sterling pokazuje mi, jak przeglada¢ pojedyncze znaki
czasu, jak zrobi¢ zdjecie z nagrania ijak od razu zataczy¢ je do e-maila bez koniecznosci
wczesniejszego zapisania. Kiedy widzi, ze z tatwoscig obstluguje nowy program, zbieraja si¢ do
wyjscia.

— Wiesz co — gwaltownie moéwi Archer, gdy Sterling pakuje swoje narz¢dzia z powrotem
do SUV-a — jesli masz zamiar chowa¢ glowe w piasek przed wiedza o pozostalych
morderstwach, to powinna$ przynajmniej by¢ wdzigeczna, ze analizowali je inni ludzie. FBI nie
zwiera szykow tylko dlatego, ze kto$ wystat ci kwiaty. One majg znaczenie.

— Nikt nie wysyta mi kwiatow — moéwig¢ mu, swiadoma bacznego spojrzenia Sterling. —
Dostarcza mi je pod drzwi. Gdybym nie uwazata, ze to co$ oznacza, to nigdy bym o tym nie
wspomniata.

Odjezdzaja spod naszego domu kilka minut po potudniu. Eddison przyjedzie tu,
w zaleznos$ci od korkow w Denver, dopiero w okolicach osiemnastej, co daje mi mndstwo czasu,
nie jestem jednak w stanie skupic si¢ na nauce.

Oto, na czym polega problem z fioletowo-biatymi kaliami — druga znana ofiara, Zoraida
Bourret, miata je utozone wokot glowy jak na obrazie Alfreda Muchy. W jej skrzyzowanych
dtoniach spoczywajacych na mostku znajdowat si¢ pojedynczy kwiat.

Kazda ofiara ma swoj kwiat, a kwiat znaczenie — co$, co w umysle mordercy taczy go
z ofiarg. Na dwa dni przed $miercig Chavi miata na glowie wianek z jedwabnych chryzantem,
akiedy ja znalaztam, we wtosy wplecione byly prawdziwe kwiaty. W wielkanocny poranek,
kiedy Zoraida pomagata mtodszemu rodzenstwu ustawi¢ si¢ do rodzinnego zdjecia, miata kali¢



przypieta do bialej, wizytowej sukienki.

Nie wiem, co oznaczajg kwiaty dla tego skurwiela, ale wiem, ze Eddison tak by si¢ nie
bal, gdyby ktérakolwiek zrodzin pozostatych ofiar otrzymywata tego typu przesylki. Czy to
sprawka fana, czy zabdjcy, te bukiety przeznaczone s3 tylko dla mnie.

To co$, czego arogancki agent — ,,Uczylem si¢ o tej sprawie, wigc jestem ekspertem” —
Archer pewnie nie zrozumie.

A Eddison tak. Zastanawiam si¢, czy mi o tym powie.

Podgrzewam puszke zupy na lunch i przelewam ja do kubka termicznego. W zesztym
tygodniu jedna pani w Starbucksie opowiadata gtosno przez telefon o nowych witrazach, ktore
niedawno wstawiono w jej kosciele, i 0 tym, jakie sg pickne. Wtedy nie bylam szczeg6lnie
zadowolona, ze muszg¢ si¢ przystuchiwaé tej rozmowie, ale teraz wrecz przeciwnie. Obejrzenie
witrazy wydaje mi si¢ idealnym sposobem na wypetnienie tych kilku godzin.

Zonkile, a po nich kalie. Trudno nazwaé co$ sekwencja, kiedy na liscie sa tylko dwa
punkty, ale jak na razie zgadzaja si¢ z kolejnoscig morderstw oraz dostawami w San Diego. Nikt
nie rozpoczyna schematu, zamierzajac juz na samym poczatku z niego zrezygnowac — jesli co$
ma mi si¢ przydarzy¢, to dopiero kiedy dostane wszystkie kwiaty. Jak na razie jestem wiegc
bezpieczna, nawet w kosciotach.

Z torba na aparat przerzucong przez rami¢ znajduj¢ adres w telefonie i zaczynam is¢, po
drodze upijajac po tyku zupy. Koncze lunch, zanim dojd¢ do kosciota — zoéttego paskudztwa,
ktére chyba nie moze by¢ celem mojej wyprawy. To jedna ztych §wigtun, ktérej charakter
poswigcono na rzecz rozmiaru — wielki, przytlaczajacy i kompletnie bez klimatu. Nie jestem
chrzedcijanka — wlasciwie nie mam wyznania — ale przez to, ze w Bostonie wychowywatam si¢
w poblizu pigknego kosciota z szarego kamienia, mam pewne zdanie o tym, jaka atmosfere
powinny roztaczac¢ takie miejsca.

W budynku znajduja si¢ okna — strzeliste, smukte i kompletnie pozbawione koloru.
O czym, do cholery, méwita ta kobieta?

Przez chwile stoje na parkingu, co przy temperaturze trzy stopnie na minusie nie jest
znow takie straszne... cholera, co jest ze mng nie tak, ze taka temperatura nie robi juz na mnie
wrazenia?

— Zgubita$ si¢? — wota do mnie kobieta oparta o framuge bocznych drzwi. Z papierosa
W jej dloni unosza si¢ waskie struzki dymu.

— Mozliwe — odpowiadam, idac w jej strone. — Styszatam, jak kto$ opowiadatl o nowych
witrazach i...

—To w kaplicy. — Macha r¢ka, nieumyslnie kierujac dym w mojg strong. — Pokaze ci.
Jeden z fundatoréw ko$ciota strasznie si¢ wsciekl, kiedy wzniesiono nowy budynek, wigc
zastrzegl, ze jego pieniadze moga zosta¢ przekazane tylko na budowe tradycyjnej §wiatyni. Nie
podobato mu si¢ to, jak modernizuje si¢ kosciot.

Kobieta prowadzi mnie wzdluz czego$, co mozna okresli¢ jedynie jako kompleks
budynkoéw, wszystkie z paskudnego zottego kamienia, ale za rogiem i pasem zieleni nad skrajem
drzew stoi mata budowla z czerwonej cegly i... Jasna cholera, szkla jest w niej tyle samo co
murow!

Kobieta u§miecha si¢ do mnie, a moze na widok mojej zachwyconej miny, i wskazuje mi
drzwi.

— Sg otwarte, skarbie. Ogladaj, ile chcesz.

Stawiam na schodku pusty kubek, wyciggam aparat inajpierw obchodze kaplice
z zewnatrz. Wigkszo$¢ sporych rozmiarow witrazy jest misterna i elegancka, ale nie przyttacza
nadmiarem szczegotow. Przywyktam do koscioldw, w oknach ktérych przedstawia si¢ albo sceny



I postaci biblijne, albo kompletne abstrakcje, cho¢ zwykle zwigzane z natura. Na jednym witrazu
znajduja si¢ gory oraz obtoki ciggngce si¢ w oddali. Na nastepnym wiry bieli pomiedzy falami
bickitu i zieleni, a za nimi wysokie drzewa, a na jeszcze nastgpnym bukiet kwiatow.

Pomiedzy wielkimi oknami znajdujg si¢ mate rozety, mniej wigcej dwa razy wieksze od
mojej glowy, umieszczone po trzy, jedna nad drugg, w nieco bardziej tradycyjnej palecie barw,
Z picknie zdobionymi ofowianymi ramkami. Nawet kiedy przerzucam aparat na tryb
czarno-biaty, bogactwo barw jest odzwierciedlone w skali szarosci.

Nie wiem, ile razy obchodze kosciot, zanim zabiorge swoj kubek i wejde do $rodka.
Promienie stoneczne rozlewaja kolory po posadzce, powodujac catkowity chaos, bo barwy
Z péocnych i zachodnich okien nakladaja si¢ na siebie i zanikajag w miejscach o$wietlonych
naturalnym $wiatlem. Nie ma tu krzeset ani tawek, jedynie cztery kleczniki z ciemnego drewna
z aksamitnymi poduszkami.

Chavi bylaby i zachwycona tym miejscem, i jednoczesnie nie znositaby tego, ze miesza
si¢ tu tyle kolorow.

Szukam dziwnych ujeé, na ktéorych wida¢ migoczace drobinki kurzu tanczace
W powietrzu, sprawiajgce wrazenie, ze mozesz dotkna¢ $wiatta, oraz miejsc, gdzie kolory zlewaja
si¢ ze sobg na kamieniu, tworzac obrazy jak chmury na niebie.

W koncu siadam na jednym z aksamitnych klecznikow, opieram glowe o drewno
I napawam si¢ atmosferg, ktora tak bardzo przypomina mi Chavi i jej starania, aby uwiecznic¢
Swiatto 1 kolor na papierze. Cho¢ bardzo ja to frustrowalo, nigdy nie przestawata probowac, bo
czasem to droga do celu ma najwigksze znaczenie, a nie jego osiggnigcie.

Kiedy nachylam si¢ do przodu, aby wlozy¢ aparat z powrotem do futeratu, co$ szelesci mi
w Kieszeni.

Racja, list od Inary. Sprzed tygodnia. Jako$ kompletnie 0 nim zapomniatam w catym tym
zamieszaniu.

Pewnie powinnam jg za to przeprosic.

Droga Priyu,

dzigki za odpowiedz. Przyznam, Ze czuje sie teraz troche mniej jak idiotka. I zZe az tak sie
nie narzucam.

Ale nadal sie miotam.

Cho¢ opinia publiczna tyle wie o Ogrodzie, jest jeszcze wiecej rzeczy, o ktorych nie ma
pojecia. Mam przeczucie, ze wigkszos¢ z nich wyjdzie w trakcie procesu ijuz teraz sqdze, Ze
niektore szczegoly wywolajg skrajne reakcje. Prawnicy Ogrodnika probujg wymusi¢ postawienie
mi zarzutow. Bycie uciekinierkq nie jest przestgpstwem, ale postugiwanie sie fatszywym dowodem
tozsamosci, Zeby moc pracowac, juz tak, a jesli bedg w stanie udowodnic, ze ukradtam gotowke
Z domu babci, gdy zmarta, to zapewne mi nie odpuszczg.

Jestem Wrecz zaskoczona, zZe nie zarzucili mi jeszcze, Ze to ja jg zamordowalam, jak gdyby
nie bylo szans, by kobieta, ktora calymi dniami nie robita nic procz palenia szlugow i picia przed
telewizorem, mogta kopngc¢ w kalendarz bez czyjejs pomocy.

| rozumiem to, naprawde rozumiem. Jestem mocnym Swiadkiem. Potrafie si¢ wystowic,
nie kieruje si¢ przesadnie emocjami i moge mowic¢ bez konca w imieniu dziewczyn, ktore nie
potrafiq zrobi¢ tego same. Jesli jednak obrona mnie zdyskredytuje, ugodzi to w nas wszystkie.

Masz czasem wrazenie, Ze popkultura ci¢ oktamata?

Kiedy czytam artykuly albo ogladam materiaty w telewizji na temat Ogrodu
i prowadzonego S$ledztwa, Inara zawsze wydaje mi si¢ spokojna i catkowicie opanowana. Nie
robi gwaltownych zwrotow w rozmowie, nie maci reporterom w glowach pokretnymi
wypowiedziami.



Zastanawiam si¢, czy jest nierozwazna, ze rezygnuje z czgsci swojej kontroli. A moze
odktada jg na bok, pozwala sobie odpocza¢.

Wiem, jak to jest.

Jest tyle filmow iseriali o systemie sprawiedliwosci. Sprawiajg wrazenie, ze wszystko
dzieje sie natychmiast, Ze proces idochodzenie toczq si¢ rownolegle, Ze gliny rozpaczliwie
starajq sie¢ dostarczy¢ nowe wazne dowody oskarZycielowi w pore przed wielkim finatem
| dramatycznymi mowami koncowymi. Wszystko wyglgda tak, jak gdyby wyrok skazujgcy byt
czyms, co ofiary majg zagwarantowane, by potem moc sprobowac wyliza¢ rany.

To oczywiscie bzdury, ale az do tej pory nie zdawatam sobie sprawy, jak bardzo
odbiegajq od prawdy.

Trzydziestu lat przestepstw nie da sie tatwo przedstawic¢ w sqdzie, zwtaszcza jesli dupek
jest bogaty | ma naprawde dobry zespot prawnikow. Zniszczenie Ogrodu — nigdy nie przyszto mi
do glowy, ze to utrudni calq sprawe. To byta nasza droga ucieczki. Eksplozja otworzyta drzwi
zamykane kodem, do ktérego nie mialysmy dostepu, obrona jednak twierdzi, ze moglysmy
swobodnie wchodzi¢ i wychodzi¢ z Ogrodu, ale postanowitySmy zostaé. Oskarzyciele starajg sie
zidentyfikowa¢ odnalezione na miejscu zwloki, niektore z nich ucierpialy podczas eksplozji,
ainne odnalazly si¢ poza terenem Ogrodu. A sqdzitam, zZe ciata wyeksponowane w gablotach
wystarczgq.

Vic bardzo sie stara, Zeby Zadna z nas nie stracita nadziei, ale powiedzial nam ostatnio,
zebysmy przygotowaly sie na mozliwosé, ze predzej nadejdzie rocznica naszej ucieczki, niz proces
sie rozpocznie.

Nawet jesli szukali sprawiedliwosci tylko dla dziewczyn, ktore przezyty, FBI ma mnostwo
dowodow, ktore mogq sie w ogole nie przydaé. Eddison mowi, Ze obrona znalazla calq liste
lekarzy i psychiatrow, ktorzy sq gotowi pomoc odwlec te sprawg jeszcze bardziej.

Raz Eddison strzelil mi wykiad, gdy powiedziatam, Ze wolatabym, by Ogrodnik zgingt
W eksplozji. Powiedzial, ze proces to dla nas wszystkich sposob na wymierzenie sprawiedliwosci.

Czy to wlasnie jest ta sprawiedliwos¢? To, ze dziewczyny bojg sie wyjs¢ z domu, bo
wszyscy na nie patrzq i napastujq, gdy sq w szkole, W pracy, na terapii? To, ze chiopakowi, ktory
twierdzi, ze jest zakochany, zostajq odpuszczone grzechy? To, Ze mezczyzna, ktory moze unikngc
kary, bedzie mieszkal do konca Zycia w ekskluzywnym domu opieki?

Ludzie caly czas mi mowiq, zebym byta cierpliwa i czekata na sprawiedliwosc.

Nawet jesli on zostanie skazany, nawet jesli dostanie dozywocie bez prawa do zwolnienia
warunkowego, a nawet kare Smierci, to jaka jest w tym sprawiedliwos¢? Musimy na oczach
wszystkich rozgrzebac nasze rany, po raz kolejny zaczqé krwawié¢, cho¢ juz doskonale wiemy, co
on nam zrobit. Czy jakikolwiek wyrok skazujgcy jest w stanie to zmienic¢?

Jaka sprawiedliwos¢ nakazuje dwunastolatce zeznawaé przed sqdem i opowiadaé o tym,
jak zostata zgwatcona?

Gdyby znalezli cztowieka, ktory zabit Chavi, to myslisz, ze by Ci to pomogto? Czy moze
po prostu jestem cyniczna?

Naprawde si¢ staram wierzyé w te catq sprawiedliwosé, ale nie moge przestaé myslec
0 tym, o ile tatwiej by byto, gdyby wszyscy trzej Maclntoshowie tamtego wieczoru zgineli.

Jesli Chavi nie moze si¢ juz domagaé sprawiedliwo$ci, to czemu my tak bardzo jej
potrzebujemy? Co mozemy z nig w ogole zrobi¢?

Nie wiem, jak odpowiedzie¢ Inarze. Nie wiem nawet, jak odpowiedzie¢ sobie.

Ale czasem si¢ zastanawiam, czy gdybym to ja umarta tamtej nocy, a Chavi zostata, by
mnie optakiwac, to biorac pod uwagg, jak bardzo wierzyta w idee taski, czy to by jej wystarczyto,
by zachowa¢ wiar¢ w sprawiedliwos¢?



Eddison zatrzymuje si¢ na parkingu, patrzy na kamienna kaplice i wzdryga si¢. Az do
$mierci nie zrozumie, dlaczego Priya nie znienawidzita kosciolow po tym, jak znalazta w jednym
Z nich ciato swojej siostry. Wie, ze kosciot-nie-kosciot z Bostonu wigzat si¢ dla niej i Chavi
z wieloma mitymi wspomnieniami, wie, ze patrzy na okna i mysli o stonecznych popotudniach
spedzonych z siostra, ale jako$ nie potrafi pojac¢ jej nieskonczonej mitosci do tego typu miejsc
z wielkimi oknami.

Priya wychodzi ubrana w swoj dtugi zimowy ptaszcz. Ten, ktory kupita, by z dramaturgia
zamiata¢ nim po schodach jak czarny charakter z basni Disneya i roz§émiesza¢ tym swoja mamg.
Relacja tych dwoch wykracza poza jego rozumowanie. Priya wsiada na miejsce pasazera, ktadac
najpierw w nogach swoja torbe na aparat i kubek ze stali nierdzewne;j.

— Witamy w Colorado, krainie lodu.

— Dlaczego jest tu gorzej niz w Waszyngtonie?

— Przez gory.

Patrzy, jak Priya odchyla glowe na oparcie i zamyka oczy.

— Wszystko okej?

—To tylko zmeczenie. Koszmary. — Nastawia sobie kark i siada bokiem, opierajac si¢
0 szybg, zeby w pelni widzie¢ Eddisona. — Zaczynam si¢ troch¢ wkurzac.



Agent kiwa gltowa.

— Oreo?

—To akurat pod kontrolg. — Marszczy czoto i wykreca ubrane w rgkawiczki dlonie. —
Czuje pokuse, ale jak na razie jest oke;j.

— Boisz si¢?

— Tak.

Eddison docenia, ze dziewczyna tego nie ukrywa.

Wynajety dom jest tadny tak, jak tylko moga by¢ tadne bezpiciowe miejsca, i znajduje si¢
na ulicy pelnej podobnych, nijakich doméw, z ktoérych wlasciwie zaden niczym si¢ nie wyrdznia.
Inni sgsiedzi probowali doda¢ swoim nieco osobowosci, wywieszajgc flagi lub stawiajac od
frontu posagi, ale dom Sravasti ma ponura, bezosobowa fasad¢. Eddison nie jest tym zdziwiony.

Zanim wejdzie z Priya do $rodka, zatrzymuje si¢ na ganku i spoglada na okap. Widzi
kamere z obiektywem skierowanym na mozliwie najwigkszy kat widzenia. Nie ma lampki, ktéra
wskazywalaby, czy kamera jest wlaczona, z czego jest zadowolony. Dzigki temu sprzet nie jest
az tak widoczny.

— Nie wyglada jak obcy — mowi mu, $ciggajac z siebie swdj ciezki ptaszcz 1 wieszajac go
w szafie.

— Stucham?

—Ten, kto przynosi kwiaty. W obu przypadkach zostawil je w Srodku dnia, wigc
ktokolwiek to jest, nie wyglada, jakby tu nie pasowal. Na tej ulicy mieszkajg ludzie, ktorzy
pracuja w domu albo w ogole nie pracuja, a on nie zwrocit uwagi zadnego z nich.

— Mowita$ to Finneyowi?

— Nie, ale powiedziatam Sterling i Archerowi. — Wyciaga r¢ke po jego ptaszcz. Eddison
$cigga rekawiczki i szalik i wpycha je do kieszeni, zanim jej go odda. — Kawy?

—Ja zrobie. — Juz wczesniej pit kawe Priyi i zdecydowanie smakuje jak robiona przez
kogos, kto jej nie pija. Wolatby nie powtarza¢ tego do§wiadczenia.

— No to spotkamy si¢ w salonie. — Nachyla si¢ i otwiera matg szufladg strzelistego stolika,
by wyja¢ pudetko zapatek. Bez zastanowienia bierze jedna z nich iodpala gruba, czerwong
swiece, jednoczesnie calujac wytarty rog btyszczacej ztotej ramki ze zdjeciem siostry.

Gdy Priya idzie na pigtro, Eddison spoglada na zdjecie. Chavi miata duzo ciemniejsza
skorg niz Deshani i Priya, tak ciemng jak jej ojciec, ale Chryste, wyglada jak Priya. A moze Priya
wyglada jak ona. Widzial, jak naktada makijaz, postugujac si¢ mata puderniczka, nie szcz¢dzac
sobie czarnego eye-linera ani delikatnych srebrnych, biatych i niebieskich cieni.

Czy robi to, bo widzi swoja siostre, gdy patrzy w lustro?

Krecac gtows, idzie do salonu, gdzie ktadzie na kanapie swojg torbe z laptopem i wraca
do kuchni. Priya moze inie lubi kawy, ale jej matka nie moze bez niej zy¢, nie jest wigc
zaskoczeniem, ze ekspres przelewowy stanowi najukochanszy element kuchni. Musi si¢ nad nim
troche pogtowié, zeby rozpracowaé ustawienia, bo Deshani ma co$§ przeciwko normalnej kawie,
ale wkrotce maszyna zaczyna pracowac. Styszy, ze Priya schodzi i siada w salonie.

Kiedy Eddison do niej dotacza, prawie upuszcza kubek. Priya lezy wyciagnigta na
plecach na dywanie, otoczona ciemng katuza swoich wltosow. Nogi ma skrzyzowane i wsparte
0 rami¢ kanapy. Dlonie trzyma ztozone na brzuchu. Eddison zamyka oczy, robi glgboki wdech,
zeby odepchnac obrazy z akt, ktore przegladat tyle razy, ze zna je na pamig¢.

— Niebieska — mowi dziewczyna.

—Co?

— Chavi lubita czerwony, ja jestem cata niebieska.

Agent otwiera oczy i przejezdza wzrokiem po niebieskim w jej wlosach, wokot jej oczu,



btysku krysztatka w jej nosie ipomiedzy oczami. Jej czerwona szminka jest o kilka odcieni
ciemniejsza niz na zdj¢ciach Chavi, ale Priya jest niebiesko-srebrna, nie czerwono-ziota, i moze
to nie powinno robi¢ Eddisonowi takiej wielkiej réznicy, ale w jaki$§ sposob mu to pomaga.

Siada na kanapie i siega po swojg torbg, ale ona zaczyna krgci¢ glowa.

— Zaczekaj na mame. Nie ma sensu robi¢ tego dwa razy.

Kolejna godzina uplywa im wiec na rozmowach o Ramirez i kobiecie z wydziatu
antyterrorystycznego, ktorej agentka nie nazywa jeszcze swoja dziewczyng, o Vicu i jego panice
zwigzanej z wyjazdem najstarszej corki na studia jesienig. Rozmawiajg o przedsezonowych
rozgrywkach baseballa i probujg zgadnac, kto awansuje do World Series. To wlasnie przekazat
jej Eddison — mito$¢ do baseballa, liczb i szalonych statystyk.

Deshani wraca do domu o wp6t do 6smej, odktada torby na stolik w salonie i burczy co$
do nich przelotnie, zanim ci¢zkim krokiem pdjdzie na gore.

Eddison zerka na Priyg.

— Zacznie przypominaé¢ cztowieka, kiedy si¢ przebierze — odpowiada dziewczyna,
obrywajac zmechacone kulki nitek z flanelowych, pasiastych spodni od pizamy. — Zawsze gdy
wraca do domu, pierwsze, co robi, to zaktada jakie$ prawdziwe ciuchy.

— Jestescie chyba jedynymi osobami, jakie znam, ktére uwazaja, ze pizama jest
prawdziwsza od garnituru.

— Bo ty wolisz siedzie¢ pod krawatem niz w koszulce Nationals[10], co?

Nie ma gotowej odpowiedzi na to pytanie. A raczej ma, ale to mu wcale nie pomoze.

Priya przewraca si¢ na czworaka iwstaje z podtogi, zeby przynies¢ z kuchni talerze
i sztuéce. Przynosi tez miske i wzrusza ramionami, gdy on rzuca jej podejrzliwe spojrzenie.

— Wypakowaty$my tylko dwa talerze.

— Bezboznice.

— Dostownie.

Prycha, ale bierze jeden z talerzy. Kiedy dotacza do nich Deshani, ubrana w legginsy
I T-shirt z dlugim rekawem z logo Cambridge, Priya podzielita juz przyniesione jedzenie. Czuja
si¢ swobodnie w swoim towarzystwie, bo robili tak samo, gdy Deshani i Priya mieszkaty przez
siedem miesigecy pod Waszyngtonem. Deshani opowiada im historyjki o sSwoim szowinistycznym
asystencie, ktory nie umie kry¢ si¢ z tym, jak bardzo go oburza, ze podlega w pracy kobiecie,
i jaka miata radoche, gdy zaproponowata mu, ze moze go zdegradowac, jesli woli mie¢ szefa
zamiast szefowej. Anegdoty sa blyskotliwe izabawne, a Eddison ma wrazenie, ze jedynym
powodem, dla ktorego ten idiota jeszcze nie stracit pracy, jest fakt, ze Deshani dobrze si¢ bawi
jego kosztem.

To troche niepokojace.

Dopiero kiedy skoncza je$¢, a Priya zaczyna rozgniata¢ ciasteczko z przepowiednia,
ktorego potem nie je, Deshani wzdycha i spoglada na sfatygowana, czarng aktowke.

— No dobra, przekaz nam zte wiadomosci.

Chryste.

Opiera si¢ o kanape 1 pociera twarz, probujac zebra¢ mysli.

— Kiedy w San Diego zamordowano Aimée Browder, uznali$my, ze to straszny zbieg
okolicznosci.

Priya zamyka oczy zdecydowanie zbyt szybko, by stwierdzi¢, ze si¢ krzywi, ale mimo to
Eddison czuje si¢ jak §winia. Jest pewnie lepszy sposob, zeby zacza¢ t¢ rozmowe, ale Bog mu
Swiadkiem, nie wie jaki.

— Nie zauwazylyscie, zeby co$ bylo nie tak ani nikogo, kto wygladatby jak znajomy
z Bostonu, a my nie mogliSmy znalez¢ Zadnych powigzan. Cho¢ to dziwne, ze mialyScie cos



wspolnego z kolejng ofiara, nic nie wskazywato, ze to co$ wigcej niz zwykly przypadek.

— Ale chyba co$ podejrzewali$cie? — ostro pyta Deshani.

— Tak, ale nie mieli§my nic na poparcie tej tezy.

— Dostawy kwiatow by to jednak zmienity.

Eddison niechetnie kiwa glowa. Nie chce, zeby Priya robila sobie wyrzuty, ale
stwierdzenie matki stawia sprawe jasno.

—Nie bylo powodu, zebyscie przywigzywaly do nich znaczenie. Zwlaszcza ze nie
znatyscie szczegotow innych spraw.

— Dlaczego kwiaty sg takie istotne? — cicho pyta Priya. Opiera si¢ o zgi¢te nogi Deshani,
nie otwierajagc oczu, a matka zaczyna przeczesywaé palcami jej pelne niebieskich pasemek
wlosy.

—Tak jak Chavi znaleziono z chryzantemami, tak kazda ofiara byla otoczona jakims
gatunkiem kwiatow. Pierwsza dziewczyna zonkilami, druga kaliami.

— A Aimée?

— Amarantusem.

Priya wydaje z siebie lekkie sapnigcie.

—Jej matka go uprawiata — mowi. — Miata ogréod na dachu frontowej werandy,

a amarantus potrzebny byt jej do gotowania. Aimée codziennie podkradata kwiaty i upinata je
wokot koka. Jej mama nigdy nie potrafita zachowaé powagi, gdy ja za to ganita, i po chwili obie
zaczynaty sie $§miaé. Wiesz, jak inaczej nazywa si¢ amarantus?

Kreci gtowa.

— Szartat. Troche jak szkartat. Wyglada jak strugi krwi.

O cholera.

— Czyli ten, kto dostarcza kwiaty, oddaje za ich pomoca kolejno$¢ morderstw — wtraca si¢
Deshani. Spoglada z troska na wlosy Priyi i mierzy kciukiem dlugo$¢ odrostu kolorowych
pasemek. — Musimy co$ na to poradzic.

— Caly czas zapominam ci¢ poprosic.

Eddison odchrzakuje.

Deshani podnosi brwi w odpowiedzi.

—Nie mamy po czym poznaé, czy to nasz morderca, czy jaki§ lokalny $wir, ktory
dowiedziat si¢, kim jestescie, i terroryzuje was dla podniety. Pojawienie si¢ kwiatow w San
Diego i podobienstwo bilecikow sugeruje to pierwsze, ale nie mamy jeszcze jak tego udowodnic.

— A co moze to powodowac?

Eddison nieruchomieje i obie kobiety prostuja sie, by lepiej go widzied.

— Aha — szepcze Priya.

— Aha? — powtarza po niej Deshani i lekko ciggnie za pasmo wtosow corki. — Czyli co
doktadnie?

Eddison kiwa glowa.

— Dopoki nie sprobuje zaatakowac albo nie ztapiemy go na goragcym uczynku, gdy bedzie
zostawial kwiaty, nie ma jak si¢ o tym przekona¢. Same kwiaty nie znacza znowu az tyle.

— Nie znaczg az tyle?

— Same w sobie nie sg grozba — mowi Priya. — Bez dowodow, ktore §wiadczylyby inaczej,
sg zar6wno prezentem, jak 1 ostrzezeniem.

— Kwiaty Shrodingera — prycha jej matka. — Uroczo.

— Co to oznacza w kwestii zaangazowania FBI?

Dlaczego nie poprosit Vica, zeby przyjechat razem z nim? Vic jest w takich rzeczach
0 wiele lepszy.



— Eddison? — Jeszcze chwila i brwi Deshani znikng w jej wlosach. — Dlaczego masz ming,
jakbysmy wezwaly kata?

—Bez wzgledu na to, kto zostawia kwiaty, to nadal sprawa FBI — moéwi im. —
Przekroczyta granice stanows, co czyni jg nasza.

— Ale?

Z westchnieniem opowiada im odpowiednio skrocong wersje historii Vica i Finneya
z szefem wydzialu Marthg Ward 10 jej bardzo waskim poje¢ciu odpowiedzialnosci za sprawe.
Deshani i Priya stuchajg z uwagg i skupieniem, aich powazne miny sprawiajg, ze wygladaja
oniesmielajaco, anawet przerazajaco. Kiedy konczy, matka icérka wymieniajg dlugie,
nieprzeniknione spojrzenie.

— Jakie jest prawdopodobienstwo, — W konicu méwi Deshani — ze powstrzyma agentéw
przed przyjezdzaniem tutaj?

—Jesli beda sie pojawia¢ sporadycznie, to niewielkie — przyznaje. — Finney nie lubi
polityki i nie chce opuszcza¢ swojego terenu. Ale jesli przyjdzie co do czego, pracuje w FBI
prawie tak dtugo jak, Vic i bedzie wiedzial, w ktore miejsce uderzyé, zeby zabolato. O ile wizyty
nie bedg zabiera¢ zbyt wiele czasu, Ward nie powinna si¢ do tego mieszac.

— Do czasu, az stang si¢ czestsze? — Priya kreci glowa, a W jej oczach pojawia si¢ jakis
cien, co$, o co Eddison nie umie zapyta¢. — Kiedy raporty z laboratorium na temat bukietow
zaczng pochtania¢ wiecej wysitku i pieniedzy, niz bylaby sktonna wydac?

— Priya...

— Czyli utknety$§my migdzy mtotem a kowadtem?

—Moze. — Eddison ignoruje mamrotane przez Deshani przeklenstwa, aby nie straci¢
kontaktu wzrokowego z Priya, i stara si¢ doda¢ im otuchy. — Vic i Finney nie beda postusznie
warowac 1 na wszystko sie godzi¢, ale o was walczy¢. Musimy tylko ztapaé tego faceta, zanim
zajdzie taka potrzeba.

— Ale w migdzy czasie moja corka zdana jest na taske kogo$, kto wie, gdzie mieszkamy,
I by¢ moze zamordowat jej siostre.

Na te stowa jego twarz wykrzywia si¢ w nieprzyjemny grymas.

— Co robicie w naszej sprawie?

— Finney sprawdza Landona — mowi Eddison. — Brak nazwiska troch¢ to utrudnia.

— To twoim zdaniem potencjalny podejrzany?

—Na razie tylko si¢ nim interesujemy w zwigzku ze sprawg. Zobaczymy, jak to si¢
rozwinie.

— Zawsze trzeba czekac? — cicho pyta Priya.

— Do czasu. — Eddison u$miecha si¢ do niej potggbkiem. — Ale przeciez juz o tym wiesz.

— No to czekamy.

— Dlaczego przejechates taki szmat drogi, zeby nam o tym powiedzie¢? — Deshani
przechyla gloweg na bok i1 wystukuje o grzbiety stop powtarzalny, ale nierozpoznawalny rytm. —
Mogtes nam to powiedzie¢ przez telefon.

— Chcialem, zebys$cie widzialty moja twarz, kiedy bede wam obiecywal, ze nie pozwole
temu bydlakowi was tknac.

Obie kobiety przypatrujag mu si¢ tak dlugo, az na linii jego wloséw pojawiaja si¢ krople
potu. Potrafia tak dzialta¢ na ludzi, nawet kiedy sa w pojedynke, ale razem stajg si¢
obezwladniajace.

Witedy Priya wydaje z siebie sapnigcie przypominajgce $miech.

— Chcial zobaczy¢ nasze twarze, mamo. JesteSmy rodzing, a on chce si¢ upewnié, ze
wszystko u nas okej.



To nie prychnigcie Deshani sprawia, ze Eddison zaczyna robi¢ si¢ czerwony, ale to tez
mu nie pomaga.
Nie moze zaprzeczyc.

Nastepnego ranka Eddison przynosi nam $wieze paczki isiada na kanapie ze stertg
dokumentéw do wypehienia, podczas gdy ja ucze¢ sie przez Skype’a z korepetytorka z Francji.
Cho¢ wokot tyle sie dzieje, wyrabiam si¢ ze wszystkimi pracami domowymi, a nauczycielka jest
przekonana, ze wraz znadejSciem jesieni bed¢ w stanie bez problemu odnalez¢ si¢ na
normalnych lekcjach.

Rozwazalysmy z mama, czy nie byloby lepiej, gdybym tu, w Stanach, skonczyta szkote
wczesniej i zaczela jesienig studia, ale to bytoby jak skok z klifu — w teorii emocjonujace, ale
w praktyce — nie najmadrzejsze. Szkota, z ktorg wspotpracuje moja korepetytorka, ma wielu
ucznidw z zagranicy, wiec wypracowali sobie dobry system wspierania mtodziezy zmagajacej si¢
Z przej$ciem na nauke wszystkich przedmiotéw w obcym jezyku.

Kiedy poucze si¢ na tyle, by by¢ z siebie zadowolong, a Eddison wypije kawg w ilosci
réwnej potowie masy swojego ciala, ciepto si¢ ubieramy i idziemy na szachy.

— Chodzisz tedy codziennie? — pyta.

Kiwam gltowa, czekajac, az zmienig si¢ $wiatla na skrzyzowaniu.



— Srednio trzy razy w tygodniu. Kiedy przyjdzie mi ochota.

— Masz jaki$ harmonogram?

— Zwykle unikam wtorkow. To dzien wizyt lekarskich.

Eddison kiwa glowa 1 powtarza moje stowa pod nosem. Prawie widzg, jak zapisuje je
w swoim mentalnym notesiku. Cho¢ nie potrafi zy¢ bez notatnika, ktory zawsze nosi w tylnej
kieszeni, naprawdg¢ stara si¢ go nie wycigga¢ przy normalnych rozmowach, nawet jesli majg
zwigzek ze sprawa.

Dzien jest na tyle cieply, ze mdj gruby ptaszcz nie jest konieczny, ale na tyle zimny, ze
bluza z kapturem i T-shirt z dlugim r¢kawem to za mato. Owijam wiegc szyje szalikiem, ktorego
konce wsuwam pod zamek bluzy, mam tez r¢kawiczki, czapke i cieple buty. Ale jest potowa
marca w Colorado i w koncu mozna poczué, ze nadchodzi wiosna.

Eddison dostal zdje¢cia zrobione na szachach, ale sam chce si¢ przyjrze¢ moim nowym
kolegom. W szczegdlnosci, cho¢ tego nie powiedziat, Landonowi.

Szczesciarz zaczyna do mnie wolaé, gdy tylko zauwazy mnie na parkingu.

— Niebieska! Chodz ze mng zagra¢. Przegrywam!

Eddison cicho parska $§miechem.

Krece glows, wchodzg na porosnietg trawag wysepke i witam si¢ ze wszystkimi. Twarz
$pigcego Salwy prawie catkiem zastaniajg uszy czapki, ktora jak mi si¢ zdaje, Hannah robita na
drutach w zesztym tygodniu. Landon siedzi jak zwykle na samym koncu namiotu. Mam
wrazenie, ze Salwa nie do konca mu ufa, ale nie chce go wyganiac.

— To moj przyjaciel Eddison — oglaszam. — Przyjechat na kilka dni.

Eddison wita si¢ z grupg skinieniem glowy. W dlugim ptaszczu w bezowym kolorze
wyglada trochg¢ groznie. Jakim§ cudem nawet neonowy zielony szalik nie jest w stanie zepsuc
jego wizerunku twardziela.

Pierce drapie si¢ po nosie, mierzac go wzrokiem z gory na dot.

— Glina? — pyta w koncu.

— Powiedzmy.

Kilku me¢zczyzn kiwa glowami i to by bylo na tyle, jesli chodzi o powitanie. Podpisatam
wszystkie wystane do FBI zdjecia 1 cho¢ Plochy, Corgi 1 Szczesciarz to nie imiona, przynajmniej
jest od czego zaczad.

Siadam naprzeciw Szcze$ciarza, liczac, ze wszyscy wrocg do swoich rozmow. Eddison
przechadza si¢ wokot stoldw i przyglada trwajacym partiom. Wychodzi na to, ze zawdd
»powiedzmy” gliny wystarczy, by weterani uznali go za swojego. Nikt mu si¢ wigce] nie
przyglada.

Z wyjatkiem Landona.

Wierci sie bardziej niz zwykle. Strzela oczami po pozostatych, zeby zobaczy¢, jak reaguja
na nowego goscia, 1 upuszcza prawie kazdy pionek, gdy probuje go przesunac€. Jedna z jego wiez
upada z taka sita, ze mimo filcowej podklejki zostawia wgniecenie w drewnie.

Eddison siada na samym koncu ftawki obok Landona 1izaczyna swobodna,
niezobowiazujacg rozmowe¢ z pozostatymi mezczyznami. Z ciekawoscig przygladam si¢ temu,
jak pracuje.

Rozmawiaja o bezpieczenstwie w okolicy | weterani nie zdaja sobie nawet sprawy, ile
podaja mu informacji o tym, gdzie mieszkaja 1jak wyglada ich zycie. Eddison zacheca ich do
tego, zeby si¢ w pelni przedstawili i bez wyraznego wysitku zbiera ich nazwiska, roz§émieszajac
przy okazji historiami z treningdw w akademii FBI, ktore oni probuja przebi¢ anegdotami
zZ koszar.

Landon znéw jest tu wyjatkiem. Nie podaje swojego nazwiska — nie przedstawia si¢



nawet z imienia, cho¢ rzuca je jeden z weterandw — icaly czas uporczywie wpatruje si¢
w szachownice, nie wiaczajagc w rozmowe. Eddison odnotowuje kazde jego wzdrygniecie, a ja
jestem sktonna si¢ zatozy¢, ze ma juz przygotowang mape¢ miasta, na ktorej bedzie mogh
zaznaczy¢ potencjalne rejony, w ktérych moze mieszkac.

Eddisonowi udaje si¢ catkowicie przerazi¢ Landona, cho¢ nie zamienia z nim nawet
stowa.

Troche mnie to martwi, bo owszem, Landon to zbok, ale nie powinien si¢ tak baé, chyba
ze jest zbokiem, ktory ma co$ na sumieniu. To tez troche¢ zabawne, bo Eddison i mama majg ze
sobg wiecej wspoOlnego, niz przypuszczalam. Jestem przekonana, ze moj agent by si¢ obrazit,
gdybym powiedziala mu co$ takiego.

Zachowam to sobie na jakas specjalng okazj¢.

Zazwyczaj — przez co rozumiem kazda moja wizyte w pawilonie szachowym — Landon
nie wychodzi stad, dopoki si¢ nie pozegnam, po czym idzie za mng do marketu. Tym razem
wytrzymuje zaledwie godzineg, zanim wymamrocze pod nosem co$ na pozegnanie i szybko si¢
oddala.

Steven, jeden z weteranéw Pustynnej burzy, odprowadza go wzrokiem, zerka na znaczacy
usmieszek Eddisona, po czym zwraca si¢ do mnie.

— Powinnas$ byta nam powiedzie¢, ze Landon ci¢ zaczepia.

— Nie chciatam zaburza¢ dynamiki grupy.

— Bezpieczenstwo jest wazniejsze.

Czasem ludzie patrza roznie na to, co jest, aCcO nie jest stosownym zachowaniem
pomiedzy kobietami a mezczyznami, a szachisci to podstarzali zolnierze. Lubie weterandéw i tg
ich niezrgczng rycersko$¢ wobec mnie, ale to nie znaczy, ze zaraz zatozg, ze o wszystkim
myslimy tak samo.

— Eddison przyjechat tu w zwiazku z pracag — mowie. — Chciat sprawdzi¢, czy popadtam
W paranoje, tylko w ramach przystugi.

Steven odwraca si¢ do Eddisona, ktory siada wygodnie na zwolnionym sktadanym
krzesle.

— No to popadta czy nie?

— W paranoj¢? — Widzac, jak Steven kiwa glowa, Eddison wzrusza ramionami. — Nie.
Cztowiek tak nie ucieka, chyba ze jest sSwiadomy, ze po gtowie chodzg mu bardzo zte mysli.

— Masz zamiar co$ z tym zrobi¢?

— Nie moge nikogo aresztowa¢ za mysli, ale s3 mniejsze szanse, ze sprobuje cos$ zrobic,
jesli zacznie si¢ bac.

Wszyscy kiwajg glowami z uznaniem, bo sprawa zostata zatatwiona po mesku, i gdyby
nie fakt, Ze strasznie mnie to bawi, pewnie bylabym urazona.

Morze i gory daja odmienne rodzaje chtodu, nawet jesli teoretycznie temperatura jest taka
sama, wi¢gc Eddison nie wytrzymuje kolejnej godziny i zaczyna szcz¢ka¢ zgbami mimo
wlaczonych grzejnikow. Catuje Salwe w policzek, na co pozostali gwizdzg 1 rechocza,
I zaprowadzam Eddisona do sklepu.

Robi kwasng min¢ na widok logo Starbucksa. Ma co$ przeciwko wymyslnej kawie. Jesli
kto$ skasuje w knajpie wigcej niz dolara za duzy kubek, jego noga wigcej tam nie postanie. Kiedy
mieszkalySmy w Waszyngtonie, moja ulubiong forma rozrywki bylo przygladanie sie, jak
Eddison i mama kupuja razem kawg.

Podczas gdy on piorunuje logo wzrokiem, zauwazam, jak Joshua wstaje od stolika,
z marynarska kurtka przewieszong przez rami¢. Lubi tez chyba nosi¢ rybackie swetry — za
kazdym razem widz¢ go w innym. Dzisiejszy ma kolor sptowiatego wrzosu, ktéry pasuje do jego



kasztanowej czupryny. Widzi mnie i usmiecha si¢, podnoszac kubek z herbatg jakby do toastu,
ale nie podchodzi pogadac, tylko kieruje si¢ w stron¢ drzwi.

Gdy mamy juz swoje napoje, Eddison i ja wracamy do domu w swobodnym milczeniu.
Oboje przystajemy i spogladamy na pusty prog.

— Nie jestem pewien, czy chciatem zasta¢ tu kwiaty, czy nie — mowi po chwili.

— Znam to uczucie.

Kiedy jestem bezpieczna w domu, za zamknigtymi na klucz drzwiami, Eddison wraca do
Denver, zeby pogada¢ z Finneyem i odlecie¢ do Waszyngtonu. Nie umyka mojej uwadze, ze ze
wzgledu na mnie, a moze i na siebie, posunat si¢ dalej niz mu wolno. Miatam by¢ jedynie czescia
stuzbowej sprawy, a nie czescig jego zycia, ale oto pie¢ lat pozniej jestem z nim blizej zwigzana
niz z moimi prawdziwymi krewnymi i wcale tego nie zatuje.

Mysle, ze on tez nie, nawet jesli musi przez to podejmowac wiele trudnych decyzji.

Poswigcam kilka godzin na nauke, bo wydaje si¢ to rozsadne, dyskutuj¢ z mama przez
SMS-y na temat tego, co dzi$ zjemy (stawia na swoim, tylko dlatego ze nie jadlySmy curry od
czaséw Birmingham), po czym wyciggam list od Inary.

Nie jestem pewna, dlaczego nie wspomniatam o nim Eddisonowi. On j3 zna, nawet jesli
nie jest pewien, czy lubi ja, czy nie (daje po sobie pozna¢ duzo wiecej, niz mu si¢ wydaje). Ale
fajnie jest zachowac co$ dla siebie.

Wktadam list w biezacy brulion i bior¢ pierwszy z dziennikow z Waszyngtonu ze sterty
na podlodze. Reszta nadal znajduje si¢ w salonie. W San Diego wszystko si¢ zmienito,
a w Waszyngtonie zdalam sobie sprawg, jak bardzo. Nie mogg si¢ powstrzymagé, by nie powrdcic¢
do swoich zapiskow z tamtego czasu i poszuka¢ wskazowek.

Dwa lata temu zaprzyjaznitam si¢ w San Diego z pewna dziewczyng. Nazywala si¢
Aimée Browder 1 kochata wszystko, co francuskie. Miatam do nikogo si¢ nie przywigzywac, ale
Aimée zawsze byta gdzie§ w poblizu, nie naciskata na mnie ani o nic nie wypytywata. Dalam si¢
jej namowi¢ na kotko francuskie, wspdlne wypady do kina 1 spgdzanie razem czasu. Bywalo tez,
ze siadywatlam przy drzwiach studia baletowego, do ktorego chodzita na lekcje tanca,
i odrabiatam prace domowe przy dzwigkach muzyki klasycznej, wypowiadanych potglosem
poleceniach i gluchych odgtosach prawidtowo wykonanych skokow.

Bardzo si¢ zaprzyjaznitySmy, wigc kiedy miatySmy zmama przenies¢ si¢ do
Waszyngtonu, zapytalam Aimée, czy mozemy utrzymac¢ kontakt. Trwato to jakie§ pottora
tygodnia. Przez pierwsze dni ciszy nieszczegodlnie si¢ martwitam. Obie jesteSmy zajete, odezwie
sie, gdy bedzie mie¢ czas, myslatam.

Po jakims$ czasie zadzwonila do mnie jej mama, ktdra tak zanosita si¢ ptaczem, ze musiata
oddac telefon mezowi, bo sama nie byla w stanie przekaza¢ nam, ze Aimée nie zyje. Ich corka,
moja przyjaciotka, zostata zamordowana i kiedy tylko jej tata powiedziat o kosciele i kwiatach,
wiedziatam, ze ma to zwigzek z Chavi. To po prostu nie mogt by¢ przypadek.

Tamtego wieczoru nie po raz pierwszy napchalam sobie Zzotadek az do bolu. Nie byt to
nawet jeden z pierwszych razéw — trwato to juz od trzech lat. Ten byt chyba jednak najgorszy.
Zjadtam tak duzo, Ze z bolu nie bylam w stanie nawet ptakac. Z trudem bratam kazdy wdech
i miatam wrazenie, ze rozsadzi mi wnetrznosci. Mama chciata mnie zawiez¢ do szpitala na
ptukanie zotadka, ale to wywotato u mnie absolutna histerig.

Nie chcialam, zeby Eddison wiedzial, jak Zle ze mng bylo. Nie chciatam, zeby Vic
I Mercedes w ogole si¢ dowiedzieli.

Nawet jesli tego nie chcieli, agenci z San Diego zadzwonili z pytaniami o Aimée
w zwigzku ze $ledztwem. Styszatam zmartwienie w ich glosie i cho¢ nadal bylo mi niedobrze,
rozpaczliwie pragnetam pochtania¢ wiecej tylko po to, by dalej mnie bolato.



Mingty cate dnie, nim zndw mogtam cos$ zjes¢. Nawet wtedy mama musiata mnie zmusic.
Nie mogtam patrze¢ na jedzenie, bo od razu czutam bolesny skurcz w zotadku.

Aby przesta¢ otym mysle¢, zaczelam szuka¢ informacji o innych morderstwach,
poniewaz nie moglam oprze¢ si¢ wrazeniu, ze Aimée zgingta przez moja ignorancj¢. Mama,
kiedy zagladata mi przez ramie¢, udawata, Zze nie jest szczegélnie zainteresowana. Ale to ona
zauwazyla, ze bukiety, ktore znajdowalySmy na naszym progu w San Diego, odpowiadaty
kwiatom, ktorymi otaczane byty ofiary seryjnego mordercy.

Zo6to-biate zonkile dla Darli Jean Carmichael, niezyjacej juz tyle lat, ile miata w chwili
$mierci.

Fioletowo-biate kalic dla Zoraidy Bourret, znalezionej w Wielka Niedziele w kosciele
rodzinnej parafii metodystow.

Galazki gipsowki dla Leigh Clark, corki pastora z Eugene w Oregonie.

Korona z kapryfolium dla Sashy Wolfson, ktérej kuzyn opowiadal, jak lubita rwaé sobie
kwiaty z wianka i jes¢, by poczuc ich stodki smak.

Pek kolorowych frezji dla Mandy Perkins, ktora dekorowata ogrody domoéw opieki
w okolicach Jacksonville na Florydzie, budujac w nich wioski krasnali.

Biate gozdziki dla Libby Laughran, z zabarwionymi na czerwono zytkami i brzegami
ptatkoéw, przez co wygladatly, jakby krwawily. Miala zaledwie czternascie lat, kiedy zostata
zgwalcona i zamordowana na przedmiesciach Phoenix.

Ale do Waszyngtonu nie dostarczano zadnych kwiatow, tak samo jak do Atlanty, gdzie
przeniosty$émy si¢ w listopadzie tego samego roku. Nie pojawily si¢ tez w Omaha ani
Birmingham, pomijajac te podestane przez idiot¢ z biura w Nebrasce. A skoro tajemnicze
dostawy kwiatow si¢ skonczyly, uznatam, ze nie ma o czym mowi¢ moim agentom.

Gdyby$my nie wyjechaty z San Diego, nastgpne znalaztyby$Smy pod drzwiami orliki dla
Emily Adams, siedemnastolatki z St. Paul w Minnesocie, niespokrewnionej z pozniejsza ofiara,
Meaghan Adams. W artykutach w internecie ina stronach poswigconych jej pamieci
przeczytatam, ze lubila muzyke. Miala glos aniota 1 Spiewata glownie piosenki folkowe, grata tez
na wielu instrumentach. Kilka dni przed $miercig zorganizowata pokojowy marsz w odpowiedzi
na strzelaning w szkole w Connecticut — przypigta kilka niebieskich orlikow do gryfu gitary, na
ktorej zagrata dla uczczenia pamigci ofiar.

Kiedy ten skurwiel zabit Emily, utozyl na jej poderznigtym gardle wstege kwiatow, aby
zastoni¢ rang. Wspomniano 0 tym w kilku artykutach, a fotografi¢ ofiary znalaztam na stronie dla
detektywow-amatorow, ktorzy w jaki§ sposéb weszli w posiadanie zdje¢ dowodowych
z wigkszo$ci miejsc zbrodni.

Imponujace, biorac pod uwage, ze FBI zaangazowalo si¢ w sprawe dopiero przy
dziesiatej zamordowanej — Kiersten Knowles.

Mimo Ze znalazly§my z mama mnéstwo informacji, nie wiedzialySmy nawet potowy tego,
co FBI, ale podejrzewam, ze nie jesteSmy dalej od nich w kwestii ustalenia prawdy. Znamy wiele
faktow, ale zadne znich nigdzie nie prowadzg. Jesli kiedy§ poznam nazwisko i tozsamo$¢
mezezyzny, ktéry zamordowat Chavi i pozostate dziewczyny, to czy przyniesie mi to spokdj?
Jesli stanie przed sagdem 1 zostanie skazany, to czy sprawiedliwos$ci stanie si¢ zados¢?

Patrze na ztozony list Inary i siggam po dtugopis i czysty arkusz papieru.

Droga Inaro,

moja mama powiedziata kiedys, ze zaluje, ze ludzie mogq umrzeé tylko raz. Jednym z jej
najwiekszych marzen jest znalezé cztowieka, ktory sciggngt na nas ten koszmar, i zabic¢ go jeden
raz, drugi, trzeci... po razie za kazdg zamordowang dziewczyne i jeszCze raz, za nas.

Nie wiem, czy to bardziej, czy mniej sprawiedliwe od wigzienia albo kary smierci.



Kiedys myslatam, ze to by cos znaczylo. Fantazjowatam, Ze stoimy na sali sqdowej, gdzie
odczytany zostaje wyrok skazujgcy iobcy mezczyzna o rozmytej twarzy, siedzqcy na tawie
oskarzonych, zaczyna ptakac. Glosno i obrzydliwie. Szlochem, ktory budzi twoje zazenowanie, bo
lejg sie zniego gluty. Bytby zatamany, amama ija Smialybysmy sie glosno iradosnie
| padtybysmy sobie w ramiona.

Bytybysmy szczesliwe.

Juz bysmy nie cierpiaty.

Po pewnym czasie zdatam sobie sprawe, ze to nie wskrzesi Chavi. Nic jej nie wskrzesi.

Nagle nie moglam znies¢ mysli o jakimkolwiek zakonczeniu tej historii, W ktorym ten
skurwiel mogtby przezy¢, bez wzgledu na to, czy ptakatby, czy nie.

Nie mam zZadnych odpowiedzi.

Nie mam zadnych mqgdrych stow.

Mam tylko swojq wsciektos¢ i determinacje, zeby pewnego dnia nauczyc¢ sie, jak dalej zy¢.
Moze to by byta jedyna sprawiedliwa rzecz.

Nie istnieje zaden wlasciwy powdd, zeby zmieniaé cel podrozy z Waszyngtonu na Nowy
Jork, ale Eddison itak to robi. Przejezdza palcem po ciemnym ekranie komorki, na ktorym
wyswietla si¢ nieprzeczytana wiadomos¢ od Vica. Wciaz jest trochg rozdrazniony i sfrustrowany,



nie chce wigce przesadnie analizowaé swojej motywacji. Czuje dziwny niepokoj w zwigzku z tym,
jak Priya i Deshani przyjely wiadomos¢ o przesladowcy, ale nie potrafi powiedzieé¢, dlaczego go
to meczy.

Zmienia plany ijedzie pociggiem do kolejnego miasta. Moze uda mu si¢ troche
popracowac nad aktami w podrézy i ostatecznie ta zmiana wyjdzie mu nawet na dobre. Pociag
i tak jest duzo wygodniejszy niz samolot.

Nienawidzi metra, ale to lepsza opcja niz wyda¢ pigédziesiat dolcoéw na taksowke
z dworca. Opiera si¢ o porecz w wagonie, jak najdalej od stosow bagazy i1 rozstawionych nog,
liczac przystanki i nastuchujac znajomej mieszaniny rozméw przez komorki W najrézniejszych
jezykach oraz sttumionej muzyki, ktéra saczy si¢ przez stuchawki innych pasazerow.

Eddison zauwaza matg dziewczynke siedzaca na kolanach dziadka, ktoéra zaczyna
chichota¢, zaciskajgc dionie na zrobionym na drutach szaliku, w niemal tym samym
obrzydliwym odcieniu zieleni co jego wlasny. Mala znow si¢ $mieje i chowa twarz w ramieniu
dziadka. Na jej gtowce trzesa si¢ dwa puszyste kucyki.

Wie, ze Inara mieszka w fatalnej dzielnicy. Zakomunikowata to jasno, kiedy po raz
pierwszy ja przestuchiwali. Po wyjsciu ze szpitala wrocita do swojego dawnego mieszkania.
Eddison styszal, ze agenci z Nowego Jorku, jesli musza o co$ zapytaé, wolg wybraé si¢ do
restauracji, w ktorej pracuje, niz do jej domu.

Wiedzie¢ to zupelnie co innego, niz widziec.

Eddison, wychodzac z metra, bierze gleboki wdech i natychmiast zaczyna si¢ krztusic,
gdy z bocznej uliczki zalatuje go odoér $mieci i moczu. Po minucie przyzwyczaja si¢ do zapachu —
w pracy wachat gorsze rzeczy — izeby ukryé bron przypicta do biodra, doktadnie zapina
marynarke oraz prochowiec. Czulby si¢ lepiej, gdyby w razie czego méglt po nig szybko siggnac,
ale nie chce zwraca¢ na siebie uwagi, zwlaszcza, ze teoretycznie rzecz ujmujac, nie jest na
stuzbie.

Znajduje wlasciwy budynek — szkaradzienstwo z pozostatoSciami po bramce z kutego
zelaza przy frontowych schodach. Po lewej stronie drzwi znajduje si¢ domofon, ktéry powinien
podnosi¢ poczucie bezpieczefnstwa, ale tym razem to tylko pobozne Zyczenie. Eddison
zastanawia si¢, czy kto$ rozwalit panel mlotkiem, zanim zostat ostrzelany, czy stalo si¢ to juz
wczesniej, ale tak czy inaczej domofon nie dziata. Potowa skrzynek w malenkim korytarzu ma
wylamane drzwiczki, a koperty i ulotki leza rozsypane na podtodze. Na niektorych z nich widzi
urzgdowe 10go i pieczatki.

Skrzynka pocztowa dziewczyn jest cata i $wiezo pomalowana matowa, srebrng farba,
ktora prawie zlewa si¢ ze zdrapanym metalem ponizej, oraz pokryta naklejkami w kwiatki.
Powyzej znajduje si¢ przyczepiona do $ciany wiadomo$¢ napisana na wesotym, rézowym
papierze. Pismo Bliss jest duze, kragte i niemal slodkie. Brakuje mu tylko uroczych znaczkow,
ktoérymi zastepowataby kropki nad matym ,,1”.

Jezu.

Wiadomo$¢ podpisana jest uSmiechnigta buzka.

Zarébwno papier, jak iatrament nieco wyptowiaty, ale skrzynka jest nietknigta, wiec
najwyraznie] mieszkancy budynku zatapali komunikat. Eddison poprawia torb¢ zarzucong na
rami¢ i wchodzi po schodach. Widzi szyb windy, ale zdaje si¢, ze brakuje w nim kluczowego
elementu...

I drzwi. Drzwi tez by si¢ przydaty.

Kiedy dociera pod mieszkanie dziewczyn na przedostatnim pigtrze, troch¢ brakuje mu
tchu i zaczyna si¢ zastanawia¢, czy nie doda¢ wigcej ¢wiczen kardio do codziennego treningu.



Moze bez konca biec po réwnej powierzchni, ale schody sa dla niego dziwnie problematyczne.

Na szczgécie — lub nie — nie musi nawet pamig¢ta¢ numeru mieszkania. Wystarczy
poszuka¢ na pigtrze nieprzytomnego pijaka. Od lat przychodzi spa¢ pod drzwi dziewczyn
i najwyrazniej zadna z nich nie ma serca go pogoni¢ ani nasta¢ na niego glin, wiec wychodzg na
dach i dostaja si¢ do mieszkania schodami przeciwpozarowymi przez wielkie okno.

Eddison nie ma ochoty na dalszg gimnastyke.

Lekko kopie pijaka w nogi, ale wystarczajaco zeby wyrwaé go ze snu.

— Znajdz sobie inne miejsce.

— Wolny kraj — mamrocze delikwent i mocniej kuli si¢ wokot butelki.

W odpowiedzi Eddison tapie mezczyzng za kostki 1 zaczyna ciggnac go za sobg na srodek
pigtra mimo jekow sprzeciwu.

Drzwi mieszkania Inary nagle si¢ otwierajg i wychyla si¢ zza nich dziewczyna, ktorej
puszyste, rudozlote wlosy otaczaja gtowe niczym aureola.

— Hej, zostaw naszego pijaka w spokoju.

— Tylko go przesunagtem — odpowiada Eddison. Pijak rozcigga si¢ na podtodze i upija tyk
z butelki, trochg oblewajac si¢ przy tym alkoholem. — Jestes Whitney?

— A kto pyta?

Eddisonowi podoba si¢ ta nieskrywana nieufnos¢.

— Agent specjalny Brandon Eddison. Chciatbym si¢ widzie¢ z Inarg.

Dziewczyna usmiecha si¢, jakby go kojarzyla. Ma dwadziescia kilka lat, nie wigcej niz
trzydziesci, jej jedno oko jest przebarwione, a zrenica wyglada na permanentnie rozszerzona.

— Prosze zaczekaé. Zawotam ja.

Po chwili w korytarzu pojawia si¢ zaspana Inara, ktdra zarzuca na siebie bluze
z kapturem. Ma zmierzwione wlosy, a na stopach kapcie z Ktapouchym.

— Eddison?

— Nie zmarzniesz, jesli wyjdziemy na dach?

Kreci glowa 1probuje zasungé bluzg. W potowie zamka musi si¢ zatrzymac, zeby
odgarna¢ wlosy, zanim podjedzie pod samg szyje. Pociera oczy dtonmi schowanymi w rekawy,
prowadzac Eddisona na gorg. Stoi tam sporo mebli, od zwyktych krzeset ogrodowych po
owini¢ta w foli¢ kanap¢ pod prowizoryczng markiza, ktéra w poprzednim Zyciu byta chyba para
hamakow.

Inara idzie w strong kilku materiatowych krzeset biwakowych postawionych przy
gzymsie. Jesli lekko si¢ wychyli, Eddison zobaczy podest schodow pozarowych, na ktérym stoja
Z papierosami jej dwie rozbawione wspotlokatorki.

— Zdajesz sobie sprawe, ze jest trzecia po potudniu? — pyta w koncu.

Inara robi ming¢ niezadowolonego kota, przez ktora jej twarz na moment wyglada uroczo.

— Kegs urzadzit impreze po pracy — mamrocze ziewajgc. — WrocitySmy o dsmej rano.
A potem pomagalysmy Noémie przecwiczy¢ prezentacj¢ na zajecia o jedenastej.

— A do pracy idziesz na...

— Musimy wyjs$¢ koto wpot do piatej. — Wyciaga nogi na jednym z krzeset. — Co jest?

— Sedzia Merril wydata zakaz kontaktowania si¢ — od razu przechodzi do rzeczy. — Jesli
Desmond jeszcze raz do ciebie napisze, ustyszy dodatkowe zarzuty.

Ta informacja natychmiast jg ocuca. Przez chwile wpatruje si¢ w niego swoimi bladymi,
prawie bursztynowymi oczami. Mruga zaskoczona, zastanawiajac nad tym, co ustyszala, a na
koniec kiwa glowa.

— Szybko poszto.

— Obrona nie miata wlasciwie podstaw, by oponowa¢. Cho¢ zaden przepis nie zabrania



Desmondowi do ciebie pisaé, to jest to niestosowne. Se¢dzia nie byta zadowolona z tego, co
przeczytata w listach.

— Co przeczytat w... cholera. No tak, musieliscie je przeczytac.

Eddison odchrzakuje.

— Vic je przeczytatl. I sedzia, i prawnicy. Ale z nas tylko Vic.

Inara opiera podbrodek na kolanach, a Eddison ma niezrgczne wrazenie, ze dziewczyna
odziera jego slowa z warstw znaczen iznajduje wiecej, niz chcial przekaza¢. Chryste, jego
zdrowie psychiczne i dobre samopoczucie nagle zalezg od tego, by Inara nigdy nie poznala
Deshani i Priyi Sravasti. One i tak rozumieja go juz zdecydowanie zbyt dobrze, nie chce, zeby
czegokolwiek jg nauczyly. M¢zczyzna musi zachowac jaki$ sposob, by moc oklamywaé samego
siebie. Ale ona mowi tylko:

— Pewnie listy chorej z mitosci pizdy i tak nie bytyby dla ciebie szczegdlnie interesujace.

Eddison parska $smiechem i wygodnie rozsiada si¢ w krzesle.

— Z tego, co zrozumialem, nie ta cz¢$¢ stanowita problem.

— Problem?

—Vic mowil, ze blagajac o twoje wybaczenie, gdzie§ pomig¢dzy stowami, Desmond
przemycil kilka prosb, zeby$ nie zeznawata przeciw niemu ani jego ojcu. Zebys... no wiesz.

Inara patrzy na niego z niedowierzaniem.

— Proszenie ci¢ o wybaczenie to jedno, nawet jesli Desmond wcigz nie do konca rozumie,
jaki miat w tym wszystkim udziat. Ale zwracanie si¢ do ciebie z prosba, zeby$§ nie zeznawata,
I wywieranie tego rodzaju presji w kontekscie tego, co was laczylo... to préba wplynigcia na
swiadka 1 tu go$¢ przekracza pewng granice.

— Nadal twierdzi, ze mnie kocha?

— Tak. Wierzysz mu?

— Nie.

Eddison patrzy przed siebie, zauwazajac $lady po ogniu tam, gdzie kiedy$, wedlug
opowiesci dziewczyny, znajdowata si¢ mata plantacja marihuany. Tu i1 6wdzie lezg kosze
z zabawkami, wyglada tez na to, ze kto§ nieumiejetnie zamontowal hustawke na jednej
z wystajacych rur. Nigdy nie posadzitby na niej dziecka, ale dzigki niej imprezy sa pewnie
ciekawsze.

Inara wzdycha i Eddison musi wysili¢ si¢ trochg bardziej, niz si¢ spodziewal, zeby na nia
nie spojrze¢. Z niektorymi prawdami fatwiej si¢ uporaé, gdy nikt nie patrzy.

— Wiem, ze wierzy, ze mnie kocha — mowi powoli. — Bez wzgledu na to, czy wierz¢ mu,
czy nie, to naprawd¢ uwazam... sama nie wiem. Moze jest taki jak jego ojciec, takg mito$¢ zna,
ale ja... nie chce chyba wierzy¢, ze mito§¢ moze by¢ tak oderwana od rzeczywistosci.

— Moze musi wierzy¢, ze to mito$¢ — sugeruje Eddison. Katem oka widzi, jak dziewczyna
kiwa glowg.

— Jestem sklonna w to uwierzy¢. Jesli ta mitos¢ jest prawdziwa, moze w jaki§ sposob go
rozgrzesza. Wszystkich fascynuje to, do czego ludzie sg zdolni z mitosci.

— Ale ty uwazasz, ze to nie wszystko.

— Jesli to nie byla mitos¢, to co to byto?

— Gwalt — Eddison odpowiada wprost.

— Doktadnie. Chtopiec taki jak Desmond nie chce mysle¢ o sobie jak 0 gwalcicielu.

— Dlaczego nie przeczytala$ jego listow?

Tym razem Inara milczy na tyle dltugo, ze Eddison musi na nig spojrze¢. Dziewczyna
wpatruje si¢ w Swoje papucie i gtadzi czarne kosmyki na glowach Ktapouchych. Kapcie sa
niedorzeczne i Eddison nie spodziewalby sie, ze moglaby wtozy¢ cos takiego, ale pewnie wlasnie



dlatego kto$ je Inarze podarowat.

— Przetrwanie w Ogrodzie... — méwi w koncu prawie szeptem. — Zycie w Ogrodzie
zalezato od tego, jak dobrze zrozumiemy Ogrodnika. Od tego, jak dobrze zrozumiemy jego
synoéw. Nie jestem juz w Ogrodzie i nie chce wigcej tego zglebia¢. Nie chce w tym wigcej zyc€.
Wiem, ze on pragnie si¢ wytlumaczy¢, ale bedzie dla mnie najlepiej, jesli nie bedg tego stuchac.
Nie potrzebuje tego ciezaru. Nie potrzebuje... — Przelyka §ling, jej oczy blyszcza od tez, ale
Eddison podejrzewa, ze Inara jest bardziej wkurzona niz smutna. — Nie potrzebuje jego
zapewnien.

Co$ w tym jest. Vic umiatby pewnie to rozpoznac i taktownie si¢ do tego odnies¢.

— Nie ponosisz winy za jego uczucia.

Eddison nie jest taktowny.

Inara prycha, mruganiem probujac odgoni¢ izy i gniew i powrdci¢ na bezpieczne wody
kpin i kasliwych uwag.

— Juz dawno nauczylam si¢ nie bra¢ na siebie odpowiedzialno$ci za to, co czujg do mnie
mezezyzni.

— No to juz wiesz, ze cokolwiek Desmond do ciebie czuje i1 jakkolwiek sam to okresla, nie
ponosisz odpowiedzialnos$ci za bol, ktory mu to przysparza.

— W porzadku, mistrzu Yoda.

Szczek metalu daje im podtsekundowe ostrzezenie, nim nad drabing pojawi si¢ czyjas
glowa.

— Inara! Chodz nam przedstawi¢ swojego agenta!

Eddison zerka na Inare 1 bezglo$nie powtarza:

— Twojego agenta?

Dziewczyna tylko wzrusza ramionami.

— Lepsze to niz agenta-misia.

Cale, kurwa, szczescie.

— Chodz — méwi dziewczyna, wstajac. — Poznasz dziewczyny z mieszkania, a potem
pdjdziesz z nami. Skoro juz tu jestes$, to nie moze ci¢ omina¢ nasza droga do pracy.

— Zawsze obieracie t¢ samg?

Dziewczyna tylko przewraca oczami i zaczyna schodzi¢ po drabinie.

Eddison zna wigkszos$¢ tych mlodych kobiet z opowiesci Inary. Po przedstawieniu si¢
cztery znich ubieraja si¢ i wychodza. W metrze rozmawiaja ichichocza, czesza si¢ irobig
makijaz bez lusterek. Mimo tego, ze metro kotysze si¢ 1co chwile zatrzymuje, malujg si¢
bezblednie. Wymieniaja tez pozdrowienia z kilkoma osobami, ktére zdaja si¢ regularnie jezdzic¢
ta sama trasa.

Eddison dzielit z Ramirez pokoje hotelowe juz tyle razy, ze odczuwa pewien podziw
wobec procesu robienia makijazu, tylko ze agentka rozklada swoje przybory na catej toaletce
i ma do dyspozycji kilka réznych lusterek. Obserwujac te czworke, czuje si¢ bardzo szczesliwy,
ze jest facetem i jego przygotowanie do pracy to co najwyzej golenie.

Gwiazda Wieczorna jest zdecydowanie bardziej eleganckim miejscem, niz si¢
spodziewal, zwlaszcza po przekonaniu si¢, gdzie mieszkaja dziewczyny. Nawet w garniturze
czuje si¢ tu odrobing nieodpowiednio ubrany.

— Przedstawie ci Guliana — méwi Inara, popychajac go do $rodka. — Poza tym Bliss bedzie
marudzié, jesli si¢ dowie, ze przyjechates i nie przyszedtes si¢ przywitac.

— Marudzi¢? Czy otwiera¢ szampana?

— Chyba i to, i to.

Guilian to postawny, przysadzisty rudzielec, ktorego rzednace wlosy wycofujg si¢



z czubka gltowy i znajduja azyl w szczecinie wasow pokrywajacych niemal cata dolng potowe
jego twarzy. Mocno $ciska dton Eddisona, a drugg ktadzie mu na ramieniu.

— Dzigkuje, ze pomogtes Inarze bezpiecznie do nas wroci¢ — mowi Z powaga.

Jesli Eddison wyglada cho¢ w potowie tak ghlupio, jak niezrgcznie si¢ czuje, to jest
w stanie w petni zrozumie¢, dlaczego stojaca za jego plecami Inara parska Smiechem.

Bliss, niespetna metr pieédziesigt pyskatej arogancji i wymyslnych inwektyw, szczerzy do
niego ze¢by, ale tym razem wyglada, jakby naprawde si¢ u§miechata, a przynajmniej bardziej niz
zwykle.

—Tak mi si¢ zdawato, ze w knajpie powiato nuda. — Jej krecone wlosy spicte s3
w misterny kok, zeby nie wpadaly do jedzenia. Dopiero gdy Eddison widzi ja obok innej
kelnerki, zdaje sobie sprawg, ze jej stuzbowy strdj r6zni si¢ od pozostatych.

Kelnerzy ubrani sg w smokingi, akelnerki w dtugie, czarne suknie wieczorowe bez
ramigczek 1 oddzielne §nieznobiate mankiety, kotnierzyki oraz czarne muszki. Ale Bliss — i moze
si¢ zatozy¢, ze Inara réwniez — ma sukienke zastaniajaca plecy, z biatym kotnierzykiem
przyszytym do karczku. Wszystko po to, aby nie bylo wida¢ skrzydet.

Zerka na Guiliana, ktory stoi w drzwiach do kuchni, i widzi, jak kiwa gtows.

Nie ma co si¢ dziwié, ze Inara wrocita do pracy w tej samej restauracji.

Bliss kopie go w kostke, co jest bardziej irytujace niz bolesne. Jej wzrost i wlosy
sprawiaja, ze kojarzy si¢ Eddisonowi z wrednym, matym pudlem.

— Prosze, powiedz mi, Zze on nie moze juz do niej wigcej pisa¢ — mowi do niego po cichu.

— Nie bez konsekwencji.

— On nie rozumie konsekwencji tak, jak powinien.

— Moze masz racjg.

—Twoja druga podopieczna ma si¢ dobrze? — Jej uSmiech robi si¢ szerszy, a nawet
przyjazny, gdy widzi, jak Eddison cigzko wzdycha. Prawie przyjazny. — Vic wspomnial, ze
pojechates w jakiej$ sprawie w teren. Troche dziwne, ze on i Mercedes ci nie towarzyszyli.

— Niektore sprawy konsultujemy indywidualnie.

— Nic jej nie jest?

— Na razie nie — wzdycha. Zaczyna mysle¢, ze w poprzednim zyciu musiat zrobi¢ cos
strasznego, ze w tym otaczaja go takie niebezpieczne kobiety.

Ale niczego by nie zmienit.

— Jesli Guilian zaproponuje ci stolik szefa, to si¢ zgddz — radzi mu Inara. — Nie robi tego
Zbyt czgsto.

— Czy ten stolik nie jest w kuchni?

— Jest.

— A czy wy wszyscy tam nie przesiadujecie, kiedy nie obslugujecie gosci?

Jej przewrotny chichot wystarczy mu za odpowiedz. Madrzejszy cztowiek by¢ moze
zaczalby si¢ wykrecad. I bra¢ nogi za pas.

Ale Guilian zapraszajaco przytrzymuje przed nim drzwi do kuchni, na co Eddison kiwa
glowa, bo co mu szkodzi — prawie nigdy nie je w restauracjach tak eleganckich jak ta.



Gipsowka wyglada tym razem inaczej. Papier, w ktory zawinigto kwiaty, jest bigkitny, nie
zielony, a przez sztywne peczki przepleciono niebieskie wstazki. Karteczka jest jednak ta sama.
Postusznie wysytam zdjgcia do Finneya i Eddisona, zanim wejde¢ do $rodka i sprawdze, czy
mamy w domu dwa czyste kubki.

Kiedy w drzwiach pojawiajg si¢ moi nowi agenci, Archer przyjmuje propozycje kawy
z zaskoczonym u$miechem, za to Sterling pyta, czy mam herbate.

No przeciez!

Archer caty czas rzuca mi dziwne spojrzenia, kiedy sprawdzaja bukiet, i zadaje mi pytania
takim tonem, jakby si¢ spodziewal, ze bede si¢ wcigz wscieka¢ o zeszly czwartek. Szczerze
mowigc, nie mam sity na to, by zywi¢ do niego urazg, ale jesli moge go troch¢ pomeczyé, to
Z przyjemnoscig nie wyprowadze go z btedu. Sterling obserwuje wszystko w bardzo subtelny,
nierzucajacy si¢ w oczy sposob. Archer pewnie nawet tego nie zauwaza. Nie wiem, czy sama
bym si¢ zorientowata, gdyby celowo nie pochwycita mojego spojrzenia, zanim zndw si¢ do niego
odwroci.

W dziwny sposob dodaje mi to nieco otuchy.

Nagranie z monitoringu na moim laptopie ustawione jest na jakie$ pot godziny po wyjsciu
mamy do pracy. Jest zbyt ciemno, zeby mozna bylo wyraznie zobaczy¢ osobe, ktora zostawita
kwiaty. Mozna oszacowa¢ wzrost — $redni, ale nawet kiedy Archer manipuluje filtrami, by
wydoby¢ wiece] szczegdlow, osoba jest zbyt opatulona ubraniami, zeby zauwazy¢ co$
przydatnego. Widoczne sg tylko jej oczy i nos.



— Rozpoznajesz go? — pyta Archer, podczas gdy Sterling przeglada wczesniejszy materiat.

— Skad pewnos¢, ze to on?

— Z tego jak chodzi i stoi — Sterling odpowiada, sprawiajac wrazenie nicobecnej. Wzrok
ma przyklejony do monitora, liczac na znalezienie tropéw na wczesniejszych nagraniach.

Archer rozsiada si¢ wygodnie na kanapie.

— Czyli nikogo nie poznajesz.

— Juz rozumiem, dlaczego dali ci takg btyszczaca odznake.

Sterling probuje zamaskowac kaszlem swoj nagly $miech.

— Popytamy sgsiadow i sprawdzimy, czy kto$ widzial, skad przyszedt albo w ktoérg strone
si¢ oddalil. Moze kto$ go zna.

— Czy szef wydzialu dat wam zezwolenie?

— Nie odstgpimy od obowigzkow w oczekiwaniu na to, czy kto$ kaze si¢ nam wycofac,
czy nie — mowi swobodnie.

— A jesli sasiedzi zapytaja, co si¢ dzieje?

— Naprawde myslisz, ze nie wiedza, kim jeste$cie? — Archer kreci glowa, widzac jak jego
partnerka uporczywie si¢ w niego wpatruje. — Kazdej wiosny, w kazdym miescie, w ktorym
zgineta ktoras z dziewczyn, pojawiaja si¢ plakaty z prosba o kontakt, jesli kto$ posiada jakie$
nowe informacje. Twoja matka udzielita wywiadu dla ,,The Economist” ipowiedziata, ze
przenosicie si¢ do Huntington. Ludzie wiedza, kim jestes, Priyu. To oczywiste.

—To, ze ty obsesyjnie badate§ jaka$ sprawe, nie oznacza, ze wszyscy ludzie sa z nig
zainteresowani — odpalam. — Wigkszo$¢ nie zwraca az tyle uwagi na rzeczy, ktore nie maja na
nich bezposredniego wptywu.

— Kiedy nowi sgsiedzi $ciggaja za soba seryjnego mordercg, to raczej ma to na nich
wplyw.

Miato to wptyw na Aimée, ale nikt z nas nie wiedziat, Zze w ogdle istnieje taka mozliwos¢,
az byto juz za pdzno. Ale Archer zachowal si¢ jak dupek, méwiac cos takiego.

— Nie wiecie nawet, czy to na pewno jest seryjny morderca — mowig, a Sterling kiwa
glowa.

— A kto inny?

— Szkoda, Ze nie widziale$ niektorych listow 1 prezentow, jakie dostatySmy od fanow tego
psychola iréznych pseudopsychoterapeutow. Nie uwierzytbys, ile osob uznalo za stosowne
przysta¢ nam chryzantemy.

Pelng napiecia ciszg przerywa dobiegajace z komorki granie pianina. Sterling zerka na
telefon i marszczy brwi.

— To Finney. Zaraz wrocg. — Zaczyna rozmowe niedbatym ,,Tak jest, szefie” i wychodzi
do kuchni.

— Kiedy przenosicie si¢ do Paryza? — pyta Archer.

—W maju.

—Hmm. — Bawi si¢ mankietem ptaszcza i przejezdza palcem po niemal niezauwazalnej
linii szwow. — Wiesz...

— Zaktadam, ze zaraz si¢ dowiem.

— Finney naprawdg nas nie uprzedzil, jaka jestes wyszczekana.

— A skad Finney mial o tym wiedzie¢? — Usmiecham si¢ do niego stodko i niewinnie,
I upijam ostatni tyk herbaty.

Archer gapi si¢ na mnie w ostupieniu, ale po chwili bierze si¢ w gars¢.

— Wiesz, ze jesli to morderca, to moze by¢ nasza ostatnia szansa, zeby go ztapac?
Mozemy si¢ juz nigdy wigcej nie dowiedzie¢, w jakim miescie przebywa, zanim kogos zabije.



— Szukasz mozliwosci awansu, Archer?

— Staram si¢ sprawiedliwie ukara¢ mezczyzne, ktory zabit szesnascie dziewczyn — mowi
gniewnie. — Biorac pod uwage, ze jedna z nich to twoja siostra, spodziewalbym sie, ze trochg
bardziej to docenisz.

— No to si¢ spodziewa;.

Naprawdg stysze, jak zaciska zgby.

— Finney mowil, ze mieszkasz w Huntington — rzucam po pewnym czasie. Czuj¢ na
palcach cieplo pustego kubka, ktory trzymam w dloni. — Ztego, co zrozumiatam, miales$
przejezdzac koto naszego domu przed i po pracy.

— Bo przejezdzam.

—No to wyglada mi na to, ze masz znas wszystkich najwicksze szanse, zeby
czegokolwiek si¢ dowiedzie¢. Koniec koncow, gdyby morderca chciat, zeby zauwazyta go mama
lub ja, to po prostu zapukatby do drzwi albo zadzwonil dzwonkiem. — Wzruszam ramionami,
widzac jego wredne spojrzenie. — Problem ze zrobieniem ze mnie przyngty, bo zaktadam, ze
miate$§ zamiar to zaproponowac, polega na tym, ze moge by¢ mato kuszaca, jesli cel nie wie, ze
jego czas jest ograniczony. Dlaczego miatby si¢ spieszy¢?

— Ale jesli wyjedziecie, zanim kwiaty...

— Czy ktorakolwiek z ofiar dostata kwiaty przed $miercig?

— Z tego, co udato si¢ nam ustali¢, to nie — odpowiada Sterling i staje w drzwiach do
kuchni, uwaznie si¢ nam przygladajac. Podrzuca telefon w dtoni i z tatwoscig go tapie. — Co ci
chodzi po glowie?

— Mysle, ze nie wiemy wystarczajaco duzo, zeby zgadywac intencje osoby, ktora przynosi
kwiaty — méwig szczerze. — Jesli to morderca, to tamie swdj schemat. Jesli nim nie jest, to nie
mozemy mie¢ pewnosci, ze bedzie postgpowal wedlug schematu, ktérego nie stworzyt. Nie ma
jak stwierdzi¢, czy bedzie si¢ go trzymat az do konca. — Ja moge sobie snu¢ domysty, ale oni sg
agentami federalnymi — nie powinni wysnuwa¢ wnioskOw w oparciu 0 przeczucia. — Przyneta
jest uzyteczna tylko wtedy, gdy wiesz, jakiej reakcji mozesz si¢ spodziewac.

— Nikt nie sugeruje, ze wykorzystamy ci¢ jako przyngte — mowi Sterling ostrym tonem.

Obie spogladamy na Archera, ktory ma przynajmniej na tyle przyzwoito$ci, zeby zrobic¢
speszong ming.

— Finney potrzebuje nas w Denver. — Po chwili oznajmia Sterling. — Ale wrocimy
wieczorem, zeby pogada¢ zsasiadami. Miejmy nadzieje, ze wiekszos¢ ludzi bedzie juz
W domach po pracy. Jak skonczymy, zajrzymy do was.

— Przynies$ kubek termiczny. Zrobimy ci herbate na drogg powrotna.

Sterling szeroko si¢ usmiecha i na utamek sekundy cata jej twarz si¢ rozchmurza.

Agenci wychodzg w poniedziatkowg szarosc¢, ktorg uprzykrza $nieg z deszczem. Nie mam
zamiaru i8¢ w taka pogode na szachy. Ale sprawdzanie ganku stalo si¢ dla mnie nawykiem,
nawet kiedy nie planuj¢ wyj$¢ na zewnatrz.

Pisz¢ SMS-y do Trojki z Quantico, zeby da¢ im zna¢, jak tam sytuacja, po czym na kilka
godzin siadam do nauki. Po lunchu, na ktory zjadtam wczorajsza pizzg, rozkladam si¢ w salonie
Z pustymi pudtami na dzienniki. Przez miniony tydzien, kiedy ich nie czytatam, lezaty w stosach
na podlodze.

Dzieki mamie to starannie utozone sterty, ale mimo wszystko dalej sterty. Czas je
spakowac. Przynosz¢ nawet dzienniki, ktore mam w pokoju.

Jednak gdy natrafiam na bruliony z San Diego, zwijam si¢ z nimi w kigbek na kanapie.
Weczesniej tylko pobieznie je przejrzatam, szukajac wpisow o znalezionych kwiatach, ale to
mama zeskanowata je dla agentow. Tym razem chce je doktadnie przeczytac.



Przez chwile czuj¢ si¢, jakbym siedziata tu razem z Aimée, i cho¢ tyle jestem jej winna,
nie mam w sobie tyle naiwnos$ci, zeby mysle¢, ze odpowiadam za jej Smieré¢, ale mimo wszystko
czuje ja na swoich barkach. Jestem jej to winna, aby wspomina¢ Aimée jako moja przyjaciotke,
a nie tylko jako ofiare.

Aimée posiadata naturalng urodg, ktérej sama nie dostrzegata. Nie zeby uwazata si¢ za
brzydka, ale po prostu nie przywigzywata wiekszej wagi do tego, co widzi w lustrze. Kiedy kwitt
amarantus, oplatata rézowo-czerwone wiechy wokol zwigzanego wstazka koka, na co jej mama
droczyla si¢ znig, mowigc, ze kradnie z domu jedzenie. Uczyla si¢ tanca baletowego
I prowadzita koétko francuskie w szkole. Mito$¢ do tego kraju ijego kultury odziedziczyta po
mamie, ktora wyjechata z Meksyku do szkoty we Francji i zakochata si¢ w Amerykaninie.

Chodzily$my razem na francuski ijako jedyne mialy§my zamiar wykorzystaé nasze
umiejetnosci w praktyce, a nie tylko po to, zeby skonczy¢ szkote albo zatapa¢ si¢ na stypendium
na studiach. Nadal nie jestem do konca pewna, jak Aimée namowila mnie na kotko, pomijajac to,
ze obiecata, ze nie bede musiala nic tam robi¢. Moze po prostu czulam si¢ samotna. Kiedy$
bylam bardzo towarzyska. Pami¢tam to. Nie przypominam sobie tylko, co sprawialo, ze taka
bylam.

Aimée byta mita, miata dobre serce i nigdy nie pytata mnie, dlaczego cierpig, a ja nigdy
tego nie thumaczylam. Czulam taka ulge, Ze mam cho¢ jedna osobg, ktéra nie znata dawnej Priyi
I nie mogta mnie poréwnac z osobg z przesztosci, a przez to stwierdzi¢, ze stalam si¢ dziwna lub
zmienilam si¢ na gorsze. Aimée widziata we mnie zadry, ale nigdy nie kazata mi si¢ ich pozby¢.

To, ze poprositam ja, zebySmy pozostaly w kontakcie, bylo chyba najodwazniejsza
rzecza, jakg w zyciu zrobitam. Nie umiatam powiedzie¢, jaka odpowiedZ bym wolala. Posiadanie
przyjaciotki byto rownie przerazajace co jej utrata.

Byta ze mng tego dnia, kiedy znalazlam na swoim progu bukiet gipsowki. Zasmiata si¢
I powiedziata, ze kto$ zapomniat chyba doda¢ kwiatow, a ja wetknetam je do jej koka, az zaczat
przypominac¢ sterczaca korong¢ skrzydlatej wrozki.

A kiedy dla poprawy nastroju pisatam o tym Chavi, rézowym, brokatowym dtugopisem,
wspomniatam jej, ze przypomnialo mi si¢ moje ostatnie przyjecie urodzinowe — korony
z kwiatow 1 wianek z biatych, jedwabnych roz, ktory nadal trzymatam w swojej komodzie.

Ktory nadal mam w komodzie.

Caly czas mysle o Aimée, kiedy pakuje swoje pamietniki z powrotem do pudet, tym
razem uktadajac je w odpowiedniej kolejnosci. Chavi i ja wyciagaty$Smy je za kazdym razem, gdy
chcialySmy ostatecznie rozstrzygna¢, ktora znas ma racj¢, przypomnie¢ sobie co$, co nam
umkneto albo po prostu sobie powspominaé. Potem pakowaty$my je wymieszane, byle jak. Teraz
jednak w kazdym z pudetek umieszczam wylacznie moje zapiski, a na zaklejonych kartonach
pozostawiam tylko trzy ostatnie bruliony.

Przy obiedzie mama pokazuje na sterte dziennikdw Chavi 1 kawalek sushi prawie wypada
jej spomiedzy pateczek, gdy nimi gestykuluje.

— Zastanawiatas sig, co z nimi zrobimy?

—To znaczy?

— Zabieramy je ze sobg?

Caly dom jest w nietadzie, bo przegladamy pudto za pudtem i decydujemy, co na pewno
zabieramy do Francji, nad czym musimy si¢ jeszcze zastanowi¢ i co albo wyrzucamy, albo
oddajemy. Nie przyszto mi na mysl zastanowi¢ si¢ nad dziennikami.

— Nie moéwig, ze mamy je od razu wyrzuca¢ — dodaje po chwili. Ostroznie mierzy mnie
wzrokiem, jakby sie bala, ze zaraz wybuchng. — Méwie jedynie, Ze moze powinna$ je przejrze¢
I postanowic¢, co chcesz z nimi zrobic.



— Bedziesz mie¢ co$ przeciw, jesli je zatrzymam?

Obraca pateczki, zeby uszczypng¢ mnie w nos czystymi koncoéwkami.

— Wiesz, ze nie lubi¢ trzymac si¢ przesziosci, ale akurat w tej sprawie to nie ja decyduje.
Cho¢ to pamigetniki Chavi, to tez listy do ciebie, wigc jesli chcesz, zatrzymaj je. Cokolwiek
postanowisz... — Robi gwalttowny wydech i wyciaga jezyk, zeby ztapaé ziarenko ryzu, ktoére
przykleito si¢ do ztotego kolczyka. — Francja to moze by¢ dla nas nowy poczatek, ale nigdy,
przenigdy nie zasugeruj¢, zebysmy porzucity Chavi. Chcg si¢ tylko upewnié, ze zatrzymujemy jej
zeszyty dlatego, ze chcesz je miec, a nie dlatego, ze czujesz to twoj obowigzek.

Okej, teraz rozumiem.

Podczas gdy mama thucze si¢ po kuchni, przeklinajagc pudia garnkow, talerzy itym
podobnych rzeczy, siadam na kanapie z pierwsza stertg listow mitosnych od mojej siostry. Do tej
pory widziatam tylko te fragmenty, ktore Chavi sama zechciata mi pokazac.

Woeczesne dzienniki pisane sg kredka, litery sa wielkie i czasem o dziwnym ksztalcie,
ortografia na fatalnym poziomie, i mozna uznac jg za urocza tylko wowczas, gdy autor jest we
wcezesnej podstawowce. Byta taka podekscytowana moim przyjsciem na $wiat. Obiecywata mi,
ze bedzie najlepszg siostra na $wiecie, ze zawsze bedzie mnie kocha¢, a nawet zarzekata sie, ze
bedzie ze mng dzieli¢ si¢ swoimi ulubionymi zabawkami. Wpis z dwoch dni po moim urodzeniu
jest po prostu przestodki, gtéwnie dlatego, ze Chavi byta taka nadasana, ze az czué to z papieru.

W jaki$ sposob moja pigcioletnia siostra nie zatapala, ze bedg niemowlakiem i nie od razu
zaczniemy si¢ bawic.

Tak zaczyna si¢ pewien rytual. Wstaje rano, sprawdzam ganek, ucze si¢, czasem ide na
szachy albo do sklepu, wracam po potudniu, zeby spakowac troche¢ naszych rzeczy, znow si¢
ucze, jemy obiad, pomagam mamie z pudtami na dole ispgdzam poét nocy na czytaniu
dziennikow Chavi.

W piatek na ganku lezy wianek z kapryfolium, wlozony w co§ w stylu pudetka na tort,
wyscielonego niebieskg bibulg.

W poniedzialek znajduje bukiecik frezji w calej gamie kolordéw: roézu, zo6lci, bieli, fioletu
i rdzawego pomaranczu. Na dlugich todygach wida¢ wiele jeszcze zamknigtych pakow.

Gozdziki przychodza w $rodg, burgundowe brzegi krwawig w glab biatych ptatkow.
Ostatnim razem dostawy na nich wiasnie si¢ skonczyly. W miejsce agentki Sterling i agenta
Archera, ktorego widuje tylko, gdy przejezdza przed naszym domem, po kolejne kwiaty zjawia
si¢ agent Finnegan.

— Dobrze si¢ masz? — pyta, nie odrywajac wzroku od prostokatnego kartonika w dtoni
ubranej w rekawiczke.

— Pewnie. — Opieram si¢ o framuge, trzymajac kubek kakao blisko twarzy, tak zeby para
niwelowala zimne powietrze. Na zewnatrz robi si¢ cieplej, przez ostatnie kilka dni jest okoto
trzynastu stopni, a synoptycy rado$nie przewidujg szesnascie w przysztym tygodniu. Ale jestem
W pizamie i jako$ nie chce mi si¢ siegnac po plaszcz, ktory znajduje si¢ kilka krokéw ode mnie. —
Chciatabym tylko wiedzie¢, czego spodziewac si¢ dale;.

— Orlikow — agent odpowiada automatycznie, wsadzajac karteczke do oddzielnej torebki
na dowody. — Wiesz, jak wygladaja?

— Sa niebieskie? Jest o nich piosenka. Chyba. — Tak naprawdg¢ nie chodzito mi o kwiaty,
ale w dziwny sposob jego odpowiedZ dodaje mi otuchy, bo przynajmniej nie zamierzal tego
przede mng zatajac.

Pozostaje w przykucnietej pozycji, wspiera si¢ przedramionami o kolana i spoglada na
mnie.

— Trudno si¢ czegos dowiedzie¢ o twoim zaprzyjaznionym zboku z sgsiedztwa.



— Landonie?

— Eddison zawezil teren do kilku obszarow miasta, w ktorych moze mieszka¢, ale nie
natrafiliSmy tam na nikogo, kto by go rozpoznawat imamy problem ze znalezieniem
jakichkolwiek dokumentéw na jego temat. Zadnej umowy najmu, zadnego kredytu hipotecznego.
Ani w miejskim wydziale komunikacji, ani na poczcie nie styszeli o zadnym Landonie.
Poszerzamy zakres poszukiwan, ale idzie powoli.

— To nie Landon jest na nagraniu — przypominam mu. — Oczy maja inny ksztalt.

Finney marszczy czoto i spoglada na mnie.

— Archer miat ci powiedzie¢ — znalezlismy goscia z nagrania.

- Co?

— To student z miejscowej uczelni, dorabia sobie jako kurier. Jeden z twoich sgsiadow
rozpoznatl go na zdjeciach z frezjami. Chtopak zeznat, Zze kto§ zostawit mu te kwiaty
w samochodzie wraz z kopertag zawierajaca adres, optate za dostawe i informacjg, o ktorej
godzinie maja by¢ doreczone.

— Zostawia otwarty samochdd, zeby ludzie mogli anonimowo dostarcza¢ mu przesytki? —
pytam z niedowierzaniem. — To troche...

— Szczyt idiotyzmu — konczy za mnie Finney. — To takze dobry sposob, by wyladowaé
W wiezieniu, jesli pomoze w przewiezieniu czego$ niclegalnego. Powiedzial, ze si¢ z nami
skontaktuje, jesli jeszcze co$ takiego si¢ u niego pojawi.

— Wigc albo kurier nas oktamat, albo nasz podejrzany dostarczyt te kwiaty w inny sposob.

— Doktadnie. A takie utajone akcje troch¢ pasuja do twojego niewidzialnego kumpla
Landona. Nie ma go dzi§ w pawilonie na szachach. Sprawdzilem po drodze. Reszte tygodnia
bedziemy w sadzie. W przysztym tygodniu albo ja, albo Archer bedziemy ci towarzyszy¢ na
szachach i miejmy nadzieje, pogadamy z Landonem, a moze nawet pojdziemy za nim do domu.

— Nie widziatam go, odkad Eddison tam ze mng poszedl. Czyli od pottora tygodnia.

— Ani razu?

— Ani razu.

— A twoi weterani?

—Nie pytatam. — Widze, jak bruzdy na jego czole si¢ poglebiaja ijak Finney
W zamysleniu pociera odziane w r¢kawiczki dlonie. — Martwisz sig¢, co?

Przejezdza dlonig wlosy 1szybko przyjmuje neutralng ming. Jego fizjonomi¢ tworzy
nietypowa mieszanka cech: ma delikatng twarz, ale korpulentne ciato, jego skora jest blada
I gesto usiana bardzo jasnymi piegami jak u Irlandczyka, ale jego wlosy sg jedwabiste i ciemne.

— Szkolil mnie Victor Hanoverian. ByliSmy partnerami do czasu, az dostalem wlasng
ekipe, aon zaczgl pracowa¢ zEddisonem iRamirez. Wiele razy widzialem, jak
w niebezpiecznych sytuacjach musial odpowiedzie¢ ogniem i nawet powieka mu nie drgneta.
Wigc fakt, ze codziennie przysyta mi e-maila z pytaniem, czy mamy jakie§ nowe informacje,
sprawia, ze si¢ martwi¢. Bo jesli on jest podenerwowany, to ja juz robi¢ w gacie.

Nie spodziewatam si¢ tego rodzaju szczerosci po osobie, ktora jest mi wlasciwie obca, ale
jestem mu za nig wdzieczna.

— On si¢ boi tego, co si¢ stanie, kiedy dostane kwiaty z morderstwa sprzed roku, prawda?

— Albo co sig stanie, jesli wyjedziesz, zanim cata lista zostanie odbebniona — przyznaje. —
Jesli wy sie przeprowadzicie, to co si¢ stanie, jesli on tez? Wtedy sprawa nie bedzie juz w rekach
FBI.

— Mozecie przekazac¢ akta sprawy Interpolowi?

—Tak, ijesli do tego dojdzie, tak wlasnie zrobimy. Tylko czy poswieca temu
wystarczajacg uwage?



— Dzigkuje.

— Za co?

— Za to, ze nie bagatelizujesz sytuacji — mowie¢, wzruszajac ramionami. — Gdybym nie
schowata glowy w piasek, kiedy Chavi umarla, to moze zglositabym kwiaty z San Diego. Nie
musielibySmy teraz tego robié, aty nie musiatby$ si¢ skrada¢ wokot swojej szefowej. Moze
Aimée nadal by zyta i ta dziewczyna po niej tez.

— Nie no, zaczekaj. — Agent prostuje si¢ z przykucnigtej pozycji, jedno kolano bolesnie
mu strzela, ale pomijajac grymas, zdaje si¢ tym nie przejmowac. Jest nieco nizszy niz ja, ale
chodzi z podniesiong gtowa. Czu¢ jego charyzme, nawet jes$li nie stara si¢ na nikim robi¢
wrazenia. — Nie mozesz w ten sposob myslec.

— Ale taka jest prawda.

— Nie mamy absolutnie zadnego sposobu, zeby to potwierdzi¢. Priya, spojrz na mnie.

Jego oczy sa ciemne, tgczéwki niemal nie do odréznienia od Zrenic, ale ma tez
niesamowicie dlugie rzesy, jakich w zyciu nie widzialam u mezczyzny.

— Nie mozesz w ten sposdb mysle¢ — powtarza stanowczo. — Nic z tego, co si¢ stato, nie
jest twoja wing. Nie mozesz wiedzie¢, co by si¢ stato, gdyby sprawy w San Diego potoczyly si¢
inaczej. Istnieje tylko to, co teraz. | robisz wszystko, co w twojej mocy.

— Okej.

Wyglada na sfrustrowanego i zastanawiam sig¢, czy niedtugo odbiorg telefon od Eddisona
albo Vica. Agent Finnegan, cho¢ jest bardzo mily, nie zna mnie na tyle dobrze, zeby skutecznie
wybié¢ mi co$ z glowy. — Zobaczmy, co nagrata kamera.

Tym razem na nagraniu wida¢ kobiete, ma na sobie gruby sweter, a pod nim
czarno-czerwono-zo6tta koszulke polo, ktére nosza pracownicy stacji benzynowe;j kilka ulic dale;.
Nie rozpoznaje¢ tej kobiety, ale to zadna niespodzianka. Chodz¢ do tego sklepu tylko wtedy, gdy
wracam z szachow iz zimna za bardzo chce mi si¢ sikaé, zebym zdotata dojs¢ do domu.
W takich wypadkach kupuje co§ do picia albo batonik, Zzeby nie by¢ dupkiem, ktory uzywa
tazienki, nie bedac klientem, ale nie zdarza si¢ to na tyle czesto, zebym znala wszystkich, ktorzy
tam pracuja.

—Pojde tam 1 dowiem si¢, czy ja rozpoznajag — méwi Finney, wychodzac. — I, Priya...
robisz juz wszystko, co jeste§ w stanie. Nie bierz na swoje barki ci¢zaru, ktory nie jest twoj.

Orlik wystepuje w roznych kolorach 1 wyglada, jakby sktadat si¢ z dwoch roéznych
kwiatow potaczonych ze sobg. Centrum tworza biale, szerokie ptatki, za$§ kielich jest ciemny
i pasuje do cienszych, dluzszych listkbw pod spodem. Orliki, ktore pojawiajg si¢ w pigtek,
dostarcza bardzo skotowany listonosz, ktory znalazt je na tylnym siedzeniu swojego samochodu.
Sa biato-fioletowe.

Emily Adams $piewata o niebieskich orlikach na kilka dni przed swoja $miercia.

Pewnie dlatego po raz pierwszy wstazka w bukiecie nie jest z plastiku. To biata satyna
Z wydrukowanymi na niej czarnymi nutami. Dostaj¢ nie tylko kwiaty jej $mierci, ale tez co$ z jej
zycia.



Ramirez jest w Delaware irewiduje sprawe, ktorg agenci zamkneli w lutym, ale
najwyrazniej nie powiedziata tego swojej tak-jakby-dziewczynie, bo na jej biurku stoi ogromny
bukiet stonecznikow. Kurier musiat je trzymac¢, az Eddison zsunie bajzel z biurka agentki, zeby
zrobi¢ dla nich miejsce. Ramirez kocha stoneczniki. Eddison o tym wie.

Ale po gltowie kraza mu kwiaty zupelnie innego gatunku, wigc ta przesylka jest dla niego
co najmniej niepokojaca.

Ramirez to jednak przyzwoita partnerka, wigc Eddison robi kwiatom zdjecie i wysyta jej,
zeby mogla zadzwoni¢ zachwycona do swojej lubej z antyterrorystycznego.

Kiedy Vic wchodzi do biura, trzyma w dtoni p6t kanapki z kurczakiem i ma spieta mine.

— Bierz ptaszcz — méwi burkliwie. — Jedziemy do Sharpsburga.

— Sharps... Keely?

— Zostata napadnicta. Inara jest z nig w Szpitalu razem z jej rodzicami.

— Inara jest w Maryland? — Ma juz w r¢gkach oba ptaszcze, jak réwniez bron i odznaki.
Reszty dowie si¢, kiedy Vic dokonczy lunch. Bierze tez na wszelki wypadek mate torby
Z podstawowymi rzeczami, ktore trzymaja pod biurkami w razie konieczno$ci nagtego wyjazdu.
Raczej nie powinni zosta¢ na noc, bo to do$¢ blisko domu, ale nic go to nie kosztuje, wigc rownie
dobrze mogg si¢ przygotowac.

— Keely ma ferie wiosenne. Zaprosita do siebie Inare na kilka dni.

A wigc Inara znow zrobila sobie wolne, pomys$lat Eddison. Przy napiwkach, jakie dostaje
W restauracji, moze sobie pewnie na to pozwolié.



Vic konczy kanapke w windzie, a swoj pistolet i odznake przypina do pasa.

Pomijajac jeden komunikat — z informacja, do ktérego szpitala zabrano Keely, i ze jej
napastniczka znajduje si¢ w areszcie — dwie godziny drogi do Sharpsburga mijaja im w Ciszy.
Trudno nie wyobraza¢ sobie najgorszego.

Keely radzita sobie... tak, jak mozna si¢ bylo spodziewaé. Zostala porwana w swoje
dwunaste urodziny, brutalnie zgwalcona i pobita, po czym obudzita si¢ w Ogrodzie. Byta tam
tylko przez kilka dni, nieztomnie ochraniana przez Inar¢ oraz inne dziewczyny, ale z tego, CO
opowiadaty ocalate, te ostatnie doby $mierdzialy strachem najgorzej ze wszystkich. Potem
nastapita eksplozja, akcja ratunkowa irozglos... Keely doznala w swoim zyciu wigcej, niz
powinno jakiekolwiek dziecko.

Miejscowa komenda poinformowata szpital o przyjezdzie FBIL. Nie zdazyli dobrze
pokaza¢ swoich odznak, ajuz zostali skierowani do jednoosobowej sali obok oddziatu
ratunkowego.

Ojciec Keely nerwowo chodzi po korytarzu w te i z powrotem i pociera dlonmi twarz.
Inara stoi przy drzwiach i obserwuje go z rekami skrzyzowanymi na brzuchu. Eddison nie jest
pewien, czy to postawa obronna, czy dziewczyna probuje obroni¢ si¢ przed chtodem -
klimatyzacja dziata nieco zbyt mocno, zeby czu¢ si¢ tu komfortowo w bluzce na ramigczkach.
Widzi krawedzie jednego z wytatuowanych skrzydet nad kragtoscig ramienia dziewczyny.

— W srodku jest znig matka oraz jedna z funkcjonariuszek — wramach powitania
informuje ich Inara.

— Otrzymalismy zdawkowy komunikat — odpowiada Vic. — Co sig stato?

— Byly$my w centrum handlowym i postanowiliSmy co$ zje$¢. Jej rodzice siedzieli przy
innym stoliku w czg¢sci restauracyjnej. Keely wybrata nam miejsce, a ja posztam po jedzenie.
Ustyszatam jakie$ zamieszanie i odwrocitam sig. Jaka$ kobieta atakowata ja nozem. Nazwata ja
dziwka, powiedziata, ze gwalt to kara od Boga.

— | co wtedy?

— Wszyscy byli tym zszokowani. Jakby zamarli. No to przepchngtam si¢ do nich
i powalitam suke na ziemi¢. By¢ moze zlamatam jej nos. Puscita noz i wtedy pojawil si¢
ochroniarz i zakut ja w kajdanki, a ja zajetam si¢ Keely.

— W jakim jest stanie?

Eddison $ciaga plaszcz i podaje go Victorowi, a nastgpnie zdejmuje gruby, czarny sweter.
Dzi§ rano pomyslat, ze bedzie mu w nim wygodniej, niz gdyby zatozyt marynarke, skoro
W planach mieli caly dzien siedzenia za biurkiem. Teraz si¢ z tego cieszy, bo Inara usmiecha si¢
do niego, gdy go jej podaje.

— Dzigki. Datam swojg bluzg Keely, zeby mogta si¢ troche schowac. Ludzie si¢ gapili. —
Sweter jest na nig za duzy, a otwor na glowe tak szeroki, ze wida¢ jej obojczyki, ale przynajmniej
teraz dziewczyna nie krzyzuje ragk. — Rany ciete sg ptytkie, gtownie na rekach, bo probowala sie
nimi zastoni¢. Jedno cigcie jest na policzku i wezwano juz chirurga plastycznego, zeby je
obejrzal.

— Czy to bylo to samo centrum handlowe, w ktorym zostata porwana?

— Tak. Wrdcila tam nie po raz pierwszy. Jej terapeuta ja do tego zachgca.

— Wigc napastniczka wiedziata, kim jest Keely.

— Trudno byto by nie wiedzie¢ — méwi Inara ironicznie. — Niedlugo wyskoczymy ludziom
z lodowki. A Keely tu mieszka.

Ojciec Keely kiwa glowag na powitanie, gdy zbliza si¢ do ich strony korytarza, ale
niedlugo potem obraca si¢ na pigcie i idzie w druga strone.

— Bardzo si¢ starali nie dusi¢ jej swoja nadopiekunczoscig — ttumaczy Inara agentom. —



Chcieli by¢ w poblizu, ale nie $ledzi¢ kazdego jej kroku. To byl ich pomyst, ZebySmy zjadty
positek tylko we dwie.

— Czy to jest wstep do rozmowy o tym, kto zawinit? — pyta Vic tagodnym tonem.

Inara prycha.

— Nie, dzigki. Ostatnio mam ich juz az nadto. Tata Keely chyba prébuje upusci¢ troche
pary, zanim pojdzie si¢ zobaczy¢ z corka.

Vic spoglada na Eddisona, po czym puka do drzwi.

—Keely? To ja, agent Hanoverian. Czy moge wejs¢? — Czeka na wypowiedziane
sttumionym glosem potwierdzenie, zanim wejdzie do pokoju i delikatnie zamknie za sobg drzwi.

Eddison opiera si¢ o Scian¢ obok Inary i oboje obserwujg ojca dziewczynki.

— Uderzytas ja tylko raz?

— Tak.

— Podziwiam twoja samokontrolg.

— Gdyby nie pojawil si¢ ochroniarz, to moze zdzialalabym wiecej. A moze nie. Zalezy,
czy ta wariatka znowu rzucitaby si¢ do ataku.

Pan Rudolph konczy kolejne okrazenie i odwraca si¢, by zacza¢ nastepne.

— Rozwazajg przeprowadzke do Baltimore. Firma, w ktorej on pracuje, ma tam oddzial,
a ona rodzing. Mysla, ze moze bedzie lepiej dla corki, jesli znikng z Sharpsburga.

— A ty co myslisz?

— Mysle, ze w Baltimore ludzie ogladaja mniej wigcej te same wiadomosci — odpowiada
z westchnieniem. — Nie wiem. Moze nie jestem tu najlepszym doradcg. Ja wrocitam do tego
samego mieszkania i tej samej pracy.

— Osiemnascie lat to nie to samo co dwanascie.

— Naprawde? Nigdy bym si¢ nie domyslita.

Eddison usmiecha si¢ sarkastycznie, a poniewaz stoja obok siebie, nie moze udawac, ze
Inara tego nie widzi.

— A ty masz jakie$ obrazenia?

Unosi owini¢ta bandazem lewa reke. Nie wyglada to tak samo, spotkali si¢ po raz
pierwszy, ale wystarczajaco podobnie, zeby Eddison si¢ skrzywit.

— Glupio zrobitam. Chcialam chwyci¢ babg za r¢ke, a ztapalam za n6z. Ale dzigki temu
tatwiej mi bylo jej przylozy¢. To tylko kilka szwow, blizna nie bedzie wielka.

Oparzenia z Ogrodu si¢ wygoity, Inara ma tez kilka razy dziennie wykonywac zestawy
¢wiczen, zeby skora nie stracita elastycznosci.

— Dziwig sig, ze nie jestes$ z nig w Srodku.

— Przez jaki$ czas bylam, ale Keely zerkata na mnie, kiedy policjantka probowata zadac
jej kilka pytan. Zaproponowatam, ze poczekam na zewnatrz, zeby zeznawata samodzielnie.

— A nie wrocitas do srodka, bo...?

Inara mamrocze pod nosem jakie$ przeklenstwo i nieporadnie wyciaga lewa reka telefon
Z kieszeni. Robi to niezdarnie, bo uscisk zranionej dtoni nie jest taki mocny. Ale gdy przejezdza
kciukiem po ekranie, ignorujac strumien naptywajacych SMS-6w od, jak Eddison poznaje po
imionach, innych Motyli, znajduje wiadomos$¢ od Bliss. Gdy pokazuje ja Eddisonowi, na moment
staje mu serce.

To screenshot z artykulu w internecie opublikowanego niespetna godzing temu, gdzie pod
obrzydliwym, clickbaitowym nagtowkiem, znajduje si¢ zdjecie Inary. Keely nie jest dobrze
widoczna, stoi za plecami dziewczyny, calkowicie owinigta bluzg starszej kolezanki. Widzi
jednak miejsce, gdzie koszulka Inary podciagneta si¢ jej na plecach, ujawniajac dolne skrzydta
motyla Callophrys eryphon, a na jej lewym profilu ming zacieklej obronczyni.



— Wymieniaja tu moje imi¢ i nazwisko. Nazwe restauracji tez. Bliss ostrzeze Guiliana,
a on przypomni wszystkim pracownikom, ze maja nie odpowiada¢ na zadne pytania niezwigzane
z jedzeniem.

— A jej dane tez podaja?

— Keely Rudolph ze Sharpsburga w stanie Maryland. Pisza nawet, do ktorej chodzi
szkoty. Do ktorego, jebanego, gimnazjum.

— Moze Baltimore to nie taki zty pomyst. Mogliby ja zapisa¢ do szkoty pod nazwiskiem
matki.

— Przetrwaty$my. Nie powinny$my musie¢ si¢ ukrywac.

— Nie, nie powinnyscie.

— Niektére dzieci w szkole uprzykrzaly jej zycie. Obklejaty jej szatke naklejkami
Z motylami, zostawiaty figurki motyli na jej tawce. Jedna nauczycielka zapytata jg3 nawet, czy
Ogrodnik miat juz dla niej wybrany gatunek.

— To straszne.

— Przywyktam do géwnianego zycia. Dzigki temu jestem nieustannie wdzi¢czna za moich
przyjaciot, ale to tez oznacza, ze przyzwyczaitam si¢ do kolejnych ztych rzeczy. Ona nie. I nigdy
nie powinna. To dobra dziewczynka, dla ktorej rodzice zrobiliby wszystko, i...

Eddison odchrzakuje ze skrepowaniem.

— | to nie jest sprawiedliwe?

— Wigcej. To jest po prostu zte. — Odktada telefon i1 zamykajac oczy, delikatnie uderza
gtowa o $ciang za nimi. — Blizny bledng — méwi cicho. — Ale nie znikajg. To nie jest w porzadku.
Zyjemy juz z tymi wspomnieniami. Czy musimy mie¢ tez blizny?

Eddison nie ma na to odpowiedzi.

Inara nie wystuchataby go, nawet gdyby probowat.

Dalej wigc patrza, jak ojciec Keely krazy po szpitalnym korytarzu, nashuchujac
niewyraznych szmeroéw dobiegajacych z pokoju, i czekaja.



Nazywa si¢ Laini Testerman i jedwabny hibiskus, ktory wkiada codziennie za ucho, jest
najskromniejszym elementem stroju, jaki nosi z wlasnej woli.

Nigdy wZyciu nie widziales czegos takiego, ale cieplejsza niz zazwyczaj wiosna
W Missisipi sprawita, zZe ta dziewczyna zrzuca z Siebie ciuchy nawet wtedy, kiedy nie powinna.
Nigdy nie widziales tak krotkich szortow, podjezdzajgcych pod tytek az widzisz zgiecia jej
posladkow. Jesli nie jest w szkole, to siedzi nad basenem w samej gorze od bikini, z dnia na dzien
coraz mniej zakrywajgcej.

Kiedy pilnuje dzieci, wychodzi z nimi na zewngtrz, zZeby biegaly przez wode ze zraszacza
lub weza albo Zeby pobawily sie¢ w basenie. Nigdy nie kaze im najpierw przebraé sie w kostiumy.
Zupetnie na widoku, tam gdzie kazdy mozZe zobaczy¢, zwyczajnie mowi dziewczynkom, zeby
rozebraly sie do majtek i wskakiwaty do wody, bez wzgledu na to, czy na trawniku lub w basenie
bawig sie z nimi chlopcy. Zaraz przy ulicy.

Juz wezesniej zastanawiates sie, czy zabi¢ jq ze wzgledu na jej wiasny brak skromnosci,
ale wiasnie to przypieczetowato sprawe. Nie mozesz jej pozwoli¢, by zepsuta inne dziewczynki.

Nie chcesz jednak, zeby dzieci to widzialy, a ona wigkszos¢ swojego czasu po szkole
spedza jako niania. Dowiadujesz sie, Ze zbiera na samochod, istuchasz, jak rozwodzi sig
W rozmowie z kolezankgq, o ile wiecej bedzie mie¢ swobody, gdy go sobie kupi. Rzadko kiedy jest
gdzies sama, biorgc od uwage, ile pracuje.

Ale pewnego razu poznym wieczorem wsiada na rower, jedzie na osiedlowy basen
| wspina sie na ogrodzenie mimo ktodki na bramie. Ktadzie torbe i recznik na lezaku, a nastegpnie



kostium kgpielowy, az w koncu z elegancjq wskakuje do wody naga jak w dniu narodzin.

Nadal ma we wlosach spinke z kwiatem, ktorego jaskrawy kolor widac¢ nawet w odleglym
swietle ulicznych lamp.

Wtedy styszysz, jak ogrodzenie znow zaczyna grzechotal iprzy basenie pojawia sie
chiopak. Ktadzie swoj recznik i spodenki do plywania obok jej rzeczy, ale nie wskakuje do wody.
Siada na brzegu, zanurzajgc nogi, i patrzy na niq, jak przeptywa kolejne dtugosci basenu. Predko
porusza sie w Wodzie, jej wymachy sq silne i precyzyjne, wiesz, ze nalezy do szkolnej druzyny
phwackiej.

Czy nadal chcieliby jqg w zespole, gdyby o tym wiedzieli?

Smieje sie, kiedy zauwaza chlopca, i podplywa blizej, zeby oprzeé sie lokciami o jego
rozstawione szeroko kolana.

Kusi cie, aby zalatwi¢ sprawe juz dzis, ale nie masz kwiatow. Wiesz, gdzie mozesz je
znalezé — W koncu obserwujesz jq juz jakis czas i wiesz, ze to musi by¢ ona — ale kilkugodzinna
podroz za miasto zajmie ci jeszcze jeden dzien. Przyktadasz si¢ bardziej niz zwykle, ale w tej
miejscowosci odbywa sig Festiwal Hibiskusow. Uznajesz to za stosowne.

Stosowne wydaje ci si¢ tez umieszczenie po jednej glowce kwiatu na jej sutkach, ktore
powinno zakrywaé ubranie, oraz ich pek na jej zbyt czesto odstanianym kroczu, 1 jeszcze jeden,
najbardziej jaskrawy ze wszystkich, wprost w ustach tej dziwki.




Po wizycie Sterling i Archera zwigzanej z dostarczonym we wtorek bukietem aksamitek
ide na szachy, bo potrzebuje zrobi¢ sobie przerwe od naszego domu, pudet i dziennikéw. Mama
kocha aksamitki. Tata miat na nie alergie, a przynajmniej tak mowil. Tak naprawde ich nie
cierpial i wymyslit alergie, zeby mama nie znosita ich do domu ani nie sadzita w naszym
ogrodku. Skonczyto si¢ na tym, ze obsadzila aksamitkami dlugo$¢ catego muru dawnego
kos$ciota, przez co tata, chcac wejs¢ do srodka, musial obchodzi¢ budynek, aby potrzymaé swoja
bajke.

Ale poniewaz zblizamy si¢ do rocznicy $mierci Chavi, nadchodzi takze rocznica jego
odejscia, wigc aksamitki sg dzi$ nieco bardziej bolesne, rana bardziej rozdarta.

Jest na tyle ciepto, ze wystarczg mi dzinsy, polar i szalik na wszelki wypadek zarzucony
wokot szyi. Polar nalezat kiedy$ do Chavi i jest duzo bardziej krzykliwy niz rzeczy, ktore zwykle
nosz¢. Ma w sobie jednak co$ pocieszajacego. Jest rownie czerwony co moja szminka, a szalik
ma gleboki szmaragdowy kolor, ktéry uwielbia mama, i czuj¢ si¢, jakbym miata dzi$ na sobie po
odrobinie kazdej z nich.

Ale nie w tym samym sensie co Ed Gein[11].

Zauwazam spojrzenia, jakie wymieniajg weterani, zanim w koficu wyznacza kogos, kto
mnie oto zapyta. Pierce odchrzakuje iwbija stanowcze spojrzenie w szachownice pomiedzy
nami.

— Wszystko w porzadku, Niebieska?

— Zbliza si¢ kilka trudnych dla mnie rocznic — odpowiadam, bo to prawda, ale nie mam
zamiaru wdawac si¢ w wigce] szczegotow. Salwa wie, Zze moja siostra zostata zamordowana.
Wszyscy styszeli, ze wspominam o mamie, ale nigdy o ojcu. Nosimy swoje blizny i czasem bol
jest zarébwno faktem, jak i wspomnieniem.

— Landon wigcej si¢ nie pokazal.

Ktade dtonie na uda.

— Mam za to przeprosi¢?

— Nie! — skrzeczy, a Jorge i Steven patrzg na niego, krecac glowami. — Chcielismy tylko
wiedzie¢, czy zaczepial ci¢ jeszcze gdzies indzie;.

— Nie widziatam go. — Ale przypominam sobie o obawach Finneya. — A wy?

Wszyscy kreca glowami.

Gdy przesun¢ swoja krolowa o trzy pola na skos, gdzie jest wystawiona na tatwy atak,
z powrotem odktadam dlonie na uda. Pierce rzuca mi beznamigtne spojrzenie, ale przyjmuje moja
ofiare. To rownie dobry moment na zmiang¢ tematu jak kazdy inny.

— lle jeszcze z nami bedziesz, Niebieska? — pyta Corgi.

— Niecate sze$¢ tygodni. Tkwimy po szyje w sortowaniu naszych rzeczy i wyrzucamy
sporo badziewia, ktore bez wyraznego powodu wozity§my ze sobg z miejsca w miejsce.

— Kobiety bywaja takie sentymentalne — wzdycha Szcze¢sciarz.

Ptochy szturcha go w bok.

— Bardziej leniwe niz sentymentalne — mowig, usmiechajac si¢ niemrawo. — Tyle razy si¢
przeprowadzalySmy, ze rozpakowywanie wszystkiego za kazdym razem nigdy nie mialo dla nas
zbyt wiele sensu, a skoro si¢ nie rozpakowywatysmy, to po co segregowac rzeczy w pudtach?

— Ale jesli czego$ nie uzywacie, to po co to trzymac?

— Bo te rzeczy, ktore si¢ licza, i te, ktdre nie, sg ze sobg wymieszane. Nie mozemy tak po
prostu wyrzucac catych pudet.

— Nie dyskutuj z kobieta, Szczesciarz — upomina go Corgi. — Nawet z mlodszg. Logika
jest nie ta co u nas.



Salwa budzi si¢, gdy caty pawilon wybucha rechotem, i uémiecha si¢ do mnie, mrugajac
zaspanymi powiekami.

— Masz dobry wpltyw na tych starych baranéw, panno Priyu.

— WYy tez maciec na mnie dobry wplyw — mamrocze w odpowiedzi itaka jest prawda.
Pomijajac Landona, to dla mnie bezpieczne miejsce, petne ludzi, ktoérzy sprawiaja, ze nie tylko
czuje si¢ akceptowana, ale mile widziana mimo moich blizn i niepokojgcego usmiechu.

Po spektakularnej przegranej z Piercem — ktory nie jest tym zachwycony — rozgrywam
spokojng partyjke z Salwa, a potem krece si¢ po namiocie z aparatem w rece. FBI ma zdjecia,
z ktorych moze skorzystac, ale ja chce wiecej dla siebie na czas, gdy juz mnie tu nie bedzie.

Nadal mam aparat zawieszony na szyi, kiedy wchodz¢ do Krogera. Widze, jak Joshua
stamtad wychodzi, ubrany w kolejny rybacki sweter, bez plaszcza. Robi¢ mu kilka zdje¢, bo byt
dla mnie mily, ale nienachalny. Kiedy mnie zauwaza, usmiecha si¢, ale nie zatrzymuje. Nigdzie
nie widz¢ Landona, wi¢c odbieram swoje zamowienie i ruszam z powrotem do domu. Nadal si¢
rozgladam w drodze powrotnej, ale nie czuj¢ uporczywego wrazenia, ze kto$ si¢ na mnie gapi.

Wysylam Finneyowi i Sterling SMS-y z wiadomoscig, ze weterani tez nie widzieli
Landona, po czym dzwoni¢ do Eddisona. Przeczytalam o ataku na Keely, widzialam tez zdj¢cie
Inary. Nie postanowilam jeszcze, czy sama podejm¢ z nig ten temat, czy pozwolg jej przejaé
inicjatywe. Biorac pod uwage, ze Eddison przez pot ostatniego weekendu przysytat mi dlugasne
SMS-y o wiosennych treningach druzyny Nationals, nadal jest po tej catej historii mocno
poruszony.

—Nie jestem pewien, czy to dobre wiesci, czy nie — oznajmia, kiedy moéwie mu
0 Landonie. — Ciszg si¢, ze ci¢ juz nie nagabuje, ale duzo trudniej go przez to znalez¢.

— Dlaczego jestes$ taki pewien, ze to on?

— Dlaczego jestes taka pewna, ze to nie on?

— Zrobil na tobie wrazenie bystrego goscia?

— Spolecznie niekompetentny nie oznacza mato inteligentny.

— Ale oznacza, ze si¢ wyrdznia. Gdybys byl nastolatka, chciatby$ go spotkaé gdzie$ po
ciemku?

— Gdybym byt nastolatkg — powtarza — to chyba mialbym koszmary z nim w roli gtéwne;.

— No to mam dla ciebie kolejny— mrucze, docierajac pod drzwi. — W ciggu ostatnich kilku
godzin dostarczono kolejng przesyltke.

Eddison przeklina cicho istysze jednolity ciag ostrych sylab, rzucanych nerwowo
I Z zaklopotaniem.

— Co tym razem?

— Nie wiem. — Na liscie znajdujg si¢ dwa gatunki kwiatow na liter¢ ,,h” i teraz do glowy
przychodza mi tylko hiacynty — Jakie$ tropikalne. Wygladaja jak z butelki balsamu do opalania. —
Kwiaty sg duze, kilka z nich nawet bardzo, ich ptatki nieco naktadaja si¢ na siebie, a z kielichow
wystaja dtugie preciki wygladajace jak pokryte pylkiem wzwody. Platki sa ciemnofioletowe
w srodku 1 stopniowo jasnieja, przechodzac w krwista czerwief, pomaranczowy szkarlat, a na
koncu radosng z6t¢. Z gory wygladaja jak z bajki Disneya zatytutowanej Fantazja. Przetaczam
Eddisona na glo$nik, zebym mogta zrobi¢ zdje¢cia i mu wystaé.

— To hibiskus — mowi po chwili ochryptym z rezygnacji tonem. — Czujesz si¢ bezpieczna?

— Do domu jeszcze nie wszedt.

— BadzZ powazna, Priyu.

— Zamieniasz si¢ w Vica.

— Czy czujesz sie bezpieczna?!

— Bezpieczna na tyle, na ile moge — odpowiadam. — Obiecuje, zamkne drzwi, nie bedg



podchodzi¢ do okien i bede mie¢ pod reka jeden z ostrych nozy.

— A wiesz w ogodle, gdzie macie te ostre noze?

—Pewnie. Mama je wczoraj znalazta. Leza na blacie w pudle, ktore probujemy
dopakowac.

W stuchawce rozlega si¢ cichy plask. Podejrzewam, ze Eddison wlasnie walnat si¢ reka
W czolo.

— No dobra. Finney z tobg zostanie, az do domu wrdéci mama. Albo Sterling i Archer,
ktokolwiek sie pojawi. Nie kt6¢ si¢ ze mng. Zostang i juz.

— Nie miatam zamiaru si¢ ktoci¢. — Biorgc pod uwage ich tempo, potrzebuja niespetna
godziny, zeby przyjecha¢ tu z Denver. Mama wrdci dopiero za trzy. W ktoryms$ momencie bgdg
chyba musieli przekaza¢ obowiazki lokalnej policji i uzyskac¢ od nich analizy laboratoryjne, ale
nie wiem, na jakich zasadach to funkcjonuje.

— Skontaktuj¢ si¢ z Finneyem. Zadzwon do mnie, jesli bedziesz czego$ potrzebowac.
Albo zeby da¢ mi zna¢, ze nadal wszystko oke;j.

— Sprawdze nagranie i przygotuje dla nich odpowiedni fragment.

— Zuch dziewczyna.

Siadam na kanapie i ktad¢ n6z na jednym z opar¢, kolejny na stoliku, a na kolana biorg
laptopa. Nie byto mnie dwie, moze dwie i p6t godziny, wiec nie powinno by¢ trudno znalez¢
odpowiedni fragment.

W teorii.

Jedyna osoba, jaka widze na nagraniu po wyjsciu agentdéw, jestem ja sama. Dostawa zdaje
si¢ w ogdle nie mie¢ miejsca. Jeszcze raz przewijam material, tym razem wolniej i odnajduje
dziesig¢ minut, gdzie obraz jakby zamarzi. Kamery podpigte sa do naszego Wi-Fi, ktore jest
zabezpieczong siecig. Nikt nie powinien by¢ w stanie si¢ z nig potaczy¢.

Jeszcze raz sprawdzam godzing zatrzymania kamery. O Boze. Kwiaty podrzucono tuz
przed moim powrotem.

Nie pamigtam, kiedy siggnelam po noz, ale zaciskam rekojes¢ w dtoni, az zbielaty mi
knykcie. Nie spotkatam po drodze zadnych pieszych ani rowerzystow, wige ktokolwiek zostawit
kwiaty, musial odjecha¢ jednym z aut, ktére mnie mingty.

Nie pytajcie mnie, dlaczego to jest bardziej przerazajace niz bycie samej w domu, kiedy
zostajg dostarczone. Moze dlatego, ze gdy ide ulica, jestem bardziej podatna na atak. Tutaj mam
bron — noze, tgpe przedmioty, kij baseballowy Chavi — na zewnatrz mam tylko gaz pieprzowy.

Powinnam by¢ bezpieczna, dopoki kwiaty si¢ nie skoncza.

Jesli bede to sobie powtarza¢, moze w to uwierze.

[10] Nationals — druzyna baseballowa z Waszyngtonu.
[11] Ed Gein — ,,Rzeznik z Plainfield”, seryjny morderca, ktory ze skor swoich ofiar szyt
miedzy innymi maski i stroje.



KWIECIEN

Geoffrey Maclntosh przebywa w izbie chorych swojego szpitala, jego zdrowie wcigz jest
zbyt stabe, zeby mozna bylo przenies¢ go do celi. Caty czas jest podpiety do maski tlenowej,
poniewaz jego phuca ulegly permanentnemu poparzeniu w wyniku eksplozji kompleksu szklarni,
a wenflon wpigty ma za glowa, zeby nie mogt poluzowac ciagnacych si¢ od niego rurek i zrobié¢
sobie nimi krzywdy. Albo — jak podejrzewatby Eddison — Zeby ktos inny nie mogt mu zrobic¢
krzywdy. Informacje o ataku na Keely podano w ogdlnokrajowych serwisach.

Ogrodnik byl kiedy$ przystojnym mezczyzng. W aktach znajduja si¢ jego zdjecia, tak
samo zreszta jak winternecie. To czarujacy, charyzmatyczny piecdziesigciokilkulatek
o0 turkusowo-zielonych oczach i ciemnych blond wlosach. Zawsze doskonale ubrany, obrzydliwie
bogaty, zarowno dzigki odziedziczonej fortunie, jak i1samodzielnie zarobionym pienigdzom,
chetnie przekazujacy pokazne sumy na cele charytatywne i dziatania dobroczynne.

I oczywiscie na swojg szklarni¢. Swdj Ogrod.

Ale ten me¢zczyzna w szpitalu ma pecherze po oparzeniach na prawej stronie ciala, ktore
jest powyginane i rozciggnigte. Jego palce sg grube i sztywne od marszczacej si¢ tkanki. Gardlo
ma usiane plamami i obwiste, a blizny png mu si¢ az do twarzy. Z jednej strony usta opadaja
prawie do podbrodka, miejscami odstaniajgc zeby 1 kosci. Oka nie ma — byto zbyt zniszczone, by
dato si¢ je uratowa¢. Wygojone oparzenia na glowie si¢gaja az tylnej czgsci czaszki. Lewa strona
twarzy Ogrodnika wyglada lepiej, ale nie jest bez blizn. B6l wyztobit gtebokie zmarszczki wokot
jego ust i oka. Niektore z oparzen wcigz nie chca si¢ zagoi¢ i wokot swiezych przeszczepow
skory powstajg infekcje.

Zupehie nie przypomina czlowieka, ktory przez trzydziesci lat porywal, wigzit i1 zabijat
nastoletnie dziewczyny, zamieniajac je w ludzkie motyle.

Eddison naprawdg¢ chcialby mdc zrobi¢ mu zdjecie, aby pokaza¢ jego ofiarom, co si¢
Z nim stato. Aby doda¢ im otuchy.

Bliss pewnie poczutaby tez m§ciwg satysfakcje, bo taki ma charakter.

Prawnik Maclntosha — a przynajmniej jeden z nich, bo Ogrodnik zatrudnit caty zastep
obroncow — siedzi po lewej stronie swojego klienta, w zasiggu jego ocalatego oka. To wysoki,
chudy mezczyzna w drogim garniturze, ktory nie jest do konca dobrze skrojony, sprawia



wrazenie Szytego W pospiechu. Prawnik wyglada, jakby garnitur troche¢ go ,,potykal”, a jego
zauwazalny gotym okiem dyskomfort wynikajacy z przebywania w izbie chorych, wcale mu nie
pomaga.

— Czy istnieje jaki$§ powod, dla ktérego musieli panowie spotka¢ sie¢ z moim klientem
osobiscie? — pyta ostrym tonem. Jak mu tam? Redling? Reed?

Vic opiera si¢ o ram¢ 16zka, zaciskajac dtonie na solidnej, plastikowej poreczy. Nawet
Eddisonowi trudno rozszyfrowac jego ming. Jakby nie ufal wilasnej osobie na tyle, by da¢ po
sobie cokolwiek pozna¢, z obawy przed tym, co moze wyrazic¢ jego twarz.

Eddison to rozumie.

—Uznajmy to za akt dobroci — mowi Vic umiarkowanym tonem. — Panie Maclntosh,
poéttorej godziny temu pana syn Desmond zostat znaleziony martwy w swojej celi. Podarl sobie
spodnie, splott z nich petle 1 probowat si¢ powiesi¢ na t6zku pigtrowym. Nie ztamat sobie karku,
ale odciat doptyw tlenu. Zgon odnotowano o piatej czterdziesci pigc.

Pomimo naglego pisku kardiomonitora MacIntosh ma nieruchomg twarz, nie jest w stanie
zareagowac. Spoglada jednym okiem we wszystkie strony, na agentéw, prawnika, przestrzen na
koncu tozka, gdzie jak powiedziala pielggniarka, czasem siadat Desmond.

— Samobdjstwo? — pyta prawnik, drzacymi dtonmi siggajac po telefon. — To pewne?

— W celi byli biometrycy, nikt do niej nie wszedt po przeliczeniu wi¢zniow poprzedniego
wieczoru. Otwarto ja dopiero dzi$ rano i znaleziono zwtloki. Zostawit list.

— Mozemy go zobaczy¢?

Jest juz zapakowany w torebk¢ na dowody, inicjaly Vica widnieja na etykiecie, ale
wycigga go w stron¢ prawnika, zeby mogt zobaczy¢. Nie ma wiasciwie co oglada¢ — to tylko
jedna linijka, skreslona czarnym dlugopisem, pochylym pismem, pewnie z pospiechu:
,Powiedzcie Mai, ze przepraszam”.

Prawnik gapi si¢ na swojego klienta, ale McIntosh nie daje znakow, by zauwazyt list.

Do $rodka wpada jedna z pielegniarek, zeby wyciszy¢ monitor 1 kadzie dton na zdrowym
ramieniu wieznia.

— Musi pan oddycha¢.

— Jego syn wlasnie zmart — mamrocze prawnik.

— No to jesli ojciec nie chce do niego dotaczy¢, musi oddycha¢ — odpowiada pielggniarka
Z pragmatyzmem.

Vic patrzy na to w ciszy, az w koncu zwraca si¢ do adwokata.

— Niczego od niego nie potrzebujemy. Nie mamy zadnych pytan.

— Tak pan rozumie akt dobroci?

— Ustyszatl to z pierwszej rgki od kogos, kto si¢ tym nie napawa. Ustyszal to od innego
ojca. Na tym polega akt dobroci.

Eddison po raz ostatni spoglada na czlowieka na t6zku, zanim wyjdzie za Victorem. Nic
nie powiedziat. Nie mial takiego zamiaru. Jest tam ze wzgledu na swojego partnera i ofiary.

Ze wzgledu na Inare, ktora rozumiata napietg relacje pomigdzy ojcem a synem lepiej niz
sami MacIntoshowie. Na Inarg, ktora bedzie wiedziata, ze Desmond catkowicie si¢ poddal, jak
wtedy, kiedy w koncu zadzwonit na policje. Nie wykazat si¢ odwaga, nie postapit stusznie. Po
prostu si¢ poddat.

Vic milczy, gdy wychodza z wigzienia, odbieraja swojg bron isamochdd. Zostawia
konwersacj¢ partnerowi, a Eddison wie, jak rozmawia¢ ze straznikami. To nic w poroéwnaniu
z trudnymi rozmowami z ofiarami. Kiedy wreszcie ruszajg w droge powrotng do Quantico, Vic
wcigz jest pograzony w swoich myslach.

Eddison wyciaga telefon z kieszeni i sprawdza kilka rzeczy, nim rozesle SMS-y. Juz



prawie wjezdzaja na parking podziemny, gdy w koncu dostaje odpowiedz, na ktora czekal.
Wybiera numer i taczy si¢ przez bluetooth z zestawem gloSnomdéwigcym w samochodzie. Styszac
sygnal oczekiwania na potaczenie, Vic rzuca mu podejrzliwe spojrzenie.

— Swinia z ciebie, ze dzwonisz przed potudniem — mamrocze zaspana Inara.

Kiedy$ wypomni jej to w zartach, ale nie dzis.

— Chciatem si¢ upewni¢, ze to my przekazemy ci wiadomos$¢. — Spoglada na Vica, ktory
kiwa gltowa. — Pozostate dziewczyny $pig?

— Jest ledwie 6sma, no jasne, ze $pig.

— Przede waszymi drzwiami czeka paczka, wez ja, telefon i idZ na dach.

— Czy to ma jaki$ sens?

— Proszg, Inaro. — W glosie Vica pobrzmiewa ci¢zar, jaki$ zal, co sprawia, ze Eddison
zaczyna wierci¢ si¢ na swoim miejscu. Po szelescie tkaniny dobiegajgcym z glosnika poznaje, ze
Inara tez to wyczuwa.

— Pus¢, Bliss — mamrocze. — Musze wstac.

— W s$rodku nocy? — steka przyjaciotka. — Po co?

— Ty mozesz spac.

— Aha, to... cholera. To znaczy, ze to co§ waznego. Gdzie my idziemy?

— Na dach.

Agenci sluchaja w samochodzie szmerow i stukotéw towarzyszacym dziewczynom
podczas wstawania z t6zka i Eddison zastanawia si¢, ktora znich miala ciezkg noc, ze
postanowity spa¢ razem. Dziewczyny robity tak w Ogrodzie — wtulaty si¢ w siebie jak szczenigta,
kiedy potrzebowaty odrobiny pocieszenia. W tle stycha¢ chrapanie dwdch osob, jedno delikatne
I sapliwe, drugie zawstydziloby pit¢ tancuchowa, jak rowniez delikatne dzwieki pianina. Drzwi
si¢ zamykaja 1 nastgpne, co stysza, to bolesne stgkanie Bliss.

— Kurwa ma¢, to pudto jest w chuj cigezkie, Eddison!

— Twoja poranna elokwencja jest zadziwiajaca — odpowiada ironicznie.

— Jeb si¢ na ryj.

Eddison szeroko si¢ usmiecha. Vic tylko kreci gtowa.

— Ty wez telefon, ja wezme pudlo — mowi Inara 1 zanim potaczenie zostanie przerwane,
agenci stysza ghuchy huk.

Eddison raz jeszcze wybiera numer.

— Zamknij si¢ — odbiera Bliss. — Tak wczesnie rano nikt nie jest skoordynowany.

W nalogowych bluznierstwach Bliss jest co$ krzepigcego. Sg pewne jak $§mier¢ i podatki.

— No dobra, jesteSmy na dachu i jest kurewsko zimno — oznajmia normalnym glosem. —
Co sie¢ dzieje?

— Jestem na glo$niku?

— No raczej.

— Jeste$ tam, Inaro?

— Jestem. — Jej stowa diawi ziew.

— Mamy dla was pewne wiesci.

— Dobre czy zle?

— Chyba po prostu wiesci. Same musicie zdecydowac. — Robi gleboki wdech, zastanawia
si¢, dlaczego to on méwi, a nie Vic. — Dzi$ rano znaleziono martwego Desmonda w celi.

Na linii zalega dtuga cisza. Eddison styszy szum wiatru, a nawet ciche odgtosy klaksondéw
z ulicy.

— Popehit samobojstwo — w koncu mowi Inara.

Bliss prycha prosto do stuchawki.



— Kto§ mogt zatatwic¢ gnoja.

— Nie, zrobil to sam. Prawda?

— Tak — potwierdza Eddison i Bliss mamrocze pod nosem nowe inwektywy. — Pudto jest
dla was, jesli bedziecie potrzebowac co$ pottuc. M6j znajomy wam to podrzucit.

—Jesli bedziemy potrzebowac... Eddison. — Agent prawie styszy §miech w glosie Inary
I wie, ze otworzyla karton.

A wie, bo w $rodku znajduje si¢ zapas najohydniejszych kubkow na $wiecie, tanich i tak
okropnie ozdobionych, ze trudno sobie wyobrazi¢, ze nie rozdajg ich za darmo. Jego kuzynka
kupuje je w hurtowych ilosciach iwykorzystuje podczas terapii w schronisku dla kobiet, bo
W thuczeniu tych przekletych szkaradzienstw jest cos, co daje ludziom mndstwo satysfakcji.

— Jesli bedziesz potrzebowac wigcej, daj mi zna¢. Mam dobre dojscia.

Vic wzdryga si¢ na dzwigk thuczonej ceramiki.

— To byta Bliss — informuje ich Inara, lekko kpiac. — Jak on to zrobit?

I na tym wlasnie polegaja rozmowy z Inarg. Nawet jesli nie robi tego, zeby celowo
zwodzi¢ ludzi, zawsze kreci si¢ wokot tematu i czeka, az bedzie mozna podja¢ go ponownie
w odpowiednim momencie.

— Probowat si¢ powiesi¢ — odpowiada Vic. — Ostatecznie si¢ udusit.

— Dupek nawet tego nie potrafit zrobi¢, jak trzeba — warczy Bliss.

— Inaro...

— W porzadku, Vic — odpowiada cicho. O dziwo Eddison jej wierzy. — Ogrodnik moze
probowaé¢ wywingé¢ si¢ podczas procesu, liczac na luki w systemie iswoje wlasne poczucie
wyzszo$ci. Desmond nigdy nie miat tego typu pewnosci siebie.

Vic spuszcza jedna reke z kierownicy, dotyka kieszeni z pozegnalnym listem Desmonda.
Eddison kreci gtowa.

— A Ogrodnik? Kto$ mu powiedziat?

— Wiasnie wrociliSmy z wigziennej izby chorych.

— PowiedzieliScie mu osobiscie?

— Vic jest ojcem.

Zaskarbia tym sobie ostre spojrzenie swojego partnera, ale z glosnika dobiega go
delikatny odglos zrozumienia.

— Zadzwonili do mnie z prokuratury w sprawie zawartos$ci listow — mowi Inara. —
Powiedzieli, ze po $mierci Amiko Desmond zrobit si¢ bardziej niestabilny.

— Mowitas, ze dzigki muzyce powstala migdzy nimi jakas§ wiez.

— Dowiedziat si¢ pewnie, ze oddatam listy bez czytania, dostat zakaz kontaktu... chyba
nie ma czemu si¢ dziwic, co?

— To nie znaczy, ze wiadomos¢ nie jest szokujaca — odpowiada jej Vic.

— Zgoda. Ale... nie czuje¢ si¢ tak Zle, jak mozna by si¢ spodziewac.

— W zwiazku z jego $miercig?

— Myslatam, ze dzwonicie, zeby mi powiedzie¢, ze zabita si¢ kolejna dziewczyna.

Cholera. Eddison zdecydowanie nie wzial tego pod uwage.

Po pobladtej twarzy Victora Eddison poznaje, Ze on tez nie.

Co za poranek.

Stysza odgtos kolejnego rozbijanego kubka.

— Chyba bedziemy potrzebowac¢ namiar na twojego dostawcg.

— Inaro? Jesli zechcesz go optakiwac, to nie ma w tym nic ztego.

— Nie wiem, czego chce, Vic — odpowiada i zaczyna si¢ gorzko $mia¢. — Raczej nie chce
mu poswiecac wiecej swojego czasu i uwagi. Cho¢ to chyba nie fair, co?



— Ale 0 czym mowisz? — pyta Eddison, zanim zdota si¢ zastanowic.
Inara lekko wzdycha, jak wtedy w korytarzu szpitala, gdy obserwowali maszerujgcego

ojca skrzywdzonej dziewczynki.

plaze?

— Znajdziemy sobie zastepstwo na dzisiejsza zmiang. Moze znowu pojedziemy na tg

— Wtedy wam pomogto?

— Moglty$my biec bez konca i nie powstrzymata nas zadna szklana $ciana.

Czyli pomogto.

— Postarajcie si¢ na razie nikomu nie moéwi¢. Chcemy mie¢ pod kontrolg to, w jaki sposob

informacja dostanie si¢ do mediow.

1zej.

— Dzigkuje, ze nam powiedzieliscie. I za wykurwiste kubki.

Stysza, jak tlucze si¢ nastgpny.

Eddison thumi $miech dionia.

— Przesle ci nazwisko mojego dilera. Powie wam, gdzie je kupuje.

— Nie, Bliss! Nie z dachu! — Rozmowa gwaltownie si¢ urywa.

Ale Vic u$miecha si¢ pod nosem, a jego potworne przygnebienie powoli si¢ rozprasza.

— Dadzg sobie rade, prawda?

— Mysle, ze Inara bedzie miewac gorsze dni, ale raczej tak. Moze teraz bgdzie jej troche

Nagle rozlega si¢ sygnal komorki, obaj az si¢ wzdrygaja. Eddison czuje wibracje na

swoim pasie. Wyciaga telefon i serce podchodzi mu do gardta, gdy widzi na ekranie imi¢ Priyi.

— Hej, wszystko w porzadku?
—Na progu leza petunie — mdéwi ostrym, przestraszonym glosem. — Mama czego$

zapomniata i wrocita si¢, zanim jeszcze wyjechata z miasta, a one juz tam czekaty. Kamera
niczego nie zarejestrowata.



Pigtkowe nagranie z kamery zamiast dostarczenia petunii rejestruje pot godziny szumow.
Obraz nie zastygl w miejscu jak poprzednim razem — czasowka idzie dalej, ale tylko $niezy.
Przez pot godziny. Potem wszystko wraca do normy. Poniewaz we frontowej cze$ci domu
zresetowaly si¢ tez wszystkie zegary, Archer uwaza, ze to przez generator impulsu
elektromagnetycznego o krotkim zasiggu. Nie tak trudno go kupi¢, mozna go nawet zrobic¢
w domu.

Ach, cuda technologii.

Archer robi... co$... z kamerami, a Sterling zaciekle thumaczy co$ przez telefon, probujac
uzyskac¢ zgode szefa wydzialu na przeszukanie prawdopodobnych rejonéw miasta ze zdjeciami
Landona. Rozmowa nie idzie najlepiej i zaraz po niej nastepuje telefon do Finneya. Nie moze
wyda¢ rozkazu sprzecznego z decyzjami przetozonej, a po znieksztalconym tonie jego glosu
mozna pozna¢, ze jest tak samo sfrustrowany jak Sterling.

Archer nie tryska optymizmem, jesli chodzi o kamerg.

— Miejmy nadziejg, ze ta ostona ochroni ja przed kolejnym impulsem — mowi,
przykrecajac pokrywe.

— Miejmy nadziej¢? — powtarza za nim mama niebezpiecznym tonem, wcigz ubrana
w stuzbowe ciuchy.

— To zwykta kamera monitoringu domowego. Nie jest doskonata.

Mama spoglada groznie w strong¢ kamery i przeklina pod nosem w hindi.

W sobote¢ jedziemy do Denver na zakupy. Robimy to tak naprawde tylko po to, Zeby na



jaki$ czas uciec z Huntington. Mama pokazuje mi budynek w centralnej czgsci miasta, w ktérym
pracuje, nie proponuje jednak, zebySmy weszly do $rodka. Nawet gdybym byta w tak dobrym
nastroju, zeby chcie¢ poswiecic troche czasu na poznanie kolegéow i kolezanek mamy z pracy, od
czasOw Bostonu mama nie tgczy zycia prywatnego z zawodowym.

Przez pierwsze dwa lata przeprowadzek firma wysytala ja, Zeby robita porzadki
w dziatach HR w filiach korporacji, ktore nie najlepiej sobie radzg. Byta tam po to, zeby nadac
sprawom odpowiedni tor. Zaraz po naszej przeprowadzce do San Diego zaproponowali jej
stanowisko dyrektora dziatu zasobow ludzkich w oddziale w Paryzu. Obecny dyrektor szykowat
si¢ do przejscia na emeryture, ale kobieta, ktorg szkolit na swoje miejsce, zostala podkupiona
przez niemiecka konkurencj¢. Zarzad firmy chciat, zeby mama nadal zajmowata si¢ zalatwianiem
biezacych probleméw w réznych biurach w Stanach, ale jednocze$nie zaczela si¢ doszkalaé
W zakresie miedzynarodowych przedsigwzie¢ firmy, francuskiego prawa i przepisow Unii
Europejskiej.

Mysle, ze przez to zaprzyjaznitam si¢ z Aimée, cho¢ zwykle w nowych miejscach
unikatam znajomych. Byla strasznie podekscytowana, kiedy dowiedziata si¢, ze przeprowadze si¢
do Paryza, bo to bylo jej marzenie. Podczas gdy nasza klasa uczyla si¢ tylko po to, by zaliczy¢
przedmiot, Aimée i ja doprowadzalysmy nauczycieli do szatu, bo ciagle byto nam mato wiedzy.

Jemy w tadniejszej restauracji niz zwykle, bo w sumie dlaczego nie, i przez caty czas,
kiedy tam jestesmy, czuj¢ zto§¢. Petza po moim zotadku, gniezdzi si¢ w nim iwbija pazury,
pragngc wiecej niz to, co mam na talerzu, poniewaz nie potrafi¢ przesta¢ mysle¢ o petuniach.

Wszyscy, ktorzy znali Kiersten Knowles, mowili o jej niezwyktym $miechu. Potrafit
wypehi¢ caty pokdj, zarazi¢ ci¢, zanim jeszcze zdotasz si¢ odwroci¢, zeby sprawdzi€, co jest
takie zabawne. Kiersten Knowles byta uosobieniem rado$ci. To znaczy do czasu, az jej ciotka —
i najlepsza przyjaciotka — zgingta pod kotami pijanego kierowcy.

Kiersten przestala si¢ $miac.

Zamordowano ja po pogrzebie ciotki. Zostala w ko$ciele, podczas gdy pozostali udali si¢
na stype — powiedziata ojcu, ze potrzebuje troche wigcej czasu, zeby si¢ pozegnac. Kiedy zaczat
si¢ 0 nig martwi¢, wrocil 1 znalazt ja martwa na podlodze, utozong réwnolegle do trumny ciotki,
a jej ciato ozdobione byto matymi bukiecikami petunii.

Niesamowity widok — widziatam zdjgcie w internecie wraz z tym, ktore nigdy nie miato
zosta¢ dolaczone do akt sprawy, a co dopiero pokazane $wiatu. Przedstawia jej ojca, ktoremu
w koncu pozwolono zblizy¢ si¢ do corki, jak pada na kolana, z jedng dlonig wspartg o trumng
siostry, drugg zawieszong nad petuniami we wlosach corki.

Istnieje tez zdjecie placzacej matki Aimée, gdy wyrywa wszystkie amarantusy z ogrodu
na dachu ich ganku. To mocne, emocjonalne ujecia, ktore przytrafiajg si¢ fotografom raz na
milion. Jak to, na ktoérym, niesiona przez ratownika medycznego, wyciggam rece do siostry.

Wszystkie te zdjecia zyskuja popularnos¢, bo nasza kultura zafascynowana jest zbrodnia,
bo mys$limy, ze prywatny bdl rodzin nadaje si¢ do publicznej konsumpcji.

Sprawa Kiersten to pierwsza, w ktora wilaczyto si¢ FBIL. Jeden z funkcjonariuszy
przyjaznit si¢ z bratem Mandy Perkins i wspomnial swojemu kapitanowi o podobienstwach,
a przynajmniej tak twierdza artykuly, ktore czytatam. Mandy Perkins byla ofiarg numer pie¢ —
pie¢ lat i pie¢ zbrodni przed Kiersten — tg, ktora tworzyta w ogrodach wioski krasnali. Mercedes
byta na ostatnim roku studiow, jeszcze nawet nie w akademii FBI, kiedy zamordowano Kiersten,
ale istnieje zdjecie przedstawiajace Eddisona i Vica, jak stoja przed kosSciotem irozmawiaja
z umundurowang policjantkg. Vic sprawia wrazenie spokojnego, kompetentnego i1 panujacego
nad wszystkim, co si¢ wokoét niego dzieje.

Eddison ma wkurzong ming.



Wracamy do domu, a na gatce drzwi wisi wieniec z koniczyny, ktorego ksztatt utrzymuje
sztywny drut. Na miejscu kamery wiszg luzne kable.

Mama ija po prostu stoimy tam przez kilka minut, przeskakujac wzrokiem pomigdzy
jednym a drugim.

Koniczyna jest dla Rachel Oritz zamordowanej podczas $redniowiecznego jarmarku, na
ktorym odgrywata jedng z rdl. Jej bohaterka miata na imi¢ Clover, byla glupiutka pastereczka,
przechadzajaca si¢ wsrod gosci tanecznym krokiem, z koszykiem pelnym bialej i1rdzowej
koniczyny, ktorg rozdawata dzieciom. Na gorsecie miata przypinke z napisem pacholica, zeby
ludzie wiedzieli, ze jest nieletnia i nie nalezy jej nagabywac.

Zostata zgwatcona. Gorset wraz z przypinkg lezat koto jej zwlok, kiedy znaleziono ja
w malenkiej drewnianej kaplicy, gdzie na jarmarku udzielano $lubow.

Mama moéwi, ze sama zadzwoni do Finneya i Eddisona, wigc maszeruje¢ po schodach na
gore, zeby przebra¢ si¢ w pizamg¢. Wola za mna, ze Archer bedzie za kilka minut, bo jest
w okolicy. Sterling i Finney przyjada z Denver i przywioza nowa kamere. WidzialySmy Archera
dzi$ rano, kiedy przejezdzat kolo domu, zanim pojechat do pracy. Te patrole moze i poprawiaja
samopoczucie Finneyowi i Vicowi, ale géwno dajg dla poprawy mojego bezpieczenstwa.

Nie schodz¢ na dot. Nie mogg si¢ im na nic przyda¢. Po przyjezdzie wota mnie Finney,
ale nie odpowiadam, a chwile pozniej stysze delikatne pomrukiwanie mamy. Wiem, Ze agent
chce sprawdzi¢, jak si¢ czuje, by potem przekazaé Trojce z Quantico, ze jako$ sobie radze
i widziat to na wlasne oczy.

Ale ja ide do szafy, znajduje pudetko po butach, w ktorym trzymatam kiedy$ wstazki
Z konkurséw fotograficznych, 1 klade je na podlodze. Juz dawno przerzucitam wstazki do innego
pudetka, ale tak dlugo je tu trzymatam, ze mama si¢ przyzwyczaita i nigdy nie przyszto jej do
glowy sprawdzi¢, czy nie chowam tu oreo.

Trzesa mi si¢ regce, przez co celofanowe opakowanie szelesci. Dwa razy upuszczam
pierwsze ciastko, zanim w koncu wpakuje¢ je do ust, a na kciuku i palcu wskazujacym pozostaja
czarne okruszki. Mocno miazdzg¢ je w palcach.

Smakuje jak popiol.

Ale przetykam je | wpycham do ust kolejne, gryzac tylko tyle, byleby szybciej potknac.

Nie powinnam byla czyta¢ o poprzednich morderstwach. Wmoéwitam sobie, ze musze, ze
jestem to winna Aimée — zachowac imiona tych dziewczyn w sercu. Nie powinnam byta nigdy
tego robi¢, bo teraz tak wyraznie je wszystkie widze. Wiem, co moéwili o nich rodzina
I przyjaciele. Czuje si¢, jakbym je znala.

Kiedy zamkne¢ oczy, widze nie tylko Chavi otoczong z6éttymi chryzantemami, ktorych
ptatki nasigkaja krwig. Widze Aimée z wiechami amarantusa w dtoniach zlozonych na jej
ptaskiej piersi baletnicy. Widzg Darle Jean Carmichael, pierwsza ofiare, ijej podciete gardio
posrod bialozottych zonkili. Leigh Clark, tak brutalnie zgwalcona, ze lekarz sagdowy mial
watpliwosci, czy w ogole by przezyta, nawet gdyby nie poderzni¢to jej krtani. Natalie Root,
ktorej glowa lezy na grubych todygach hiacyntéw w odcieniach ro6zu i fioletu, utozonych niczym
patchworkowa narzuta.

Oreo ci¢zko siadaja mi na zoladku po bardziej obfitym niz zwykle positku, ale nie
potrafie¢ przesta¢ jes¢, bo widzg tgpe spojrzenie ojca, kiedy przyjechat do szpitala, i szok, ktory
nigdy nie opuscit jego oczu. Nadal stysze ptacz Franka, gdy probuje odciaggna¢ mnie od Chavi.
Czuje krew, zimng i lepka, na swoich dloniach, policzkach, piersi, catkowicie przesigknigtych
ubraniach, gdy kleczalam przy siostrze lezacej nago na podtodze kosciota.

Widz¢ zdjgcie Inary, zrobione gdy probuje obroni¢ dziecko przed kolejnym
bezsensownym atakiem. Na jej twarzy maluje si¢ zapalczywy gniew.



Czuje, jak wszystko przewraca mi si¢ w zotadku, jak mdj brzuch protestuje, ale gdy tylko
koncze pierwsza paczke, otwieram kolejng 1 wmuszam w siebie nast¢pne ciastko mimo mdtosci.
Ten bdl jest uzasadniony. Przestane go czu¢ w tej samej chwili, gdy nad soba zapanuje, ale nie
moge przesta¢, bo wtedy wszystko znow straci sens.

Nic z tego nie ma — kurwa — sensu i nie potrafi¢ zrozumie¢, jak to moze by¢ ich wybor —
Trojki z Quantico, Finnegana, Sterling i Archera. Nie rozumiem, jak mogg codziennie si¢ z tym
wszystkim mierzy¢. Nie ma znaczenia, ze to przydarza si¢ obcym ludziom.

Kiersten Knowles, Julie McCarthy, Mandy Perkins — wszystkie byty mi obce.

Ale widze to wszystko — petunie, dalie i frezje, zakrwawiong skore, koscielne podtogi i to
nie ma...

— Priya! Nie, dziecko, nie!

Zaciskam dlonie na paczce ciastek, zanim mama zdazy mi je wyrwac. Chwyta pudetko po
wstazkach, widzi dwa kolejne opakowania iwychodzi z pokoju, zeby zrzuci¢ wszystko ze
schodow. Kleka przede mng, zaciska dlonie na moich i zastania kciukami otwor w opakowaniu,
zebym nie mogla wyciggna¢ nastepnego ciastka.

— Priya, nie.

Placze.

Ja tez.

Przeciez to ona jest silna, to ona zawsze ma si¢ w porzadku, nawet kiedy nic nie jest
dobrze (zwlaszcza gdy nie jest), wiec jak moze ptakac? To dla mnie tak szokujacy widok, ze
puszczam ciastka, a ona odrzuca paczke na bok, nie przejmujac si¢ okruchami, ktore rozsypuja
si¢ po szarym dywanie. Jej ramiona zaciskaja si¢ wokot moich jak imadto.

Czujg palenie z tyhu gardla i skoro nie wtlaczam juz w siebie wigcej oreo, zbiera mi si¢ na
wymioty.

— Chodz, skarbie, musisz wstac.

Mama ciagnie mnie za sobg — jest silniejsza, niz mozna si¢ spodziewac po jej wygladzie —
i obie idziemy korytarzem do jej tazienki, bo w mojej wcigz odruchowo rozgladam si¢ za
porozrzucanymi rzeczami Chavi. Ale w tazience mamy panuje tad i porzadek, wszystko jest
odtozone do matych pojemnikéw lub kubkéw schowanych w szafce za lustrem. Gdy mama
przeczesuje jej zawarto$¢, upadam na migkki, gruby dywanik pomiedzy ubikacja a wanng. Ma
delikatny pobtysk bladego zlota jak swiatto $wiec.

Na lini¢ wloséw wystepuja mi krople potu i czuje dreszcze, ktdre przemieszczaja si¢ od
dloni ku reszcie ciata.

— Dwie szklanki — mowi mama, przykucajac przy mnie. Podaje mi pierwsza szklanke
stonej wody. Jest ohydna i ciezko si¢ ja pije, ale gdy skoncze, dostaje kolejng. Wymioty zawsze
sg bolesne i nieprzyjemne, w szczegdlnosci kiedy to ty wisisz nad muszlg. Jesli zalatwig to teraz,
poOzniej nie begdzie az tak Zle.

Cho¢ nadal jest Zle.

Mama odgarnia mi wlosy iSkreca w improwizowany kok, aprzy pomocy jednej ze
swoich frotowych opasek robi porzadek z tymi, ktore kleja mi si¢ do spoconego czota. Obok na
podiodze lezy jej miseczka do manicure, a W §rodku rgcznik zamoczony w chiodnej wodzie.

Nie robitam tego od miesigcy — przysiggam, byto mi coraz lepiej — ale tryb dziatania
w takich sytuacjach si¢ nie zmienit.

Gdy dopada mnie wyjatkowo wredny skurcz, zaczynam rzyga¢ do muszli. Miedzy falami
wymiotow mama spuszcza wode, wyciska szmatke, Sciera mi z twarzy pot i wymiociny. Nawet
kiedy wymioty (prawdopodobnie) si¢ koncza, paskudne uczucie pozostaje. Mam watpliwosci,
czy to aby na pewno koniec, przez co nie chce wyjs¢ z tazienki.



Wymioty bola, sg silne, kwasne i draznig mi gardlo. Zaczynam ptakacé, co tylko pogarsza
sprawe. Piers$ boli z kazdym wdechem od szarpigcych mng torsji.

Mama tuli mnie, gltadzi po wilosach, szyi. Jej palce sa chlodne i wilgotne od ciaglego
ptukania rgcznika.

— Wiem, dlaczego to robisz — szepcze mi do ucha. — Jakos to pokonamy.

— Chcg, zeby to si¢ skonczyto — chrypie — ale z drugiej strony...

—Co?

— PowiedzialtySmy mu, gdzie nas znalez¢. PowiedzialySmy mu, gdzie wyjezdzamy.
Rzucily$my mu wyzwanie, zeby nas znalazl.

— Wyzwanie? Nie. My go 0 to blagalySmy — méwi mama zdecydowanym tonem. — Ale
jesli masz jakiekolwiek watpliwosci, to natychmiast z tym skonczymy.

To si¢ wydawato takie proste, kiedy mama przedstawita mi swoj pomyst w Birmingham.
Jesli morderca naprawde nas obserwuje, a jego obecno$¢ w San Diego i zabicie Aimée to nie byt
przypadek, to na pewno zauwazy artykut w, The Economist”. Powiemy mu, gdzie bedziemy,
a on przyjedzie. To bedzie szansa, zeby go ztapac.

To brzmiato §wietnie, tylko Ze nadal nie mozemy go znalez¢.

Nie mogly$émy przewidzie¢, ze oddziat FBI w Denver bedzie mial szefowa z piekla
rodem. Powinny$my za to wzig¢ pod uwage, ze morderca poradzi sobie z kamerami. Juz dawno
zostatby ztapany, gdyby zachowywat si¢ lekkomys$lnie. Pomyst mamy wydawal mi si¢
rewelacyjny, cho¢ kazda z nas dziata z innych pobudek. Ona chce go znalez¢ i zabic.

Ja cheg przekazaé skurwysyna naszym agentom.

A przynajmniej wtedy chciatam.

Teraz chcg... sama nie wiem. Trudno mi mysle¢ przy bolesnych skurczach w brzuchu,
czujac si¢ tak samotna. Nie jestem porzucona, mam tego swiadomos¢. Ale wiem tez, ze FBI
podcina nogi wlasnym agentom, a my poniesiemy tego konsekwencje.

— Nie poddamy si¢ — mamroczg.

— Skarbie...

— On bedzie zabijal, az kto§ go powstrzyma. — Czy nie to zawsze powtarzaja nam agenci,
ze jesli mordercy co$ uchodzi na sucho, to nie ma powodu, by przestac?

— Priyu...

— Kolejne matki stracg swoje corki.

— Kolejne siostry — wzdycha mama. — Wiesz, jestem o krok od wystania ci¢ na jakie$
miesi¢czne wakacje. Powinnam ci¢ juz dawno temu wyprawi¢ do Paryza, zeby$ zaczgta urzadzaé
dom.

— On nadal bedzie zabijat.

— Nie mozemy go powstrzymac¢ twoim kosztem. To nie jest tego warte.

Patrze, jak wychodzi z fazienki, ale wiem, ze nie idzie daleko. Moze do mojego pokoju,
zeby posprzataé¢ ciastka, zanim zainteresujg si¢ nimi owady. Stysz¢ szum miniodkurzacza,
a chwilg pdzniej mama wraca z mojg szczoteczka do zebow.

Moje usta sg teraz wstretne 1 brzydze sie ich dotkna¢ szczoteczka, ale postusznie szoruje
i plucze zeby, a kiedy nie ma juz bezposredniego zagrozenia wymiotéw, mama pomaga mi umy¢
twarz. Wieczor jest jeszcze wezesny, ale ktadziemy si¢ do jej tozka, ktdre od $mierci taty jest dla
niej troch¢ za duze. Mama wilacza telewizor iskacze po kanatach, az w koncu wiacza film
przyrodniczy, ktérego narrator ma niski kojacy gtos z brytyjskim akcentem.

Mama méwi, ze BBC to jedyna rzecz z Londynu, za ktorg teskni.

Nie jestem pewna, czy ktora§ znas naprawde $pi, raczej drzemiemy z fizycznego
wycienczenia i emocjonalnego odre¢twienia. Kiedy wilacza si¢ budzik, mama rzuca nim o $ciang.



Ale alarm co chwile si¢ wiacza.

Chowam twarz w jej ramieniu.

— Nie ma kabla, zeby wyszarpna¢ go z kontaktu.

— Wiem.

— Nie przestanie dzwoni¢, jesli go nie wyltaczysz.

— Cicho.

Mija jeszcze pig¢ minut, zanim ktoérakolwiek z nas postanowi si¢ ruszy¢. Bierzemy na dot
koldr¢ mamy 1 ktadziemy si¢ razem na kanapie. Mama trzyma w dtoni telefon i stysze, jak stuka
paznokciem w ekran. Zaktadam, ze pisze SMS-a do swojego szefa.

Ale moze tez pisa¢ do Eddisona.

Pewnie powinnam da¢ mu zna¢ o incydencie z ciastkami, ale naprawde¢ nie chce tego
robi¢. Nie dlatego, ze go rozczaruj¢ — zrozumiatby — ale dlatego, ze bedzie si¢ martwit.

Jeszcze bardziej.

Cholera.

W koncu mamie zaczyna burcze¢ w brzuchu na tyle glo$no, ze musi opusci¢ nasze ciepte
gniazdo. Tez jestem glodna, ale na mysl o jedzeniu robi mi si¢ niedobrze. Mama wraca z miska
owsianki z bananami dla siebie i podaje mi koktajl owocowy. To dobry kompromis. Positek,
ktérego potrzebuje moje ciato, ale niezbyt cigzki. I w dodatku ptynny. Nie jestem pewna,
dlaczego robi to jaka$ roznice, ze pijesz zamiast gryz¢ i zué, ale mnie to pomaga, nawet jesli
wymyslam.

— Poéjscie na szachy poprawi ci nastrdj?

Poczucie braterstwa nie jest jedynym powodem, dla ktérego weterani z problemami
trzymaja si¢ w kupie. Widzac na czyjej$ twarzy odbicie wlasnych demondw, czujesz si¢
bezpieczniej ze swoim bolem. Zyskujesz §wiadomos$¢, ze nie musisz udawaé, ze dobrze si¢
czujesz. Idziesz do swoich braci (i sidstr), a oni nie do$¢, ze otocza ci¢ opieka, kiedy bez
watpienia sam jeste$ do tego niezdolny, to jeszcze nigdy nie kaza ci by¢ kim$ innym, niz
naprawde jestes. Nawet jesli danego dnia zostat z ciebie wrak cztowieka.

— Moze — odpowiadam w koncu.

— No to 1dZ si¢ umy¢ 1 ubraé. Pojde z toba.

— A muszg si¢ umy¢ i ubrac?

Mama spycha mnie z kanapy.

Kiedy schodz¢ na dot, naktadajac btyszczyk na brutalnie czerwony pigment do ust, stoi na
dole schodow gotowa do wyjscia. Zamykamy za sobg drzwi, a mama sprawdza, czy nowa
kamera jest wlaczona i prawidtowo ustawiona.

Biorgc pod uwage to, jak morderca rozbroit 1zerwat ostatnia, nie sadze, by te czekat
lepszy los.

Ale to dziata jak zamykanie drzwi na klucz — daje poczucie bezpieczenstwa zamiast
samego bezpieczenstwa, wiec czekam na nig, az skonczy, zanim ruszymy chodnikiem. Na koncu
ulicy mama zatrzymuje sig, spoglada na dom przez ramig i krgci glowa.

Kiedy wchodzimy na poros$nieta trawa wysepke — ktéra z kazdym wiosennym dniem
zaczyna robi¢ si¢ coraz bardziej zielona — potowa weterandw wstaje na widok mamy.

Szczesciarz i Corgi nawet gwizdza.

Mama rzuca im jeden ze swoich bezlitosnych, ale czarujagcych usmiechow.

Cigzko przetykaja §ling 1 Pierce zaczyna si¢ $miac.

— Niebieska ma to chyba w genach — charczy, tapiac si¢ za piers.

Kiedy rozsiadamy si¢ naprzeciw przysypiajacego Salwy, mama rzuca mi pytajace
spojrzenie.



— Niebieska?

— A skoro juz otym mowa — musimy kupi¢ farb¢. Moje odrosty lada dzien osiggna
petnoletnio$¢.

Dziwng rzecza w tym, ze mama przyszta ze mng na szachy — tak naprawde jedng z wielu
dziwnych rzeczy, biorac pod uwage, ze jest potowa dnia powszedniego — jest fakt, ze ona
nienawidzi tej gry. Nienawidzi w niej uczestniczy¢, patrze¢ na nig, a nawet nic moze o niej
stucha¢. Raz anulowata nam na tydzien abonament na kanaty kablowe, zeby tata nie kazal jej
ogladac¢ kolejnych filméw dokumentalnych o stynnych graczach lub partiach szachowych. To, ze
siedzi ze mna na koncu stotu iprzyglada si¢ wszystkim partiom ztrudno skrywanym
rozbawieniem, nie wynika z mitosci do szachow, tylko do mnie.

Mama nie jest nadopiekuncza inie $ledzi kazdego mojego kroku. Czasem jednak
potrzebne jest fizyczne zapewnienie, ze ludzie, ktérych kochasz, majg si¢ dobrze i ze sg tuz przy
tobie. Na tyle blisko, ze mozesz ich dotkng¢.

Niedtugo po tym, jak Salwa si¢ budzi i przedstawia mamie, obok wysepki parkuje
policyjny radiowoz. Wszyscy weterani si¢ prostuja, a ci, ktorzy siedzg plecami do parkingu,
obracajg si¢, zeby lepiej widzie¢. Z samochodu wysiada dwoch funkcjonariuszy w czarnych
puchowych kurtkach odcinajgcych si¢ na tle ciemnoniebieskich munduréw z musztardowymi
lampasami wzdhuz nogawek.

Kilku weteranow ich rozpoznaje i od razu zachowuja si¢ swobodnie;.

— Pierce, Jorge — wita weteranow starszy z funkcjonariuszy, o gestych, catkowicie biatych
wlosach. — Jak si¢ macie?

— Calkiem ciepto, Lou — odpowiada Jorge. — Co ci¢ do nas sprowadza?

Lou wyciaga z kieszeni notes wielkosci dtoni.

— Styszeli$my od sasiadow, ze Landon Burnside czasem grywa z wami w szachy.

Burnside?

Mama mocno szturcha mnie w udo.

Corgi drapie si¢ po bulwiastym nosie.

— Zgadza si¢, bywa tu jaki$ Landon, ale nie znam nazwiska. Taki przecietny z wygladu?

Maty bezbarwny cztowiek-nikt.

Partner Lou wyciaga zdjgcie i owszem — mowa o Landonie.

Corgi i inni potakuja gtowami.

—To on. Co takiego zrobil? — Nie przerzuca wzroku na mnie, gdy to moéwi, ale Plochy
I Steven tak.

— Wczoraj wieczorem znaleziono go martwego w jego mieszkaniu. — Przed oczami widze
biate Swiatto, ktore nie znika mimo wielokrotnego mrugania. Mama szturcha mnie palcem
miedzy zebra na tyle mocno, ze az si¢ krztusze. W koncu $wiatto zamienia si¢ w jasne plamki
I po chwil znow widze swiat wyraznie.

— Jak umart? — pyta mama spokojnym tonem. — Moze nam pan powiedzie¢?

Funkcjonariusze wymieniajg spojrzenia i wzruszajg ramionami.

— Trudno stwierdzi¢, nie zyje juz od kilku dni. Technik kryminalistyki probuje ustali¢, co
mu zrobiono.

— Zrobiono? — powtarza mama. — Czyli podejrzewacie udziat osob trzecich?

— Tak, prosze pani.

Mama klepie mnie po dtoni, zeby przywota¢ mnie do rzeczywistosci, i pokazuje
skinieniem glowy w strong¢ parkingu.

— Ja im powiem, ty idZ zadzwoni¢.

— Czy ma pani jakie$ informacje na temat pana Burnside’a?



—Moge jedynie powiedzie¢, ze interesuje si¢ nim FBI w zwigzku ztoczacym sie¢
dochodzeniem — odpowiada, a jej glos jest wiadczy i zdecydowany, jak w pracy.

Wstaje od stolika i wychodze znamiotu, ale staram si¢ zosta¢ w zasiegu wzroku
policjantow. Rece mi si¢ trzesg 1 niemal dwa razy upuszczam telefon, zanim wybiorg numer.

— Cze$¢, Priya — chwilg pozniej odzywa si¢ ochryply gltos Eddisona. — Meldujesz sig?

— Landon ma na nazwisko Burnside.

— Nazwisko! Swietnie, to nam ufatwi... a jak si¢ o tym dowiedziatas?

Dusze w sobie zdezorientowany Smiech.

— Zamordowano go kilka dni temu. Znalezli go wczoraj.

— Lokalne gliny?

— A kto inny?

— Podaj im telefon.

Obaj policjanci na mnie spogladaja, cho¢ Lou nadal uwaznie stucha mamy. Wracam do
namiotu i podajg¢ mu komorke.

— Na linii jest agent specjalny Brandon Eddison. Chce z panem rozmawiac.

Partner Lou uporczywie si¢ we mnie wpatruje, po czym delikatnie bierze telefon z moich
rak, jakby si¢ bat, Ze jesli mnie dotknie, to rozpadne si¢ na kawatki. Zanim si¢ odezwie, oddala
si¢ na koniec poro$nictej trawag wysepki. Pewnie podaje swoje imi¢ i nazwisko, ale nic nie stysze.
Zanim zd3aze usig$¢, mama podaje mi swoj telefon.

— Agent Finnegan. Na wszelki wypadek.

Kiwam gtowa, znéw odchodze¢ i wybieram numer agenta z Denver. Zwykle wysytam mu
e-maile, cho¢ ostatnio przerzucitam si¢ na SMS-y, gdy przychodza nowe kwiaty. Licz¢ sygnaly
w sluchawce, zanim odbierze.

— Tu agent Finnegan — odpowiada rzeskim, prawie niemitym tonem.

— Mowi Priya Sravasti. Wczoraj Landon-zbok zostat znaleziony martwy.

Agent wyrzuca z siebie kilkanascie przeklenstw po japonsku.

— Zadam ci pewne pytanie, cho¢ zrozumiem, jesli si¢ oburzysz...

— Nie wiedza, kiedy go zamordowano, wi¢c nie moge powiedzieé, gdzie wtedy bytySmy.

— Poinformowata§ Hanoveriana?

— Eddison rozmawia wtasnie z jednym z miejscowych policjantow.

— Dobrze, wezmg¢ od niego namiar, zebysSmy mogli uzyska¢ zgod¢ na ogledziny zwtok
I miejsca zdarzenia. Jeste$ bezpieczna?

— Jestesmy z mamg w pawilonie na szachach. — Gdyby sie nad tym zastanowié, nie jest to
wlasciwie odpowiedZ na pytanie. Ale co innego mam powiedzie¢?

— Kiedy skonczycie rozmawia¢ z policjantami, wroccie do domu 1 nie wychodzcie. Jesli
nie czujecie si¢ bezpieczne w domu, to jedzcie do Denver i zatrzymajcie si¢ w hotelu, tylko
dajcie mi zna¢ w ktorym.

— Tak jest.

— Priyu?

— Tak?

— Poradzimy sobie z tym. — Jego glos jest ciepty i stanowczy. W innych okolicznos$ciach
dodatby mi otuchy, a moze nawet pocieszyt.

Ale on ma zwigzane r¢ce.

Siadam z powrotem w pawilonie i oddaj¢ komorke mamie. Boze, ten koktajl lezy mi teraz
na zotadku, probuje przetknaé wzbierajgce nudnosci.

— Czyli ten czlowiek za tobg chodzit? — pyta mnie starszy funkcjonariusz.

— Moze — mamrocz¢ niewyraznie. — Zdecydowanie zwracat na mnie za duzo uwagi, wigc



nie czutam si¢ bezpiecznie. — Spogladam na mame, ktora kiwa glowa. Przeciez i tak policjanci
wkroétce sie tego dowiedza. — Od pewnego czasu dostaj¢ kwiaty, ktore sg powigzane z serig
nierozwigzanych morderstw. Biorgc pod uwage to, jak Landon si¢ mng interesowat, agenci
uznali, ze by¢ moze ma ztym jaki§ zwigzek. Chcieli z nim porozmawiaé, ale przestat
przychodzi¢ na szachy, a nie mogli tez znalez¢ jego zadnych dokumentow.

— Nie miat dowodu osobistego. Znamy jego nazwisko od wtasciciela budynku.

Jego partner wraca do stolika i oddaje mi telefon.

— Ale masz szczgscie, panno Priyu.

— Stucham?

— Bytem na stuzbie w Bostonie, kiedy zamordowano twojg siostre — thumaczy mi z silnym
teksanskim akcentem. O Boze, nic dziwnego, ze tak si¢ na mnie gapitl. Rozpoznal mnie. —
PrzeprowadziliSmy si¢ tu z zona, bo jej staruszek zachorowal, ale twojej rodziny bym nie
zapomnial. Co za tragedia. Ale wyrostas na réwnie §liczng dziewczyne co twoja siostra.

Gapig si¢ na niego z rozdziawionymi ustami. Tylko na tyle mnie stac.

Mama podnosi si¢ z fawki i staje przede mng, prawie catkiem mnie zastaniajac.

— Jesli uwaza pan, ze to stosowny temat konwersacji z moja corka, to w takim razie nie
bedzie pan znig rozmawia¢ — informuje go lodowatym tonem. — Porozmawiamy z pana
partnerem, a pan niech bierze dupe w troki.

Podczas gdy funkcjonariusz baka jakie$ przeprosiny, Corgi nachyla si¢ w moja strong
i klepie mnie po kolanie.

— Ucz si¢ od mamy, Niebieska — szepcze. — Razem zrobilybyscie na §wiecie porzadek.

Sciskam jego dton, bo trudno mi zmusié sie nawet do uémiechu.

— 1dZ wezwac kapitana — rozkazuje Lou partnerowi i patrzy, jak ten si¢ oddala. — Bardzo
panie przepraszam. Rozmowie si¢ z nim.

— Prosz¢ mi przypomnie¢ jego nazwisko — mowi mama tonem, ktéry bardziej jest
rozkazem niz pytaniem.

— Funkcjonariusz Michael Clare — odpowiada. — A ja jestem Lou Hamilton. Przepraszam,
Ze prosz¢ o to teraz, bo to dla pan trudny czas, ale musz¢ zada¢ wam obu kilka pytan w Swietle
tych nowych informacji. Obiecuje, ze to ja bede je zadawaé. — Pokazuje na supermarket. — Moze
w $rodku bedzie nam wygodniej. Panowie — zwraca si¢ do zatroskanych weteranow — Clare zada
wam kilka pytan dotyczacych pana Burnside’a.

Salwa z powaga kiwa gtowa.

— Zaczekamy na niego. Uwazaj na siebie, panno Priyu.

W kawiarni Lou sadza nas przy stoliku i idzie przynies¢ co$ do picia. Kilka stolikow dalej
widze Joshug pograzonego w lekturze. Stojaca za ladg baristka o ptasiej urodzie wita policjanta
jak dobrego znajomego.

Szczerze mowiac, nie pamigtam funkcjonariusza Clare’a. Wlasciwie to nie pamigtam
zadnego mundurowego, ktorego poznatam w noc morderstwa Chavi i przez kolejne dni. Pierwsi
obcy, jacy wywarli na mnie wrazenie, to Trojka z Quantico. Ale pie¢ lat poézniej funkcjonariusz
Clare pamigta wiasnie mnie.

Nigdy nie sadzitam, ze to Landon stoi za dostawami kwiatow, jednak jest co$
przerazajacego w odkryciu, Ze to na pewno nie on.

A jesli nie on, to kto?



— No dobrze, Finney, grzebiesz w tym juz od tygodnia, przekaz nam dobre wiesci.

Bezradny $miech, ktéry rozlega sie z glosnika w sali konferencyjnej, nie wrdzy nic
dobrego.

— Chciatbym, Vic, ale stracilismy jedynego potencjalnego podejrzanego.

—Czy ztego, co Oonim teraz wiemy, wnioskujesz, ze moglby popetni¢ poprzednie
morderstwa? — pyta Vic wygodnie rozparty na jednym z obrotowych krzeset. Jednym tokciem
wspiera si¢ o plastikowe oparcie, a w skron zaglebia dwa palce, jakby probowal rozmasowac
potworng migreng. Ramirez wali dtugopisem w blat biurka jak zawodowa perkusistka, co ani
odrobing nie pomaga.

Dlatego Eddison przechadza si¢ jak najdalej od nie;j.

— Landon Burnside zyt poza radarem. Brak wydanego przez wiladze stanowe dowodu
tozsamosci, brak samochodu, brak kart kredytowych, brak kont bankowych, brak nieruchomosci.
Pracowat w r6znych miejscach za gotowke, wynajmowat po znajomosci mieszkanie nad garazem
kumpla.

— Ale?

— Ale kumpel to tak naprawde kuzyn, a prawdziwe nazwisko denata brzmi Landon
Cooper. Odsiedziat dwa 1pot roku za gwalt i pokrewne zarzuty. Powinien byt zglosi¢ sie
U kuratora, kiedy wyszedtl na wolno$¢, ale uciekt do Colorado. Dzi$ rano dostaliSmy wyniki
badania DNA potwierdzajace jego tozsamos¢.

— Jakies$ szanse, ze dwa lata temu przebywat w San Diego?



— Nie, nadal byl w wiezieniu. Zyt na wolnosci od czternastu miesiecy. Odsiadywat wyrok
tylko raz, cho¢ rozpraw mial kilka i sktadano na niego rézne doniesienia, z ktérych niewiele
wynikato. Zbok jakich wiele — na te stowa wszyscy agenci si¢ wzdrygaja — ktéry lubi nastoletnie
dziewczyny duzo bardziej niz one jego. Przebywal w wiezieniu w Michigan, kiedy zamordowano
Aimée Browder.

— A jesli zostat zamordowany, aby chroni¢ Priye?

Ramirez i Vic obracaja si¢ na krzestach, zeby spojrze¢ na Eddisona, i nawet Finney na
moment milknie.

Eddison wzrusza ramionami.

— Pytam powaznie — moze skurwiel zabit Landona, bo ten nagabywat Priyg.

Ramirez nadal gapi si¢ z obrzydzeniem, ale Vic najwyrazniej tez o tym pomyslat.

— Rozwin temat — sugeruje.

— Gdyby wczesniej kwiaty dostat cztonek rodziny innej ofiary albo sama ofiara, mozna by
je uzna¢ za grozbe. Ale dostata je tylko Priya. Te dostawy kwiatow dotyczg jej, nie morderstw.
Jesli przyjmiemy, ze te kwiaty to prezenty...

— ... to on si¢ do niej zaleca, a kiedy si¢ wyprowadzila, zabit Aimée, bo tylko w ten
sposob mogt si¢ jeszcze w jakis§ sposob do niej zblizy¢ — mowi Ramirez.

— Cokolwiek go motywuje do zabijania, nie jest to seks. Tylko polowa ofiar zostala
zgwalcona, anawet w tych przypadkach stosunek byt sposobem wymierzenia kary, nie
przyjemnoscig. On widzial w tych dziewczynach co$ wyjatkowego, cokolwiek to byto, ale Priya
jest od nich lepsza. Jest mu potrzebna do czego$, do czego pozostate ofiary nie byly nawet brane
pod uwage. Znaczy dla niego tak wiele, ze aktywnie szukal jej nie raz, a dwa razy. | znalazt ja.

— Wigc znéw zaczyna ja adorowacé. — Ramirez podtapuje watek jak w tysigcach innych
rozméw, kiedy przekomarzania koncza si¢ konstruktywna robotg ispojnymi wnioskami. —
Wysyta kwiaty, bileciki. Ale pojawia si¢ Landon. Morderca wie, ze ja niepokoit.

— Skad? — Pyta Finney.

—Bo on znow j3 obserwuje. Wie, kiedy Sravastich nie ma w domu, kiedy dostarczy¢
kwiaty samodzielnie albo komus to zleci¢. Plan dnia Deshani jest raczej staty, ale Priya dziata
w zalezno$ci od nastroju. A wiemy tez, jaka jest pobudka dla tego typu prezentdow — on chce
widzie¢ jej reakcje, gdy je odbiera.

— Widzi Landona, bo i tak $ledzi juz Priye.

— | tu wlasnie Landon przekracza granice, ktorg wyznaczyl morderca uwazajacy Priye za
swoja. Landon naruszatl jego wtasnosc.

— Minie kilka dni, zanim dostaniemy oficjalne wyniki autopsji — z glosnika trzeszczy glos
Finneya — ale lekarz sadowy z Huntington nie miatl wigkszych problemow z zasugerowaniem
prawdopodobnego scenariusza. Landon zmart jakie$ trzy tygodnie przed odnalezieniem ciata,
pewnie niedlugo po wizycie Eddisona. Nie miat ogrzewania, wigc chidéd spowolnit rozktad
zwlok, ale w koncu smrod zaczat si¢ przenosi¢ do innych czesci domu. wigc jego kuzyn
postanowit to sprawdzi¢. Przed smiercig Landon zostal najpierw ogluszony, prawdopodobnie
zostat tez zwigzany sznurem. Wtedy go wykastrowano.

Eddison wie o tym od miejscowego policjanta, ale mimo to si¢ krzywi.

— Sprawca nie byt delikatny — ciggnie Finney. — Chcial, zeby bolato. Po wszystkim
jeszcze bardziej go pobit, a na koniec poderzngt mu gardto. — Cigcie jest szarpane, silne, peine
wiscieklosci. Gos¢ byl niezle wkurzony.

— Ten sam n6z?

— Nie da si¢ tego stwierdzi¢. Zrobig odlew, ale na tym etapie rozkladu trudno, zeby byt
doktadny. Co najwyzej mozna powiedzie¢, ze jest podobny.



— | morderca niczego po sobie nie zostawil?

— Tylko Landona. Zabrat nawet sznur.

— W takim razie dlaczego nie probowat wej$¢ do domu Priyi? — pyta Ramirez. — Wiemy,
ze umie sobie poradzi¢ z kamerami, ale nie bylo zadnej proby wtamania, nawet gdy Priya byla
sama w domu. Dlaczego?

Eddison pociera twarz, groznie pomrukujgc. Skinieniem glowy pokazuje na sterte
kolorowych teczek.

— Odpowiedz na to pytanie jest gdzies tam. Co$, na co nie wpadlisSmy.

— Finney? — odzywa si¢ Vic. — Masz z naszej trojki najswiezsze spojrzenie. Co$ zwraca
twoja uwage?

Stysza odglosy klawiszy i szelest kartek, gdy Finney przeszukuje swoje kopie raportow
i dotyczace ich notatki.

— Moze.

Agenci z Quantico czekajg, ale on nie od razu mowi dalej. Cisza staje si¢ nickomfortowa
i Ramirez rzuca w gtosnik dlugopisem.

— No mow.

— Co sprawia, ze czasem gwalci dziewczyne, a czasem nie?

— Nigdy si¢ tego nie dowiedzieliSmy — automatycznie odpowiada Eddison.

— Przyjrzyjcie si¢ Leigh Clark — mowi Vic. Zaden z jego partneréw nie siega po folder,
nie muszg oglada¢ zdje¢. — Ze wszystkich przypadkéw atak na nig byt najbardziej brutalny.
Gdyby w jaki$ sposob przezyla, to niemal na pewno miataby po tym gwalcie trwale obrazenia.
Dlaczego on az do tego stopnia stracit nad soba kontrolg?

— Jej rodzice byli powsciagliwi podczas sktadania zeznan. Nie chcieli powiedzie¢ o corce
niczego ztego, ale wigkszo$¢ pozostatych przestuchiwanych wspominata, Zze Leigh to byla
szalona dziewczyna. Seks, papierosy, narkotyki... wiec moze nadmierna brutalnos¢ to byta kara?

— Zoraida Bourret zostala potraktowana tagodnie, podcigto jej gardlo, kiedy wciaz byta
nieprzytomna — i to nie od uderzenia w glowe, a czg¢sciowego uduszenia. — Vic stuka o blat stotu
grubymi palcami. — W kazdym zeznaniu wtej teczce pada stwierdzenie, ze byla dobra
dziewczyng, troszczyla si¢ o rodzing, nie wychodzita wieczorami, bo byta potrzebna w domu.

— Ale Natalie Root nie byta dziewica — zauwaza Eddison. — Kilka miesigcy wczesniej bata
sig, ze jest w cigzy, a mimo to nie byla molestowana przez sprawce.

— Za to Rachel Ortiz — dodaje Ramirez — zostata zgwatcona, ale lekarz sadowy stwierdzit,
ze prawie na sto procent byta dziewicg przed atakiem.

— Ale my patrzymy na fakty. On podejmuje dziatania na podstawie swojego postrzegania
tych dziewczyn.

— Zaczynam rozumie¢, dlaczego zaden z szeféw nie chce rozdzieli¢ waszej trojki —
ironicznie rzuca Finney. — Ale p6jdzmy tym tropem — jesli obserwowat dziewczyny, by wyrobic¢
sobie o nich zdanie, to w takim razie obserwowat Priye pie¢ lat temu. Ona i jej siostra byly
niesamowicie blisko, wiec zeby moc w jaki$ sposob oceni¢ Chavi, musial tez w duzej mierze
przygladac si¢ Priyi.

— | si¢ w niej zakochat.

— Czy to troche nie za daleko? Zwtlaszcza jesli twierdzimy, ze nie chodzi o seks?

Ramirez kreci glowa.

— Chodzi mi o mito$¢, nie pozadanie. Na przyktad mito§¢ dworska — cnotliwa, niewinna.
Zastanowcie si¢, Priya nie chodzi na randki, nie przyjazni si¢ z chlopcami. Odrabia lekcje, gra
w szachy z bandg emerytowanych zotnierzy, siedzi w domu z matka. Jesli kreci go pozorna
czysto$¢, to chyba nie mozna trafi¢ na kogo$ lepszego niz ona.



— W takim razie czy nie zaatakowatby jej po mojej wizycie? — zauwaza Eddison, czujac
ucisk w piersi.

— Nie zostale$ na noc.

—Nie, ale byliSmy sami w domu przez kilka godzin, zanim przyjechala Deshani.
| wréciliSmy razem do domu po szachach nastgpnego ranka.

Wszyscy zastanawiajg si¢ nad tym w ciszy, po czym Finney odchrzakuje.

— Ty ja chronites. Wypytujac o Landona, troszczyles si¢ o Priye. Prawdopodobnie uznat
ci¢ za sprzymierzenca.

Ramirez spoglada na Eddisona i kacik jej ust lekko wedruje do gory.

— Kazdy, kto zobaczyltby ci¢ z Priya, uznalby was za rodzing.

Eddison pokazuje jej w odpowiedzi srodkowy palec, cho¢ Ramirez si¢ nie myli.

— Wigc kiedy morderca ofiaruje jej wszystkie kwiaty, to co si¢ wtedy stanie? — pyta
Finney. — Sprobuje nawigzac¢ bezposredni kontakt? Zaatakowac ja?

— Ona si¢ za miesigc przeprowadza.

— A dziewczyna Chavi, Josephine? — moéwi Ramirez, przegladajac zotty folder. —
Wspomniala o nieznajomym mezczyznie, ktdry pojawit si¢ na sasiedzkim pikniku wiosennym
kilka tygodni przed zdarzeniem. Moéwita, Ze nie zachowywat si¢ dziwnie, tylko uwaznie si¢ im
przygladal, zwtaszcza Chavi i Priyi.

— Im obu?

— Mowil, Ze tez ma siostrg. Podobno zachwycat si¢ tym, jak mocno sa ze sobg zwigzane.
— Zamyka folder i zaczyna wystukiwa¢ kciukiem jaki$ nierozpoznawalny rytm. — Tylko ich matki
i Priya wiedzialy o zwigzku Chavi iJosephine. Deshani powiedziata, ze jej me¢zowi
eksplodowatby teb, gdyby si¢ o tym dowiedzial, ale dziewczyny przyjaznity si¢, odkad tylko
rodzina Sravastich zamieszkala w Bostonie, wiec nikt nie podejrzewal, Ze sa para.

— Wiedziat, ze Chavi byta dobra przyjaciotka i wspaniatg siostra.

— Josephine jest... — Po maniakalnym stukaniu w klawiatur¢ Finney wydaje cichy odgtos
triumfu. — Jest w Nowym Jorku. Studiuje prawo na Uniwersytecie Columbia.

— Moge tam pojechac pociggiem — oferuje si¢ Eddison. — Wezme zdj¢cia, ktore zrobita
Priya, moze Josephine kogo$ na nich rozpozna. Mingto pigé lat, ale jest szansa, ze co$ jej si¢
przypomni.

— Zatatw wiecej kubkow — rzuca Vic. — Inara mowi, ze prawie im si¢ skonczyty.

— W poéltora tygodnia? W pudetku byly trzy tuziny!

Uderzajac gltowa o blat, Ramirez daje si¢ ponies¢ fali cichego, na wpdt histerycznego
Smiechu.

— Priya dzwonita dzi$ po potudniu — moéwi Finney, kiedy na linii robi si¢ ciszej. — Gdy
wrocita do domu, na progu czekaty na nig zolte chryzantemy. Najstarszy weteran i jego wnuczka
zabrali jg na wycieczke do kosciota z ciekawymi malowidtami w oknach. To pierwsze kwiaty od
tygodnia.

Chavi otoczona byta aureolg z z6ttych chryzantem, a kilka z nich wpleciono jej we wlosy.

— Czy Priya... — Ale Eddison nie wie, jak zada¢ to pytanie. Nie Finneyowi i nie przy
Ramirez i Vicu.

— Poprosita o numer Ward, zeby da¢ go matce — odpowiada. — A skoro o tym mowa...

— Nawet nie moéw — stgka Vic.

— Ward odrzucita wniosek o wyznaczenie nadzoru nad domem, po czym naskoczyla na
mnie za marnowanie srodkow FBI na morderstwo, ktére nie ma zwigzku z zadng toczaca si¢
sprawa.

— Zadnego zwiazku? — syczy Eddison.



Ale Vic wydaje z siebie tylko zrezygnowane westchnienie.

— Niech zgadne, to nie moze by¢ nasz morderca, bo z profilu wynika, ze nie zabija
me¢zezyzn. To tez nie nasz stalker, bo nic nie wskazuje na to, zeby byt brutalny. Czysty zbieg
okolicznosci.

— Mniej wigcej. Na dodatek ma poparcie gory. Policja z Huntington zrobita nam duza
grzecznos$¢, nie informujac Ward, ze mieszamy si¢ im w $ledztwo. Podejrzewam, ze mozemy za
to podzickowa¢ Deshani, ktéra wypatroszyta komendanta za zachowanie jednego
z funkcjonariuszy. Dzigki temu zgodzili si¢ tez informowaé nas o post¢pach dochodzenia.

— Czy Ward wsiadta juz na Sterling i Archera?

— Jak na razie koncentruje si¢ na mnie, a ja staram si¢, zeby tak zostato. Bagdzmy szczerzy,
Vic, jesli ona jeszcze bardziej przyci$nie mnie do §ciany, to bede si¢ staral, ale...

— Zrozumiate. Jutro mam spotkanie z jednym z zastgpcOw dyrektora. Nie lubi Ward, ale
nie chce si¢ tez miesza¢ w sprawy innych agentéw. Nie wiem, jak to si¢ potoczy.

— Deshani i Priya zeznaty, co robity w okresie, w ktorym mogt nastapi¢ zgon Landona. —
Nie ma w tym na tyle duzych luk, by miejscowi mogli je o cokolwiek oskarzy¢. To juz cos.

— Tak? — Glos Vica jest zbyt tagodny jak na skomplikowang mine, ktora maluje mu si¢ na
twarzy. — A myslatem, ze wszyscy grzecznie ignorujemy fakt, ze Deshani jest na sto procent
zdolna zabi¢ z zimng krwig czlowieka zagrazajacego jej corce.

— Nie zostawilaby takiego bataganu — jednoczes$nie kwitujg Eddison i Ramirez.

Finney steka.

— Przerazajaca kobieta. Dajcie znac, jesli wyciagniecie co$ z Josephine.

Ramirez wytacza glosnik i konczy potaczenie.

— Priya i Deshani sg ostrozne — szepcze. — Sa madre, spostrzegawcze i uwazne. Kiedy
instynkt podpowiada im, ze co$ jest nie tak, to go stuchaja. Jak znajdziemy kogo$, kogo one nie
zauwazyly?

Zaden z agentéw nie probuje odpowiedzieé na to pytanie.

Zaden z nich nie moéwi tez, ze pozostaty juz tylko cztery bukiety kwiatow.



Przy czwartym wielkim huku tego ranka mama kinie z akcentem, ktory pozostawita za
soba w Londynie, na wszelki wypadek dorzucajac kilka inwektyw w hindi. Gdy zerkam na
zewnatrz, widze, ze kontener wysylkowy znow znajduje si¢ na $srodku podjazdu, a nie po prawej
stronie, zeby mama mogta wyjecha¢ autem z garazu. Prawie szkoda mi kuriera, ktory go tu
przywiozt, a teraz niezdarnie probuje ustawi¢. Tym bardziej, ze mama nie byta zachwycona, ze
musi wzig¢ wolne w pracy, zeby pokwitowac odbidr przez jakie$ pieprzenie, ze niby moj podpis
nie wystarczy, bo jestem nieletnia. Ale cztery nieudane podejsScia? Powaznie?

Mama jest w ztym humorze, bo rano znalaztySmy na progu hiacynty. Zamykam si¢
w swoim pokoju z jednym z dziennikéw Chavi i nie wchodze jej w droge.

Nie czytam wszystkich pamigtnikow po kolei — jest ich za duzo, zeby to szybko zrobi¢ —
przeskakuje tu itam, wybieram je przypadkowo i pobieznie przegladam. Tam, gdzie moje
zawieraja wsunigte pomiedzy kartki zdjecia w formie przedziwnych zakladek, jej sa pelne
szkicow. Rysowala tez, kiedy umykato jej to, co chciata powiedzie¢ albo nie potrafita tego
wyrazi¢ stowami. Nawet po jej $mierci nigdy nie o$mielitam si¢ ich przeczyta¢. Nadal byty dla
mnie zbyt osobiste.

Chavi sprzed pigciu wiosen byla mniej wiecej w réwnym stopniu podekscytowana co
przestraszona. Byta bardzo szczes§liwa z Josephine, niemal oszotomiona faktem, ze spotyka si¢ ze
swoja najlepsza przyjaciolka, bala si¢ jednak reakcji taty, gdyby si¢ dowiedzial. Nie tylko ze
wzgledu na siebie, ale takze na mnie. Czy uparlby si¢, zebySmy zerwaty kontakt, gdy Chavi
wyjedzie na studia? Martwila si¢ tez uczelnig. Zostala przyjeta do Sarah Lawrence, a Josephine



na NYU, mieszkalyby wigc w obrgbie tego samego miasta, ale to byly studia, nowe miejsce,
i cho¢ nie mogta si¢ juz doczekaé, bardzo si¢ bata.

Jest mi niezrgeznie, gdy czytam wpis o tym, jak z mamg sprezentowaty mi bindi, glownie
dlatego, ze przerodzito si¢ to w dyskusje na temat tamponow, podpasek irzeczy zwigzanych
z okresem. Nawet jak go dostalam, nazajutrz wcigz byla to dla mnie straszna ohyda. W teorii
bytam przygotowana, bo przezytam wicle okreséw mamy i Chavi, ale mimo wszystko. Nie
miatam wtedy nawet dwunastu lat. Chyba nie ma sposobu, zeby lekcja na temat uzywania
tampondw nie byta zenujaca dla dziewczynki w moim wieku.

Pod koniec rysunki przeplatajg si¢ ze wspomnieniami z wiosennego pikniku. W starym
kosciele organizowaliSmy réznego rodzaju sgsiedzkie przyjecia i imprezy. Czasem, zeby zebrac
pieniagdze na naprawy, podwyzszy¢ pensj¢ Franka bez jego wiedzy albo na cele dobroczynne.
A czasem dla przyjemnosci. Chavi spedzita dwa dni, malujagc dzieciom buzie irysujac ich
karykatury, a ja pomagatam mtodszym ples¢ wianki z kwiatow i biega¢ po labiryncie zrobionym
ze starych przescieradet.

Pomyst na moje przyjecie urodzinowe wpadl mi do glowy, gdy patrzylam na dzieciaki
biegajace w wiankach z powiewajacymi wstazkami na glowie.

Zostawiajac na t6zku otwarty brulion, przesuwam si¢ na bok i otwieram goérng szuflade
mojej komody. Powinnam chyba trzyma¢ w niej skarpetki czy co$§ innego, ale ja wyscielitam ja
aksamitem i przechowuj¢ w niej kwiatowe korony z moich urodzin. Wianek Chavi byt
z jedwabnych chryzantem, wygladat jak wlochata opaska. Mama miala sterczacy z szorstkiej
lawendy, w ktorym wygladata jak brgzowoskora Demeter. Mdj byt z bialych r6z o wielkich,
cigzkich pakach, przepleciony wstazkami w pigciu odcieniach niebieskiego, ktore opadaty mi na
plecy.

Nadal jest cigzki, ale teraz odrobing za maty.

Kiedy podczas festiwalu miaty§my przerwe, Chavi gonita mnie po labiryncie i obie
Smialy$my si¢ do rozpuku. Znalaztam wyjscie, a wtedy ztapata mnie Josephine i zaczgta obracac,
az w koncu Chavi wpadta na nas obie. Tak strasznie si¢ SmialySmy, ze nie bylySmy w stanie
podnies¢ si¢ z ziemi.

Nie miatam zamiaru rozluznia¢ kontaktow z Josephine, ale chyba obie wiedziatySmy, ze
tak si¢ stanie. Cho¢ kochatam ja jak druga siostre, powstata miedzy nami przepas¢ w ksztalcie
Chavi, 0 bardzo bolesnych krawedziach.

Z za matym wiankiem ré6z na glowie, ktory uktada si¢ pod dziwnym katem, wracam do
16zka 1 znow zaczynam czytac.

Chavi opowiada 0 nastgpnym dniu, w ktorym tata zrobit mamie straszng awanture o to, ze
zjadta burgera. Ona za$ kupita sobie dwa wolowe hot dogi tylko po to, zeby zrobi¢ mu na ztos¢.
Ja i Chavi zwykle siadaty$my razem z Josephine na uboczu, na kocu roztozonym w cieniu, z dala
od reszty ludzi, zamiast przy stolach piknikowych lub namiotach, aby zje$¢ nasze burgery tak, by
tata nas nie widzial.

Nie byt bardziej religijny od mamy, ale czut wigksze wyrzuty sumienia niz ona.

Albo po prostu w ogole czut jakie§ wyrzuty sumienia. Mama zdawata si¢ przyjmowac
sw0j agnostycyzm z otwarcie okazywang ulga.

Gdy czytam stowa Chavi, jak przez mgle potrafi¢ sobie przypomnie¢ mezczyzng, ktory
do nas podszedt i zapytal, czy jesteSmy siostrami. Siedziatam u niej na kolanach i nawet wtedy,
gdy bylam przesadnie chuda prawie dwunastolatky, czekajaca, az moja waga dogoni wzrost,
pomyslatam, ze to glupie pytanie. Chavi miala ciemniejszg skor¢ niz ja, ale ja nadal bytlam
0 wiele tonow ciemniejsza od naszych biatych sasiadow.

Wydawat si¢ smutny. Nie potrafitam powiedzie¢, dlaczego tak sobie pomyslatam, nawet



gdy Chavi potem mnie oto zapytata, ale pamig¢tam to wrazenie. Po prostu wydawal si¢
nieszczesliwy, mimo ze si¢ do nas usmiechat.

Chavi wspomina go tydzien p6zniej, po naszym comiesigcznym $niadaniu w pobliskiej
knajpce z okazji Dnia Siostry. Potem udaly$Smy si¢ do kina — w sobotnie poranki puszczali
czarno-biate klasyki. Ona poszta kupi¢ nam co$ stodkiego, podczas gdy ja bytam w tazience. Gdy
wrocitam, byla zdenerwowana, a na moje zdziwienie odpowiedziata, ze jaki$ palant z jej szkoty
poprosit ja o numer telefonu.

W dzienniku napisata jednak co$ innego. Zauwazylta to, czego ja nie dostrzegtam — ze
ktos §ledzit nas po drodze z restauracji. Kiedy bytam w tazience, napadta na niego, ze zachowuje
si¢ jak $wir, zagrozita mu, ze wezwie obstuge kina i gliny, jesli nie zostawi nas w SPoKoju.

A on jej za to podzigkowat.

Pisze, ze zbito jg to z tropu. Ten me¢zczyzna podzigkowat jej za to, ze jest taka dobrg
siostra, i wyszedt z Kina.

Wigcej o nim nie wspomina.

Tydzien pdzniej byta martwa.

Cholera. Nie zapamig¢talam, jak on wyglada. Tylko to, ze byt smutny i mial siostre. Nic
Onim nie napisatam. Przez jaki§ czas po $mierci Chavi kompulsywnie czytalam zapiski
Z naszych ostatnich wspolnych tygodni.

— Priya! — wota mama, stojac przy schodach na dole. — Archer przyjechat!

Pewnie ledwo dojechat do Denver, kiedy wystatySmy Finneyowi SMS-a, wigc musiat
zawrdcic 1 pokonaé calg te trase raz jeszcze.

Na dole pochyla si¢ nad zawinigtymi w papier hiacyntami na progu. Spoglada na mnie
Z kwasng ming.

— Sterling méwi, ze masz jej da¢ znac, jesli znow powiem co$ nie tak, a wtedy spusci mi
tomot na sali treningowe;j.

— Lubig Sterling.

— Przepraszam, ze musialem na ciebie §ciggnac tego typu obrong.

— Wigc po co to zrobites?

Nie odpowiada od razu, nadal kuca i robi zdjecia nietknigtym kwiatom.

— FBI postuguje si¢ nierozwigzanymi sprawami podczas szkolenia w akademii, zeby nas
nauczy¢, ze nie z kazda sprawg sobie poradzimy — mowi w koncu. — To ma nas nauczy¢
pragmatyzmul.

— A czego to ci¢ nauczyto?

— Wiesz, naprawde myslatem, Ze niektore sprawy pozostaja nierozwigzane tylko dlatego,
ze $ledczy robig si¢ leniwi. — Wklada kwiaty do torby na dowody, zamyka ja i podpisuje. Kiedy
staje prosto, opiera si¢ o §ciang, jakby szykowal si¢ na dluzsza rozmowe. — Bylem idiota,
arogantem. Podczas pobytu w akademii, zarzekalismy si¢ z kumplami, ze nasze akta zawsze beda
perfekcyjne.

— | wtedy odkryltes, ze zycie jest bardziej zagmatwane?

— Wychowalem si¢ w matym miasteczku w Karolinie Poludniowej, maskotka naszego
liceum byt general wojsk konfederackich. Myslatem, ze wiem wszystko o tym, jak zagmatwane
moze by¢ zycie. Ludzie patrza na mnie teraz, gdy mam na sobie garnitur i odznake, i mysla, ze
do nich nie pasujg.

— Aty checesz im udowodnié, ze jest inacze;j.

— Chce. Ale... nie mogg wykorzystywac¢ innych ludzi do tego, by to osiggna¢. A widzac,
W jakim zyjesz napigciu... to bylo z mojej strony bardzo glupie, ze chciatem ci¢ wykorzystac
jako przynete. To byto szczeniackie, niestosowne 1 szczerze ci¢ za to przepraszam.



— Przeprosiny przyjete.

Patrzy na mnie z niedowierzaniem.

— Jesli cheesz si¢ troche diuzej ptaszczyé, to moge ci¢ odesta¢ do mamy. Ona zwykle kaze
dhuzej btaga¢ o przebaczenie.

Lekko rechoczac, Archer $cigga rekawiczki z neoprenu i chowa je do kieszeni.

— Ty to dopiero jestes.

Kiedy odjezdza, pisz¢ SMS-a do Sterling.

Ciosy W krocze zbedne, naprawde tadnie mnie przeprosit.

Niedtugo potem dostaje odpowiedz:

To dobrze, ale i tak sie za niego wezme. Lepiej zapamieta lekcje.

Kiedy kontener w koncu stoi, jak powinien, mama jedzie do Denver, zeby przez kilka
godzin popracowac. Przeprowadzka juz za niecale trzy tygodnie, wigc zwalajag na nig duzo
roboty, zeby byla w pelni gotowa do objegcia posady. Aby zdazy¢ wykonaé swoja dziatke
W zwiazku z przygotowaniami do przeprowadzki, zabieram si¢ za nauke, na ktorg rano byto za
glosno.

Okoto czwartej rozlega si¢ pukanie do drzwi.

Zamieram i wlepiam wzrok w drzwi z takg intensywnos$cig, jak bym si¢ spodziewata, ze
zobaczg, kto za nimi stoi. O maty wlos krzyknetabym ,,Kto tam?”.

Zsuwam si¢ z kanapy i siggam po kij baseballowy Chavi, ktory nosz¢ za sobg po catym
domu. Musialysémy spakowa¢ noze. Kij jest ciezki i solidny, a gdy trzymam go w r¢kach, czuje
si¢ pewnie;j.

— Panno Priyu? — odzywa si¢ meski glos. — Jeste§ w domu?

Czy to... czy to funkcjonariusz Clare?

Wiaczam na komputerze obraz z kamery i rzeczywiscie na ganku stoi Clare z kapeluszem
w dloni. Jego teksanski akcent jest nie do pomylenia. Nie majac zamiaru mu otwierac,
przygladam si¢ policjantowi. Jest prawdopodobnie po czterdziestce, twarz ma podstarzata, ale
brak na niej wydatnych cech. Prébuje poréwna¢ ja w pamieci do nieco zatartych twarzy
mundurowych, ktorzy zajmowali si¢ morderstwem Chavi.

Wydaje mi si¢ dziwnie znajomy, ale w zaden znaczacy sposéb. Nie jest az do przesady
nijaki jak Landon, ale nie budzi we mnie zadnych skojarzen.

—Jesli jeste§ w domu — wota przez drzwi — to przyjechatem tylko przeprosi¢ za to, co
powiedziatem. Zajrz¢ kiedy indziej.

Dzisiaj jest jaki§ narodowy dzief przeprosin?

Mama ma kontakt do Hamiltona. Wysytam jej SMS-a z wiadomoscia o wizycie Clare’a,
zeby data znak jego partnerowi.

Dlaczego Clare miatby przyjezdza¢ do naszego domu sam, gdzie spodziewa si¢ zastaé
nieletnig bez nadzoru dorostych? To co innego, gdy robi tak Eddison — on nalezy do rodziny,
a poza tym uplynety lata zanim mama zostawita mnie z nim samg. Moze mam paranoj¢ przez to
wszystko, co si¢ wokot mnie dzieje, ale nie podoba mi si¢, ze Clare przyjechat.

Mama wysyla mi w odpowiedzi trzy rz¢dy emotikon ptomieni.



Nazywa sig Chavi Sravasti i jest wyjgtkowa.

Gdy widzisz jq po raz pierwszy, maluje buzie dzieciom na wiosennym pikniku
I natychmiast wypetnia cig¢ gniew. Minely lata, ale nadal pamietasz drugie — zte — oblicze Leigh
Clark. Jak urocza i skromna zdawata si¢ corka pastora, wykonujgc podobne zadanie, ktore byto
jedynie przykrywkq jej prawdziwego zachowania.

Ale W Chavi jest cos innego. Smieje sie i zartuje z dzieémi, namawia dorostych, zeby tez
pomalowali sobie twarze. Jest utalentowana i wykracza poza rysowanie symboli wiosny, tworzgc
maski i skomplikowane wzory. Jak wigkszos¢ dziewczyn i wielu chlopcow ma na glowie wianek
Z drobnych materiatowych roz odznaczajgcych si¢ na jej ciemnych wlosach.

Nie jestes pewien, co o niej mysle¢. Zachowuje sie¢ przyjacielsko, ale nie flirtuje, kiedy
najstarsi chtopcy | mlodsi mezczyzni starajq sie zwroci¢ jej uwage. Jej zachowanie sugeruje
dobrq dziewczyne, ale jej wyglad... w jej wlosach wida¢ jaskrawoczerwone pasemka, jej makijaz
jest biato-zloty, kreska podkreslajqgca oczy gruba, usta intensywne iczerwone. Na jej nosie
| miedzy brwiami polyskujq krysztaly i zloto.

Podchodzi do niej siostra, niezgrabna, nadmiernie chuda dziewczynka o jasnym
usmiechu, i mimo tego, jaka jest mtoda, tez ma jaskrawoniebieskie pasemka we wlosach. Jej
makijaz jest mniej wyrazny, usta w delikatnym odcieniu rozu. Stosownym jak dla kogos w jej
wieku. Z ciekawosci rozglgdasz si¢ za ich rodzicami. Nietrudno ich znalezé — ich brgzowa skora
sprawia, Ze wyrozniajg sie na tle sgsiadow. Matka nie ma wianka na glowie, ale nawet
Z odleglosci widzisz jej ciemnoczerwone usta i zfoty kolczyk wokol dolnej wargi, jak rowniez



iskierki krysztatu na jej nosie i miedzy brwiami.

A wiec to rodzinna tradycja.

Jakis chiopiec podchodzi, by zmieni¢ Chavi na stanowisku z farbami 1 dziewczynki
biegng, trzymajgc si¢ za rece, Smiejgc sie i wspolnie tanczgc, ani razu sig¢ nie plgczgc, nie
potykajgc. Sledzisz je z oddali, zauroczony ich widokiem. Po przerwie wracajg do swoich
stanowisk, ale sq Swiadome wzajemnej obecnosci, czesto na siebie spoglgdajq i wymieniajg
usmiechy.

Chavi to taka dobra siostra. Obserwujesz je przez dwa tygodnie, Priye — W koncu udaje ci
sie dowiedzie¢, jak ma na imie miodsza dziewczynka — robigcq wszystkiemu zdjecia, i Chavi,
rysujgcq bez chwili wytchnienia. Obie majg swoje grona przyjaciol, ale nigdy nie widziales
siostr, ktore tak jak one czerpalyby tyle przyjemnosci ze wspolnego spedzania czasu.

Priya nigdy cie nie zauwaza, ale Chavi...

Starsza siostra cig widzi i nie jestes do konca pewien, co z tym zrobi¢. Przywyktes do tego,
Ze pozostajesz niezauwazony, ale ona przeszywa cig wzrokiem za kazdym razem, gdy orientuje
sig, ze przyglgdasz sie jej siostrze. A to naprawde cos wyjgtkowego. Chavi ma dusze artystki
i potrafi dostrzec to, co dla innych pozostaje niewidoczne.

Regularnie dajesz sie jej przylapa¢ w matym, ceglanym budynku, ktory kiedys stuzyt jako
kosciol i moze kiedys w przysztosci tez bedzie spetnial te role. Kosciol w czysécu — jest W tym cos
zabawnego, prawda?

Krecisz sig w poblizu na przyjeciu urodzinowym, w ktorym udzial bierze wigkszos¢
sgsiadow. To swobodniejsza powtorka wiosennego festynu sprzed dwoch tygodni. Wszedzie sq
kwiaty — prawdziwe kwitng wokot szarego kosciotka na otoczonych troskliwg opiekq klombach,
a jedwabne i plastikowe na glowach wigkszosci gosci. Widzisz, jak kobiety z rodziny Sravasti,
ubrane w letnie sukienki i rozpiete sweterki, boso chodzq po trawie.

Stodka Priya ma biale roze na tle swoich ciemnych wlosow.

Petna zycia Chavi z Zottymi chryzantemami, prawie tak jasnymi jak jej usmiech. Przyjecie
wypada w Sobote, ale obserwujesz dziewczynki tez w niedziele, kiedy rodzina swietuje we
wilasnym gronie. Wychodzq razem, a gdy wracajq, Priya dotyka kolczyka w nosie. Normalnie
nigdy bys tego nie pochwalit, ale pojechala z nig rodzina, wiec to musi cos dla nich znaczy¢, a to
zmienito twoj punkt widzenia.

W poniedzialek, kiedy idziesz za nimi do szkoly, styszysz, jak Chavi przypomina siostrze,
Ze bedzie si¢ uczy¢ z przyjaciotmi z Klasy i nie odprowadzi jej po lekcjach. Zastgpujesz jg
| podqgzasz za Priyg w pewnej odleglosci, upewniajgc sie, ze spokojnie wroci do domu. Mieszkajg
W bezpiecznej dzielnicy, na zamoznym osiedlu na przedmiesciach, gdzie ludzie na tyle si¢ znajg,
Ze troszczq sig o siebie nawzajem, ale mimo wszystko musisz mie¢ pewnosc¢. Wiesz najlepiej ze
Wszystkich, ze zlo potrafi czaié sie zupelnie na widoku. Priya idzie prosto do domu po spotkaniu
swojego kotka i przystaje od czasu do czasu, zZeby porozmawiac z sgsiadami, ale nie schodzi
Z wlasciwej drogi.

Jestes z niej taki dumny. Jest takg dobrg corkq.

Jest takq dobrq mtodszq siostrg.

Chavi przychodzi tej nocy do kosciola pelna Zalu, wsciektosci i mitosci — milosci do
swojej siostry. Prawie nie chcesz jej zabic¢, prawie nie chcesz zabrac jej Priyi, ale Chavi wyjedzie
Jjesienig na studia, a ty widziates, c0 t0 robi z ludzmi. PozZera dobre dziewczyny i zostawia tylko
ich skorupy.

Ale wierzysz w aniolow strézow i wiesz, ze tak bedzie najlepiej. Chavi zawsze bedzie
dobra i zawsze bedzie strzec swojej siostry.

A Priya bedzie stuchad, bo Priya jest dobrg dziewczyng.



Kiedy wkiadasz jej we wilosy chryzantemy, wyglgdajq jak stonica na niebie i myslisz sobie,
ze to nawet pasuje. Chavi ma przeciez w sobie tyle swiatla.

— Jedz.

Eddison zrywa si¢ gwaltownie, styszac niespodziewany glos, i tylko odruchowe ztapanie
si¢ stotu ratuje go przed upadkiem z krzesta i obtluczeniem sobie tytka.

— Jezu, Ramirez, kup sobie dzwonek.

— Moglby$ troche popracowa¢ nad $wiadomos$cig sytuacyjng. — Podsuwa mu blizej
wielka, bialg torbe, po czym siada kilka krzeset dalej przy stole konferencyjnym.

— A teraz jedz.

Mruczac co$ pod nosem, Eddison otwiera torbe i1 wycigga ciepty pojemnik woltowiny
Z brokutami.

— Ktéra godzina?

— Prawie trzecia.

—To co ty tu w ogole jeszcze robisz?

— Przynosze ci jedzenie z jedynej chinskiej knajpy w Quantico, ktora jest otwarta po
potnocy.

Eddison zawsze zdaje si¢ zapomina¢, jak Ramirez-po-stuzbie zdaje si¢ jednocze$nie



delikatniejsza i ostrzejsza niz w godzinach pracy. Delikatniejsza, bo zamienia eleganckie
garsonki, szpilki i zdecydowany makijaz na dzinsy, przyduze swetry oraz kudtaty kucyk, ktore
czynig ja nieco bardziej przystepna. Ale jej ostry charakterek nadal w niej siedzi, a moze nawet
jest bardziej wyrazny, poniewaz znika makijaz i nic nie kryje juz jej blizn — dtugich bladych linii
ciggnacych si¢ od lewego oka, przez policzek az pod lini¢ zuchwy. Blizny przypominaja, ze ona
tez jest ocalata, ale wyposazong w odznake i bron oraz absolutng che¢ rozpierdolenia czego si¢
da, jesli w ten sposob uratuje zaginione dziecko.

Nie wyobraza sobie lepszej partnerki.

— Nie bedziesz nawet udawata zaskoczonej, ze tu jestem?

Lekcewazaco macha na niego reka.

— Priya dostata wczoraj kamelie, a dzi§ amarantus. Zostat tylko jeden kwiat. Nie mozesz
lecie¢ do Denver, wiec gdzie indziej mialbys siedzie¢.

— Trochg ci¢ nienawidze.

— Tak sobie powtarzaj, mijo, a pewnego dnia w to uwierzysz. A teraz powiedz, nad czym
tu $lgczysz.

— Rejestry pocztowe — odpowiada z ustami pelnymi warzyw. — Jesli on obserwuje swoje
ofiary, to mato prawdopodobne, ze tylko przejezdza przez dane miasto, wigc przegladam
dyspozycje przekierowan.

Ramirez zaczyna kiwaé glowa, ale po chwili na jej twarzy pojawia si¢ grymas.

— Widze tu przynajmniej dwa problemy.

— Co jesli nie przekierowuje swojej poczty?

— No dobra, trzy.

Eddison parska $miechem i wzrusza ramionami.

— No to jakie sg twoje dwa?

— Moze on nie mieszka w miastach? Moze mieszka w pobliskim miasteczku...

— W matych miasteczkach zauwazaja tymczasowych lokatorow. Mate spoteczno$ci sa
bardziej ze sobg zzyte, a to dla niego potencjalne ryzyko. Poza tym patrz¢ na stany, nie miasta.

— Masz duzo do przejrzenia.

— Yvonne pokazata mi, co zrobi¢, zeby komputer wykonat wigkszo$¢ roboty.

— Pokazata ci?

Eddison wskazuje na bialg tablice na $cianie, ktorej wigkszo$¢ pokrywaja szczegdtowe
instrukcje, jak ustawic i zdefiniowac kazdy parametr wyszukiwania w intranecie FBI. Uwielbiana
przez ich zespo6t analityczka Yvonne doskonale zdaje sobie sprawe, jakie sg indywidualne mocne
punkty i stabosci kazdego z agentdéw w kwestii komputerow.

Pierwszy podpunkt tresci ,,Wtacz komputer” uwaza za lekkg przesade, ale ztapat Yvonne
W ostatniej chwili, zanim wyszla do domu, wigc ta szpila mu si¢ nalezata.

—Jaki jest drugi problem? — pyta.

— A jesli morderca nie udaje si¢ bezposrednio z punktu A do punktu B? Priya i Deshani
byly w Birmingham tylko przez cztery miesigce. W Chicago niecate trzy. Nie one jedyne zyja
W ten sposob.

Eddison stawia na stole pojemnik z jedzeniem, ktory wydaje z siebie mokry plask.

— Jak go mamy w takim razie znalez¢? Ten go$¢ to jebany duch?

— Gdybys wiedzial, Ze to duch, to bys przestal?

Wzbiera w nim furia, az jego migsnie spinaja si¢ idrgaja. Czuje wsciektos¢ i strach.
Deshani zadzwonita do Vica dzi$ po potudniu z pytaniem, czy Priya powinna co$ zrobi¢, nim ten
skurwiel si¢ do niej zblizy. Vic nie wiedzial, co jej powiedzie¢ poza tym, zeby zachowaty spokdj,
sprobowaty sktoni¢ go do mowienia i wezwaly pomoc. Wiedza, ze dran chce Priyi, tylko w jakim



celu?

Zabit, zeby uchroni¢ jg przed niebezpieczenstwem, ale sam jest dla niej najwigkszym
zagrozeniem.

— Chodz — raptownie méwi Ramirez i wstaje od stotu.

— Muszg...

— Komputer nie potrzebuje, zebys si¢ na niego gapil, kiedy bedzie robi¢ swoje. Dam ci tu
wrdci¢, obiecuje, ale teraz chodz. — Kiedy Eddison nie porusza si¢ tak szybko, jak by chciata,
chwyta oparcie jego krzesta izaczyna pcha¢ go do drzwi. Eddison wstaje, zanim walng we
framuge.

— Przeciez wstatem i id¢. Teraz przestaniesz? — rzuca z irytacja.

W odpowiedzi Ramirez chwyta go za tokiec i ciggnie za soba do windy.

Konczg wjednej zsali treningowych, gdzie podtogi otaczajace podniesiony ring
wyscielone si¢ grubymi matami. Wzdluz $ciany ciagnie si¢ szereg gruszek i workdw bokserskich.
Ramirez pokazuje na worek.

— Dajesz.

— Zwariowala$, Ramirez.

— Stuchaj, Eddison. — Puszcza jego tokie¢ i krzyzuje dlonie na piersi. — Ledwie zyjesz ze
zmeczenia. Jeste$ taki wsciekty, przestraszony, skotowany, ze nie potrafisz logicznie mysle¢. Nie
dostrzegasz tego, co oczywiste, a kopanie sobie jeszcze glebszego dotu w niczym ci nie pomoze.
A teraz do rzeczy. Jestes taki spiety, ze nie bedziesz w stanie spa¢, wiec wyladuj si¢ na worku.

— Ramirez...

— Wytaduj si¢ na worku!

Przebakiwanie pod nosem na temat rzadzacych si¢ kobiet, ktore mieszaja si¢ w nie swoje
sprawy, kompletnie nie rusza Ramirez, wigc Eddison ostatecznie si¢ poddaje i podchodzi do
worka. Podwija rekawy, rozstawia nogi... i gapi sig.

— Do kurwy nedzy, Eddison, wal w worek!

No to wali i juz po pierwszym ciosie zbity wezet, ktory skrgcat mu zotadek, pgka. Agent
zasypuje worek ciosami, nie zwracajac uwagi na ich wykonanie czy skuteczno$¢. W swoim
gniewie jest chaotyczny, silny i nieustepliwy. Jego migsnie protestujg wobec naglej aktywnosci,
ale ignoruje bol, skupiony tylko na ruchu wiszacego worka i ustawieniu swoich pigsci.

W koncu jednak zwalnia, az przestaje 1 opiera si¢ o worek, dyszac. Jego ramiona pulsuja
i trochg boi si¢ spojrze¢ na swoje niezabandazowane dtonie. Ale czuje si¢ bardziej skupiony.

Ramirez delikatnie bierze jego lewa dton i sprawdza knykcie.

— Niczego sobie nie ztamate§ — mowi cicho. — Bedziesz miat §liczne since i opuchlizne
I chyba zostawite$ wigkszos¢ skory na worku.

— Czemu nie powiedziata$ mi, zebym si¢ obandazowat?

Ramirez bierze jego drugg dlon i patrzy na niego spod rz¢s. Nie robi tak z kokieterii,
a raczej kiedy nie wie, ze na twarzy malujg si¢ jej mysli.

— Wygladates, jakbys potrzebowat bolu.

Eddison nie wie, co na to powiedziec.

— Chodz, oczy$cimy i zabandazujemy rany. Masz w domu co trzeba, zeby jutro zmienic¢
sobie opatrunek?

— Raczej tak. Po drodze muszg tylko kupié... — Milknie, niemal zbyt zmegczony, by ztapac
urwang mysl, ktora wiasnie przyszta mu do glowy. Ramirez tylko czeka, przygladajac mu si¢
Z troska. — Jak myslisz, ile kwiaciarni w rozsadnej odlegtosci od Huntington sprzedaje dalie?

- Co?

—Dalie. Nie tak tatwo je dosta¢. Kiedy Julie McCarthy zostata w zesztym roku



zamordowana, mingt tydzien zhakiem, zanim ustalilimy, skad pochodzity jej dalie, ale
znalezli$my konkretny sklep, co zwykle si¢ nam nie udaje. Niewiele kwiaciarni sprzedaje dalie.

— Okej...

—Przez caly ten czas probujemy dogoni¢ morderce, a moze by tak sprobowacé Qo
wyprzedzi¢? Jesli chce skonczy¢ liste, musi gdzie§ znalez¢ dalie. Gdybysmy dali znaé¢ do
wszystkich kwiaciarni...

— Na terenie stanu? Eddison, to...

— Wiem, dluga lista, wigc stworzymy najbardziej prawdopodobng i zbierzemy technikow,
agentéow 1do cholery, studentow z akademii i kazemy im je obdzwania¢. Dostarczane kwiaty
zawsze sg $Swieze, wigc jesli juz je ma, to kupil je pewnie nie wczesniej niz dwa dni temu.
Sprzedaz mniej popularnego kwiatu jest tatwiejsza do zapamigtania. Moze nawet udatoby si¢
nam sporzadzi¢ portret pamigciowy albo znalez¢ zapis z kamery od sprzedawcy.

— To... whasciwie catkiem niezty pomyst — przyznaje Ramirez. — Ale potrzebna nam
bedzie Yvonne.

—Jak to?

— Nawet z jej instrukcjami tego typu wyszukiwanie jest nieco poza zasiggiem naszych
mozliwosci.

— No dobra, czyli...

— Nie zadzwonimy do niej o czwartej nad ranem — mowi stanowczo. — Zajmiemy si¢
twoimi rekami. Nastepnie pdjdziemy na gor¢ i1 wszystko to spiszemy, zebySmy o rozsadnej
godzinie mogli zawiadomi¢ Vica i dosta¢ pozwolenie, zeby zleci¢ Yvonne nadgodziny. Wtedy do
niej zadzwonimy. Wiesz, co bedziemy robi¢ pomig¢dzy robieniem notatek a dzwonieniem do
Yvonne?

— Cokolwiek mi kazesz, bo inaczej pozatuj¢?

— Widzisz, mijo? — Bierze go pod r¢ke i zaczyna ciagna¢ w strone drzwi. — Od razu lepiej
myslisz.



Nazywa si¢ Aimée Browder i jest chyba darem od Boga.

Martwites si¢ o Priye. Wyjechates juz z Bostonu — bo nigdy nie spedzites w Zadnym
miescie wigcej niz szes¢ miesiecy — ale kiedy wrocites w odwiedziny, Priyi juz nie byfo. Nie od
razu udato ci si¢ jg odnalezé, ale w koncu natkngtes si¢ na jej nazwisko i miejsce zamieszkania
W gazecie, gdzie widniata jako finalistka konkursu fotograficznego. Od razu przeprowadziles sie
do San Diego. Musiates si¢ upewnié, ze wszystko u niej dobrze.

Przekonaltes sie jednak, Ze tak nie jest. Nadal jest dobrq dziewczyng, jakg zapamigtates,
ale zniknela jej radosé, jej cieplo. Jest krucha i delikatna i bardzo, bardzo samotna.

Wtedy spotyka Aimée.

Jak zahipnotyzowany, patrzysz na Aimée cierpliwie wyciggajgcg Priye z jej bolu, plotgcg
bez przerwy po francusku i krecgceq sie blisko niej. Czasem nawet dostownie — w baletowym
piruecie. Aimée ma tyle wdzieku i poswigca mnostwo czasu na lekcje itreningi. Nawet kiedy
wychodzi ze studia tanca poznym wieczorem i wydaje si¢ wyczerpana, na jej twarzy wcigz maluje
si¢ tyle mitosci do tanca, zZe nie potrafisz odwrocic¢ od niej wzroku. Widzisz, jak Priya zaczyna
rozkwita¢, usmiecha sie, czasem nawet glosno Smieje, rozmawia o francuskim Kinie, operze
I trupach baletowych.

To Aimée przedstawia Priyi chiopca, ktoremu pomaga w nauce, i od razu widzisz, ze on
zaczyna si¢ w niej podkochiwac. Nie dziwisz mu sie, ale uwaznie obserwujesz na wypadek,
gdybys musiat interweniowaé. Ale nie musisz tego robic¢. Priya zna swojg wartos¢, wie, co to
znaczy by¢ dobrg, i nigdy nie zacheca chiopca, nigdy nie siada blizej niego, niz musi, nigdy nie



przyjmuje zadnych zaproszen na wspolne wyjscia.

Matka Aimée uzywa w kuchni ziaren amarantusa, ktory rosnie na dachu ich ganku. Nigdy
nie sqdzites, ze kwiaty mogq miec¢ wyzszy cel, niz tylko tadnie wyglgdac, karmic¢ pszczoly czy jaka
tam jest ich rola, ale styszysz, jak matka i corka przekomarzajq sie na temat roslin w kuchni
| kwiatow wokdt jej koka, kobiety po francusku i hiszpansku, ojciec okazjonalnie po niemiecku,
ktorego nikt inny nie rozumie, a ktory zawsze je rozsmiesza.

Obdarzajg Priye niemal rownie silng sympatiq co Aimée i jestes wdzieczny za to, ze ludzie
pomagajq jej odzyskac blask.

Wysytasz Priyi kwiaty, aby okaza¢ jej swoje uznanie dla tego, jaka jest dobra, i robi ci sie
IZej na sercu, kiedy widzisz, jak smieje sig, gdy dostaje gipsowke i wtyka jg we wlosy przyjaciolce,
az tworzy sie z niej sterczqca korona wprost na scene.

| wtedy pewnego dnia Priya znika. Nie bylo cie przez kilka dni, bo szukates potrzebnych ci
kwiatow w pobliskich miastach, zeby nikt nie powigzat kolejnych bukietow ani z tobg, ani ze sobg
nawzajem. Udalo ci sig to robic¢ przez tyle lat dlatego, Ze nie jestes nieostrozny. To bylto tylko
kilka dni, ale przegapites furgonetke transportowq, pozegnanie i wyjazd. Tyle czasu zajeto ci jej
odnalezienie, a feraz...

Aimée tez teskni za Priyqg, widzisz to, zanim jeszcze wspomni o tym matce. Widzisz to
w sposobie, w jaki obraca w déoniach kis¢ amarantusa i przyglgda sie jej ze smutnym usmiechem,
zanim zacznie wpinac jq sobie we wlosy.

Zbierasz wiec amarantus — ile tylko moZesz, nie ogotacajqc catkowicie upraw jej matki —
| czekasz. Obserwowales jg na tyle diugo, by wiedzieé, ze kiedy nie moze spaé, nie budzi ani
swoich rodzicow, ani brata, ani siostry. Wymyka sig z domu i idzie do kosciota trzy ulice dalej, do
ktorego drzwi zawsze sq otwarte, i tanczy. Zwykle szta najpierw dwie ulice w przeciwng stroneg,
zeby sprawdzi¢, czy Priya chce do niej dolqczyé, ispedzaly w kosciele cate godziny — Aimée
tanczyta, a Priya robita zdjecia witrazy zalanych swiatlem ksigzyca.

Starasz sie, by Aimée cierpiata jak najmniej. Robisz to i ze wzgledu na nig, i na Priye. To
naprawde taka dobra dziewczyna, dobra przyjaciotka, ktora pomogta, gdy Priya najbardziej jej
potrzebowata. Otaczasz jq ciemnordZzowymi kisciami amarantusa i siedzisz przez chwile,
podziwiajgc witraze i myslgc o Priyi.

Byta takq dobrg miodszq siostrq, tak wartg opieki. Ani troche nie przypomina Darli Jean.
Zawsze bedzie dobra. Bedzie wdzieczna, gdy si¢ dowie, jak bardzo jq kochasz.

Znow jq znajdziesz i tym razem nie przestaniesz, az dowie sie, co czujesz. Nie mozesz sie
doczekac, gdy uslyszysz, jak mowi, ze ona tez cie kocha.



Dalie przychodza we wtorek: trzy kwiaty rozmiaru mojej dtoni w tak ciemnym odcieniu
fioletu, ze wydaja si¢ prawie czarne. Nie minal jeszcze pelen rok, odkad czternastoletnia Julie
McCarthy zostala znaleziona zgwalcona izamordowana w kosciele w Charlotte w Pétnocne;j
Karolinie, z trzema daliami utozonymi w lini¢ od jej ust, przez tors, az po krocze, w formie
jakiej$ poronionej mapy czakr.

Pierwsza osoba, do ktérej dzwonig, nie jest Eddison ani mama, ani Finney. Jest nig
Hannah Randolph, wnuczka Salwy. Odkad dowiedzieliémy si¢ o morderstwie Landona — a raczej
odkad weterani dowiedzieli si¢ o okolicznosciach towarzyszacych jego morderstwu — mezczyzni
poprosili mnie z troski, zebym nie chodzita sama na szachy. Hannah zaproponowata, ze bgdzie
mnie podwozi¢, biorgc pod uwage, ze wigkszo$¢ czasu i tak spedza w samochodzie. Koledzy
beda miec oko na Salwe, a ona w tym czasie podjedzie do mnie te dwa i pot kilometra.

Widziatam, ze s3 przygotowani, zeby przemoéwi¢ mi do rozsadku, jesli si¢ upre,
a przynajmniej tyle si¢ domyslitam, widzac ich zszokowane miny, gdy od razu si¢ zgodzitam
I podzickowatam. Ma to sens i jestem za to bardzo wdzigczna. Wigc ostatnio o godzinie, o ktorej
zwykle wyszltabym z domu na szachy, dzwoni¢ do Hannah, Zeby jej powiedzie¢, Ze si¢
wybieram.

A dzi$ daje znaé, Ze si¢ nie wybieram.

— Moze przyjechalabym trochg z tobg posiedzie¢? — pyta natychmiast. — A przynajmniej
do czasu, az przyjada agenci? Nieswojo mi, gdy pomyslg, ze jeste$ teraz sama.

— Ale Salwa...



— Pierce si¢ o niego zatroszczy. Jesli co$ si¢ stanie, to jestem pie¢ minut od nich.

— Bytoby mi razniej — przyznaj¢. — Dzieki.

— No to jad¢. Zadzwon do agentow.

Wysylam wiadomos$¢ Eddisonowi i dzwoni¢ do Finneya, jednoczes$nie robigc goraca
czekolade. Kiedy przyjezdza Hannah, ostroznie przechodzi nad kwiatami, zeby niczego nie
poruszy¢ i przyjmuje kubek z usmiechem, skinieniem glowy pokazujac na komoérke przy moim
uchu. Podczas gdy ja zgrywam nagranie z kamery, ona siada na fotelu ze swoja robotka.

Powinnam si¢ nauczy¢ robi¢ na drutach. Wydaje si¢, ze to bardzo uspokajajace zajecie.

— Co pokazuje nagranie? — pyta Finney zmartwionym tonem.

— Urywa si¢ o dziewiatej trzydzie$ci osiem — odpowiadam. — Potem nic.

— Szum?

— Po prostu nic. Jak gdyby kamera nie tapata sygnatu, ale sie¢ dziata bez zarzutu.

— A kamera na tytach?

— Rados$nie nagrywa szalenstwa najgrubszej wiewiorki, jakg w zyciu widziatam.

— Bedziesz si¢ czu¢ bezpiecznie do naszego przyjazdu? Moge poprosi¢, zeby postano do
ciebie kogo$ z miejscowej policji.

Przypominam sobie funkcjonariusza Clare’a i az si¢ wzdrygam.

— Hannah ze mng jest.

— To dobrze. Przyjedziemy najszybciej, jak si¢ da.

Przez jakie$ dziesig¢ minut siedzimy z Hannah w ciszy — komfortowej na tyle, na ile
pozwalaja okolicznosci. Wstuchuje si¢ w miarowe stukanie drutdw i czuje si¢ trochg, jakbym
medytowala.

Stysze pukanie do drzwi.

To zdecydowanie nie moi agenci, nie przyjechaliby tak szybko. Nawet przy tym, jak
niebezpiecznie jezdza.

O Boze, to pewnie...

— Panno Priyu? Chtopcy powiedzieli, ze masz klopoty.

Funkcjonariusz Clare. Mowi, ze podjechal bez swojego partnera do pawilonu
szachowego, zeby sprawdzic, jak si¢ mam. Zaréwno Lou, jak i komendant powiedzieli mu, zeby
tego nie robil, ale to go nie powstrzymato. Twierdzi, ze jechat do sklepu czy na lunch i akurat
tamtedy przejezdzat.

— Panno Priyu, wiem, ze jeste§ w domu. Widz¢ przed domem samochdd panny Randolph.
Chciatem si¢ tylko upewnic, ze ni¢ ci si¢ nie stanie, dopoki nie przyjada federalni.

Hannah ostroznie odktada druty na bok.

— Odprawig go, co?

— Nie krepuj si¢ — szepczg.

Idzie do drzwi i otwiera je nieznacznie, zastaniajgc swoim ciatem wnetrze mieszkania,
w tym mnie.

— Swietnie dajemy sobie rad¢ — odpowiada mu grzecznym tonem. — Prosze si¢ odsuna¢ od
dowodow.

— Moge z wami zostac...

— Dzigkuj¢ za propozycje, ale to nie jest konieczne.

—Ja tam bylem, kiedy ona stracita siostr¢. Biedne dziecko. Kiedy pomys$le 0 swojej
wlasnej... mlodsze siostry trzeba chronic.

— Panie policjancie, pana pomoc jest nam teraz zbedna. Prosze odejs¢.

Megzczyzna mowi glosnie;.

— Ale, panno Priyu...



Wyszukuje w ostatnich potaczeniach numer jego komendanta iczekam na linii.
Mezczyzna zgtasza si¢ swoim nazwiskiem, bez powitania.

— Panie komendancie, tu Priya Sravasti...

— Btagam, powiedz mi, Ze on ci¢ znow nie nachodzi — odpowiada burkliwie.

— Stoi pod drzwiami i nie chce odejsé.

— Bardzo przepraszam. Zajme¢ si¢ tym. — Gdy si¢ rozlacza, stysze gderanie, ktore brzmi
trochg jak ,,wywale batwana”, i zastanawiam si¢, czy naprawdg si¢ tak stanie.

Hannah ostatecznie zamyka policjantowi drzwi przed nosem i przekreca oba zamki. Po
chwili zasuwa tez tancuch na wszelki wypadek.

— Z tym cztowiekiem jest co$ nie tak — méwi, zndw biorgc do rak druty. — Czemu tak si¢
na ciebie uwzial?

— Najwyrazniej sprawy tego typu wyzwalaja w ludziach podobne zachowania -
wzdycham. — Mercedes ttumaczyta mi to kiedys z psychologicznego punktu widzenia. Czasem
pierwszy funkcjonariusz na miejscu zdarzenia moze dosta¢ matej obsesji na temat sprawy, ktora
nie daje mu spokoju, zwlaszcza jesli w jego zyciu dzieja si¢ jakie§ powazne rzeczy. Niektorzy
uporczywie starajg si¢ doprowadzi¢ $ledztwo do konca, inni nagabujg rodziny.

— Robit tak w Bostonie?

—Z tego, co pamigtam, to nie, ale jesli tam byl, to zachowywatl si¢ nieco bardziej
subtelnie.

— Jesli? — powtarza Hannah.

— To nie bylby najdziwniejszy ze sposobow, w jaki fan prébuje wlaczy¢ si¢ do sprawy,
a przynajmniej tak moéwi Mercedes. Sprawdza go w najdrobniejszych szczegotach.

Hannah kreci gtowa.

— Wiem, ze ludzie sg skomplikowani, ale to juz lekka przesada.

Finney i Sterling przyjezdzaja niedlugo potem. Finney wydaje si¢ troche zielony na
twarzy, kiedy wysiada z samochodu. Sterling po stronie kierowcy ma za to zadowolong z siebie
ming.

— Fajnie si¢ bawiliscie z wlagczonym kogutem i syrenami? — pytam ironicznie.

Sterling puszcza mi usSmiech, zanim ukryje go za bardziej profesjonalng ming.

— Stracili$my troche¢ czasu, stojac w korku za wypadkiem. Nie chciatam, Zzeby$ czekata.

Przewracajac oczami, Finney podchodzi do Hannah 1 podaje jej reke.

— Dzigkuje, Ze pani z nig zostata.

—Czy mam jeszcze zosta¢? W sensie, gdy wy juz odjedziecie — odpowiada,
odwzajemniajac uscisk.

— Wiasciwie to... — przenosi na mnie wzrok — twoja matka poprosita nas, zebySmy zabrali
ci¢ do Denver, jesli nie masz nic przeciwko. Chyba poczuje si¢ lepiej, jesli bedzie ci¢ mie¢ na
oku.

— W porzadku. Bardzo ci dzi¢kuje, Hannah.

—Nie ma sprawy — mowi, $ciskajac mnie przelotnie. — Uwazaj na siebie, Priyu — Jej
dziadek moéwi na pozegnanie to samo, tylko Zze on nazywa mnie panng Priya i nawet
funkcjonariusz Clare nie jest w stanie mi tego obrzydzi¢.

A skoro o tym mowa... opowiadam Finneyowi o wizycie Clare’a, po czym id¢ na gore,
zeby si¢ przebrac i spakowac do torby kilka rzeczy. Nie wiem, czy firma mamy ma Wi-Fi dla
nie-pracownikdw, wiec nauka moze nie wchodzi¢ w gre.

— Znow zatatwil kamere przez generator, a nast¢pnie przecigt kable — oglasza Sterling,
gdy schodze na dot.

— 1 co teraz?



— Teraz zabierzemy ci¢ do matki — odpowiada Finney. — Nastgpniec omowimy kwestie
bezpieczenstwa.

,Kwestie bezpieczenstwa” oznaczaja w tym przypadku, ze Archer zostanie ze mnag
W ciggu dnia, a Sterling bedzie u nas nocowac i wszyscy beda sie modli¢, zeby szefowa wydziatu
si¢ o tym nie dowiedziata. Technicznie rzecz biorgc, sprawa jest nieoficjalna — to osobista
przystuga — co tez jest puszka Pandory. Jesli w tym czasie wywigze si¢ jaka$ akcja, agentom
niezle si¢ za to oberwie. Przeprowadzamy si¢ za nieco ponad tydzien, ale mam wrazenie, ze to
cata wieczno$¢, zwlaszcza przy tej rotacji. Mama ustala godzing przyjazdu Sterling, a poniewaz
W jej biurze jesteSmy wzglednie bezpieczne, agenci jada do siebie.

Siadam ze swoim laptopem w sterylnym biurze mamy. Powinnam wzig¢ si¢ do nauki —
data mi hasto do Wi-Fi — ale wyciggam zdj¢cia z kosciota Salwy i Hannah. Spedzitam z nimi
przemite popotudnie, a interesujgce okna byly tu zdecydowanym bonusem. Obrazy namalowano
na gladkich szybach, zamiast tworzy¢ witraze, i cho¢ farba byta potprzezroczysta, zmienita kolor
Swiatta przenikajacego do srodka.

Pod malowidlem przedstawiajacym kobiety nad pustym grobem Salwa przejechat
powykrzywianymi palcami po malenkiej mosieznej tabliczce, na ktérej znajdowato si¢ imig
I nazwisko jego zony.

Koscielna byta chyba jeszcze starsza niz Salwa i znata histori¢ kazdego z okien oraz jego
sponsora. Kiedy wspomniatam jej o mojej fascynacji koscielnymi oknami, data mi pocztowke
z kaplica znajdujaca si¢ okolo godzing drogi stad.

— Niektorzy ludzie méwia, ze Bog dat nam zdolno$¢ tworzenia, zeby$Smy mogli go czci¢ —
powiedziata z uSmiechem. — Patrzac na okna w kaplicy Shiloh, tatwo w to uwierzy¢.

Watpie, bym zdotala si¢ o tym przekonad.

Zamykam laptopa z petnym frustracji westchnieniem. Liczytam na to, ze ogladanie zdje¢¢
mnie rozweseli, ale poczutam si¢ tylko gorzej. Siggam glebiej do torby i wyciggam koperte, ktora
znajdowala si¢ w naszej skrzynce pocztowej, zaadresowang starannym pismem Inary.

Droga Priyu,

Desmond Maclntosh nie zyje.

Nie zZyje juz od ponad miesigca, a ja nadal nie wiem, jak si¢ z tym czuje. Wszyscy oczekujg
ode mnie, ze bede smutna, bo bylismy ,,przekletymi kochankami”, czy jakkolwiek nazywajq nas
ludzie, cho¢ nie majg pojecia, co to w ogdle znaczy. A moze myslg, ze powinnam sie cieszy¢, bo
W korncu zabit si¢ jeden z moich przesladowcow, a nie kolejna dziewczyna.

Przewaznie czuje jednak ulge, tylko co to jest, do cholery, za reakcja?

Czuje ulge, zZe nie bede musiata na niego patrze¢ na sali sqgdowej, Ze nie bede czu¢ na
sobie jego wzroku, gdy bede zeznawac przeciw niemu i jego ojcu. Czuje ulge, bo nie bede musiata
godzinami oglgdac jego miny zbitego psa. Czuje ulge, zZe jego los sie wypetnit i nie bede musiata
dluzej sie nim przejmowac.

Zawsze wiedziatam, zZe mowigc ogolnie, jestem ziym czlowiekiem, ale teraz przeszlam
samgq siebie.

Zwiaszcza jesli pomysle o tym — bytabym bardzo wdzieczna, gdyby Ogrodnik wzigl sie
W gars¢ i po prostu zmart w Wyniku obrazen. Nie pragne go zabi¢ albo zeby sam si¢ zabil. Ja
tylko chce, Zeby nie zZyl.

Proces zacznie sie pewnie dopiero jesieniq i cho¢ nie mam w sobie tyle z pesymistki, Zeby
mysleé, ze go uniewinniq, nadal istnieje wiele innych niesatysfakcjonujgcych mnie scenariuszy.
Nie chce, zZeby trafit do szpitala psychiatrycznego ani domu opieki. Chcee, zeby zrobiono z nim to,
CO on z nami — zamknigto go w Klatce, odarto z ubran i odebrano wszelkq site.

A nawet wiecej, chce po prostu, zeby nie zyl. Pomyst z klatkg jest atrakcyjny, ale



Ogrodnik ma na tyle pieniedzy, ze zdotatby wygodnie jq urzqdzi¢. A ja nie chce, Zeby byto mu
wygodnie.

Chce, zeby umart. Ludzie caly czas na mnie patrzq, jak gdybym powinna by¢ ponad tym,
a do cholery! Ja wcale nie chce by¢ ponad. On sobie nie zastuzyt na takq taske.

Jesli kiedykolwiek nadarzy ci si¢ okazja, Priyu, to po prostu zabij tego morderce.
Samoobrona i po wszystkim.

No proszg.

Teraz wrocit mi dobry nastroj, dzieki Inaro.

Skoro mam zamiar nadal si¢ nad sobg uzala¢, to moge réwnie dobrze robi¢ to jak trzeba,
wiec otwieram laptopa. Wszystkie ofiary tego skurwysyna maja swoje profile pamigtkowe na
Facebooku, nawet te, ktdre za zycia nie mialy na nim konta. Najwigcej ruchu jest tam wiosna,
w okolicy rocznic, bo wtedy ludzie zamieszczajg wspomnienia lub modlitwy, czasem pojawiajg
si¢ tez zyczenia urodzinowe. Administratorzy szybko usuwaja niestosowne komentarze palantow.

Zaczynam od Julie McCarthy i cofam si¢ do wczesdniejszych ofiar, czytajac co nowsze
posty. Ogladam tez ostatnie zdjgcia umieszczone przez przyjacidl, rodzine oraz kolegow
i kolezanki z klasy. Pomijam profil Chavi.

Nie zagladatam do niego od jej $mierci. Nie mam niczego za zle ludziom, ktérzy co$ tam
publikuja, bo wielu z nich naprawd¢ si¢ z nig przyjaznilo. Strong administruje Josephine, wigc
wiem, ze pamig¢ 0 Mojej siostrze jest traktowana z szacunkiem. Jesli to pomaga im ja optakiwac
i jako$ si¢ z tym pogodzié¢, tym bardziej to pochwalam. Nie chcg tylko, zeby wspomnienia innych
ludzi wkradly si¢ w moje wlasne.

Kiedy dochodz¢ do Darli Jean — pierwszej ofiary — widz¢ post zamieszczony przez jej
matke, Eudor¢ Carmichael, datowany na ostatnig rocznicg $mierci dziewczyny. Eudora pisze
0 tym, ze teskni za pogodng naturg coérki za tym, jak Darla Jean byta uwielbiana przez swoja
rodzine. Pisze o tym, jak teskni za synem, ktory nigdy nie pogodzil si¢ ze $miercig siostry. Na
koniec modli si¢ o sprawiedliwos¢ i dotacza zdjecie — rodzinng fotografie z tamtej ostatniej
wspodlnej Wielkanocy.

Darla Jean to blond $licznotka w bialej koronkowej sukience, obok niej stoi Eudora,
pulchna i sympatyczna kobieta, o serdecznych oczach, ktore przekazata corce w genach. Za nimi
stoi jej syn i... o cholera, rozpoznaj¢ jego twarz, choc jest tu siedemnascie lat mtodsza.

Znam go.

— Mamo! — wotam ochryptym glosem.

Mama gwaltownie spoglada na mnie znad komputera.

— Wszystko dobrze, Priyu?

— Chodz co$ zobaczy¢.

—Po co?

— Mamo, prosze¢. Chodz co$ zobaczy¢.

Powoli wstaje i dotacza do mnie na twardej jak kamien sofie. Zerka to na mnie, to na
monitor.

— Poznaj¢ po twojej twarzy, ze to co§ waznego, ale nie nadgzam.

Otwieram jeden z folderow ze zdjeciami, ktore zrobitam tej wiosny, i przewijam je, az
znajde wlasciwe. Zmniejszam okno, zeby moc je umiesci¢ obok zdjecia Carmichaelow.

Mama przez chwilg gapi si¢ na twarz z fotografii i w jej zuchwie zaczyna drga¢ migsien.
To on, mama to wie, to czlowiek, ktory zabil Chavi, i prawie na pewno ten, ktdry zostawia mi
prezenty.

Z trudem przetyka $ling, probujac odgoni¢ niewyptakane 1zy.

— Nie masz w dtoni komorki. Jeste$ po prostu zszokowana czy si¢ wahasz? — pyta



Moja mama zna mnie az za dobrze.

— Waham sie.

— Dlaczego? — Jej ton glosu jest ciekawski, nie oskarzycielski. Sama tez nie sigga po
telefon.

Podaje jej list Inary i patrze, jak przebiega wzrokiem po kartce.

— Chyba lubi¢ t¢ dziewczyng — oznajmia, gdy konczy.

— Gdyby Eddison to ustyszat, strzelitby sobie w teb.

— Wiemy, co ona mysli. A ty?

Robi¢ gleboki wdech idaje sobie chwilg na glgbsze zastanowienie. Bywaja takie
momenty, kiedy dociera do mnie, jak niekonwencjonalna jest moja relacja z mamg. Chwile,
kiedy musze przyzna¢, ze ma pewne sktonno$ci socjopatyczne, ale zwyczajnie postanawia nie
wykorzystywac ich w ztych celach.

A ja jestem jej nicodrodng corka.

— Jak myslisz, ile istnieje dowodow na tego goscia? — pytam w koncu. — Nie dat si¢ ztapaé
przez siedemnascie lat, wigc to raczej pewne, ze nie jest idiotg. Jesli podamy jego nazwisko FBI,
to ile, twoim zdaniem, na niego znajda, co nie zostanie uznane w sadzie za poszlake? Gdyby
chciat przyzna¢ si¢ do winy, to zrobitby to lata temu.

—Uwazasz, ze nawet jesli zbierze si¢ wystarczajaca ilos¢ dowoddéw, by doszto do
procesu, to bedzie ich za mato, zeby go skazac?

— Jesli postawia go przed sagdem i uniewinnig, to koniec. Nie moga oskarzy¢ go po raz
drugi za te same morderstwa. A wtedy nie bedzie sprawiedliwosci dla nikogo, poczawszy od
Darli Jean, koficzac na Julie McCarthy. Zadnej sprawiedliwos$ci dla Chavi.

— | Landona — mamrocze w zamysleniu mama.

— Landon byt pedofilem. Sprawiedliwos¢ dla niego mnie nie interesuje.

Mama rozcigga wargi w dumnym u$miechu.

— Co mozemy zrobi¢, zeby nie pojechat za nami do Francji? — pytam.

— Co masz na mysli? Chcesz sktoni¢ go podstgpem, zeby do wszystkiego si¢ przyznat i to
nagra¢? Zeby wyrok skazujacy byt bardziej pewny?

— Nie.

Mija chwila, zanim mama w petni to zrozumie. Z nas dwoch ja nigdy nie bylam ta
okrutna.

— Mowisz powaznie — stwierdza mama.

— Chce miec¢ to z glowy — odpowiadam glosem tylko trochg glosniejszym niz szept. — Nie
chee spedzi¢ reszty zycia, co chwile ogladajac si¢ za rami¢ albo zastanawiajac, kogo jeszcze
zabil. Nie chcg si¢ przeprowadzac, skoro to wcigz nad nami wisi. Ja po prostu chcg, zeby to si¢
skonczyto.

Mama robi gleboki wdech i sktada na udach zacisnigte dtonie.

— No to jak to zrobimy?

Laptop upada glucho na podtoge, gdy wyciggam rgce do mamy 1 mocno ja obejmujeg.

— Kocham cie.

— Ale?

— Ale ta czg$¢ nalezy do mnie, nie do nas.

Mama niebezpiecznie wysoko unosi brew.

— Musisz mi to wythumaczy¢.

—Jesli ja to zrobig, to bedzie samoobrona. Jesli ty to zrobisz — samosad, mamo. Moze
tawa przysiegtych potraktuje cie z sympatig i uniewinni, ale stracisz prace i nikt nie bedzie cie
Chcial zatrudni¢. Jesli ze mng bedziesz, Trojka z Quantico nigdy ci nie uwierzy, ze to byt



wypadek.

— A myslisz, ze tobie tak?

—Jesli bede catkiem sama? Nie, to by byla putapka. — Wyciggam z torby pocztowke
z kaplicg Shiloh. — Ale gdyby byt ze mng agent Archer i tylko na moment zostawitby mnie samg?

— Czyli jednak pozwolisz mu wykorzysta¢ si¢ jako przynete?

— Tak.

— Ufasz mu na tyle, by mie¢ pewnos¢, ze ci¢ nie zdradzi?

— Zwariowatas? Dlatego mu wiasnie nie powiem. — USmiecham si¢ mimo woli, styszac jej
$miech. — Przeprosiny Archera byly szczere, a to znaczy, ze czuje si¢ winny.

— A kiedy porzadny czlowiek czuje si¢ winny, to chce to wynagrodzi¢, nie tylko
przeprosic.

— Poprosze Archera, zeby zabral mnie do kaplicy. Powiesz, ze nadganiasz zaleglosci
W pracy po wszystkich tych ostatnich nieobecnosciach z mojego powodu i nie mozesz mnie tam
zawiez¢. A W sobote sa moje urodziny. Ten skurczybyk przeszedt juz przez calg liste kwiatéw, co
oznacza, ze cokolwiek sobie dla mnie zaplanowal, jest nastepne w kolejnosci. Potrzebuje tylko
dobrej okazji. Mozemy mu ja da¢.

— Widzg, ze dobrze ci¢ wyszkolitam.

— Ty bedziesz tutaj, z dala od podejrzen, ajesli on obserwuje mnie tak uwaznie, jak
sadzimy, to pojedzie za mng.

— A nasz mlody, entuzjastyczny Archer zauwazy w tym szanse, by schwyta¢ seryjnego
morderce, rozwigzaé sprawe i pokazaé, ile jest wart. Zostawi ci¢ samg, ale nie oddali si¢ zbyt
daleko.

— Bedzie moim planem B, gdybym stchorzyla albo co$ poszto nie tak. To zmniejsza
ryzyko.

Siedzimy w ciszy, probujac przemysle¢ nasz plan.

— Wiesz, ze jesli co$ ci si¢ stanie, to Brandon sobie z tym nie poradzi.

Patrzg na nig z niedowierzaniem.

— Nigdy nie méwisz mu Brandon. Nikt nie méwi mu Brandon.

— Mowig. Dlatego uwazam, ze Archer to dobry pomyst.

Mama tez by ztym sobie nie poradzila, ale Zadna znas tego nie mowi. To by ja
zmiazdzyto, moze nawet zdruzgotalto, ale podniosta by si¢ z tego ostrzejsza i silniejsza. Jesli jest
co$, czego Deshani Sravasti nie potrafi, to by¢ pokonang. Bez wzgledu na to, co si¢ stanie, nigdy
nie pozwoli $wiatu catkowicie si¢ ztamac.

Brandon Eddison ma jednak co$, czego mama nie ma — otwartg, krwawiaca rane
imieniem Faith. Moze i szuka jej w twarzy kazdej zblizajacej si¢ do trzydziestki blondynki, jaka
spotka na ulicy, ale nadal mysli o niej jak 0 matej dziewczynce z dwoma kucykami i dziurawym
usmiechem — matym uroczym dziwadle, ktore nigdy nie widziato réznicy pomiedzy ksiezniczka
a superbohaterem. Dopoki jej nie znajdg — chyba ze jej nie znajdg — ta rana nigdy si¢ nie zagoi.

Myslg, ze tam jest chyba moje miejsce, czastki mnie owijaja to niezwykle kruche serce.
Chroni¢ jego reszt¢ przed tym wrzodem, ale sprawiam tez, ze krwawi. Jestem blisko
I niewystarczajaco blisko jednocze$nie. Wystarczy mocny cios we mnie, by posypato si¢ to, co
zostalo po Faith.

Nigdy celowo nie wyrzadzitabym Eddisonowi krzywdy, ale nie moge zy¢ zyciem, ktore
pokazuje mi Inara. Potrzebuj¢ sprawiedliwosci, a nie nadziei na nig. Ale potrzebuj¢ tez czego$
wiecej — potrzebujg, by to wszystko wreszcie si¢ skonczyto.

— Porozmawiasz rano z Archerem?

Kiwam glowa.



— Musisz by¢ tego pewna, coreczko — mowi mama powaznym tonem. — Jesli w ktoryms$
momencie najda ci¢ watpliwosci, to si¢ wycofaj. Nadal mozemy go wystawi¢ FBI.

— Wiem.

Nastepnego dnia przed poludniem, kiedy schodze¢ na doét po kilku godzinach nauki,
zastaje Archera na kanapie pochylonego nad rozmontowanymi kamerami roztozonymi na stoliku.

— Dzien dobry, $piochu — wita mnie.

— Raczej kujonie, anie $piochu. — Id¢ do kuchni irobi¢ sobie koktajl na spdznione
$niadanie.

Idzie za mng.

— Masz jakie$ plany na dzisiaj?

Udajg, ze si¢ zastanawiam.

— Mogg 1$¢ na szachy?

— O ile nie pojdziesz beze mnie.

Przelewam koktajl do dwoch kubkow termicznych, podaje mu jeden i stukamy si¢ jak do
toastu.

— Péjde po torebke.

Archer rozglada si¢ po drodze na wszystkie strony. Jego samochdd stoi na podjezdzie, ale
tesknie za chodzeniem, wigc mi ustgpuje. Troche dodatkowego czasu na zebranie mysli
zdecydowanie nie zaszkodzi. Mogg si¢ tez poprzygladaé, jak Archer rejestruje wszystko, co si¢
wokot nas dzieje.

— lle swobody ruchu jest przewidziane w tym nadzorze osobistym? — pytam, kiedy
mijamy stacj¢ benzynowa. — W sensie, jesli jestem z tobg lub Sterling, to wycieczki wchodza
w gre?

Spoglada na mnie z zaciekawieniem.

— Masz co$ konkretnego na mysli?

Wyciggam z torebki pocztoéwke z kaplica Shiloh.

— Mam stabo$¢ do okien. A wlasciwie to moja siostra miata stabo$¢ do okien, a ja mam
stabo$¢ do tego, ze Chavi miata stabos¢ do okien.

— Trudniej si¢ tego nie dato wyjasnic?

— A na dodatek w sobotg sa moje urodziny i miatySmy tam pojecha¢ z mama.

— Mialysmy?

— Musi pracowac. Przejecie nowego dziatu lada dzien i dyrektor HR w Paryzu zaczyna si¢
denerwowac. Naprawde chce zrobi¢ zdjecia tej kaplicy, zanim wyjedziemy, a w normalnych
okolicznos$ciach zawioztabym mame do pracy, a potem pojechata tam sama.

— Nie ma na to szans.

— Przeciez méwi¢ W normalnych okolicznosciach. Skup si¢, Archer.

Parska $miechem, a jego ramiona nieco si¢ rozluzniaja.

— Czyli cheesz, zebym pojechal z tobg godzing drogi stad, zeby§ mogla porobi¢ zdjecia
oknom.

Jeszcze raz siggam do torebki i wyciggam z niej moja sekretng bron — ulubione zdjecia
z pudetka pod 16zkiem, z etykieta ,,Chavi w kosciele”. Na samej gorze pliku znajduje sie
fotografia, ktorag kocham najbardziej ze wszystkich. Zrobitam ja w jednym z wigkszych
kosciotow katolickich w Bostonie, ze strzelistymi sufitami, ktore dawaly uczucie niewazkosci,
jak gdyby wszystko w $rodku tylko dryfowato w przepastnej przestrzeni. Chavi od paru godzin
siedziata w nawie glownej i W skupieniu rysowata, a ja robitam mnéstwo zdje¢ wnetrza i okien.

Wyszlam tez na chor i wychylitam si¢ za krawedz przedniego wykuszu, w ktorym zwykle
staje dyrygent. Sfotografowatam ja, jak stoi bokiem przed o$wietlonym stoncem witrazem,



a fruwajacy wokot kurz sprawia wrazenie migocacej ztotej aureoli. Jesli zdjecie maturalne
oddawato osobowos$¢ Chavi, to oddawato jej duszg — jasng i pelng zachwytu.

—Chavi zawsze starala si¢ uwieczni¢ to na papierze — moéwi¢ cicho, czujac lekki
dyskomfort, ze wykorzystuje jej wspomnienie do manipulacji. Tylko nie pekaj, Priya! — Kolor,
nasycenie i to, jak $wiatto przenika przez szyby. Czasem mam takie wrazenie, ze jesli robg jakie$
swietne zdjecia, to w jaki$ sposob ona je widzi.

Archer przeglada reszt¢ zdjg¢ z cudownie skonfudowang ming. Bardzo dobrze. Wyraz
jego twarzy $wiadczy o tym, ze jego mysli zmierzajg doktadnie tam, gdzie oczekiwatam. Kiedy
wylania si¢ przed nami pawilon szachistow, w koncu odpowiada.

— Pewnie, mozemy pojecha¢. W koncu to twoje urodziny.

— Naprawde?

—Tak mi przed chwilg powiedziatas — uchyla si¢ i$mieje, kiedy probuje pacngé go
w rami¢. — To dla twojej siostry.

— Dzigki. — Biore plik zdjg¢ i chowam je z powrotem do zewnetrznej kieszeni torebki. —
Obiecuje, ze zostang w namiocie, jesli wolisz poczeka¢ w kawiarni. — Kiedy zaczyna si¢ wahac,
unosze brew. — Kimkolwiek jest ten skurczybyk, nie rzuci si¢ na mnie, gdy bedg w grupie.

— W porzadku, ale jeden z nich ma ci¢ przyprowadzi¢ do mnie do $rodka, kiedy begdziesz
chciata wracac.

— Zgoda.

Archer wiaduje si¢ w niezte klopoty, kiedy zostawi mnie samg w tej kaplicy. Mam
nadzieje, ze czegos$ si¢ nauczy, ze stanie si¢ dzigki temu lepszym agentem. Moze wtedy nie bede
miata takiego poczucia winy.

Salwa nie $pi, gdy wchodzg do pawilonu i usmiecha si¢ do mnie znad partyjki z Jorgem.
Odwzajemniam u$miech w sposob delikatny i ciepty, przeznaczony tylko dla niego, pozbawiony
jakichkolwiek ostrych krawedzi.

Jesli nauczytam si¢ czego$ ze stuzbowych imprez, na ktdre czasem zabiera mnie mama, to
tego, jak kierowac¢ rozmowe¢ po swojej mysli. Mama jest w tym wrecz obrzydliwie dobra. Wigc
kiedy gram z niespokojnym Ptochym i pozwalam mu namyslac sie, ile chee, nad kazdym ruchem,
stucham niezobowigzujacych rozméw o wizytach lekarskich, filmach, pieprzonych idiotach,
ktoérzy nie wiedza, jak sie jezdzi, az w koncu Pierce wspomina, ze jego siostra chce, zeby
przyjechal obchodzi¢ wspolnie z rodzing §wigto wiosny.

— Jeden z jej wnukow co roku odpala mate, ngdzne fajerwerki... ghupie kapiszony. Robia
duzo hatasu i mato btyskow. Nawet kiedy tam jade 1 wiem, ze beda, to po prostu... — Urywa
| wpatruje si¢ posgpnie w szachownicg.

— Zabierz ze sobg tego tu — sugeruje Szczesciarz, szturchajgc Corgiego tokciem. Z jego
styropianowego kubka ulewa si¢ troch¢ kawy imys$le sobie, ze chyba wszyscy grzecznie
udajemy nieswiadomos$¢, ze polowa zawartosci to czysta whiskey. — Jego parszywa morda
wywota u ciebie wigcej koszmarow niz te fajerwerki.

—Sam jeste$ taki brzydki, ¢woku, ze lustra przed toba pgkaja — odpala mu Corgi
z zadowoleniem.

Meskie przyjaznie sg takie dziwne.

— A reszta z was ma jakie$ plany na weekend? — pytam, przesuwajac moja wiez¢ z dala od
bezposredniego niebezpieczenstwa.

Ptochego odwiedzaja corki. Widuje je tylko raz w miesigcu zgodnie z orzeczeniem sadu,
ktore wydano, gdy przechodzit do$¢ trudny okres w swoim zyciu, a nie czuje si¢ jeszcze na
sitach, by prébowac je zmieni¢. Jego twarz tagodnieje, kiedy méwi o swoich dziewczynkach,
a reka przestaje tak mocno si¢ trzas¢. Mysle, ze mogltyby mu bardzo pomoc, ale on nie chce, zeby



widzialy go, gdy ma gorszy dzien.

Steven, jak si¢ okazuje, ma randke i wigkszo$¢ grupy zaczyna wierci¢ mu dziure
w brzuchu. Przyjmuje to z glupawym usmiechem.

— To wdowa po zokierzu Marines — ttumaczy. — Wie, jak to jest.

Salwa jedzie do Denver na recital baletowy swojego wnuka, na ktory jak zawsze zawiezie
go Hannah.

— Mam tylko nadzieje, ze nie zasn¢ w potowie — wzdycha. — Ostatnimi czasy to coraz
trudniejsze.

— Niech Hannah ci¢ obudzi, jak bedzie wychodzit na scen¢ — radzi mu Phillip. — Nie ma
wiekszego znaczenia, jesli przespisz reszte, o ile bedziesz przytomny we wiasciwym momencie.

Salwa kiwa glowa, bije krolowa Jorge’a i spoglada na mnie po drugiej stronie stotu.

— Aty, panno Priyu? Masz plany?

— Mama musi pracowac¢ w sobote, zeby zatatwi¢ jakie$ sprawy. — Ptochy zbija mi gonca.
Jeszcze kilka ruchow i roztozy mnie na topatki. — Ale agent Archer zgodzit si¢ zawiez¢ mnie do
Rosemont.

— A co jest w Rosemont? — pyta Jorge.

— Bardzo tadna kapliczka z niesamowitymi oknami. Koscielna z kosciota Salwy mi o niej
powiedziata. Lubie robi¢ zdjecia witrazom.

— To prawie godzina drogi stad — zauwaza Steven. — Takie po$wiecenie dla okien?

— Tak naprawde to moja siostra je lubita — mowig cicho. Szachidci wierca si¢ niezrecznie
jak wroble na kablach elektrycznych. — To chyba taki sposob, zeby si¢ z nig pozegnaé, zanim
wyjedziemy.

— Styszalem, ze w Paryzu tez jest duzo tadnych witrazy. — Corgi drapie si¢ po nosie,
a wokot peknietego od nacisku naczynka pojawiajg si¢ mate czerwone kropeczki. — Tam jest
Notre Dame, prawda?

Thumi¢ $miech gdy stysze, jak dziwnie probuje wymowié francuskie ,,r”.

— Zgadza si¢ — odpowiadam. — Trudno to wyrazi¢ stowami. Chyba bardziej chodzi o to,
ze... Chavi widziata tamte witraze. BylySmy w Paryzu kilka razy jako mate dziewczynki, kiedy
jeszcze mieszkatySmy w Londynie.

— Mieszkatyscie w Londynie?

— Do pigtego roku zycia. Urodzitam si¢ tam. — Wzruszam ramionami, widzac ich
zaskoczone spojrzenia. — Mama dostata $wietng ofert¢ pracy w Bostonie. — | naprawd¢ bardzo
chciata odgrodzi¢ si¢ calym oceanem od naszej rodziny ze strony taty i swojej, ale nie mogg tego
powiedzie¢ me¢zczyznom, ktdrzy tesknig za bliskimi, ale przez swoje problemy nie potrafig
codziennie z nimi przebywac. Nie wszyscy, ale wielu z nich.

— Nie mowisz jak Brytyjka.

— Nie styszale§ mnie po maratonie ogladania BBC. — N0 i po mojej wiezy. — Zgubitam
akcent w podstawowce, bo dzieci si¢ ze mnie $Smialy, a mama pomogta mi wygladzi¢ resztg.
Stycha¢ go mocniej, kiedy jestem zmeczona.

— Moja synowa ma tak z akcentem z Minnesoty — $mieje si¢ Jorge. — | strasznie si¢ go
wstydzi.

Szczgéciarz robi z rozmowy diatrybg na temat ludzi pracujacych w call center i wtedy
odpuszczam. Jest pieckny dzien, ktory mozna by nawet nazwac cieptym, 1 kusi mnie, zeby zosta¢
tu cate popotudnie, ale Archer czeka, a ja naprawdg czuj¢ si¢ w domu bezpieczniej. Na drugim
koncu parkingu, przy delikatesach, widze funkcjonariusza Clare’a w cywilnych ubraniach.
Obserwuje mnie. Nie mam watpliwosci, ze tu podejdzie, zeby zapyta¢ weteranow, co u mnie.

Hannah odprowadza mnie do supermarketu i zostaje ze mng, az Archer podniesie wzrok



znad tabletu i nas zobaczy. Wtedy dziewczyna catuje mnie w policzek i wraca do auta.

— Czego si¢ napijesz? — pytam agenta. — Ja stawiam.

— Potréjne americano. Dzigki.

— Nie masz zamiaru spac przez najblizszy tydzien, co? — Robi¢ krok w tyl, zeby pdjs¢ do
kolejki, ale wpadam na kogo$. Torebka upada mi na podloge i wypadaja z niej pocztowka,
zdjecia i portfel. — O nie! — Przykucam, zeby je zebra¢, ale uprzedza mnie czyjas para rak.

Podnosz¢ wzrok i widze, ze kleczy przede mng Joshua. Podaje mi plik zdjeé¢ i pocztéwke.
Na podtodze obok niego stojg kubek z herbatg oraz ksigzka w twardej oprawie. Przez kotnierz
cienkiego puloweru przewieszone ma waskie okulary do czytania. Swetry rybackie czekaja
pewnie gleboko w szafie na jesien.

— Dzigki. Przepraszam, ze na ciebie wpadtam.

— Nic nie szkodzi. Dobrze, ze zdj¢cia si¢ nie poniszczyty. — Kiwa gtowa do Archera, ktory
odwzajemnia porozumiewawczy gest.

Odktadam zdjecia 1 pocztowke na stolik.

— Tak jest bezpieczniej. Aha, Archer? W ramach podzigkowan za podwozke, przygotuje
ci porzadng dawke kofeiny na sobot¢. Chce by¢ w Rosemont przed wschodem stonca.

Stysze, jak klnie pod nosem, gdy ide do kolejki.

Gdy wracam z goraca czekoladg i siekierg w filizance, Archer siedzi sam przy stoliku.

— Przed $witem? — pyta z kwasng ming.

— A przynajmniej w okolicach $witu. Widziates kiedy§ wschod stofica przez witraz,
Archer?

— Nie — odpowiada posgpnie. — | nie jestem przez to nieszczgsliwy.

— Ale sg moje urodziny.

Wzdycha i upija tyk kawy.



— Przesytka dla agenta Hanoveriana!

Eddison mruga, wpatrujac si¢ w papiery, ispoglada wstrong drzwi do sali
konferencyjnej. Vic i Ramirez wydaja si¢ rownie zaskoczeni, oceniajac po tym, ile czasu schodzi
Victorowi, zeby wstac z krzesta.

Wtedy Vic zaczyna si¢ $miac.

— Mama przystala nam obiad.

— Ztota kobieta — steka Ramirez.

Spychajac swoje notatki na jedna strong, Eddison przyjmuje plastikowy pojemnik z nadal
cieptym gulaszem wotowym oraz zawini¢te w foli¢ aluminiowg posmarowane mastem buteczki.

— Twoja matka to aniot — przyznaje.

Przez kilka minut skupiaja si¢ wylacznie na jedzeniu. Od lunchu mingto juz sporo czasu.
Kiedy Vic rozdaje im po trojkatnym kawatku ciasta z orzechami pekan, wracaja do swoich
obowigzkow.

— Te dziewczyny staly si¢ dla niego wazne — mowi Vic. — Czy zachowuje ich pozorna
czystos¢, czy karze je za ich niecne uczynki, chodzi mu o co$ osobistego.

— Wigc co takiego byto w Darli Jean? — zastanawia si¢ Ramirez, sktadajac swoja foli¢
w wachlarz. — Nie byta tylko pierwszg ofiarg. Ona uksztattowata motyw mordercy.

— Wszyscy przestluchiwani mowili, ze byla dobra dziewczyna. Jej chtopak twierdzil, ze
dopiero niedawno po raz pierwszy si¢ pocatowali. Znali ja wszyscy w miescie 1 WSZYSCy ja
kochali.



— Ale zostala zgwaltcona — kontruje Ramirez. — A wigc morderca dostrzegt cos, co uznat
za grzeszne. Moze nawet ten pocatunek.

Vic bierze teczke Darli Jean i przelatuje wzrokiem po zebranych zeznaniach.

— Chiopak nie zauwazy! nikogo w poblizu. Tylko pastora, ktory wyszedl ze swojej
kancelarii. Kiedy chtopak poszedt do domu, pastor zostawit Darle Jean sama, po czym poszedt do
miasta. Byl przekonany, ze w ko$ciele nie ma nikogo procz niej.

— Nie probowata ucieka¢ — zauwaza Eddison. — Nie probowata walczy¢, az byto juz za
pozno. To nie byt tylko kto$, kogo znata, to byt ktos, komu ufata.

— Nawet biorgc pod uwage gwatt, naszym pierwszym podejrzanym normalnie bytby ktos$
z rodziny — mowi Ramirez. — Ojciec, brat, kuzyn, ktos$, kto widzi pocatunek, i stwierdza, ze jej
zdrozne zachowanie czyni jg niegodng tej rodziny.

— Ojciec zmart dwa lata przed Darlg Jean na zawal serca, a jej kuzyni ptci meskiej byli
albo za mali, albo poza miastem. Ale miata starszego brata — Vic przewraca kartki w folderze —
Jamesona Carmichaela. Mial wtedy dwadziescia jeden lat. Rok wcze$niej skonczyt studia na
Uniwersytecie w Teksasie z dyplomem z projektowania stron internetowych. Dostal prace
w matej firmie marketingowej w miescie, gdzie dojezdzat z rodzinnego domu w Holyrood.

— Jest na naszej liscie podejrzanych?

Eddison kreci gtows, ale itak sprawdza. Wstukuje nazwisko do tabletu izaczyna
przesiewa¢ wyniki wyszukiwania.

— Wyglada na to, Ze ostatnio nie byt na niczyjej liScie. Rzucit pracg i1 opuscil obszar
Holyrood iSan Antonio kilka miesigcy po $mierci siostry. Jest wymieniony w Kilku
upamigtnieniach i artykutach, ale nie wys§wietla si¢ nic innego.

— Brzmi zlowieszczo.

Chwytajac za telefon, Eddison wstukuje numer i przekierowuje rozmow¢ na gtowny
gloénik na stole.

— Czego ci potrzeba? — pyta Yvonne, darujgc sobie grzecznosciowe wstepy.

— Twojej madrosci iporady — odpowiada. — A przynajmniej twoich umiejetnosci
komputerowych. Czy jest cho¢ cien szansy, zeby$ mogta dzi$ przyj$¢ do pracy?

—Jestem sama z dzieckiem, ale wzigtam do domu zabezpieczony laptop, wigc mam
dostep do wszystkich systemow. Kto mnie kocha?

— My! — $mieje si¢ Ramirez. — Szukamy Jamesona Carmichaela. To brat Darli Jean.

— Mozesz nam tez podesta¢ najnowsze arkusze na temat obdzwonionych kwiaciarni? —
prosi Eddison.

— Zdajesz sobie sprawg, ilu analitykow ci¢ teraz nienawidzi? — Ale slysza juz wtle
szybkie stukanie w klawisze laptopa, a takze zadowolone gaworzenie dziecka.

— Wiem, ze to otgpiajace zajecie, ale czy dzwonienie po kwiaciarniach to naprawde
najgorsza rzecz, jaka mozemy komus zleci¢?

— Znam szacunkowg liczbe kwiaciarni w Colorado. Myslisz, ze to kiedykolwiek mnie
interesowato?

— Jestem pewien, ze w Colorado jest wielu mezow, ktorzy byliby bardzo wdzigczni za ten
arkusz.

—0Od tego jest wujek Google, nie FBI. Ale wracajac do tego Carmichaela — sg jakie$
szanse, ze to martwy N.N.? Po tym jak wyjechal z domu, po prostu zniknat. Zamknal konto
bankowe i nie wyglada na to, zeby otworzyt gdzies inne. Prawo jazdy wydane w Teksasie stracito
waznos$¢ 1 nie zostato odnowione, ale nie ztozyl tez wniosku o nowe w zadnym innym stanie.
Zadnych rachunkéw, biletéw, uméw najmu, paszportu, przyjeé¢ do szpitala pod tym imieniem
i nazwiskiem. Nie siedzi tez w wigzieniu, chyba ze figuruje tam jako N.N. albo pod innym



nazwiskiem. Twdj chtopta$ albo nie Zyje, albo ma amnezjg, albo stworzyt sobie nowe zycie
I nowa tozsamosc.

— A jego samochod? Mozesz poszuka¢ numeru nadwozia, bo moze przerejestrowat auto
na kogo$ innego albo w innym stanie, prawda?

— Al owszem, ale nie zrobil tego. Skasowal samochdd kilka tygodni po $mierci siostry.
Z raportu policji i ubezpieczyciela wynika, ze uderzyt w jelenia.

— Jelen catkowicie skasowal mu samochod?

— Znana praktyka — odpowiada Yvonne. — Bambi i jego dziewczyna potrafig catkowicie
zmasakrowac¢ ci front. Carmichael wptacil na konto kas¢ z ubezpieczenia na jakie§ dwa tygodnie
przed zlikwidowaniem go.

Eddison kreci glowa.

— Mozesz uzyska¢ wszystkie te informacje w kilka sekund, ale calg wieczno$¢ zajmuje
ustalenie, czy kto$ sprzedal ostatnio dalie.

—Bo tym razem kazate§ mi sprawdzi¢ konkretne nazwisko, kotku, a nie setki matych
sklepikoéw 1 wlascicieli, ktorzy nie zawsze odbierajg telefony albo oddzwaniaja.

— Okej, nalezato mi si¢ — mowi z grymasem na twarzy.

— Tak, nalezalo.

— Przepraszam, Yvonne.

— Wiem, zZe ta sprawa jest wazna — méwi tagodnie. — Gdybym mogta da¢ $wiatu kopniaka
i pogoni¢ go, zeby dziatat dziesiec razy szybciej, to bym to zrobita.

— Wiem.

— Do akt Carmichaela powinny by¢ dotaczone odciski palcow z tamtego dochodzenia.
Mozesz sprawdzi¢, czy nie pojawity si¢ gdzie$ indziej?

Ramirez spoglada na Vica, a z jej spigtego otowkiem koka wypada kilka lokéw.

— Nie mamy odciskow palcow sprawcy z zadnego miejsca zbrodni.

— Fakt, ale moze $ciagnigto mu je, kiedy postugiwat si¢ innym nazwiskiem. Dane mozna
zmieni¢, odciski nie bardzo.

— Nadal pudto.

— Warto bylo zapyta¢ — wzdycha. — Dzigki, Yvonne. I proszg, przeslij nam te uzupelnione
arkusze.

—Jasne. Sprobujcie si¢ wszyscy troche¢ przespa¢. — Roztacza si¢ 1 Eddison wylacza
glosnik.

— Ona ma racjg, idzcie oboje do domu.

— Ale, Vic...

— Wszyscy jestesmy wyczerpani — oznajmia im przetozony, wstajac z krzesta. — Idzcie do
domu. Prze$pijcie sie. Wstapcie do mnie rano. Mama si¢ ucieszy, ze bedzie mogta was dokarmi¢
i razem zadzwonimy do Finneya, zeby sprawdzi¢, jak sprawy stoja.

Eddison waha sig, spogladajac na stos dokumentéw i folderéw na stole. Styszy, jak Vic
i Ramirez mamroczg co$ miedzy sobg, a potem trzasniecie drzwi. Czuje na ramieniu czyjas silng
dion.

- Vic.

— Brandon.

Podnosi wzrok. Vic mowi do niego po imieniu tylko wtedy, gdy chce mie¢ pewnos$¢, ze
ma jego petng uwage.

— Jutro sg urodziny Priyi — mowi cicho. — Wiesz, ze to dla niej cigzki dzien. Ze wzgledu
na nig musisz by¢ jutro w formie.

— A jesli to nie wystarczy?



Zamiast odpowiedzie¢, Vic $ciska go za ramig¢ i odchodzi.



MAJ

Mama rusza do biura w Denver nieco przed piata, bo nie potrafi juz dtuzej wysiedziec.
Przed wyjazdem przytula mnie tak mocno, ze pewnie bede mie¢ siniaki.

— Badz pewna — mowi raz jeszcze. — Badz rozsadna 1 uwazaj na siebie. — Ogdlnie mowiac,
nie najgorsze btogostawienstwo, jakie mozna da¢ corce, ktora jedzie kogo$ zamordowac.

Leze w tozku, jeszcze nie calkiem przytomna, ale zdecydowanie nie pograzona we $nie.
W nocy wlasciwie nie zmruzytam oka. Mozg nie chciat wylaczy¢ niespokojnych mysli, by daé
mi odpocza€.

Wspomnienia Chavi, ktéra goni mnie przez labirynt przescieradet, obraca mnie dookota
W tancu, $mieje si¢ 1 ktora wykrwawita sie na szarej kamiennej posadzce.

Mysli o tacie, zatamanym 1 otgpiatym, pograzonym we wstydzie w szpitalu, zwisajagcym
Z balustrady, kiedy wrécitam do domu ze szkoty.

Mysli o innych dziewczynach, ktorych nazwiska sa mi tak dobrze znane jak moje wlasne.

Darla Jean, Zoraida, Leigh, Sasha.

Mandy, Libba, Emily, Carrie.

Laini, Kiersten, Rachel, Chavi.

Natalie, Meaghan, Aimée, Julie.

Predzej zapomng swoje wlasne imig¢ niz ich.

Zamykam oczy i prawie czuj¢ za soba cigzar Chavi. Wspominam te wszystkie diugie
noce, kiedy siedzac obok siebie, pisalySmy w naszych pamigtnikach i zasypiatySmy przytulone.
Leniwe poranki, gdy lezalySmy opatulone pos$ciela, az wskakiwata na nas mama. Zaczynata nas
taskota¢, a my $miatySmy sie, az brakowato nam tchu. Pamigtam to uczucie, jak moja siostra
gladzita mnie po wlosach i odgarniala mi je z twarzy albo jak oddzielata pasma, zeby pomoc
mamie je ufarbowac. Pamigtam jej cieply oddech przy moim uchu, to jak rysowata mi palcem
rézne wzory na udzie, zanim jeszcze si¢ obudzitam, to, jak nigdy przypadkowo nie znalazia
W ustach moich wtoséw i jak ja co chwile wypluwatam je;j.

Ostatecznie wstajg, biore prysznic i Z duzo wigksza dbatoscig niz zwykle susze wlosy, na
ktérych nie ma juz odrostow. Za ucho wktadam wielka biata roze, najwieksza, jaka udato mi sie
znalez¢ na malenkim stoisku kwiaciarskim w sklepie spozywczym. Zatozenie kwiatowej korony



Z moich urodzin byloby troch¢ zbyt oczywiste. Zwykle nie przegladam si¢ w duzym lustrze, gdy
szykuje sie do wyjscia. Wolg to w puderniczce, bo w nim mogg patrzeé tylko na to, nad czym
akurat pracuj¢. Dzi§ jednak naktadam makijaz, patrzac na calg siebie. Wygladam jak Chavi, ale
delikatniejsza, nie tak jaskrawa i $miata. Patrz¢ na rysy mojej siostry jak przez szklo w innym
kolorze. Zakladam warstwowa bialag sukienke, szafirowy sweter 1ilegginsy, ktore
przyszykowatam wczoraj wieczorem. Wczoraj nadciggnat do nas dziwny prad atmosferyczny, co
oznacza, ze szykuja si¢ opady $niegu, ale jesli zatoze plaszcz, powinno mi by¢ ciepto.

Stysze, jak Archer i Sterling rozmawiajg na dole, zmieniajgc warte. Kiedy schodze na dot
Z torbg na aparat przerzucong przez rami¢, Sterling juz nie ma. Archer spoglada na mnie
niespokojnym wzrokiem. Watpliwosci? Ale rzuca mi niepewny usmiech i otwiera drzwi, wigc
chyba wszystko zgodnie z planem. Podejrzewam, ze Sterling nigdzie by nie pojechata, gdyby
wiedziala, jakie mamy plany.

Moge si¢ nadal wycofa¢é. Powiedzie¢ mu albo komukolwiek z pozostatych agentow
0 bracie Darli Jean, pozwoli¢ im go znalez¢ i zaaresztowac.

Ale mysle o dlugim oczekiwaniu na to, az sad odda mi sprawiedliwo$¢, choc
sprawiedliwo$¢ nie przywroci nikogo do zycia. Badz pewna, powiedziata mama.

Jestem pewna.

Wstepujemy do Starbucksa po co$ cieptego do picia na drogg i wyjezdzamy z miasta.

Droga do Rosemont jest dtuga, wigc nasze napoje szybko si¢ konczg. Z radia dobiega
cicha muzyka, ktorg zaglusza szum nawiewu ogrzewania. W potowie drogi zaczynaja padac
wielkie, mokre ptatki $niegu, ktore zamieniajg si¢ w breje¢ na przedniej szybie w kontakcie
z cieptym szktem. Od czasu do czasu GPS Archera informuje nas o zmianie kierunku.

Caly czas trzesg mi si¢ rece. Chowam je w rekawiczkach, mimo ze szybko zaczynajg si¢
poci¢. Teraz, mysle sobie, warto bytoby by¢ wierzaca. Mito bytoby mie¢ co$ lub kogo$, do czego
mozna by si¢ pomodli¢ z relatywng pewnoscig, ze jest si¢ stuchang. Ale z drugiej strony, gdybym
byta religijna, to pewnie nie robitabym tego, co zamierzam, wigc nie ma tematu.

Snieg pada coraz intensywniej. Kiedy przejezdzamy przez niewielkie Rosemont, widzimy
wiele mezczyzn i kobiet w pomaranczowych kamizelkach z topatami do od$niezania i wiadrami
Z solg. Na pobliskim parkingu obok strazy pozarnej stoja trzy ptugi, gotowe, by umozliwic¢
mieszkancom wydostanie si¢ dzi§ z domu. To malenka spoteczno$¢. Zgodnie z artykutami na
temat kaplicy, ktore przeczytalam wczes$niej, Rosemont istnieje tylko po to, zeby ludzie
mieszkajacy w okolicy mieli gdzie robi¢ zakupy, wysylaé poczte i1 ksztalci¢ dzieci.

Archer marszczy czoto, widzac nieukrywane zainteresowanie, jakie wzbudzamy, jadac
gldwna ulica.

— Obcy ludzie sg az tak zdumiewajacy?

— To mate miasteczko.

Kaplica Shiloh znajduje si¢ kilka kilometrow za miastem. Cho¢ Rosemont jest mate, ma
cztery ko$cioty pokaznych rozmiaréw. Kaplica to pozostalos¢ po bogatej rodzinie zwigzanej
Z branza gornicza, ktora kiedy$ posiadata wigkszos¢ okolicznych ziem. Podobno pobiera si¢ tu
wiele par bez wzgledu na wyznanie. Archer parkuje samochdd nieco dalej i przez chwilg jestem
tak oczarowana widokiem, ze prawie zapominam, po co tu przyjechatam.

Czuje si¢, jakbym stala w $rodku $nieznej kuli. Biel pokrywa sko$ny dach, ale nie
zastania w pelni czerwonorézowych ceramicznych dachéwek. Sciany tez sa biale — pokryte
gipsem, stiukiem czy czym$ wtym stylu, na ktorym wida¢ grube zawijasy, teksturowane
pociagnigcia jak na olejnym obrazie. Mate rozety po obu stronach drzwi w czerwonobrunatnym
kolorze maja niebieski kolor i jest w tym co$ doskonatego.

Dzien nie bedzie na tyle stoneczny, by moc podziwia¢ pozostate okna w pelnej krasie, ale



ma to swoja magie.

Sprawdzam aparat, zarzucam torb¢ na rami¢ iwysiadam z samochodu ze sprzetem
w dloniach. Zatrzaskuje drzwi, popychajac je biodrem. Opieram si¢ o maske samochodu, spod
ktorej pod moj plaszcz saczy si¢ ciepto i przez chwile podziwiam krajobraz.

Zdjecia robi¢ pozniej. Przez wizjer nie da si¢ zobaczy¢ wszystkiego.

Archer nadal siedzi w samochodzie, kiedy podnosz¢ aparat i zaczynam fotografowac
matg kapliczke, ktoéra prawie stapia si¢ ze $niegiem, pomijajac miejscowe akcenty koloru.
Obchodz¢ budynek szerokim kotem, szukajac ciekawych uje¢. Wschodnia 1 zachodnia $ciana
wygladaja jak kaplica Metodystow w Huntington — S$cian i cegiet jest tylko tyle, by mogly
utrzyma¢ okna i dach. Nawet bez stonca okna sg imponujace. Zachodnia $ciana przedstawia
Jezusa idacego po wodzie podczas burzy oraz apostolow skulonych w tédeczce znajdujacej sie
W rogul.

Josephine nalezata do kos$ciota episkopalnego, czasem z ciekawosci chodzity§my z nig na
msze, a potem Chavi brata opowiesci biblijne i szkicowata je w formie witrazy podobnych do
tego. Od lat 0 tym nie myslatam.

Poinocna strona jest jednolita, z wyjatkiem trzech rozet w cieptych odcieniach zoékci,
bursztynu i brazu. Sprytnie wykonane, jesli wierzy si¢ w trojce Swigta — kazda z rozet ma swoj
kolor, ale zawiera w sobie pozostate, a wszystkie zlewaja si¢ ze sobg wzdluz wewnetrznych
krawedzi. Moze to sprytne, nawet kiedy si¢ nie wierzy.

Robi¢ kolejne okragzenie, tym razem dla uje¢ w zblizeniach. Owalne, zielone $lady
pokazuja mi, gdzie juz bylam, cho¢ §wiezy $nieg znéw zasypuje trawe.

Wschodnia $ciana tworzy swoj wiasny wschod stonca i checiatabym moéc ja zobaczyc,
kiedy barwy rozpala $wiatlo. Na witrazu znajduja si¢ kolory, ktorych umieszczenie w ilustracji
wschodu stonca nie przysztoby mi do glowy: indygo ilawenda rozmywajace si¢ w jaskrawe
biekity i delikatne zielenie. Chavi pewnie lepiej by to zrozumiata, a moze nawet umialaby to
wythumaczy¢.

Kiedy wracam przed kaplicg, Archer wcigz siedzi w samochodzie.

— Wochodzisz? — pytam przez zasunigta szybe.

Kreci glowa.

— Dla mnie za zimno. Nie spiesz si¢.

Jasne.

W kaplicy nie ma krzeset ani klgcznikow, tylko przestrzen, w ktorej nie stycha¢ nawet
szumu elektrycznosci. Robi¢ zdjecia, zafascynowana prostotg pdinocnych rozet, ktorych kolory
i kojace Swiatlo przypominajg blask $wiec. Powietrze jest nieruchome, jak na moment przed
wdechem. Tu nie jest zwyczajnie cicho, tu jest glucho.

Tak chyba wyglada samotnos¢, gdy wynika z natury, nie z wyboru.

Chowam aparat i bezpiecznie odktadam torbe w rogu kaplicy. Sciagam rekawiczki, szalik
I plaszcz. Nie jest mi ciepto, ale wiem, jak wygladam w tej sukience, bo pamigtam, jak wygladata
w niej Chavi. Nalezata do jej ulubionych 1 cho¢ moja siostra byla ode mnie wyzsza o jakies trzy
centymetry i kolejne trzy centymetry wezsza w biuscie, sukienka dobrze na mnie lezy, jest urocza
I niewinna, a marszczone biate halki wygladaja bardzo zalotnie. Nie ma szans, zebym wygladata
jak przychuda dwunastolatka, ale jestem tylko bladym odbiciem Chavi.

Roza cigzy mi za uchem, jej waga walczy z wsuwkami, ktore trzymajg ja w ryzach.
Wydaje si¢ ci¢zsza, niz powinna, i nie jestem w stanie stwierdzi¢, czy rzeczywiscie tak jest, czy
moze moj umyst plata mi figle.

Z telefonem w dtoni upuszczam ptaszcz na srodek posadzki i siadam na nim. Nawet przy
grubej welnie 1 getrach podszytych polarem, czuje skradajace si¢ zimno. Chavi lubita tak



siedzie¢, zafascynowana tym, co probowata narysowac.

Stysze silnik cofajacego auta. Oczywiscie, nikt tu nie przyjdzie, jesli Archer bedzie
siedzial w samochodzie przed samym wejSciem. Schowa si¢ pewnie troch¢ dalej i bedzie
obserwowal. Czekat. Wybieram numer w telefonie, po czym przetagczam rozmowe na glosnik,
nastuchujac tepych sygnatdéw, ktore wypelniaja cata kaplice.

— Wczesnie wstala$ jak na sobote, jubilatko.

Potworne napigcie, ktore czuje w piersi, rozluznia si¢ na dzwigk glosu Eddisona. Styszg
panujacy w tle chaos. Vic dostaje chyba bure od swojej mamy.

— Pada $nieg — mowig, na co Eddison si¢ $migeje.

— Przeklete Colorado. Ale zwykle czekasz, az to ja zadzwoni¢ do ciebie w urodziny.
Wszystko w porzadku?

Jest moim przyjacielem, ale jest takze agentem, a moze czasem nawet bardziej agentem
niz przyjacielem, i zawsze bgdzie si¢ dopatrywal schematow i tego, jak je tamiemy. To troche
pocieszajace — co$, czego moge mie¢ pewnoscé.

— Mam tyle samo lat co Chavi.

— Cholera, Priyu.

— W przysztym roku bed¢ mie¢ osiemnascie lat ilogicznie myslac, wiedziatam, ze to
nastapi, ale chyba nie jestem przygotowana na to, zeby by¢ starsza od mojej starszej siostry.

Nie jestem w petni przygotowana na wiele rzeczy, ale i tak id¢ do przodu z podniesiong
glowa.

— Mama cig jeszcze nie uszczypnela za to, ze robisz si¢ ckliwa w swoje urodziny?

Prycham ze $miechu.

— Siedzi w pracy do p6zna. Zreszta mam pozwolenie na po6t godziny ckliwosci. Taka
zasada.

Tata zabit si¢ w moje urodziny. Cho¢ mama nie chce go optakiwaé, nigdy nie ma mi za
zte, ze od czasu do czasu ja chcg. Ona ttumi w sobie wiele rzeczy, ale nigdy nie narzucata mi,
bym Zyla w ten sam sposob.

— Mowilem ci, Ze moja mama organizowata bal maturalny, w ktorym uczestniczytaby
Faith? — pyta. Probuje nawigzaé ni¢ porozumienia, da¢ mi co$ osobistego i bolesnego, co robi
bardzo rzadko.

— Musiato wam by¢ cigzko.

— Przez wiele tygodni byla w fatalnym stanie. Ale po balu troch¢ si¢ jej poprawito.
Pomogto jej to zaakceptowac, ze nawet gdybySmy odzyskali Faith, stracone lata juz nie wrdca.

— Czyli chcesz mi powiedzie¢, Ze na mojg osiemnastk¢ powinnam zrobi¢ wielka impreze
I upic¢ si¢ do nieprzytomnosci, zeby jako$ si¢ z tym uporacé?

— Ani mi si¢ waz. — Cicho steka do stuchawki 1 wtedy stysze w poblizu glos Mercedes.

— Sto lat, Priya! — mowi radosnie.

— Dzigki, Mercedes.

— (Gdzie jestes? — pyta. — Stysze echo.

— W kaplicy Shiloh — odpowiadam. — To w Rosemont, czyli troch¢ daleko od domu, ale
szkoda, ze nie widzicie tych witrazy.

— Skoro twoja mama jest w pracy, to jestes tam sama? — dopytuje Eddison ostrym tonem.

— Nie, Archer mnie przywiozl.

—Mozesz mi go da¢? — Jego glos brzmi nagle zbyt mito, co nie wrézy dla Archera
najlepiej.

— Jest na zewnatrz. Powiedziat, Ze tu jest dla niego za zimno.

— Ramirez...



— Dziatam — odpowiada. — Zadzwoni¢ pozniej, Priyu.

— Okej.

— Co on sobie, do cholery, wyobraza? — warczy Eddison.

— Ze spelnia moja urodzinowa prosbe?

— Nie mogta$ sobie wybra¢ jakiego$ innego miejsca niz ko$ciot?

— Myslatam, Ze jestem bezpieczna, dopoki nie jestem sama.

—Jesli on jest na zewnatrz, to jeste$ sama, ato nie do przyjecia. Ramirez, dzwon do
niego!

— Z kim rozmawiasz, Priyu?

To zdecydowanie nie jest gltos Archera.

Odwracam wzrok ku drzwiom. Chociaz wiem, kogo tam zobacze, moje serce i tak
tomocze mi w piersi. Nagle czuje w zotadku ciezki, zbity strach.

—Joshua? Co ty tu robisz?

— Priya! — Eddison jest wkurzony albo spanikowany. Albo jedno i drugie. — Kto tam jest?

—Joshua — moéwie otgpiatym tonem. — Z kawiarni. Ten, ktory kiedy$ wylat kawe na
Landona.

— Nie powinienem by1 ci si¢ narzuca¢ — méwi Joshua cieptym i przyjaznym tonem. Ma na
sobie kolejny sweter rybacki, tym razem szarozielony, ktéry $wietnie pasuje do jego oczu. Tych
smutnych oczu, ktére prawie pamigtam z Bostonu. U jego stop...

Blagam, niech to si¢ nie okaze najwieksza pomytka mojego zycia.

U jego stop lezy ogromny, wiklinowy kosz przepelniony rozami.

— Zabite$ Landona?

— Nie powinien byt ci si¢ narzucaé — powtarza tagodnie.

— Gdzie agent Archer? Co mu zrobites?

Joshua $mieje sig, na co po plecach przebiega mi dreszcz.

— Nie musiatem nic mu robi¢. Mingtem go w miescie po tym, jak ci¢ tu zostawit.

— W miescie? — Wiedziatam, ze odjedzie od kaplicy i1 ze pomyst, by postuzy¢ si¢ mng
jako przyneta, bedzie dla niego kuszacy, ale sadzitam, ze wroci jaka$ boczng droga albo przez
las. Dlaczego, do cholery, pojechat az do miasta?

Bardzo duza cz¢$¢ mojego planu zalezata od Archera.

Mam przesrane.

—Po co ci te r6ze? — pytam glosem drzacym nie tylko z zimna. Slysz¢ dobiegajace
z telefonu sttumione przeklenstwa Eddisona, jak gdyby zastanial stuchawke¢ dlonig. Stysze
wyraznie, ze wola Vica.

— Och, Priyu. — Joshua klg¢ka, nadal kilka krokéw ode mnie, i si¢ uSmiecha. — One sg
w prezencie. Ojciec nauczyl mnie, ze dziewczynie zawsze przynosi si¢ kwiaty. Z grzecznosci.
Jeste$ inna niz pozostate, zastugujesz na wiece;.

Ostroznie 1 powoli, tak by Joshua nie spanikowal i nie rzucit si¢ na mnie, wstaje¢, $ciskajac
telefon w dtoni.

— Co tutaj robisz?

— Jestem tu, zeby ci¢ chroni¢. — Wydaje sie¢ méwic¢ tak szczerze, ze zastanawiam sig, jak
bardzo musi mie¢ pojebane w glowie, zeby w to wierzy¢? — Jeste$ taka dobrg dziewczyna, Priyu.
Wiedzialem o tym juz w Bostonie. A Chavi byta dla ciebie takg wspanialg siostrg. Bylas taka
kochana i taka dobra.

— To dlaczego ja zabite$? — Lzy pieka mnie w oczy, grzezng mi w gardle. — Dlaczego mi
ja odebrates?

— Nie wiesz, co $wiat potrafi zrobi¢ z dobrymi dziewczynami. — Wstaje, a ja zaciskam



palce na komorce. Ale telefon to nie bron. Joshua wycigga do mnie r¢kg, muskajac palcami
powietrze zaledwie kilka centymetrow od mojego bindi i ¢wieka w nosie. — Chavi tez byta dobrg
dziewczyna, ale by taka nie zostala. Miata wyjecha¢ na studia. Swiat by ja zepsul, a ona
zrobilaby to samo ztobg. Musiatem chroni¢ was obie. [udato mi si¢. Nie zmienitas sig.
Martwitem sig¢, ze po Chavi bedziesz probowata odreagowac, ale nie. Aimée byta doktadnie tym,
czego bylo ci trzeba.

— Potrzebowatam przyjaciotki — odpalam — a ty ja zabites!

— Byta taka smutna, kiedy si¢ wyprowadzitas. Nie chciatem, zeby byta smutna.

Jego palce muskajg moj policzek, na co od razu odskakuje.

— Nie dotykaj mnie!

— Obiecuje¢, nie bedzie bolalo — méwi kojacym tonem. — Niczego nawet nie poczujesz.
A potem...

Odsuwam si¢ od niego, az dobrng do S$ciany. O Boze, to naprawd¢ malutkie
pomieszczenie, duzo mniejsze, niz sadzitam, zanim do $rodka wkroczyl seryjny morderca.
Seryjny morderca, ktory jest duzo wyzszy i silniejszy ode mnie.

Kurwa.

Weigz si¢ usSmiechajac, Joshua wycigga mi telefon spomigdzy palcow. W drugiej dtoni
trzyma n6z mysliwski.

— A wtedy, Priyu, zawsze bedziesz dobra. Juz zawsze bede w stanie ci¢ chronié¢. — Konczy
potaczenie i rzuca telefonem o przeciwlegla Sciang.

— Prosze, nie rob tego — szepcze.

Jego usmiech robi si¢ jeszcze szerszy.

— Muszg. To dla twojego dobra. Teraz si¢ nie ruszaj, bo inaczej bedzie bolato. — Poprawia
uscisk na nozu, ktory nadal trzyma przy boku.

Bioragc najglebszy wdech, jaki tylko jestem w stanie, rzucam si¢ na niego, jedna rcka
tapigc go za nadgarstek, druga za wtosy 1 wbijajac mu kolano w krocze. Probuje mi si¢ wyrwac,
ale kopi¢ go, oktadam ciosami i drapig, probujgc utrzymac ndz jak najdalej od mojego gardta.

I krzycze — krzycze jeszcze glo$niej niz za Chavi.

Krzycze, modlac si¢, by Archer byl w poblizu.

Krzycze | mogg nigdy nie przestac.



Eddisonowi serce staje w piersi, kiedy potaczenie zostaje przerwane. Mimo posiadanej
wiedzy ze zdobytej podczas szkolen, mimo adrenaliny, ktora szaleje mu w zytach, potrafi jedynie
gapic¢ si¢ na telefon.

— Archer jest prawie pod kaplica — informuje go Ramirez, przytrzymujac ramieniem
stuzbowa komorke. Kciukiem przeszukuje prywatny telefon. — Pojechat do miasta po wsparcie,
przeklety dupek zrobit z niej przynete. — Ignoruje jek protestu na linii. — Mam Sterling, Finney
dzwoni do biura szeryfa. Rosemont nie ma swojej jednostki, wiec wysylaja radiowozy
Z posterunku rejonowego. Archer ma ze sobg kilku bylych Zotnierzy z Rosemont. Przestan gadac¢
I jedz, palancie! — krzyczy do telefonu.

Vic takze jest na dwoch telefonach — przez jeden zatatwia lot do Colorado, a przez drugi
rozmawia z Yvonne. Kiedy zadzwonila Priya, przegladali liste kwiaciarni; Marlene skarcita go za
to, ze pracuje przy $niadaniu. — Tak, jestem. Potrzebuje trzy bilety do Denver i musimy tam by¢
najszybciej, jak to mozliwe.

Otrzasajac si¢ z otepienia, Eddison bierze swodj prywatny telefon i wycigga stluzbowa
komorke, ktorg ma przypieta do paska. Zawsze sadzil, ze to idiotyczne, zZe majg szes¢ telefonow
na troje agentow, ale teraz jest za to wdzigczny. Probuje oddzwoni¢ do Priyi, ale od razu zgtasza
si¢ poczta glosowa. Z drugiego telefonu dzwoni bezposrednio do Finneya.

Ramirez odsuwa telefon od ucha i z niedowierzaniem wlepia w niego wzrok.

— Dojechali do kaplicy, ustyszeli, jak Priya krzyczy, 1 palant si¢ roztaczyt!

— Wolisz, zeby trzymat telefon czy pistolet?



— Powinien si¢ nie roztaczac i schowac telefon, zeby$my styszeli. Dupek.

Eddison nie jest pewien, czy mowi o nim, czy 0 Archerze, ale nie ma zamiaru dopytywac.

— Musimy jecha¢ na lotnisko — informuje ich Vic. — Macie w biurze torby podreczne?

— W bagazniku mamy rezerwowe — odpowiada Ramirez.

— No to w droge.

Marlene patrzy, jak wychodzg, nic nie moéwiac ze zmartwienia.

Chyba dzi¢ki czystej magii Vicowi udaje si¢ zalatwi¢ im lot za niespelna godzing. Zanim
wsigdg na poktad, dostajg najswiezsze informacje od Finneya. Priya i Joshua — Jameson — zostali
zabrani do najblizszego szpitala, skad zostang przetransportowani $migtowcem do Denver, zanim
pogoda pokrzyzuje wszystkim plany. Finney spotka si¢ z nimi w szpitalu.

Sterling wysyta postscriptum do Ramirez: poranne opady $niegu zamieniajg si¢
W prawdziwa zamie¢. Mozliwe, ze beda musieli polecie¢ do innego szpitala.

Eddison ma nadzieje, Ze $niezyca ominie zachodnig czes¢ Denver. Modli si¢ w duchu do
Boga, z ktérym ma problemy od zaginigcia Faith, zeby $nieg nie zakldcit tego lotu.

Gdy zajmujag miejsca w samolocie, muszg wylaczy¢ telefony idla Eddisona czas
niemitosiernie zwalnia. Nie po raz pierwszy i pewnie nie po raz ostatni mysli, jak by to bylo,
gdyby FBI dysponowato takimi $§rodkami, jak pokazuje si¢ na filmach i w serialach. Byliby teraz
w prywatnym samolocie i mogli si¢ kontaktowac z ludZmi w terenie, a nie tkwi¢ bezczynnie
w klasie ekonomicznej na poktadzie przestarzatej maszyny, w ktorej nie ma Wi-Fi.

Na poktadzie nie byloby tez dzieciaka, ktory drze si¢ w nieboglosy i kopie w jego oparcie
przez bite cztery godziny.

Podroz zdaje si¢ trwaé bez konca i Eddison az si¢ wzdryga, gdy czuje dlon na swoim
podskakujacym kolanie. Zaczyna si¢ czerwieni¢, widzac wyrozumiale spojrzenie swojego
przetozonego. Jednak zamiast walng¢ wyktad albo ciety komentarz, na ktére pewnie zastuguje,
Vic wyciaga z torby zdjecie i podaje je Eddisonowi.

— Uspokoisz si¢ dopiero wtedy, gdy bedziesz mogt zrobi¢ co$ wiece;.

Nigdy nie widzial tego zdjecia. Zrobiono je od tytlu, z pewnej odleglosci, kiedy Eddison
i Priya przygladali si¢ posagowi w Mauzoleum Lincolna. Stoja obok siebie, on obejmuje ja
ramieniem. Tak jakby — opiera r¢ke na jej barku, ale zgina jg w tokciu itrzyma dion na jej
glowie. Sg nachyleni do siebie, a policzek Eddisona spoczywa na wierzchu jego wilasnej dtoni.
Ona obejmuje go w pasie, zahaczajac palcem o szlufke spodni, tuz przy pistolecie.

Eddison robi gtegboki wdech i uspokaja kolano.

Vic ma racj¢. Jak zwykle w kwestii ludzi.

Kiedy tylko bedzie co$ do zrobienia, to si¢ za to weZmie.

Ale na lito$¢ boska, czy ten samolot moze lecie¢ szybciej?

W koncu mogg wysigs¢ i Eddison wychodzi z samolotu z torbg pod pachg, zanim
wigkszo$¢ pasazerow zdota w ogdle wsta¢. Ramirez i Vic sg zaraz za nim. Przy wyjsciu z hali
przylotow stoi mitoda kobieta z kartka papieru, na ktérej niezgrabnie napisano ,,Quantico”.
Prostuje si¢, kiedy widzi, jak si¢ w nig wpatruja.

— Dowodzacy Agent Specjalny Hanoverian? — pyta.

Vic kiwa gltowa.

— Agentka Sterling — kobieta przedstawia si¢. — Priya zyje 1 nic jej nie grozi. Ma pewne
obrazenia, nie wiem, jak powazne, ale zawiezli ja do szpitala w Denver i zaraz was do niej
zabiore. Napastnik zostal przetransportowany helikopterem do Denver. Jest obecnie operowany.
Lekarze przekazali nam probke krwi do analizy laboratoryjnej w trybie natychmiastowym.
Odciski palcéw nalezg do Jamesona Carmichaela. Agent Finnegan jest w szpitalu z Priya.

Vic jeszcze raz kiwa gtowa, tym razem wolniej, z aprobata.



— JedZzmy do szpitala. Sprawdzimy, co u Sravastich i Finneya.

— Tak jest. — Agentka rusza zwawym krokiem — albo ma takie poczucie misji, albo ucieka
przed ich emanujagcym niepokojem. Na zewnatrz czeka stuzbowy sedan, wyzywajaco
zaparkowany na zakazie postoju. Ochroniarz lotniska rzuca im wredne spojrzenie.

Eddison odwzajemnia si¢ tym samym. Jego krzywa mina wygrywa.

Vic kreci glowa i mruczy cos$ na temat lania na znaki drogowe.

Ulga, jaka poczut na wiadomos¢, ze Priya zyje, jest niesamowita.

Agent Sterling nie wlacza syren, ale tez okazuje niewiele szacunku dla przepisow ruchu
drogowego. Eddison catkowicie to pochwala. Kobieta wysadza ich na podjezdzie dla karetek.

— Gliny z Huntington sg w mieszkaniu Carmichaela. Bede czeka¢ w garazu podziemnym.
Zadzwoncie, gdy bedziecie gotowi tam jechac.

— Dzigki — odpowiada Vic nieobecnym tonem. Jego uwaga skupiona jest na wyjacej
karetce, ktora pgdzi w ich strong i agenci z Quantico szybko odskakuja na chodnik, zeby Sterling
mogta zrobi¢ dla niej miejsce.

Ramirez az si¢ wzdryga.

— Prawie zahaczyta o karawan.

Eddison przewraca oczami.

— Ale pusty.

— Skad wiesz?

— Nie bylo eskorty.

Vic nie zwraca na nich uwagi. Czesto to robi, kiedy jak zwykl mowié, bardziej
przypominajg mu jego dzieci niz wspotpracownikéw. Recepcjonistka o udreczonej minie kieruje
ich na drugie pigtro. Na szczgécie nie muszg pyta¢ o numer pokoju. Przed drzwiami najblizej
stanowiska pielegniarek widza dwoch mezczyzn, z ktorych jeden ma na sobie mundur policji
w Denver, a drugi pomigty garnitur i przekrzywiony krawat.

Ten w garniturze prostuje si¢ na ich widok.

— Czes$¢, Quantico.

— Czes¢, Finney. — Vic wyciaga rece | mezezyzni przytulaja sie po mesku na powitanie.

Wita Ramirez i Eddisona skinieniem glowy.

— Zostata troche poturbowana. Ma kilka sincéw, pogruchotane Zebra, lewy nadgarstek.
Ma tez rang ci¢tg na szyi, ktéra wymagata kilku szwow, ale nie jest zbyt gleboka. Dziewczyna
zeznala, a pielgegniarka potwierdzita, Ze nie zostata zgwalcona.

Vic wypuszcza powolny wydech.

— To obrazenia fizyczne. A jak si¢ czuje?

— Trudno powiedzie¢. — Finney marszczy brew i probuje wyprostowaé krawat, ale udaje
mu si¢ sprawic¢ jedynie, ze tyl robi si¢ dtuzszy niz prz6éd. — Pomijajac wstrzas, jest dos¢ stabilna,
ale oczy ma rozbiegane. Trochg si¢ uspokoita, kiedy przyjechata jej matka.

— Deshani teraz u niegj jest?

Agent kicha, cho¢ Eddison jest prawie pewien, ze to $§miech.

— Tak. Zdazyta juz doprowadzi¢ do ptaczu dwoch stazystow i rezydenta, a potem zazadala
pielegniarki, zeby jej corka zajat si¢ kto$, kto ma pojecie, co robi. Nie wiedziatem, ze lekarze sa
tacy strachliwi.

— Efekt Deshani — wspolnie méwig Ramirez i Vic, uSmiechajac si¢ na widok zaskoczonej
miny agenta.

— Mozemy wej$¢? — pyta Eddison. Przestepuje z nogi na noge, probujac odruchowo nie
chowa¢ rak do kieszeni. Nigdy nie potrafit zrozumie¢, jak Vic moze trwa¢ w takim bezruchu,
kiedy si¢ denerwuje.



— Tak, $miato. Potem ustalimy jaki$ plan dziatania. Teraz sami sprawdzcie, co i jak.

Finney nie upomina ich, ze s3 wte¢ spraw¢ za mocno zaangazowani ize nie maja
stosownego dystansu. Albo wynika to z lojalno$ci wobec Vica, albo po prostu rozumie, jak to
czasem bywa, i nie komentuje sytuacji.

Eddison puka do drzwi.

— Przychodz¢ z oreo — wota.

— No to wlaz — odzywa si¢ Priya. — Umieram z gtodu!

Vic i Ramirez u$miechajg si¢ pod nosem. Eddison opiera si¢ czotem o drzwi i bierze
gleboki wdech. Reka nadal mu si¢ trzgsie. Czuje uscisk dloni Vica na swoim ramieniu i az chce
warkna¢. Wie, ze moglby to zrobic i jego partner zrozumialby to zachowanie — potrzebe, by sobie
ulzy¢, 1 wlasnie z tego powodu si¢ powstrzymuje. Kiedy troch¢ zapanuje nad klebigcymi si¢
W nim wsciektoscig 1 ulga, otwiera drzwi 1 jako pierwszy wchodzi do $rodka.

Deshani Sravasti opiera si¢ o porgcz na koncu 16zka. Przyjechata prosto z biura. Jej
ciemnoszara spodnica i marynarka sg eleganckie, ale wygladaja bardzo zasadniczo, co probowata
ztagodzi¢ pudrowordézowa bluzka i przeswitujacym szalem w wyrazny, kwiatowy wzor,
owinietym wokot szyi. Jej szpilki lezg wraz z torbg pod $ciang. Wyglada prawie komicznie
W niebieskich, szpitalnych skarpetkach antyposlizgowych, zalozonych na cieliste ponczochy, ale
Eddison nie ma w sobie tyle odwagi, by zwrdci¢ jej na to uwage. Traktuje Deshani z tym samym
szacunkiem co bron przy swoim biodrze, nie do konca pewien, ktore z nich jest bardziej
niebezpieczne.

Priya siedzi na t6zku po turecku zpoduszka na kolanach. Na szyi ma opatrunek
i Eddisonowi serce na moment przestaje bi¢, kiedy widzi ilo$¢ krwi na jej ubraniach, lezacych
z boku w foliowej torbie dowodowej. Niepredko zapomni jej widok w splowialej szpitalnej
koszuli. Dziewczyna u$miecha si¢ do niego niemrawo, zastaniajac twarz dlonig i wybijajac
kciukiem rytm na krysztalowym ¢wieku w nosie. Na jej policzkach i wokot oczu wida¢ makijaz
rozmazany przez, tzy, pot, krew i pobiezne mycie.

Wyglada jak swoja siostra. Eddison czuje kolejny cios, gdy wyobrazi sobie, jak podobne
bytyby ich zdjgcia z miejsca zbrodni, gdyby Priya nie miala tyle szczgscia.

— Niebieska — mowi dziewczyna, ajej usmiech blednie. Opuszcza dlon, w catoSci
owini¢ta gazg i plastrami, na poduszke¢. Dionie Inary wygladaty tak samo, gdy Eddison spotkat ja
po raz pierwszy... Przestan, karci si¢ w myslach.

Robi gteboki wdech.

— Co mowisz?

— Pasemka, bizuteria. Sg niebieskie. Wciaz niebieskie. Jej byly czerwone.

Eddison niemrawo rechocze i pociera zuchwe, czujac zarost, ktérego nie miat sity rano
zgoli¢.

— Dziekuje. — Dzigki tej uwadze troche si¢ otrzasa, ale niewystarczajgco. Priya przyglada
si¢ swoim dloniom, po czym spoglada na niego spod rzgs. Zanim Eddison zdota si¢ zorientowac,
idzie do niej i po chwili mocno obejmuje.

Priya wtula si¢ w niego i gdy wypuszcza z ptuc wielkie, rozedrgane westchnienie, agent
czuje, jak opadaja jej ramiona, a mig$nie si¢ rozluzniajg. Styszy klik, co pewnie oznacza, Ze
Ramirez zrobita im zdjgcie, ale nic go to nie obchodzi. Priya zyje. Jest tutaj, a on po raz pierwszy
od dwudziestu lat mysli, ze by¢ moze Bog jednak istnieje.

— Naprawde masz oreo czy to byt tylko wybieg, zeby dosta¢ si¢ do $rodka?

Eddison sigga do zewng¢trznej kieszeni ptaszcza i wycigga malutkie opakowanie ciastek,
ktére rzuca jej na poduszke. Kupit je na wszelki wypadek na lotnisku, podczas gdy Vic kiocit sie
ze stewardessg, zeby wpuscita ich na najblizszy lot.



Priya zastania je dtonig, a druga trzyma na ramieniu Eddisona, ani na moment nie
puszczajac.

— Jak tu tak szybko dojechaliscie?

— WsiedliSmy w pierwszy mozliwy samolot. Vic wywalil trzech pasazerow na listg
rezerwowa, zeby$smy mogli zaja¢ ich miejsca.

—Wolno mu?

— Nie wiem. Na szcze$cie obstuga lotniska nie sprawdzita.

— Brawo, Vic.

Agent dowodzacy usmiecha si¢ i podchodzi do Deshani, wyciagajac do niej dton. Kobieta
przyjmuje ja, ale tylko na chwile. Nie nalezy do kobiet, ktoére pozwalajg si¢ zbyt dtugo pocieszac.

— Cieszg sig, ze nic ci nie jest, Priyu — ciepto méwi Vic.

— Przeciez nigdy nic mi nie jest.

— To akurat nieprawda. | nie ma w tym nic ztego.

USmiecha si¢ do niego gorzko iniepewnie, ale mimo wszystko u$smiecha. Eddison
niechetnie si¢ od niej odsuwa, zeby mogta wygodnie usig$é. Ale zostaje przy t6zku.

— Jak tam twoje corki? — Priya pyta Vica.

— Holly ma zamiar urzadzi¢ swdj poko6j w akademiku jak z magazynu wnetrzarskiego,
wiec calymi dniami naradza si¢ z matka. Dowiedzialem si¢, Ze istnieje co$ takiego jak
przescieradto z gumka. — Usmiecha si¢ do niej przekornie, przez co wyglada zaskakujaco mtodo.
— Nie wnikalem, co si¢ robi z ta gumka.

Ramirez prycha $miechem i poprawia pasek swojej torebki.

— Dobra, skoro wiem, ze u ciebie wszystko jest w porzadku albo bedzie, ide sprawdzié, co
si¢ dzieje w terenie. Do zobaczenia pdzniej.

— Czy to nie dziatka Eddisona?

— W samochodzie siedzi zo6ttodziob. Jesli Eddison pojedzie z nig na miejsce zdarzenia,
dziewczyna rzuci t¢ robote.

— Sterling jest twardsza, niz si¢ zdaje. Moze nawet zaprositaby Eddisona na randke.

Gdyby stat wystarczajaco blisko, Eddison wypchnalby Ramirez za drzwi. Ale w obecnej
sytuacji wystawia do niej tylko srodkowy palec i macha na pozegnanie.

W pokoju znajduja si¢ dwa krzesta — jedno obite ohydnym winylem, a drugie z plastiku
udajacego drewno, ktore wyglada tak piekielnie niewygodnie, ze stoi tu chyba tylko po to, zeby
skraca¢ czas odwiedzin. Vic popycha to drugie Eddisonowi, po czym zacigga winylowe
monstrum na przeciwng strone 16zka. Zaden z nich nie proponuje krzesta Deshani — obaj wiedza,
ze ma pewnie zszargane nerwy. Koniec t6zka to najwigksza odlegto$¢, na jaka jest w stanie si¢
odsuna¢, zeby da¢ corce trochg przestrzeni.

Eddison spedzit cztery godziny, myslac o tym, Ze istnieja spore szanse, ze gdy wysiadzie
Z samolotu, dowie si¢, iz Priya nie zyje. Rozwazania nad przestrzenig nie sg teraz jego
priorytetem.

— Nie chcg mi nic powiedzie¢ na jego temat — méwi cicho dziewczyna.

— Jest operowany — odpowiada Vic. — Na razie nic wigcej nie wiemy.

Priya kiwa glowa.

Eddison nie jest w stanie powstrzymac¢ si¢ od przygladania wszystkim jej ranom. Lewsg
reke ma owinigta bandazem elastycznym, ktory strzepi si¢ przy zabkach metalowej zabki. Widzi
wylaniajace si¢ since na jej ramionach, wokol szyi, na twarzy, aszczegdlnie na Zuchwie
i podbrodku. Ma rézowe zadrapanie i szram¢ pomi¢dzy oczami i Eddison zastanawia sig, czy jej
bindi lezy gdzies$ na podlodze w kaplicy, czy wypadto w karetce. Finney wspominal, Ze jest jaki$
problem z jej zebrami, ale nie potrafi zmusic si¢ do zadania pytania. Jeszcze nie teraz.



Priya wyciaga zpaczki jedno oreo, odrywa ciasteczko od nadzienia, lekko je
przekrecajac, 1 podaje herbatnik mamie. Na bandazach okrywajacych jej palce pozostaja czarne
okruszki. Po chwili zastanowienia dziewczyna zeskrobuje kciukiem krem z drugiego.

— Powaznie bedziesz to jes¢?

Spoglada na Eddisona z ukosa.

— Nie mam mleka.

— Jesli zawotam kogo$, zeby co$ na to poradzil, to przestaniesz bezcze$ci¢ ciasteczka?

Priya robi z kremu gtadka, niemal idealnie okragta kulke¢ i podaje mu goty herbatnik.

— Sg teraz wazniejsze sprawy, prawda?

Eddison zastanawia si¢ nad tym przez chwilg, po czym wktada ciastko do ust.

— Nie.

— Tylko grzecznie, dzieci — mruczy Vic z poirytowang ming.

Ale Priya prawie niezauwazalnie kiwa do Eddisona gtowsa, a on siada wygodniej. Gdyby
naprawde¢ potrzebowata oreo, to nie bawitaby si¢ przy jedzeniu. Dziewczyna wkiada kuleczke
kremu do ust, wyciera palce o sprang tkaning szpitalnej koszuli i odgarnia sobie wlosy z twarzy.
Jednak chwile p6zniej oczy znéw zastania jej masa czarnych i niebieskich pasm.

— Moge, mamo?

— Z zabandazowanymi rekami niewiele zbroi — przyznaje Deshani. Podchodzi do corki od
strony Eddisona i delikatnie zbiera jej wlosy w dlonie. Mimo delikatno$ci matki Priya kilka razy
si¢ krzywi. — Jest tam troche zaschnietej krwi — stwierdza z ponurg praktycznoscia, choc jej gtos
lekko si¢ tamie. — Umyjemy je, gdy wrocimy do domu.

Rozlega si¢ pukanie do drzwi i Finney wtyka gtowe do $rodka.

—Nadal operuja, ale wysltali rezydenta, zeby przekazal nam najsSwiezsze wiesci, jesli
chcecie postuchac.

To Eddison powinien wstaé, ale Vic podnosi si¢ z ohydnego, winylowego krzesta, ktore
wydaje z siebie odgtos ssania.

— Masz moze jakie$ ubrania dla Priyi, Deshani?

Kreci gtowa.

— Przyjechalam prosto z pracy.

— Sprawdz¢, czy maja co$ w sklepie z pamigtkami, atwoje ubrania oddamy do
laboratorium. — Obchodzi 16zko i zabiera torb¢ na dowody, po drodze ktadac Eddisonowi dton na
ramieniu. Nie zaciska jej, nie napiera, tylko przez ulamek chwili tak ja trzyma. Taki maty
prezent.

Bywaja chwile, kiedy Eddison doskonale wie, jakie ma szczeg$cie, ze Vic jest jego
partnerem.

Nie jest pewien, czy czul to kiedys$ rownie mocno jak teraz.

— Przyniose¢ nam kawy — 0znajmia Deshani. — Napijesz si¢, Eddison? Specjalnie dla ciebie
kaze im jg troche sprofanowac.

— Tylko wybrancy moga pi¢ kawe taka, jaka ja Bog stworzyt — odpowiada, na co Deshani
prycha.

— Jestes taki zgorzknialy, ze ciggnie ci¢ do swoich. — Skinieniem glowy dzigkuje Vicowi,
ktory otwiera przed nig drzwi.

W cichym pokoju Eddison przyglada si¢, jak Priya zdrapuje krem z pozostatych oreo,
a herbatniki wrzuca z powrotem do opakowania.

— Co si¢ stato? — pyta w koncu.

— Nie sadzitam, ze uda mi si¢ zobaczy¢ te kaplicg przed wyjazdem — moéwi po chwili. —
Dopiero co sie o niej dowiedziatam, ale pomyslatam... ze spodobataby si¢ Chavi. Wiem, ze to



ghupie, ale nic nie poradze, ze czuje si¢ tak, jakbySmy ja porzucaly, wyjezdzajac do innego kraju.
Zabieramy ze sobg prochy i W ogole, ale to...

— Duzy krok — konczy za nig Eddison i czeka.

— Archer zgodzit si¢, ze mnie zawiezie. Kiedy wesztam do kaplicy, zostat w samochodzie.
Joshua powiedzial, ze widziatl Archera w miescie. — Bierze powolny, niepewny wdech, a jej oczy
zaczynajg si¢ szkli¢ z niedowierzania. — Po co pojechat do miasta?

— Niedlugo uzyskamy od niego petne zeznania, ale z tego co wiem, pojechat po pomoc.
Myslal, ze morderca mogt was $ledzi¢, wigc zostawil ci¢ jako przynete. Szukat wsparcia, zeby
ci¢ lepiej chronic.

— Ale jak mogt mnie chroni¢ z miasta?

Eddison kreci glowa. Mozliwe, ze Archer straci przez to posad¢ w FBI — technicznie
rzecz biorgc, ztapal morderce, ale bedzie mial mnostwo klopotéw. Eddison juz tego dopilnuje.

— Byta$ sama w kaplicy, zadzwonita$ do mnie i wtedy wszedt Joshua.

—W Zyciu bym si¢ nie domyslita, Ze to on. Zawsze byt bardzo grzeczny. Zyczliwy.
Czarujacy, ale bez podtekstow. Czutam si¢ przy nim bezpiecznie. Myslalam... — Pocigga nosem
i pociera zakrwawiong ran¢ pomiedzy brwiami, probujac odpedzi¢ tzy. — Myslatam, ze jesli
kiedykolwiek zobacze morderce swojej siostry, to on bedzie wygladat jak morderca. Ze bede
w stanie dostrzec wszystko to, co jest z nim nie tak. Nigdy sobie nie wyobrazatam, ze to bedzie
kto$ taki jak Joshua. Kto$ tak normalny.

— On nie ma na imi¢ Joshua, tylko Jameson. Jameson Carmichael. Pierwsza zamordowana
dziewczyna byta jego siostra.

— Powiedziat, ze Chavi byta dobrg siostra.

— Wiem.

— Powiedzial, ze Aimée byta dobra przyjaciotka.

Jej oczy nadal niebezpiecznie si¢ szklg.

— Co sig¢ stato po tym, jak si¢ roztaczytas?

Dziewczyna przygryza warge 1 zrywa z¢bami strupek. Eddison musi si¢ wysili¢, zeby sie
nie wzdrygna¢, gdy na wardze pojawiaja si¢ kropelki krwi. Oczy Priyi sa ogromne 1 btyszczace
od tez, a kiedy Eddison przesuwa si¢ na skraj krzesta i wycigga do niej reke, ona mocno ja
chwyta, przez co jego tygodniowe since i otarcia zaczynaja piec.

— Powiedzial, Ze musi mnie chroni¢ przed $wiatem, ze musi si¢ upewnié, ze pozostang
dobra.

— Zaatakowat cie.

— Miat néz. To chyba oczywiste, bo lubi ktuju-ktuju.

— Raczej chlastu-chlastu.

— Kocham ci¢ — wzdycha Priya.

Eddison $ciska jej dion.

— Chyba si¢ nie spodziewat, ze bgde stawia¢ opor. Moze dobra dziewczyna, jaka sobie
wyobrazal, by tego nie zrobita? Ale ja jestem o wiele silniejsza, niz na jakg wygladam, wiesz?

— Zawsze byltas. — Kreci glowa na jej powatpiewajace spojrzenia. — Dwunastoletnia Priya,
po najgorszym dniu w swoim zyciu, zla, przestraszona i pograzona w zalu, rzucita mi w glowe
miskiem i kazala nie zachowywac si¢ jak pierdolony tchorz.

— Bates si¢ ze mng rozmawiac.

— | to jak. Ale mnie zdemaskowatas.

Teraz Priya ujmuje jego dlon w swoje ibawi si¢ odstajgcym skorkami wokot jego
paznokci, a on nie probuje jej powstrzymac.

— Bilismy si¢ 0 noz, ale on jest ode mnie duzo wigkszy. W koncu mu go wyrwatam i...



i dzgnetam go. — Scisza glos do ledwie styszalnego szeptu, grubego i gestego od bolu. — Nie
wiem nawet, ile razy, tak si¢ balam, ze wstanie 1 znow si¢ na mnie rzuci. Nie mial telefonu, a moj
nie dzialat. Wylaczyt sie, gdy on rzucil nim o $ciang, ale na szczg$cie nie zepsul, bo wywalitySmy
Z mamga dodatkowg kase¢ na porzadng obudowg.

— Priyu.

— DZgnetam go — powtarza. — A noz... jedna strona byta gtadka, a druga z zabkami, ktore
wydaja taki... rwacy dzwigk, kiedy si¢ go wysuwa. Juz nigdy wigcej nie chce stysze¢ tego
dzwigku. W sumie nie powinnam go stysze¢, bo si¢ szamotaliSmy, dyszeli§my, a ja moze nawet
krzyczatam. Nie pamig¢tam, ale mialam wrazenie, Ze to jedyna rzecz, jaka do mnie dociera.

— Co si¢ dziato dalej?

— Archer wbiegt do srodka w tej samej chwili, w ktorej Joshua padt na posadzke. Byto
Z nim dwoch ludzi. Jeden z nich wyprowadzit mnie na zewnatrz i obwiazat szyje szalikiem, zeby
zatamowa¢ krwawienie. Powiedzial, ze byl sanitariuszem w wojsku. Przepraszam, Eddison.
Przepraszam.

—Zaco?

— Za to, ze bylam taka glupia. — Z oczu kapig jej Izy, Eddison czuje ich ciepto, gdy laduja
na jego dtoni. — To bez znaczenia, ze nie podejrzewatam Joshuy, wiedziatam, ze kto$ mnie $ledzi.
Nie powinnam byta pozwoli¢, zeby Archer pilnowat mnie bez wsparcia. Trzeba bylo da¢ spokoj
tym glupim oknom i zosta¢ w domu.

Pierdoli¢ dystans i profesjonalizm.

Eddison siada na 16zku, obejmuje ja i delikatnie kotysze, czujac, jak ostatecznie peka. Jej
tkania sg prawie bezglosne, a gdy zaczerpuje powietrza, cale jej ciato drzy. Eddison nie probuje
jej uspokoié, nie powtarza, ze juz wszystko dobrze, nie mowi, ze jest teraz bezpieczna.

Nauczyt si¢ w zyciu, ze bezpieczenstwo to bardzo ulotna i relatywna rzecz.

Powoli fala ptaczu przemija i Eddison si¢ga po pudetko chusteczek przy tozku, zeby
pomodc Priyi wytrze¢ twarz. To, co zostalo z jej makijazu, wyglada nieco przerazajaco, wigc
Sciera go na tyle, na ile jest w stanie bez pogarszania sprawy. Dotyka krwawego zadrapania
miedzy jej brwiami i nachyla si¢, zeby pocalowa¢ miejsce nad nim.

— Dzigkuje, Ze nie datas si¢ zabi¢ — szepcze.

— Dzigkuje, ze dale$ mi si¢ caty obsmarkac.

Mowi jak Priya.

Vic i Deshani wracaja razem. Matka Priyi trzyma w dloniach docisnigte do siebie trzy
kubki, aVic wlasng kawe oraz reklamowke w biato-niebieskie paski z matymi niebieskimi
stopkami 1 powtarzajacym si¢ napisem ,,Masz synka!!!”. Ma tak zazenowana mine, ze Priya
i Eddison rownoczes$nie parskajg §miechem.

Vic wzdycha i podaje Priyi torbg.

— Reklamowki z napisem ,,Gratulacje, to guz” niestety si¢ skonczyly — mowi, z trudem
zachowujac powage.

Eddison wstaje z t6zka i podchodzi do Vica, podczas gdy Deshani zacigga zastong wokot
t6zka, zeby pomoc Priyi si¢ przebrac.

— Masz wiesci od Ramirez?

— SMS-a. Archer jest wcigz w Rosemont. Finney wraz z zespotem starszych agentow
jedzie na miejsce przeja¢ dochodzenie 1 §ciggnac tu tego kretyna. Sterling 1 Ramirez pojechaty do
domu Carmichaela. Znalazty duzo zdj¢¢.

— Priyi? — Eddisona az $ciska w zotadku.

— Wszystkich dziewczyn. Zabezpieczaja na jego biurku bileciki, dlugopisy, probki pisma.
No i oczywiscie te fotografie. Mozna $miato powiedziec, ze jesli przezyje, to stanie przed sagdem.



— A jakie ma szanse na przezycie?

— Operacja nadal trwa, ale nie dajg mu wielkich szans. Jego ptuca i zebra sg w fatalnym
stanie, dostat tez w serce I istotne naczynia krwiono$ne. — Moéwi wyéwiczonym szeptem, ktory
stycha¢ wyraznie, ale ktory nie niesie si¢ dalej niz krag rozméwcoéw. — Archer zabezpieczyl néz
na miejscu zdarzenia, wiec zbadamy go w kontekscie poprzednich morderstw.

— A tak zupehie nieoficjalnie — jeste§ przekonany, ze nasz morderca lezy teraz na stole
operacyjnym?

— Gdyby przezyl, zeby przyznac¢ si¢ do winy, to bytoby fajnie.

— Czy Priya bedzie musiata zosta¢ w szpitalu?

Vic kreci glowa 1 krzyzuje rece na piersi.

— Kiedy tylko wydadza jej odpowiednie lekarstwa, lekarze chca ja wypusci¢ do domu.
Mozesz z nimi pojechac. Jesli potrzebujg zatrzymac si¢ po drodze po jakie$ podstawowe rzeczy,
to w porzadku, ale tylko te niezbedne. A kiedy dojedziesz z nimi na miegjsce, zostan tam.

Kolejny prezent. Zwykle to zadanie Vica. Rozmowy z rodzinami, monitorowanie, kto
przychodzi z wizytg i co méwi. Eddison z czasow studiow w akademii mialby z tego ubaw po
pachy, ale czlowiek, ktorym jest obecnie — agent, ktorym jest obecnie — wie, ze za prawdziwg
przyjazn trzeba by¢ bardzo wdzigcznym.

— Tak na wszelki wypadek Finney postawit straznikow przed salg operacyjna 1 umywalnig
— ciaggnie Vic, zanim Eddison zdola zdecydowaé, czy powinien podzigkowaé koledze, czy
milcze¢. — Zaczekam na jakies nowe informacje, a W migdzyczasie porozumiem si¢ z Ramirez
I ekipg w Rosemont.

Stysza brzek metalowych haczykéw na szynie i odwracaja w chwili, gdy Deshani rzuca
reklamowke pod $ciang. Priya siada na 16zku ubrana we flanelowe spodnie od pizamy
W optymistycznie zottym kolorze oraz koszulke z dtugim r¢kawem i logo FBI.

— Ten sklep z pamigtkami jest dobrze zaopatrzony — méwi ironicznym tonem, biorgc do
rak kubek z goraca czekolada.

— Tez tak sadze.

Rozlega si¢ pukanie do drzwi istaje wnich pielegniarka w bladorézowym fartuchu
chirurgicznym. Porozumiewawczo puszcza Priyi oko.

— Ej, mata, mam twoje dragi — moéwi jak dealer z marnego serialu. Pokazuje jej trzy
biato-niebieskie papierowe torebki, spigte u gory zszywkami, do ktorych przyczepiono diugie
instrukcje dawkowania.

Deshani z poirytowaniem $ciska palcami grzbiet nosa.

Pielggniarka zauwaza to 1 zaczyna si¢ $miac.

— Miegjcie lito$¢ 1 dajcie si¢ cztowiekowi troche pobawi¢. Pracuj¢ na podwodjng zmiang
Z lekarzem, ktory nie potrafi upilnowac swoich stazystow. Muszg¢ jako$§ odreagowac.

— To akurat potrafi¢ zrozumie¢ — odpowiada Deshani. Przechyla glowe w tyt irozcigga
szyje, az wszyscy w pokoju styszg cichy trzask.

— No dobrze, drogie panie, no wiec tak. — Zaczyna zwiezle, ale doktadne wyjasnienia na
temat kazdego z lekéw 1 wyjasnia, jak stosowac je na rany, oraz opowiada, czego si¢ spodziewac
i kiedy przyj$¢ na kontrole. Widaé, ze ma duze do$wiadczenie. Kiedy konczy, bierze si¢ pod boki
I mierzy wzrokiem matke icorke. — Najwazniejsze, poza pamigtaniem o tym, ze jestem
pielegniarka — wigc skarbnica madrosci — jest to, by 0 siebie dbaé. Przez jaki$ czas bedziesz mieé
dodatkowe ograniczenia. Jakie$ pytania?

Priya i Deshani przygladaja si¢ ulotkom, po czym obie przeczaco krgcg glowami.

Obaj mezczyzni si¢ uSmiechaja.

— To w takim razie, jesli tylko ci mili agenci nie muszg was tu dluzej trzymac, jestescie



wolne. Mam przynie$¢ wypis?
Deshani zerka na Vica, ktéry zachecajaco kiwa glowa.
— Poprosimy.

Sniezyca, ktéra miarowo pokrywata cate Rosemont $§niegiem, zaczyna przemieszczaé sie
nad Huntington, gdy mama wiezie nas do domu. Cho¢ Eddison jest koszmarnym pasazerem,
upiera si¢, zebym siedziata z przodu, a sam wierci si¢ na tylnym siedzeniu. Kiedy zatrzymujemy
si¢ pod apteka po rzeczy potrzebne do zmiany opatrunku, mama zostawia nas samych
w samochodzie. Pod sklepem spozywczym — nie Krogerem w poblizu pawilonu szachowego —
postanawiam wysigs¢ i odpinam pas.

— Jeste$s pewna? — pyta mama.

— Mam ochote na jaki$ deser. Co$, co nie jest oreo.

—No to chodZmy.

Eddison z koszykiem przewieszonym przez rami¢ prowadzi nas przez sklep i nie potrafi¢
sobie nawet wyobrazi¢, jak musimy wyglada¢. W sumie troche moge, bo ludzie puszczajg nam
najdziwniejsze spojrzenia. On w koszulce Nationals irozpictej bluzie FBI pod kurtka, ja
W pizamie iz bandazami, mama w garsonce. Obie mamy na stopach niebieskie, szpitalne
skarpetki zamiast butéw. Ale mama piorunujacym spojrzeniem rzuca wyzwanie kazdemu, kto



o$mielitby si¢ powiedzie¢ cho¢ jedno stowo.

Mama jest w tym bardzo, bardzo dobra.

Deshani Sravasti to krélowa sukowatosci.

Kupujemy kanapki w delikatesach, bo dzi$ sg jeszcze mniejsze szanse niz zwykle, ze
same co$ ugotujemy, atakze troch¢ przekasek irzeczy na $niadanie. Na koniec idziemy do
lodowek, abym mogta sobie wybra¢ pomaranczowy sorbet, ktory bedzie tagodniejszy dla mojego
gardta niz lody, 0 ktore mama i Eddison si¢ ktocg, az w koncu kazdy kupuje wlasny kubetek.

Kasjer gapi si¢ na mnie, kiedy skanuje zakupy.

— Co ci si¢ stato?

Eddison juz ma co$ wypalié, ale ja posytam chlopakowi mdty u§miech.

— Opgtany przez szatana pistolet na gwozdzie — odpowiadam spokojnym tonem. —
Narysowali$my diagram w garazu, bo rozumiesz, tam jest wigcej miejsca, 1 odprawiliSmy catly
rytuat, ale nie zauwazylismy, ze kabel wpadt w magiczny krag.

Eddison chce co$ powiedzie¢, ale mama klepie mnie po ramieniu.

— Nastgpnym razem bedziesz pamigtac, ze wszystko trzeba zawsze sprawdza¢ dwa razy.
Ale przynajmniej go odprawitas.

Eddison pakuje zakupy, zeby dzieciak nie widziat, Ze si¢ $mieje.

To przerazajacy skrawek normalnosci w dniu, ktory zdecydowanie nie jest normalny.

Kanapa jest cala zascielona przes$cieradtami, poniewaz jutro miatySmy zadecydowac,
ktére zatrzymac, ktore oddac, a ktore wyrzuci¢. Znajac mamge, to nadal moze by¢ plan na jutro.
Nie zeby$Smy nie mogty tego robi¢ i jednoczes$nie rozmawiaé. Ale dzi§ nawet Eddison musi sig$¢
z nami na podlodze, zeby zjes¢, i nie ma z tego powodu az tak skwaszonej miny jak zwykle.
Prawie skonczylismy, gdy wstaje i idzie do kuchni zadzwoni¢ do Vica.

Mama uznaje, ze to $wietny moment, zeby p6j$¢ na gore i umy¢ mi wilosy. No 1 reszte
mnie, ale wlosy sg naprawde problematyczne. Z powrotem wktadam zoltte spodnie od pizamy
i koszulke FBI, czg¢sciowo dlatego, ze sg wygodne, ale przede wszystkim, bo podnosza mnie na
duchu.

Wszystko mnie boli. Mam pegknigte kilka zeber — lekarz nie chcial podaé¢ konkretnej
liczby — a moje migsnie sa napiete i zbite. Nie brak mi powietrza i nie dyszg, ale czuj¢ kazdy
wdech i wydech, co nie jest normalne. Kiedy nie ma si¢ probleméw z oddychaniem, zwykle nie
zwraca si¢ na to uwagi. Nie czuj¢ dolegliwosci tylko w klatce piersiowej, bolg mnie tez siniaki,
ktdére puchng mi na gardle.

Nie przypisatam adrenalinie wystarczajaco duzej roli, kiedy zastanawiatam sig, jak to si¢
wszystko potoczy. Zarowno on, jak ija dziataliSmy przez nig glupio, desperacko. Gdy teraz
0 tym mysle — dziatanie hormonu walki to jedyne wytlumaczenie, dlaczego ztapatam za ostrze
i trzymatam je z catych sil. Nie rekojes¢ — ostrze. Moje zabandazowane palce sa sztywne
I pulsujag od bolu. Przez jaki$ czas bedg bezuzyteczne.

Ale jesli nie zrobi¢ nic ghupiego — glupszego — powinnam w peini wydobrze¢. Moze
zostanie mi kilka blizn, ale szanujagc swoje ograniczenia i dbajac o siebie, odzyskam pelng
sprawno$¢. Tylko jeden lekarz sprawdzat moje zebra, ale az trzech ogladato moje rece. Mam
antybiotyki, pastylki przeciwbdlowe 1 $rodki nasenne. Jasno zasugerowano mi tez, zebym
znalazta sobie psychiatre, ktory przypisze mi jakie$ leki przeciwlgkowe.

Pewnie powinnam byla je bra¢ przez ostatnie pigc lat, ale teraz, po raz pierwszy od tamtej
strasznej nocy, kiedy czekaty§my na Chavi, mysle, ze chyba catkiem dobrze si¢ bez nich czujg.
Prawie dobrze.

Bedg si¢ czu¢ dobrze.

I to chyba jest bardziej niepokojace.



Eddison wraca do salonu izaczyna sklada¢ przescieradta, ktore roztozytlySmy do
inspekcji. Ani na moment nie robi potulnej miny, gdy mama za to na niego naskakuje.

— Jestem za stary, zeby siedzie¢ na podtodze — 0znajmia.

— Jestem od ciebie starsza.

— Wysysasz ludziom dusze, zeby zachowa¢ mtodos¢.

— Fakt. — Bierze od niego stos zlozonych przescieradet iwrzuca je do pierwszego
lepszego pudta.

— Co ci powiedzial Victor?

— Go$¢ jest nadal na stole. Laboratorium pracuje nad probka krwi i dowodami, ktore
Ramirez i Sterling znalazty w jego mieszkaniu.

— Jedli nie przezyje, poinformujecie rodziny? — Mama delikatnie popycha mnie na kanape,
a sama siada na podtodze i opiera si¢ 0 moje nogi, w zamysleniu si¢gajac po kontroler Xboxa. To
sposob na zajecie rak podczas rozmowy, bo bezruch zarezerwowany jest na chwile, gdy co$
naprawdg jest nie tak.

Taka jest mama i taka byla cale moje zycie, a Eddison zna ja na tyle dobrze, zeby nie
patrze¢ na nig krzywo z tego powodu.

—To bedzie zaleze¢ od tego, jak mocno dowody powigza go z pozostalymi
morderstwami. To, co powiedzial w kaplicy ico juz znalezliSmy, obcigza go, ale moze nie
wystarczy¢ szefostwu, zeby wydato publiczne os§wiadczenia. Zobaczymy.

Eddison przeglada moje biato-niebieskie torebki z lekami i czyta instrukcje dawkowania,
po czym otwiera dwie fiolki. Jedna duza pastylka, dwie mniejsze, wszystkie biale. Bierze moja
dlon i ostroznie przektada na nig leki. Nastepnie idzie do kuchni i wraca ze szklankg mleka. —
Wiem, ze masz petny zotadek, ale czasem leki lepiej siadaja z mlekiem.

— Dobrze si¢ znasz na prochach na recepte? — pyta mama.

Eddison zazenowany wierci si¢ na swoim miejscu, cho¢ probuje to ukryc¢.

— Jak si¢ pare razy oberwie kulke, to si¢ cztowiek uczy réznych sztuczek.

Mama zatrzymuje gre, zeby spojrzeé na niego przez rami¢. Cokolwiek wyczytuje z jego
twarzy, nie komentuje tego, tylko wraca do gry.

Biorg proszki. Pije mleko.

Na zewnatrz rozlega si¢ grzmot, cichy 1 przeciagly. Pada $nieg, czyste, biate kigby wiruja
na wietrze. To jeden z tych wieczoroéw, kiedy lepiej zosta¢ w cieptym domu ze swoimi bliskimi.
Bior¢ Eddisona za r¢ke, zeby przyciagnaé go na srodkowe miejsce na kanapie.

Zebym mogla sie o niego oprze¢.

Obejmuje mnie i nachyla w moja strong. Siedzimy tak w ciszy i patrzymy, jak mama gra.
Sa pewnie pytania, ktore powinien mi zadac.

Prawdopodobnie mi je zada, gdy dojdzie do tego, jak ubra¢ je w stowa. Chodzi o to, ze
Eddison mnie zna.

Wie, gdzie konczy si¢ moja ghupota.

Wigc mysle sobie, ze Eddison czeka, zeby zada¢ mi to pytanie, az bedziemy wiedzie¢ na
pewno, czy Joshua przezyje, czy nie. Bo to zmieni obraz sprawy.

A moze nie.

Przynajmniej nie w sensie prawnym.

— Co ci si¢ statlo w rece? — mamrocz¢ mu w koszule.

— Dluga historia. I proszg, nie pytaj Ramirez o jej wersje¢ zdarzen.

Cho¢ jestem bardzo zmeczona, nie moge sie powstrzymac od cichego chichotu.

W koncu wszyscy zaczynamy odczuwaé, ze to byl dlugi dzien. Teoretycznie rzecz
ujmujac, Eddison jest tu na strazy, tak samo jak wczesniej Sterling, ale to nie wydaje si¢



w porzadku, zeby ktas¢ czlonka rodziny na kanapie, wigc Scielimy mu t6zko w sypialni mamy.
Wydaje si¢ to odrobing mniej niezr¢czne, niz gdyby mial spa¢ w moim, i podejrzewam, ze on
czuje tak samo. Mama pomaga mi przyszykowac si¢ do spania i przez moment mam wrazenie, ze
to Chavi szturcha mnie biodrem w waskiej fazience i szoruje z¢by, stojac koto mnie.

Kladziemy si¢ razem w moim 16zku, a migocaca elektryczna swieczuszka rzuca cienie na
ramke ze zdjeciem mojej siostry iznajdujacg si¢ za nim S$ciang. Mi$, ktorego dostalam od
Mercedes przy naszym pierwszym spotkaniu, zwykle stoi na komodzie, ale teraz podpiera moja
obolatg brode. Agentka zdaje si¢ mie¢ niewyczerpane zapasy misiow do rozdania ofiarom
przestepstw 1 ich rodzenstwu, gdy jedzie na miejsce zbrodni. Wtedy przyniost mi pocieszenie, tak
samo jak teraz.

To takze mi$, ktorym datam Eddisonowi po glowie, kiedy si¢ poznaliSmy, wigc ma
podwdjng wartosc.

—To nie poszto zgodnie zplanem — wkoncu szepcze mama, aja nie moge si¢
powstrzymac od $§miechu. Nie mogg przesta¢, co bardzo ja bawi, wiec po chwili obie ryczymy ze
$miechu, bo to, co powiedziata, jest chyba niedopowiedzeniem roku. Zebra pieka mnie z bélu,
nawet kiedy uda si¢ nam uspokoi¢ oddechy.

— Wiedziatam, ze Archer mnie zostawi — mowi¢ jej powaznie. — Ale naprawde nigdy nie
przyszto mi do gtowy, ze moze odjecha¢ gdzie$ dalej, zamiast po prostu si¢ schowa¢. Myslatam,
ze bedzie na tyle blisko, zeby ustysze¢ moj krzyk. Bytam... — Wypuszczam powietrze z ptuc,
wstrzymuj¢ nastepny wdech i robi¢ to samo. — Bytam przerazona.

— Zaczetabym si¢ bardzo martwié¢, gdyby byto inaczej. — Mama mosci si¢ i wierci, az
przytula si¢ do mnie policzkiem i wbija podbrédek w moje rami¢. — Czutam si¢ w pracy jak
w piekle. Caty czas musialam si¢ powstrzymywac, zeby za wami nie pojecha¢. Nie mozesz mi
tego wiecej robid.

— Nie mam juz wigcej potworow do zabicia — mrucze.

— Jeden i koniec?

— Cale szczgscie.

—Co by$ pomyslala... — Na moment milknie, co tak bardzo do niej nie pasuje, ze
odwrocitabym si¢ i spojrzata na nig, gdyby zebra tak mnie nie bolaty. W zamian szukam po
omacku jej dtoni, splatam nasze palce i przyciggam je sobie do brzucha. — Przez dlugi czas
bylySmy same przeciw wszystkim — mowi po chwili — ale mamy naszych agentéw, a ty masz
Inarg 1 weterandw... moze czas si¢ troche otworzy¢.

— Bede si¢ stara¢ zaprzyjazni¢ z kim§ w Paryzu. Nie tylko niech¢tnie na to przyzwoli¢, jak
Z Aimée, ale aktywnie si¢ postarac.

— Dobrze. A co by$ powiedziala...

Jakakolwiek jest reszta tej mysli, wydaje si¢ niemozliwa do zwerbalizowania.

— Niektorzy twoi kuzyni studiujg na uczelniach na kontynencie albo tam pracujg. Kilku
znich mieszka w Paryzu. Moze zaczniemy nawigzywac¢ kontakt zwolnymi elektronami
I stopniowo zaczniemy si¢ przedziera¢ do starszych pokolen?

— Przedziera¢?

— Powiedziatam, co mysle. — Catluje mnie w ucho i zrownuje mdj oddech ze swoim. —
Mogtas dzi§ zging¢, coreczko. Nagle u§wiadomitam sobie, ze nie chcg by¢ calkiem sama.
Z pewnoscig databym sobie rade, ale po prostu nie chce. Izdalam sobie sprawe, ze gdyby
cokolwiek mi si¢ stato... wiem, Ze by si¢ tobg zaopiekowano. Vic adoptowatby ci¢ w pig¢ minut.
Pomyslatam tylko... Ratunku, coreczko, przeciez wiesz, ze nie umiem by¢ migkka.

Smiejac si¢ cicho, sciskam palce mamy.

— Kuzyni $wietnie si¢ nadadza na poczatek.



Przez dlugi czas milczy, ale nie zasypia.

— Czy on si¢ bat? — pyta w koncu.

— Tak.

— | dobrze.

Nawet przy spadku adrenaliny, lekach i cieptym, dodajacym otuchy, cigzarze tulacej si¢
do mnie mamy jestem troche zaskoczona tym, z jaka tatwoscig odptywam w potsen.

Wtedy pika moj telefon.

Mama podnosi si¢ i bierze go z szafki nocnej. Numer nalezy do Inary, ale wiadomos¢ jest
wysltana zard6wno do mnie, jak i Eddisona. To tylko zdjecie bez podpisu, ale nie widz¢ na
miniaturze, co naprawde si¢ na nim znajduje. Mama podaje mi telefon, aja wstukuje pin
I otwieram zdjecie.

Inara stoi na nim z inng dziewczyna, mniej wiecej w naszym wieku, ale duzo nizszg, na
Times Square, gdzie otaczaja je krzykliwe neony. Obie maja w r¢kach transparenty zrobione
z kartonow, a na ustach niebezpieczne usmiechy. Nizsza dziewczyna stoi po lewej, ana jej
transparencie zlotym brokatem napisane jest ,,odpierdolcie si¢”. Na kartonie Inary: ,,zli ludzie”
srebrnym brokatem.

Na drugim koncu korytarza stychaé ghuche walnigcie i przeklenstwo, a po nich:

— A niech ci¢ cholera, Bliss!

Patrzymy na zdjecie jeszcze przez chwile, po czym mama prycha.

—Jestem pod wrazeniem — przyznaje. — Chodzi po Times Square z transparentem
Z napisem ,,Odpierdolcie si¢”. Uroczo.

—,,Odpierdolcie sie, Z/i ludzie” — odpowiadam, starajac si¢ zachowa¢ powazny ton, ale
ostatecznie i ja parskam $miechem.

— Zrobita$, co w twojej mocy, by zaciagnac¢ naszego zlego cztowieka wprost pod bramy
piekiet. Zobaczymy, czy tam zostanie.

Wylaczam dzwigk w telefonie i odktadam go na stolik, ale kiedy odptywam w potsen,
stysze wibracje komorki na drewnie, co znaczy, ze Eddison i Inara dalej do siebie piszg. O dziwo,
to bardzo przyjemny dzwigk.



Jameson Carmichael — znany rowniez jako Joshua Gabriel — umiera w czwartek, pigtego
maja 0 6smej czterdziesci siedem rano czasu gorskiego[12].

Nigdy si¢ nie obudzit.

Eddison nie potrafi zdecydowaé, czy to dobrze, czy nie. Przyznanie si¢ do winy,
a przynajmniej szansa na przestuchanie, wniostyby wiele do $ledztwa. Z drugiej strony cieszy sig,
ze nigdy nie ustyszeli, jak probuje usprawiedliwi¢ to, co zrobil. Nadal trzeba wykona¢ sporo
analiz, zanim ktokolwiek zezwoli na poinformowanie pozostalych rodzin, ale Eddison ma
poczucie zakonczenia sprawy.

Vic i Finney jada do Teksasu, zeby porozmawia¢ z Eudorg Carmichael. Po powrocie do
domu Vic ma udrgczony wyraz twarzy, co sprawia, ze Eddisona przechodza dreszcze. Corki Vica
spogladaja na ojca raz i od razu przykuwaja go do kanapy, obsiadaja z przekaskami i puszczaja
bez konca kolejne filmy animowane. On zawsze tak robit, kiedy miaty zty dzien, a jego corki sa
zbyt bystre, by nie zdawac sobie sprawy, ze to dziala w obie strony.

Kiedy dziewczynki zasypiaja, Vic uwalnia si¢ z ich obj¢¢, poprawia koce, ktorymi sa
przykryte, i uktada na kanapie ich niebezpiecznie dyndajace nad ziemig rece i nogi. Ruchem reki
pokazuje partnerom, zeby wyszli z nim na zewnatrz. Ida za nim, ale dopiero, gdy Eddison zrobi
zdjecie, ktore wysle Priyi.

W koncu w przeszto$ci ona tez gniezdzita si¢ na tej kanapie.

Ida na pobliski plac zabaw. Tamtejsze taweczki widzialy wiele spontanicznych
konferencji lub chwil odprezenia po zakonczeniu sprawy. Vic siada cigzko na jednej z nich,



wygladajac duzo starzej niz dotad, a Ramirez przysiada na drugim koncu i wycigga nogi na
tawke. Nie zostawiajag miejsca dla Eddisona — prawie nigdy nie siada podczas powaznych
rozmow, jesli ma mozliwo$¢ chodzi¢ w te i Z powrotem.

Vic sigga do kieszeni 1 wyciagga paczke papierosow oraz zapalniczke.

— Ani stowa mojej zonie i matce — ostrzega ich, czgstujac.

Eddison od razu bierze jednego, Ramirez kreci gtlowa na nie.

— Twoja dziewczyna z antyterrorystycznego nie lubi smaku fajek? — pyta ja Eddison.

— Ona ma imig.

— Z imieniem nie ma zabawy.

Mercedes bierze papierosa, zanim Vic zdota schowaé paczke.

— Pani Carmichael byta zalamana — moéwi im Vic, wypuszczajac dluga, cienka strozke
dymu. — Ostatnim razem widziata go, kiedy wyjechat z domu kilka miesi¢cy po $mierci siostry.
Na poczatku byta w histerii, ale jak si¢ troche uspokoita...

— Zaczeta inaczej postrzegac¢ jego zachowanie — konczy za niego Ramirez.

Vic kiwa glowa.

— Powiedziata, ze zawsze byl bardzo opiekunczy wobec Darli Jean. Bardzo troskliwy
starszy brat. Nie lubit, kiedy chlopcy zwracali na nig uwagg ani gdy ona zwracala uwage na
chlopcow. Nie lubit, kiedy ubierata si¢ w pewien sposob albo méwita pewne rzeczy. Patrzac
wstecz, pani Carmichael stwierdzita, ze okazywat siostrze wigcej fizycznej czulo$ci niz
wiekszos¢ braci, ale byta tak zadowolona, ze si¢ nie kloca, ze zbytnio si¢ nad tym nie
zastanawiata.

— Wiec Darla Jean catuje chiopca w kosciele, wokot ktérego rosng zonkile — moéwi
Ramirez — i brat to widzi. Czuje si¢ zdradzony?

—Gwalci ja, zabija, biegnie z powrotem do domu, zanim ktokolwiek ja znajdzie.
Teksanska wies, zaloze sie, ze wickszos¢ tamtejszych umie polowac. Wielu z nich mogto mie¢
takie noze — ciggnie Eddison.

—Nie od razu ucieka. Czeka, az $ledztwo utknie w miejscu ijego wyjazd nie bedzie
budzil podejrzen. To male miasteczko, a on jest bystrym miodziencem, ktory optakuje siostre,
wigc kto moglby si¢ dziwic, ze nie wraca?

— Wszyscy litujg si¢ nad panig Carmichael, ze stracita oboje dzieci w tak niewielkim
odstepie czasu. — Eddison strzepuje popidt na gota ziemig i przydeptuje go dla pewnosci. —
Wszyscy zapomnieli 0 Jamesonie, wiec zostat Joshua.

— Przeprowadza si¢, nie potrafi znalez¢ sobie miejsca bez Darli Jean, wigc zndw
wyjezdza. Widzi Zoraidg, uciele$nienie idealnej siostry.

— Pamieta, ze Darla Jean byta dobrg siostra, dobra dziewczyna, az do czasu tego chlopca,
wiec postanawia chroni¢ Zoraide przed tym samym losem. Zabija ja, zeby zachowal jej
niewinnos$¢, ale obchodzi si¢ z nig tagodnie.

—Mimo to kazdej wiosny wspomina Darlge Jean, akiedy widzi kombinacj¢ ladnej
dziewczyny, kosciota i kwiatow, co§ w nim peka. Obserwuje je, zeby sprawdzi¢, czy spetniajg
jego wymagania.

— Mam nadzieje, ze zdajecie sobie sprawe, ze zadne z was nie dostanie awansu tak dtugo,
jak bedziecie konczy¢ za siebie zdania — zauwaza Vic. Gasi peta o podeszwg buta, §cigga
papierek z filtra i wrzuca wszystko z powrotem do paczki.

Ramirez daje mu do skonczenia swojego papierosa.

— Dowiaduje si¢, ze Priya jest w San Diego dzieki konkursowi fotograficznemu -
znalezliSmy gazete w jego mieszkaniu. Priya, pi¢tnascie lat, San Diego. Postanawia sprobowac ja
odszukac.



— Ale znajduje ja tuz przed jej wyjazdem, a wigc wkrotce potem musi zaczaé szuka¢ od
nowa. Troche mu to zajmie, ale w, The Economist” pojawia si¢ artykut o Deshani, gdzie
wspomina, ze przenoszg si¢ z Priya do Huntington. Postanawia dotrze¢ tam jako pierwszy.

— Reszta to juz przesztosc.

Jest pewne pytanie — mysl, a moze mozliwos¢ — ktore zadaje sobie kazde z nich. Eddison
pamigta to uczucie, kiedy wrécit do domu po pierwszej wizycie w Denver — to uporczywe
wrazenie, ze co$ bylo nie tak z reakcjami Sravastich. Cicho prycha.

— Nie powiemy tego gtosno, prawda?

— Nie — natychmiast odpowiada Vic twardym tonem.

— A powinnismy?

Nie ma na to latwej odpowiedzi i wszyscy O tym wiedzg. Jest prawo iich przysicga
wobec FBI. Jest tez duzo bardziej metne terytorium tego, co stuszne, a co nie.

Ale jest tez Priya, roze§miana dziewczyna, ktora kiedy$ byla, i Deshani, zbyt silna, by si¢
potknaé, nawet gdyby mialo ja to zabi¢. I sg te wszystkie pozostate dziewczyny.

Eddison nigdy nie wiedziat do konca, co sadzi o zyciu po $mierci, czy istniejg zagubione
dusze, ktore potrzebuja odpowiedzi, zanim bgda mogty ruszy¢ ku §wiattu, niebu czy czemus tam
innemu. Ale bez wzgledu na to, jak bardzo chce temu zaprzeczy¢, istnieje cz¢$¢ niego, ktora
zawsze bedzie mowi¢ martwym, by odpoczywali w pokoju, kiedy ich ekipa rozwigze sprawe
morderstwa. Jak gdyby ta wiedza mogla da¢ niespokojnym duchom poczucie satysfakcji
i umozliwita im dalszg wedrowke.

Czy wszystkie te dziewczyny, poczawszy od Darli Jean Carmichael az po Julig
McCarthy, sa teraz w stanie spoczywac¢ w pokoju?

Mysli tez o Faith. Zawsze o Faith. Je$li kiedykolwiek znajdzie skurwiela, ktory to
zrobit...

— Priya jest nieodrodng coérka swojej matki bardziej, niz nam si¢ zdawato — mowi
w koncu.

—Kiedy dostaniemy nowg parti¢ raportow, Finney ija zarekomendujemy oficjalne
zamknigcie sprawy — informuje ich Vic. — Priya Sravasti jest ofiara niekompetencji FBI.
Nadgorliwy agent, ktoremu powierzono jej bezpieczenstwo, wykorzystal ja jako przynete,
poniewaz szefowa wydziatu byta bardziej zaj¢ta bawieniem si¢ w polityke niz przyjrzeniem si¢
faktom. W sprawie dziatan Ward zostanie przeprowadzone petne wewngtrzne dochodzenie.

— | na tym koniec? — pyta Ramirez.

— A pasuje ci to?

Ramirez spoglada na rzad drzew na tylach placu zabaw, biegnacy wzdtuz pasa zieleni
oddzielajacego od siebie dwa szeregi domoéw. Nienawidzi lasoOw 1 potrzeba byto prawie dwoch lat
I wieczoru mocno zakrapianego tequila, zeby wyznata im dlaczego. Vic mogt si¢ juz zreszta tego
domyslaé, jesli mial dostep do jej akt, ale nawet jesli, to nigdy nic na ten temat nie powiedzial.
Wiekszo$¢ jej koszmardw zrodzita si¢ w lesie i by¢ moze juz nigdy jej nie opuszcza.

Mimo to nigdy nie zawahata si¢ ani chwili, by wbiec do lasu, jesli istnial cho¢ cien
szansy, ze dziecko, ktorego szukaja, zostanie tam odnalezione Zywe.

— Tak — méwi ostatecznie, przeciggajac stowo. — Mysle, ze tak.

Bo jest prawo i jest sprawiedliwos¢, a to nie zawsze to samo.



W ostatni wieczor przed naszym wyjazdem z kraju salon Hanoverianow wypeltnia Smiech,
zarty 1 hatas. Tyle hatasu, Ze az mozna si¢ nim zachwyci¢. Vic jest zdominowany przez matke,
zong i trzy corki, a poniewaz Inara i Bliss tez tu sa, Eddison stoi po przeciwnej stronie salonu
I nawet nie probuje pomoc starszemu agentowi. Mercedes dokucza im obu.

To wspaniale, rodzinne pozegnanie.

Gdy robi si¢ pozno, Marlene iJenny catuja wszystkich w czota lub policzki przed
pojsciem spaé. Dopadaja policzki Eddisona w tym samym momencie, na co on robi ming
cierpi¢tnika.

Wychodzi ztego $wietne zdj¢cie. Inara iBliss kazg je sobie wystaé na komorke.
Podobnie jak Vic i Mercedes, kiedy Eddison ich nie styszy.

Mam przeczucie, ze w ktérym$ momencie Mercedes postawi je sobie na biurku tylko po
to, zeby go wkurzyc¢.

Mama wygania mnie na pigtro, gdzie dzielimy pokdj Brittany, ale sama zostaje na dole
z dorostymi, i domys$lam si¢, ze niepredko przyjdzie na gore. Id¢ wigc do pokoju Holly z Inarg
i Bliss.

Przyjechaty z Nowego Jorku kilka dni temu, po drodze zatrzymujac si¢ w Sharpsburgu,
zeby sprawdzié, jak si¢ miewa najmlodsza uratowana z Ogrodu. Najlepsze w ich wizycie jest
chyba to, ze moglam obserwowac, jak nieckomfortowo czuje si¢ przy nich Eddison. Stal w progu
kazdego pomieszczenia, w ktorym przebywalySmy, jakby z jednej strony chciat uciec w cholerg,
ale z drugiej przypilnowac, zebySmy przypadkowo nie przejety kontroli nad $wiatem.



Jestem pewna, ze gdyby do tego doszto, na pewno nie bylby to przypadek.

Bliss jest tak samo ka$liwa jak mama i ja, ale przy tym nieco bardziej agresywna. Zwykle
warczg na ludzi w reakcji na ich zachowanie, ona w ten sposob prowokuje. Nie dziwig si¢ jej. Jej
historia, byta duzo bardziej nagtosniona niz moja, nawet gdy serwisy informacyjne podtapaty
temat Chavi i serii niewyjasnionych morderstw.

Inara jest spokojniejsza niz Bliss — nie nieSmiala albo wycofana, tylko bardziej cierpliwa.
Badajac sytuacje, Bliss sieje zniszczenie. Inara najpierw si¢ przyglada, obserwuje. Czeka, zanim
si¢ odezwie, az calkowicie wie, co chce powiedzie¢ i potrafi przewidzie¢, jak inni na to
zareaguja. Latwo si¢ domysli¢, dlaczego Hanoverian przysposobit je do rodziny.

—Podobno twoi rodzice irodzenstwo sg w Paryzu — moéwi¢ do Bliss, przeczesujgc
palcami wlosy Inary, ktore zaplatam jej na noc w warkocz.

Bliss robi wredng ming, a Inara odwraca si¢ do mnie przez ramig.

— Wigkszos¢ ludzi powiedziatoby rodzina.

— Twoja rodzina jest w Nowym Jorku. Moze was za dobrze nie znam, ale jest to dla mnie
jasne.

Inara $mieje si¢, widzac szkartatny rumieniec na bladej twarzy Bliss.

— Tak — méwi nizsza z dziewczyn, wczesniej odchrzakujac. — Sg w Paryzu. Moj ojciec
jest wyktadowca.

— Namawiajg cig¢, zebys$ przyjechata ich odwiedzi¢?

— Tak.

—Jesli si¢ kiedy$ zdecydujesz... to begdziemy mie¢ w Paryzu kilka wolnych pokoi.
Gdybys chciata si¢ spotka¢ albo potrzebowata zrobi¢ sobie od nich wolne. Albo jesli sprawa si¢
zjebie istwierdzisz, ze masz wszystko gdzies. Masz tam swoich ludzi. Inie musiatabys
wystuchiwaé smutdw swoich starych, jesli pojedziesz z Inarg.

— Strasznie si¢ oto wsciekaja — przyznaje. Bez Zadnego ostrzezenia $cigga z siebie
wszystkie ciuchy i zaczyna szpera¢ w torbie, szukajac pizamy.

— Nasze mieszkanie to jeden wielki pok6j — wyjasnia Inara. — Skromno$¢ nie jest tam
priorytetem.

— Znam to. Miatam siostre. — Zwigzuj¢ warkocz Inary, oddaje jej szczotke i odwracam
si¢, zeby mogta mi si¢ teraz odwzajemnic. Jej ruchy szczotkg sg ptynne i pewne, nigdy mnie nie
ciggnie 1 pozwala szczotce delikatnie masowac mnie po glowie.

— Myslicie, ze to si¢ kiedys skonczy? — nagle pyta Bliss.

—Co?

— Wrazenie bycia ofiarg.

To troche dziwne, jak obie w tym momencie si¢ we mnie wpatruja. Sg ode mnie starsze,
nawet jesli niewiele, ale z drugiej strony, pi¢¢ lat temu moj $wiat stangt w plomieniach. W jakis
nienormalny sposéb mam chyba nad nimi starszefistwo.

— Zmieni si¢ — mowi¢ w koncu. — Nie wiem, czy skonczy. Czasem stan si¢ zaostrza. Bez
wyraznego powodu. Ale im wiecej dokonujemy wybordw, im wigcej zyjemy swoim zyciem...
Mysle, ze to pomaga.

— Eddison powiedzial, ze zabita$ sukinsyna. Tego, ktory cig¢ przesladowat.

— Zabitam. — Rece mam zlozone na kolanach, wolne od cig¢zkich bandazy, ale nadal
wigkszos¢ skory zakrywaja plastry. Inara ma blade, pomarszczone blizny na dloniach po
oparzeniach i ranach. — Przyszedt za mna, zaczelisSmy si¢ szamotac, bo chcialam wyrwaé mu noz,
i dzgngtam go. Wiele razy. Adrenalina, wiecie jak to jest.

— Ja zastrzelitam Avery’ego. Starszego syna Ogrodnika. Tego, ktéry lubil robi¢ krzywde.
Nie wiem, ile razy oddatam strzat.



— Cztery — mowi cicho Inara.

— Czasem w snach do niego strzelam, ale w pistolecie nie ma naboi. Czasem strzelam,
strzelam i strzelam i kule mi si¢ nie koncza, ale on si¢ nie zatrzymuje. Tylko jest coraz blize;j.

— Czasem budze si¢ w nocy i musze catkiem si¢ rozebraé i potozy¢ naga w wannie, bo
ubrania i posciel za bardzo przypominaja mi platki kwiatow — odpowiadam. — Bo w moim
koszmarze zyj¢, ale si¢ wykrwawiam, nie mog¢ si¢ rusza¢, a on otacza mnie biatymi r6zami.
Jestem jak Pani z Shalott[13] w todzi ptynacej w dot rzeki.

— Lubisz klasyki? — pyta Inara.

— Niektore.

— Tylko jej nie zachecaj, zeby zaczeta gledzi¢ o Poe — ostrzega mnie Bliss. — Potrafi go
cytowac bez konca. A przez cytowac chece powiedzie¢ recytowac. Zna wszystkie wiersze. Kazde
przeklete stowo.

Inara zawigzuje warkocz, ktéry opada mi na plecy.

— Miatam dzigki nim czym zaja¢ mysli.

— Na tym chyba polega cala sztuka. — Wyciggam si¢ w poprzek tozka. Inara i Bliss ani
troch¢ nie przypominaja Chavi iJosephine, ale wrazenie jest podobne. Czuje¢ si¢ z nimi
swobodnie, cho¢ nie spodziewalabym sig¢, ze stanie si¢ to tak szybko. — Nic si¢ samo magicznie
nie poprawi, ale my same mozemy co$ zdziatac.

— Powoli — dodaje Inara.

— Przejebanie powoli — wzdycha Bliss.

— Robie¢ zdjgcia Agenta Specjalnego Kena i wysytam je Eddisonowi. Kiedy dojedziemy
do Paryza, przebiore lalke w str6j mima iposadz¢ w kawiarni. Moge zagwarantowaé, ze
odpowiedz Eddisona bedzie w stylu: ,,To przerazajace”, czy co$ takiego. — Zndw zaczynamy si¢
Smia¢. Bliss wsuwa si¢ za mnie, uwazajac na moje pokiereszowane i obandazowane zebra. Ma
czupryn¢ dzikich lokéw, ktérych na sucho nie da si¢ zaples¢ w warkocz. Widze skrzydia
dziewczyn, a wlasciwie ich fragmenty, tam gdzie koszulki ich nie zakrywaja.

Sa pickne iohydne jednocze$nie. Mam wrazenie, ze one postrzegaja je w podobny
sposob. A przynajmniej Inara tak je postrzega, ale z drugiej strony ona miata chyba najwiece;j
okazji do zmiany swojego podejscia.

Inara wyciaga si¢ na to6zku, zarzucajac mi nogi na uda, i przytula si¢ policzkiem do
ramienia Bliss.

— Ile razy go dzgnetas? — pyta cicho.

— Siedemnascie. Raz za kazda dziewczyne, ktorg zabit, i raz za mnie.

Jej leniwy, zadowolony usmiech jest rOwnie przerazajacy co wspanialy.

Nie pamigtam, zebySmy w ten sposob zasnety, ale mama rano pokazuje mi zdjecie. Przy
niesamowitych cynamonowych buleczkach Marlene Eddison nabija si¢ z tego, jak to Bliss lubi
si¢ przytula¢. Troche za bardzo si¢ cieszy, ze zalazl jej za skore, a przynajmniej do chwili, gdy
Inara podaje mi matego niebieskiego stonia z gliny i prosi, zebym odestata jej go z powrotem,
kiedy Agent Specjalny Ken nie bedzie si¢ chciat nim dluzej bawic.

Lubig patrze¢, jak Eddison probuje walczy¢ z rumiencem.

Zegnamy sie w domu z paniami Hanoverian, obtadowane torbami pysznoéci od Marlene.
Zarzeka si¢, ze nie bedziemy mialy z nimi problemu na odprawie, na co stojacy za nig Vic
zaczyna przewraca¢ oczami.

— Przestan, Victor — upomina go matka.

Vic nieruchomieje i wzdychajac, kreci glowa.

Mama przyglada si¢ mu z rozbawieniem.

— Chyba nie myslates, ze z tego wyro$niesz, co?



—Aty?

— Na mnie upomnienia nigdy nie dziataty.

Eddison szturcha Vica w bok.

— Nie moge w to uwierzy¢. A ty?

— Ja absolutnie mogg.

Inara i Bliss jadg z nami na lotnisko i siedzimy razem na samym koncu auta, a mama
I Mercedes w srodkowym rzedzie. Walizki wypelniaja caly bagaznik. Nasze rzeczy zostaly
nadane z Colorado w zeszlym tygodniu izapakowane do specjalnego kontenera przez
profesjonalng ekipe, ktora odpowiednio rozdysponowata kartony. Byli duzo lepsi niz ci, ktérzy
przywiezli nam kontener. Mimo to ming jeszcze dwa lub trzy tygodnie, zanim nasze rzeczy
pojawig si¢ w nowym domu. Do tego czasu bedziemy zy¢ z tym, co mamy w walizkach.

W jednej z nich znajduje si¢ wylgcznie ekspres do kawy mamy, zapakowany w pudetko
I owiniety prawie wszystkimi recznikami, jakie posiadamy, dla lepszej ochrony.

Eddison iVic biora wigkszo$¢ bagazy, pomijajac podreczne, oraz ogromny
pomaranczowo-zotty koc, ktory Hannah zrobita dla mnie na drutach ipodarowata mi, gdy
przyszlam si¢ pozegnaé z weteranami. Dala mi tez swoj adres, zebym mogta do niej napisac,
I podejrzewam, ze namowi Salwe ireszte, aby od czasu do czasu napisali do mnie. Koc jest
cieply 1 migkki, oslepiajacy jak stonce, od ktérego tzawia oczy. Musiata go wyrwac niekryjagcemu
tez Szczgsciarzowi, kiedy o maty wlos si¢ w niego wysmarkat.

Przyszedt tez funkcjonariusz Clare, Zeby przeprosi¢, pod czujnym okiem partnera, ktory
go pilnowat. Zostal zawieszony w stuzbie czynnej do czasu, az psycholog wydziatowy zezwoli
na jego powrdt. Niektore sprawy potrafig bardzo podziata¢ na ludzi, zwlaszcza jesli niedlugo
przedtem porzuca ci¢ zona. To nie wymowka, ale sytuacja jest, jaka jest, i to juz nie moj
problem.

Salwa dtugo mi si¢ przygladat, po czym delikatnie mnie przytulit.

— Zawieszenie broni, panno Priyu? — szepnat.

Co$ w tym rodzaju.

Corgi natomiast delikatnie poklepat mnie po plecach ipowiedzial, ze widzac mgj
usmiech, nie mial az takiej ochoty chla¢. Takie historie.

Bede za nimi teskni¢ i1 cho¢ to moze dziwne, czuje ulge, bo od dawna za nikim nie
tesknitam. Tesknitam za agentami, ale byliSmy w tak bliskim kontakcie, ze tak naprawde po
prostu chciatam, zeby byli blisko. Tesknilam za Aimée, ale tgsknota za nig mieszata si¢ ze
sprawami morderstw, co bylo zawiktane, skomplikowane 1 naprawde nie fair wobec niej.

Odprawiamy nasze bagaze i na cale szczgScie mama placi za nie stuzbowa karta, bo jest
ich od cholery. Nastepnie catg grupa kierujemy si¢ w stron¢ hali odlotéw. Panuje tu absolutny
chaos, co na lotnisku Reagana pdZnym przedpotudniem nie jest niczym niezwyktym.

—No dobra, wy trzy — mowi Eddison, wyciagajac swoja komorke i pokazujac nig na
mnie, Inar¢ i Bliss. — Stancie razem do zdjecia, zebym przez najblizsze lata miat o czym $nic¢
koszmary.

Smiejac si¢ pod nosem, Inara i Bliss biora mnie do $rodka, obejmuja i razem u$miechamy
si¢ do aparatu. Eddisona az przechodzi dreszcz.

— Trzy najniebezpieczniejsze istoty na tej planecie — mamrocze.

— A ja? — pyta mama.

— Jeste$ ich demoniczng przywodczynig. — Ale catuje ja w policzek.

— Bedziemy pisa¢ — méwi mi Inara. — Na pewno damy ci znaé, kiedy rodzice Bliss
doprowadza ja do kresu wytrzymatosci.

— Nasze drzwi stojg zawsze przed wami otworem.



— Tak jak nasze — mowi Bliss. — Gdybys kiedys chciata zrobi¢ sobie wolne, to mamy dla
ciebie t6zko. Razem podbijemy Nowy Jork.

— Tylko czy my bedziemy w stanie si¢ po tym pozbiera¢? — pyta Mercedes rozbawionym
tonem, obejmujgc mnie od tyhu.

Pozegnania nie byly tak trudne, odkad mieszkatySmy w Bostonie, ale jestem za to
wdzieczna. Boze, jestem tak strasznie wdzieczna za to, ze mam ludzi, ktorzy tyle dla mnie
znacza. Mercedes oddaje mnie Inarze i Bliss na seri¢ usciskow, a one przekazuja mnie Vicowi.
Najstarszy z agentow obejmuje mnie przez dtuzszg chwile.

— Tak si¢ cieszg, ze jeste$ bezpieczna — szepcze. — | ze znéw zaczynasz by¢ szczesliwa.
Jeste$ mi bliska jak wiasna corka, Priyu, mam nadzieje, ze o tym wiesz.

— Wiem — szepcze¢ w odpowiedzi i mocno go do siebie przytulam. — Latwo si¢ nas nie
pozbedziesz.

Eddison odcigga mnie nieco na bok, kiedy mama rozpoczyna swoja rund¢ pozegnan.
Inara i Bliss sg nig troch¢ zafascynowane, ale nie na tyle, zeby na jej widok odbierato im mowe.
Raczej chcg by¢ takie jak ona, kiedy dorosng. Od grupy dzieli nas przyzwoita odleglos¢,
a Eddison przycigga mnie do siebie.

— Jest pewna rzecz, o ktorg ci¢ nie pytam — méwi cicho. — Mozesz z tym zy¢?

Od tygodni si¢ nad tym zastanawialam, nawet jeszcze przed moimi urodzinami.

— Tak, mysle, ze moge. — odpowiadam. — Moze nie bedzie to tatwe, ale tak chyba jest
najlepiej. Poinformowaliscie pozostate rodziny. Nikt nie musi si¢ juz zastanawia¢. Moge z tym
zy¢. — Opieram glowe na jego ramieniu, pachnagcym korzenng woda kolonska, ktérej uzywa,
kiedy nie chce mu si¢ siegnaé po wode po goleniu. Albo goli¢. — Rozmawiaty§my o tym z mamag
I chcemy rozsypaé prochy Chavi. MyslatySmy o polu lawendy z zamkiem i rzekg w tle. Chavi
powinno si¢ to spodoba¢. Chcemy, zeby to byta dobra przeprowadzka.

— Okej.

Podnosze¢ glowg i zaro$nigty policzek Eddisona drapie mnie w czolo, gdy catuje mnie tuz
nad bindi. Zaczetam je nosi¢ w zeszlym tygodniu, kiedy skéra w koncu si¢ wygoita.

— Bede za tobg tgsknié, wiesz?

— Bzdura — odpowiada szorstko. — Oczekuj¢, ze Agent Specjalny Ken bedzie mi wysytat
regularne sprawozdania. I... tak si¢ sklada, ze mam bardzo duzo niewykorzystanego, platnego
urlopu. Moze kiedy$ z niego skorzystam.

— Zawsze znajdziesz u nas miejsce.

Znéw mnie catuje, po czym puszcza, lekko popychajac w strone grupy. Jeszcze raz si¢
przytulamy, po czym stajemy z mama w kolejce do odprawy osobistej. Przyciskam do siebie
ztozony koc i cho¢ przez chwile ze sobg walcze, odwracam si¢ do nich przez ramig. Inara i Bliss
opierajg si¢ o Vica, a Mercedes szturcha rumianego Eddisona w rami¢. Dziewczyny ja zachgcaja,
a Vic zachowuje sie, jakby on byt tu jedynym dorostym.

Kolejka przesuwa si¢ do przodu i mama obejmuje mnie ramieniem, przycigga do siebie
i catuje w policzek.

— Jeste$ na to gotowa, corenko?

— Tak. — Patrze przed siebie i robie gleboki wdech. — Jestem gotowa.



Nazywales sie Jameson Carmichael i Darla Jean byta dla ciebie wszystkim.

Czekates tylko, az dorosnie, prawda? Az bedzie na tyle dorosta, Zeby mogla opuscic
wasze male miasteczko w Teksasie i nigdy nie wrécic¢, pojechaé z tobg gdzies, gdzie nikt by nie
wiedzial, Ze jestescie spokrewnieni, i moglibyscie rozpoczg¢ wasze wlasciwe Zycie. Nigdy
oczywiscie jej o tym nie powiedziates. Nigdy nie przyszito ci na mysl, ze powinienes.

Darla Jean kochata cie jak brata, ale to by ci nigdy nie wystarczylo.

Przez cale lata nas za to karales — za jej pozorne grzechy. Zniszczytes tyle zy¢ matek
i ojcow, siostr i braci, kuzynow i przyjaciol, a nasz bol dotykal wszystkich, z ktorymi mielismy
stycznosc.

Moja mama uprawia ogrod, ale pewnie o tym wiesz, prawda? Bo obserwowales nas juz
w Bostonie, a potem w San Diego. Zawsze planuje swoje klomby na papierze, Zeby wiedziec,
gdzie co posadzic¢, i by ogrod zachowat harmonie. Tu rosliny jednoroczne, ktore wsadza sie co
roku. Tam wieloletnie, ktore kwitng, wegetujq i znow kwitng. Przy odpowiedniej opiece caly czas
zyjq i caly czas rosng, cho¢ inne wokot nich umierajq.

Przez ostatnie pig¢ lat Zytam, ale wegetowatam, zimowatam czy jak to sie tam okresla.
Bytam w zatobie. Teraz mysle, zZe w koncu wiem, jak to jest znow zakwitngc.

Potrzeba byto tylko twojej krwi na moich rekach — cieplej, gestej i lepkiej.

Podoba ci sie, Joshuo? Ze na swoj wlasny, szczegélny sposéb ostatecznie pomogtes mi sie
uwolnié¢ od tego, co robiles przez tyle lat?

Noz rwat i szarpat za kazdym razem, gdy go z ciebie wyciggatam, i chyba wiem, dlaczego



zawsze cigtes i podrzynales, a nie dzgates. To taki okropny dzwiek i uczucie, gdy ciato zahacza
0 zgbki. Mam nadzieje, ze czules kazdy z nich. Studiowales swoje wybranki, dobre dziewczyny,
zeby smier¢ byta dla nich jak najmniej bolesna, ale mnie anatomia nigdy nie interesowata. Gdyby
tak byto, to moze wiedziatabym, jak tatwo jest wbi¢ si¢ miedzy zebra i jakg trzeba miec¢ site, aby
przebi¢ kos¢. Moze dowiedziatabym sie, jak twarde sq migsnie albo jak tatwo przektu¢ nozem
pluco, ktorego stabos¢ oznajmia mokry, ssqcy dech. Moze przeczytatabym gdzies, zZe krew jest
ciemniejsza blizej serca, a moze tylko tak wyglgda.

O dziwo — a moze nie — na mysl przychodzq mi réze. Przywiozies ich ze sobg tak wiele.
Wypetnites nimi caly samochod. Dopiero gdy wysztam na zewngtrz, zdatam sobie sprawe, ilu
kwiatow jeszcze nie przyniostes. Stworzytbys mi w kaplicy rozang altane.

Ale roze mnie nie otoczyly. Krwawitam, ale nie na tyle, by pas¢ w katuze krwi. Ty tak. To
tWoje zycie zalalo biale platki, twoj wiasny maty bajeczny ogrod. Nigdy nie przypuszczates, zZe
ktos moze zmienic¢ twoje zasady, ze moze je obalic.

Chciatam cie zapyta¢ o wiele rzeczy, ale nawet na samym koncu nie osmielilam sig.
Mogtbys oprzytomnieé, mogtbys powiedzie¢ cos, co uczynitoby oczywistym — jeszcze bardziej
oczywistym — fakt, ze wiedziatam, kim jestes.

Nie szkodzi, poniewaz wiesz, z czego zdalam sobie sprawe, Joshuo, stojgc na zimnie
posrod padajgcych platkow sniegu, czujgc cieplg, mokrq, gestq krew na swoich ubraniach, jak
nocg z Chavi wiele lat temu?

Zdatam sobie sprawe, zZe twoje odpowiedzi nie majq znaczenia. Niewazne, dlaczego to
zrobites, dlaczego je wybrates. Wybrales nas, wybrales mnie. Niewaznie, jak to usprawiedliwisz.
Te odpowiedzi nigdy nie bedg mieé sensu dla nikogo procz ciebie. Byly twoje. I byly zfe.

Byles jedng z zakal tego swiata, ale teraz to koniec.

Nazywam si¢ Priya Sravasti i nie jestem niczyjq ofiarg.

[12] Czas gorski (z ang. Mountain Standard Time) strefa czasowa odpowiadajgca
potudnikowi 105°, w ktorej znajdujg si¢ niektoére obszary Kanady oraz Standéw zjednoczonych,
w tym Kolorado.

[13] ,,Pani z Shalott” — poemat Alfreda Tennysona inspirowany legendami arturianskimi.
Tytulowa bohaterka opuszcza swdj zamek 1 plynie lodzig z pradem rzeki do Camelotu. Im blizej
celu, tym bardziej opada z sit, az w koncu umiera, zanim dobrnie do brzegu.



PODZIEKOWANIA

Dzigkuje wszystkim ludziom, ktérzy zostali przy mnie i wspierali mnie, mimo ze przez
wickszg czg$¢ roku ta ksigzka doprowadzata mnie na skraj zatamania nerwowego. Nie dalabym
rady bez moich kibicow — wszystkich tych, ktérzy powtarzali mi, zebym si¢ nie zniechgcata,
0s0b, ktore stuchaty, jak panikuje, narzekam i ogdlnie rzecz ujmujac, odchodze od zmystow.

Dzigkuje JoVonowi, ktory kupil te ksiazke, kiedy byla jedynie zarysem o zupehnie innej
fabule, oraz Jessice, ktéra catkowicie w nig uwierzyta, a takze Caitlin, ktéra zastuguje na medal
za proces redakcyjny. Caitlin, masz niesamowity dar sprawiania, ze rzeczy niemozliwe stajg si¢
wykonalne, a Twoj spokdj i pewno$¢ siebie zdecydowanie pomogly mi osiggna¢ cel. Dzigkuje
mojej agentce Sandy za to, ze znalazta dom dla Motyli i otworzyta drzwi dla ich dalszych losow.

Dzi¢kuje Isabel, Marie, Kelie, Roni, Pam 1 Allyson, poniewaz nie bytoby ani jednej czesci
tego procesu, o ktorej byscie nie styszaly, a mimo to nadal jesteScie moimi przyjacidtkami.
Ogromne podzigkowania kieruj¢ do mojej rodziny za to, ze tak si¢ ekscytowata kazdym
pokonanym etapem isukcesem oraz okazala zrozumienie, kiedy spedzitam Swieto
Dzigkczynienia, $leczac nad poprawkami redaktorskimi. Dzigkuje wszystkim w ksiggarni
Crossroads za promowanie Kolekcjonera motyli i $wigtowanie wraz ze mna, kiedy do sklepu
trzeba bylo zamowi¢ nowe egzemplarze (i za to, ze nigdy nie kazaliscie mi si¢ zamkng¢, kiedy
gadatam jak najeta o wszystkim, co mnie stresuje).

Zauwazam tu jaki$ motyw przewodni.

Dzigkuje tez wszystkim, ktorzy pokochali Kolekcjonera motyli, podzielili si¢ swoja
recenzjg albo méwili o nim w internecie, wszystkim, ktorzy przeczytali go w klubie ksigzki albo
polecili znajomym. Dzigkuj¢ za Wasz entuzjazm, wsparcie i ze tak dlugo ze mng wytrzymaliscie.
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